
BİRİNCİ B Ö L Ü M 

Y a t m ı ş , güneşlenen s a r ı ş ı n âfet i s e y r e 
d i y o r d u m . İ k i parçadan i b a r e t mayosu vücûdunun 
şahane h a t l a r ı n ı or taya koymuştu. Daha doğrusu 
vücûdu ö r t m e s i n e imkân y o k t u . Hoş, bu kadına 
çuval g i y d i r s e l e r b i le cazip vücudunu gizleyemez 
l e r d i . Ben böyle düşünürken kadın b i r d e n b i r e 
ayağa f ı r l a d ı . Bana doğru g e l i y o r d u . Kafamdan 
geçenler i anlamış beni tokatlamağa gel iyordu g a 
l i b a . 

Acapulco'nun meşhur Las A m e r i c a s Ote
l i n i n amip b i ç i m i n d e k i yüzme havuzunun yanında 
güneşleniyordum. Üstünde i r i k ı r m ı z ı g ü l l e r olan 
m o r b i r ş o r t g i y m i ş t i m . Böylece e t r a f ı m d a k i k a 
d ı n l a r ı n d i k k a t i n i çekeceğimi ve o n l a r l a ahbap o l a 
b i l e c e ğ i m i sanmaktaydım. I s m a r l a m ı ş olduğum 
c inf iz kadeh y e r i n e hindistan c e v i z i kabuğu içinde 
g e l m i ş t i . D o ğ r u dürüst b i r v i s k i ı s m a r l a m a d ı ğ ı m 
i ç i n kendime k ü f r ü b a s ı y o r d u m . Z i r a gül lü ş o r t t a n 
da hindistan c e v i z i kabuğundan da s ık ı lmağa b a ş 
l a m ı ş t ı m . 

Hava çok s ıcakt ı ve göğsümden t e r l e r 
akıyordu. B i r kaç k i ş i havuza g i r m i ş t i . Fakat 
ekser iyet havuzun kenarında o t u r u y o r d u . B i r kaç 
k i ş i de açık hava har ındaydı . A ç ı k hava b a r ı , 
havuzun b i r a z ger is inde k a l ı y o r d u . Herkes neşel i 
neşeli konuşuyor, arada s ı r a d a kahkahalar y ü k 
se l iyordu. 

Meksika'ya ge le l i b e r i Los Angeles'deki 



büromu unutmuştum. B ü r o m , M e r i h gezegeninden 
daha uzaktaymış g i b i gel iyordu bana. 

Fakat karş ıdan gelmekte olan genç kadına 
bakarken Los Angeles' i düşündüm. Z i r a onun g i b i 
şahane m a h l u k l a r a W i l s h i r e Bulvar ında veya E a r l 
C a r r o l l ' u n lüks gece kulübünde r a s t l a n ı r d ı . 

Kadın y ü r ü r k e n vücudunun güzel l iğ i büs
bütün b e l l i o luyordu. A ç ı k ç a s ı n ı is terseniz Los 
Angeles'de b i r kadının böyle yürümesine müsaade 
edecekler in i sanmıyordum. Zaten bu yürüyüşü baş
kasının t a k l i d edebileceğine kani d e ğ i l d i m . Genç 
kadının k a l ç a l a r ı b i r o tarafa b i r bu t a r a f a g i d i 
y o r ve i ş i n güzel i s a r ı ş ı n afet bana doğru g e l i 
y o r d u . Herkes g i b i , y ü r ü r k e n o da adım at ıyordu. 
Fakat bu ad ımlarda bambaşka b i r hava v a r d ı . Z i 
r a her adımında b i ç i m l i k a l ç a l a r ı oynuyor, r e n k l i 
mendi l in tamamiy le örtmeğe muvaffak olamadığı 
d imdik göğüsler i hafif haf if k ı m ı l d ı y o r d u . Genç 
kadının ipek g i b i yumuşak ve m ı s ı r püskülü g i b i 
s a r ı s a ç l a r ı omuzlar ına dökülmüştü. Saçlar ıy la 
güneşten bronzlaşmış c i l d i t a t l ı b i r tezat t e ş k i l 
etmekteydi. Uzanıp kadının kadife g ib i c i l d i n i ok
şamak geldi iç imden. 

Genç kadın, gelip tam k a r ş ı m d a durarak, 
" M e r h a b a , " dedi. Sesi de kendisi kadar güzeldi. 
Bu hafif boğuk seste iç gıc ık layan b i r şeyler 
v a r d ı . 

Yat t ığ ım yerden ona b a k t ı m . Fevkalâdeydi 
doğrusu. K a l k ı p bu nefis manzaradan vazgeçmek 
doğru deği ld i ama nezaketi elden b ı r a k m a d ı m . 
Ayağa f ı r l a d ı m . "Merhaba. Y e r i m i paylaşmak i s 
t e r m i s i n i z ? " 

- " T e ş e k k ü r e d e r i m , " B i ç i m l i bacaklar ın ı 
a l t ına a larak oturdu. Ben de yanına çöktüm. B a ş ı 
n ı ç e v i r e r e k t a t l ı t a t l ı gülümsedi. 

Bu işe b i r manâ v e r e m e m i ş t i m . Evet, 
boyum b i r seksen b e ş t i r . Doksan sekiz k i l o o l -



mama rağmen adelel i vücûdümde yağın z e r r e s i n i 
bulamazsınız. Yalnız yüzme havuzunun yanında ben
den çok daha y a k ı ş ı k l ı e r k e k l e r v a r d ı . Kadının beni 
seçmesine b i r mânâ v e r e m e m i ş t i m . Kısacık k e s 
t i r d i ğ i m s a ç l a r ı m çok açık s a r ı d ı r . Fakat yüzüm 
güneşten iy ice e s m e r l e ş m i ş olduğu i ç i n herkes 
s a ç l a r ı m ı beyaz sanı r . K a v i s l i k a ş l a r ı m da öyle. 
Yalnız g r i g ö z l e r i m fena d e ğ i l d i r . Hafifçe e ğ r i 
olan burnum da güzel l iğ ime b i r şey katmaz. Yan 
gözle genç kadına b a k t ı m . Her halde i r i y a r ı . 
olduğum i ç i n s e ç m e m i ş t i beni. Z i r a havuzun e t 
rafında çok i r i y a r ı e r k e k l e r de v a r d ı . Hattâ 
ş imdiye kadar b i r havuzun etraf ında bu kadar i r i 
y a r ı adamı b i r arada g ö r m e d i ğ i m i de s ö y l e m e l i y i m . 
Daha s a r ı ş ı n afet i f a r k etmeden evvel o dev,yapı-
l ı s e r s e r i y i görmüş ve endişe lenmişt im. Çünkü bu 
t ip lüks o t e l l e r i n havuzlar ın ın başında daha z i y a 
de göbekli i h t i y a r l a r ve kurumuş kadınlar b u l u 
nur. O n l a r ı görünce kendiniz i müzede... Havuzlu 
b i r müzede s a n ı r s ı n ı z . Halbuki e t r a f t a k i adamlar 
daha ziyade h a l t e r c i l e r e benziyordu. 

Genç kadın, halâ bana gülümsüyordu. Onun 
iç in . " B u r a y a bal ık avlamağa mı geldiniz?" diye 
s o r d u m . "Yoksa dinlenmek niyetinde m i s i n i z ? " 

-"Daha ziyade dinleneceğim. Ama keşke 
her şey bundan ibaret ^olsaydı." Durak ladı . "Ya 
s iz?" 

-" Ben.. Tembel l ik e d i y o r u m . " A s ı m d a 
doğru deği ld i bu. A l t ı seneden b e r i bu kadar m ü 
him b i r işe g i r i ş m e m i ş t i m . A m a kadına i ş i m i a n 
latacak deği ld im y a . Bu sual i hususi b i r m a k s a t 
la s o r m a m ı ş olduğunu ü m i t etmekteydim. " L a s 
Amer icas t a m tembel l ik edilecek b i r y e r . Siz de 
burada mı kal ıyorsunuz?" 

-" H a y ı r , fakat kocam i ş i dolay ıs ıy la hep 
burada. Ben de gel ip havuzdan ist i fade e d i y o r u m . 
B i r a z evvel güneşleniyordum» Bu arada vücûdumun 



f o r m u n a g i r m e s i i ç i n de y ü z ü y o r u m . " 
İşte bu lafa b a y ı l d ı m . K o m i k b i r şeydi bu. 

Genç kadının vücudunu f o r m a sokması i m k â n s ı z d ı . 
Zaten böyle b i r şeye k i m s e inanmazdı. Bu k u s u r 
suz vücûdun düzelt i lecek t a r a f ı y o k t u k i . Yalnız 
beni s a r ı ş ı n ı n d iğer sözü rahatsiz e t m i ş t i . 'Kocam' 
sözünü hiç s e v m e m i ş t i m . Bunu tahmin edememiş 
olduğum i ç i n kendi kendime k ı z ı y o r d u m . Böyle 
şahane vücut lu b i r kadının en az sekiz kocası o l 
m a l ı y d ı . Yâni haftanın her günü i ç i n b i r koca ve 
b i r de yedek. 

Aptal aptal , "Kocanız ha.'" d i y e b i l d i m . 
"Demek kocanız v a r . " 

- " B u i ş benim\de hoşuma g i t m i y o r , M r . 
Scott. İ l k f ı r s a t t a kendis in i boşayacağım. Zaten 
bunun i ç i n s iz in le görüşmek i s t e d i m . " 

Hayret le yüzüne b a k t ı m . Bu kadını i l k defa 
g ö r ü y o r d u m . Halbuki o a d ı m ı b i l i y o r d u ve üste l ik 
kocası hakkında da benimle konuşmak i s t i y o r d u . 
B u işte b i r t e r s l i k v a r d ı . Z i r a asl ında güzel k a 
d ı n l a r ı n i s m i n i önce ben ö ğ r e n i r ve zamanı g e 
l ince on lara kocalar ından bahsederdim. 

A m a düşünmenin s ı r a s ı d e ğ i l d i . Hemen 
" A d ı m ı nereden b i l i yorsunuz?" diye s o r d u m . "Ko
canız ın i s m i n i bi lmediğinden e m i n i m ben. Hem k o 
canız ı tan ımak arzusunda bi le d e ğ i l i m . " 

Neşel i neşel i gülerek uzun k i r p i k l e r i n i n 
arasından beni süzdü. "Siz i bana t a r i f e t m i ş l e r 
d i . Hiç y a n ı l m a m ı ş l a r . Yalnız t a r i f l e r i n d e n daha 
da aks is in iz ." Sesini a l ç a t t ı . " B e n i d in ley in, M r . 
Scott. A d e l e l i vücûdunuzu beğendiğim i ç i n yanınıza 
g e l d i ğ i m i sanmıyorsunuz ya?" 

-" Ben.. . Şey..." 
Yine gülümsedi . " A d e l e l e r i n i z i beğendim. 

Yâni g ö r e b i l d i ğ i m kadar ın ı demek i s t i y o r u m . Eakat 
tek sebep bu deği l . Hattâ as ı l sebep te bu deği l . 
B i r i ş i ç i n s i z i tutmak i s t i y o r u m . " 



- " B e n i tutmak m ı ? Ne için? Hem h a k k ı m 
da epeyi şey b i l i y o r a benziyorsunuz. Nereden ö ğ 
lendiniz b u n l a r ı ? " 

-" As l ında faz la b i r şey b i l m i y o r u m , " diye 
cevap v e r d i . Dün gece kocamla barda o t u r u r k e n siz 
i ç e r i y e g i r d i n i z . K i m olduğunuzu kocam anlatt ı 
bana. O zaman gazetelerde r e s m i n i z i gördüğümü 
h a t ı r l a d ı m . B e v e r l y H i l ls 'de o t u r u y o r u m ben." 
O m u z l a r ı n ı s i l k e r e k b i r d e n b i r e c i d d i l e ş t i . O s ı 
rada g ö z l e r i n i n z ü m r ü t g i b i y e ş i l olduğunu f a r k 
e t t i m . " B u r a d a r a s t l a d ı ğ ı m tek dürüst insan s i z 
s in iz . G e r i k a l a n l a r ı n hepsi namussuz. B i r k ı s m ı 
gangster, b i r " 

Bu sözüne ş a ş ı r m ı ş t ı m . Fakat t e k r a r yüzme 
havuzuna doğru bakınca ne demek is tediğ in i an la
d ı m . B i r gün evvel otele y e r l e ş m i ş t i m . Odamdan 
ç ık ıp aşağıya inince de tanınmış gangster lerden 
ik is ine r a s t l a m ı ş t ı m . Sonra da y ü z l e r i bana aşina 
gelen b i r kaç k i ş i g ö r m ü ş t ü m ama o n l a r ı n k i m 
l e r o l d u k l a r ı n ı ç ı k a r a m a m ı ş t ı m . Dikkat le yüzme 
havuzunun yanında o t u r a n l a r a bakarken gözüm 
kahverengi ş o r t g iymiş s ıska b i r i n e i l i ş t i . Adamın 
mantara benzer b i r yüzü ve kabak b i r kafası v a r 
d ı . B i r d e n b i r e onun k i m olduğunu h a t ı r l a d ı m . M a n -
tar O s t r a w s k i *ydi o. S e r s e r i n i n San Frans isko 'da 
k u m a r h a n e l e r i v a r d ı ve daha b i r s ü r ü kanunsuz 
isle i l g i l i y d i . Endişelenmeğe b a ş l a m ı ş t ı m doğrusu. 

Genç kadına g ü l ü m s e d i m . " P e k â l â , benim 
dürüst olduğumu kabul e t t i n i z . Bu arada hususi 
hafiye olduğumu da öğrendiniz. Hususi b i r h a f i 
yeye neden iht iyac ın ız v a r ? " 

Tebessüm e t t i . " B e l k i a d e l e l e r i n i z i beğen-
m i ş i m d i r . " S o n r a i t i r d e n b i r e c i d d i l e ş i v e r d i . " A ç ı k 
çasını i s tersen iz y a r d ı m a i h t i y a c ı m v a r . K o c a m ı 
t e r k e tm^k i s t i y o r u m . " 

-" Bunun i ç i n b i r hafiyeye iht iyaç yok." 
S ı r ı t t ı m . " B a v u l l a r ı n ı z ı toplayıp g i d i n . L o s A n g e l e -
•6 dönün." 



-" Kocamı bırakacak o l u r s a m . . . beni ö l d ü 
receğinden k o r k u y o r u m . " 

İç imde onun edal ı edal ı yürüyüşünü görme 
arzusu uyandı. Fakat bu sefer beni bırakıp- uzak 
b i r y e r e g i t m e s i n i i s t i y o r d u m . " B e n i d in ley in. 
Size nası l hitap e d e b i l i r i m ? İ s m i n i z n e d i r ? " 

- " G l o r i a . " 
Soy adını söylememesinden cesaret a l d ı m . 

Onun daha s a m i m i k o n u ş a b i l i r d i m . " G l o r i a , ben b u 
r a y a dinlenmeğe g e l d i m . Kocasın ı sevmiyor diye b i r 
kadının yüzünden baş ımı belâya sokacak d e ğ i l i m . " 

Genç kadın da s a m i m i l e ş t i . " B i l d i ğ i n g i b i 
deği l . . . Bu b i l d i ğ i n g i b i b i r şey d e ğ i l . Çok k o r 
k u y o r u m . . . Hem beni korkutan sadece kocam da 
deği l . Onun a r k a d a ş l a r ı . " 

Dayanamadım. " K o r k m a n i ç i n b i r sebep 
o l m a l ı . Ne yaptın? Yoksa bal tayla b i r i n i mi t e m i z 
ledin?" 

-" H a y ı r , b i r şey y a p m a d ı m . Sadece f a z 
l a konuşan b i r insanın s ö z l e r i n i d i n l e d i m . B u a -
rada kocamın da çok geveze olduğunu s ö y l e m e l i 
y i m . Senden is ted iğ im şey basi t . Buradan a y r ı l a 
na kadar bana göz kulak o l . Yani beni muhafaza 
et." 

Gülmeğe başladım. " Yavrum sana göz k u 
lak olmak kadar zevkl i b i r şey düşünemiyorum. 
Bu arada vücudunu muhafaza etmek de beni çok 
memnun eder t a b i i . Eakat şu a r a ç a l ı ş m a m a imkân 
yok." 

G l o r i a , k a ş l a r ı n ı ç a t m ı ş t ı . Sonra başını k a l 
d ı r d ı yan ımıza yaklaşmış olan adamı süzdü. " M e r 
haba, George." 

Ben de baş ımı ç e v i r i p , George'u süzdüm. 
Onu daha evvel f a r k e t m e m i ş t i m . Doğrusunu i s t e r 
seniz çok uzun boyluydu. Hem vücûdu da epey 
adalel iydi . Yak ış ık l ı da s a y ı l ı r d ı ama yüzünde t a m 
budalalara has b i r ifade v a r d ı . 



G l o r i a , "George," dedi . "Seni Shell Scott ' la 
t a n ı ş t ı r a y ı m . " 

Ben de ayağa ka lk ıp e l i m i u z a t t ı m . " M e r 
haba George." 

S e r s e r i e l i m e bakt ıyşa da pençesini uzat- . 
madı . Bundan daha tatsız b i r şey o lamazdı . B i r 
denbire h iddet lendiğimi f a r k e t t i m . 

George, k a ş l a r ı n ı ç a t t ı . "Shell Scott ha? 
Los Angeles *l i budala hafiye sen m i s i n ? " 

-" Shell Scott, b e n i m . " diye cevap v e r d i m . 
" B i r a z evvel G l o r i a ' n ı n d a . söylediği g i b i Shell 
Scott benim. Bunu t e k r a r l a m a m ı i s t i y o r musun?" 

B i r d e n b i r e gülümsedi. Aşağı y u k a r ı benim 
Doyumdaydı. Otuz yaşında olduğunu tahmin e t t i m . 
Dalgal ı kahverengi s a ç l a r ı , düzgün b i r burnu ve 
k e m i k l i b i r çenesi v a r d ı . Halâ s ı r ı t ı y o r d u v e ş i m 
d i l i k d i ş l e r i de muntazamdı. 

S e r s e r i , pek neşelendi. " T a m a r a d ı ğ ı m g i b i 
b i r insansın. El s ı k ı ş a l ı m . " Ben de namussuzun 
pençesini yakalayıp s ı k t ı m . B e l k i de adam s i n i r l i 
b i r t i p t i , beni i l k gördüğü zaman hoşlanmamışt ı . 
Veya ü l s e r i olduğu i ç i n böyle arada s ı rada s o 
m u r t u y o r d u . Her şeyi unutmağa k a r a r v e r e r e k 
çekt im e l i m i . 

Ü l s e r i olup olmadığın ı a n l ı y a m a m ı ş t ı m ama 
adamın p a r m a k l a r ı çok k u v v e t l i y d i . Galiba i l k sefer 
e l i m i s ıkmadığ ı i ç i n bunu te lâf iye ç a l ı ş ı y o r d u . H a 
lâ da tebessüm etmekteydi . 

-" Shell Scott mu dedin?" diye sordu, 
l lâlâ s ı r ı t ı y o r d u . 

E l i m i gevşett im fakat o beni bırakacak y e r 
de p a r m a k l a r ı n ı n tazy ik in i a r t t ı r d ı . Canım y a n 
mağa b a ş l a m ı ş t ı . Ben de onun e l i n i s ı k t ı m . N i 
hayet, tepem a t t ı . " B u r a y a bak. Bu kadar uzun 
el sıkışmak manasız l ık deği l m i . E l i m i b ı raksan 
fena o lmaz." 

S e r s e r i s e s i m i duymamış g i b i p a r m a k l a -



r ı m ı ezmeğe başladı . As l ında benden kuvvet l i de
ğ i l d i . Fakat ben e l i m i gevşett iğ im s ı r a d a p a r m a k 
l a r ı m ı iy ice s ı k m ı ş t ı v e bunlar ı ku l lanamıyordum. 
B i r a z daha devam e t t i ğ i takdi rde b i r kaç "kemik 
k ı r ı l a c a k t ı . S e r s e r i n i n buna k a r a r v e r m i ş olduğu 
b e l l i y d i . 

Onun i ç i n b i r kaç saniye daha bekledikten 
sonra k a r a r ı m ı v e r d i m . "Pek a lâ, sen b i l i r s i n , " 
diye m ı r ı l d a n a r a k e l i m i sürat le havaya k a l d ı r ı p 
sola doğru ç e k t i m . İ l e r i y e ' a t ı l ı p onun kolunun a l 
tından g e ç t i m . Ger iye b i r adım atarak sol omuzu 
nu e l i m l e yakaladım. Böylece sağ ko lu arkasında 
bükülmüştü. K e m i k k ı r m a oyununu oynamak i s t e 
d i ğ i takdirde devam e d e b i l i r d i k . B e l k i hava bu 
kadar sıcak olmasaydı s e r s e r i y i b ı r a k ı r d ı m . A m a 
çok t e r l e m i ş t i m ve adamın ha l i s i n i r l e r i m e çok 
dokunmuştu. Kolunu b i raz daha ger iye çekince 
dayanamıyarak 'Ah.'" diye b a ğ ı r d ı . Çıplak ayağımı 
arkasına dayayıp onu havuza doğru i t t i m . Sende
leyerek üç adım a t t ı . İ lk i k i adımda b i r anor
m a l l i k y o k t u . Fakat üçüncüsünde ayağı boşa geldi 
ve havuza düşüp sularda kayboldu. Buna memnun 
o l m u ş t u m . Suyun dibinde ka l ıp b i r daha ç ı k m a m a s ı 
beni daha da memnun ederdi t a b i i . 

Ama b i r kaç saniye sonra s e r s e r i suyun y ü 
züne ç ı k ı p tek koluyla kulaç atarak yüzmeğe b a ş 
l a d ı . Diğer e l iy le kolunu b i r müddet kul lanmasına 
imkan y o k t u . Z i r a b i l e ğ i ş iş ip i n c i n m i ş t i . Bu arada 
kendis i de i n c i n m i ş t i s a n ı r ı m . 

Havuzun kenar ına gelince b i r el le tutunup 
bana küfretmeğe başladı. Ona doğru eğ i lerek, 
" T e r b i y e l i konuş" dedim. "Yoksa havuza atlayıp 
seni b o ğ a r ı m . Haydi bas.. Hem b i r daha da k a r 
ş ı m a ç ı k m a . Senin oyunlar ın hoşuma g i t m i y o r . " 

B i r şey ler söyledi ve tek e l le kendini y u 
k a r ı y a çekmeğe ç a l ı ş t ı . Bu i m k a n s ı z d ı . B i r a z daha 
k ü f r e t t i k t e n sonra daha s ığ olan yan t a r a f a y ü -



havuzdan ç ı k t ı . B i r a z i l e r i d e durup bana 
baktı ve sağ e l i n i havaya ka ld ı racak oldu.Ama 
yapamadı bunu. Yüzü can acısından al lak bul lak 
olmuştu. Nefret le bana bakarak sol e l i n i k a l d ı r d ı , 
sol omuzunu yoklamağa ç a l ı ş t ı . 

Kendi kendime, " B u g o r i l ne yapmağa ç a 
l ı ş ı y o r " d e d i m . "Yoksa göğsünü ç ı k a r ı p kafama 
mı atacak?" Fakat b i r d e n b i r e a k l ı m başıma geldi 
ve ü r p e r d i m . Las A m e r i c a s Otel i d a r e s i m ü ş t e 
r i l e r i n i n tabanca takıp havuz kenarında eğlenmele
r ine müsaade e t m i y o r d u . Fakat George, hiddet i 
arasında bunu unutmuş o la ca kt ı . H ı r s l ı h ı r s l ı 
sol kolunun al t ındaki oyuncağı a r a ş t ı r ı y o r d u . N i 
hayet ak l ı başına gelmiş olacak ki dönüp arka 
tarafa doğru g i t t i . 

Ben de e t r a f ı m a b i r göz a t t ı m . Kavga a r a 
sında güneşlenen insanlar ı unutmuştum. Neyse d u 
rumu pek f a r k e t m e m i ş l e r d i . Gürü l tü edip d i k k a t 
l e r i n i ç e k m e m i ş t i k . Hem her şey çabucak olup 
b i t m i ş t i . A m a yine de beni pis pis süzenler v a r 
d ı . Bunlardan b i r i de Mantar O s t r o w s k i ' y d i . Ser
s e r i beni uzun uzun süzdükten sonra George'un 
yanına g i t t i . T e k r a r George'a bakınca fena halde 
afa l lad ığ ımı i t i r a f e t m e l i y i m . 

Z i r a benim g o r i l a r t ı k yalnız deği ld i . B i 
ra/, evvel k i m o l d u k l a r ı n ı m e r a k etmiş olduğum 
h a l t e r c i t i p l i adamlar* onun e t r a f ı n ı a l m ı ş l a r d ı . 
Mantar y a n l a r ı n a g i t t i ğ i s ı r a d a deve g i b i hantal 
i k i mahlûk daha onlara y a k l a ş t ı . Epey kalaba
l ı k t ı l a r . Lo s Angeles' in bütün s e r s e r i l e r i oraya 
toplanmışt ı gal iba. Üstel ik hepsi de teker teker 
beni süzüyordu. Bu hiç hoşuma gi tmedi t a b i i , 
( ia l iba faz la acele e t m i ş t i m . 

T e k r a r G l o r i a ' n ı n yanına oturdum ama a-
rada s ı r a d a köşede duran g ü r e ş ç i l e r e yan gözle 
bakıyordum.Nihayet, " B u pis s e r s e r i n i n kendis i 
g ib i uğursuz a r k a d a ş l a r ı v a r gal iba, G l o r i a , " de-



 

d i m . "Bu budala k i m k u z u m ? " 
Genç kadın alt dudağını d iş lemekten vaz 

geçip bana döndü. " K i m i sordun? George'u mu? 
O budala benim kocam." 

 



İK İNCİ B Ö L Ü M 

G l o r i a ' n ı n yüzüne baka k a l d ı m . Büsbütün 
rahatsız o l m u ş t u m . "Şey.. G l o r i a . Senin adın ne
d i r ? . . . Yani soyadın n e d i r ? " 

-" Madison. G l o r i a Madison." 
-" Madison.. George." Buna imkân yoktu. 

Endişeli endişe l i . "Buna imkân yok, G l o r i a . " diye 
m ı r ı l d a n d ı m . "Kocan küçük George Madison o l a 
maz. Hani şu meşhur George Madison." 

-" Nereden anladın, Shell? Ta kendis i . " 
A c ı ac ı güldüm. "Şey hah, hah, ha.1 Demek 

kocan 'Ani Ö lüm Madison' ha." B a ş ı m ı k a l d ı r ı p 
<;<'orge'un t a r a f ı n a toplanmış olan develere bak
t ı m . " B e n i d in le, G l o r i a . Kendime b i r muhafız 
bulmadıkça senin mahaf ız l ığ ın ı yapmama imkân 
yok." 

George Madison'un ne b i ç i m b i r mahluk 
olduğunu gayet i y i b i l i y o r d u m . Bu s e r s e r i hakkın
da b i r s ü r ü şey duymuştum. Namussuz daha ç o 
cukluğundan Dracula'ya* hayran o lmuştu. Dracula 
g i b i kan ememediği i ç i n de adam öldürerek bu 
/ .cvkin i tatmine k a l k m ı ş o lacak t ı . Onun b i r kaç 
k i ş i y i t e m i z l e m i ş olduğunu b i l i y o r d u m . Yalnız 
kurbanlar ın ın t a m sayıs ı malûm d e ğ i l d i . Kaç k i ş i 
ö l d ü r d ü ğ ü n ü de ancak George'un kendisi b i l i r d i . 
İ l e r halde s e r s e r i bunu bi lmesine rağmen k a t ' i b i r 
qoy de söy l iyemezdi . Z i r a onun ancak ona kadar 
sayı sayabildiğinden e m i n d i m . A m e r i k a ' n ı n Gangs-
ter Sendikalarının başkanlarından ik is ine senelerce 
hi/.met etmiş ve o n l a r ı n hesabına adam t e m i z l e -



m i s t i . Çok b e c e r i k l i ve aptal olduğu s ö y l e n i r d i . 
Yani o, adam t e m i z l e m e s i n i i y i b i l i y o r d u , ama 
kafası pek ç a l ı ş m ı y o r d u . Kafası o lmamasına r a ğ 
m e n , yürüyebi len, konuşabilen ve tabancanın t e 
t i ğ i n i çekebilen tek insan oydu s a n ı r ı m . 

G l o r i a ' y a döndüm."Bana müsaade y a v r u m . 
B i r bardak su i çeceğ i m. Veya v i s k i . . Mamafih 
zehir i ç s e m daha i y i o l u r . " Ayağa kalkmak i ç i n 
davrandım. K a r ş ı m d a k i l e r i n say ıs ı faz laydı . Hoş 
George bi le faz la gelmeğe b a ş l a m ı ş t ı bana. 

G l o r i a , ko lumu t u t t u . İ lk defa dokunuyordu 
bana. O hal imde bi le e lektr iğe k a p ı l m ı ş ı m g i b i 
geldi bana. G l o r i a ' n i n e l in in temasın ı size t a r i f 
edemem . Fena halde s a r s ı l d ı m . 

B a ş ı m ı ç e v i r i p bakınca onun çok üzgün o l 
duğunu anladım. 

• G l o r i a , k u r u b i r sesle, "Shel l , " diye y a l 
v a r d ı . "Bana y a r d ı m etmen l â z ı m . B i r i n i n bana 
y a r d i m etmesi l â z ı m . Burada senden başka beni 
kur tarabi lecek b i r erkek yok. E m i n o l çok c i d d i 
y i m . Yalnız senden nası l y a r d ı m is teyeceğimi 
b i l m i y o r u m . Kem..Neden kortuğumu a r t k anla-
m j ş s ı n d ı r s a n ı r ı m . " 

Tereddüt ettim". "Evet , bunun f a r k ı n d a y ı m . 
Sana y a r d ı m a k a l k t ı ğ ı m takdirde faz la y a ş a y a m ı -
yacağım da a ş i k â r . " 

-"Bana y a r d ı m edeceksin deği l m i ? Sana 
minnettar ka lacağım." 

Bu s a r ı ş ı n afet faz la minnettar ka labi lece
ğin i i m a ediyordu, böyle şey ler çok hoşuma g i d e r 
di t a b i i . Fakat bu güzel kadına ne cevap v e r e c e 
ğ i m i ben de b i l m i y o r d u m . 

Z i r a A m e r i k a ' n ı n e n i l e r i gelen adamla
r ından b i r i n i n hesabına ç a l ı ş m a k t a y d ı m . İ s m i n i 
söyleyecek o lsam kendis in i hemen t a n ı r s ı n ı z . Onun 
i ç i n kendisinden 'Joe' diye bahsedeceğim. Zaten 
adam bana bu i ş i v e r i r k e n de ş a r t koşmuştu. 



Ne pahasına o l u r s a olsun onun i s m i n i unutacaktım. 
Dftha i lk konuşmamızda bi le ona 'Joe' diye hitap 
(tmlştim, Joe, A m e r i k a B i r l e ş i k Dev let ler in in 
< ı ı mühim i ş ç i sendikalarından b i r i n i n başkanıy
d ı . Size bu sendikanın adını da v e r e m e m . Z i r a 
in n ı r n onun k i m olduğunu a n l a r s ı n ı z . 

G l o r i a ' y a i ş i m olduğunu da söyleyemezdim, 
Zira Joe, Meksika'ya başka sebeplerle g e l d i ğ i m i 
iddia e t m e m i i s t i y o r d u . Güya büyük b i r mücev
h e r soygununu tahkik etmiş ve h ı r s ı z l a r ı y a k a l a 
d ı k t ı m sonra dinlenmek i ç i n bu otele y e r l e ş m i ş 
i m i . B i r i m e r a k ett iğ i takdirde beni dinlenmeğe 
gelmiş sanacaktı . O sırada a k l ı m a b i r şey ge ld i . 
A. lapulco'ya gelmeden evvel a r a d ı ğ ı m adamlar
d ı n b i r i n i bu lmuştum. Fakat i ş i m e y a r a m a m ı ş t ı 
bu, Z i r a adamın ancak ölüsünü ele g e ç i r e b i l m i ş -
i ı m . Bu arada onun Acapulca'ya hareket edeceği 
m i a d a temiz lendiğ in i de ö ğ r e n m i ş t i m . O vakit 
bunun sebebini an layamamışt ım. Fakat ş i m d i h a 
vuzun arkasında toplanmış gangster lere bakarken 
bunun ne mânaya geldiğini sez iyordum. B i r a z 
d a h a düşündükten sonra G l o r i a ' y a döndüm. 

Ona ne söyleyeceğimi b i l m i y o r d u m fakat 
h a l i n i g ö r ü r görmez k a r a r ı m ı v e r d i m . D i z l e r i n i n 
Üstünde doğrulmuştu. Göğüsler in i ör ten r e n k l i 
m e n d i l de b i r a z aşağıya k a y m ı ş t ı . Daha doğrusu 
i n . umundan faz la k a y m ı ş t ı . Güneş yanığı teniy le 
i ı i i ' tezat t e ş k i l ediyordu. 

Ona bakarken yutkundum ve sadece, "Pek 
a l a . ( i l o r i a , " d i y e b i l d i m . 

İ ç i n i ç e k t i . Öyle d e r i n d e r i n iç çekt i k i 
kendisine y a r d ı m i ç i n can atmağa başladım, "Oh 

• •İl. Ben.. . . ." L â f ı n ı b i t i r e m e d i , 
-"Yalnız b i r hususu anlamalasın," diye 

ilâve e t t i m . " D a i m a senin yanında ka lmama imkân 
\ . > ı . Bunu çok arzu etmeme rağmen imkânsız. 

I ra . . . . z i r a . . Başka b i r i ş i m var . Hem sana pek 



faydam dokunacağını da s a n m ı y o r u m . Açıkças ın ı 
i s t e r s e n benden ne is tediğ in i de b i l m i y o r u m . " 

-" Ne i s t e d i ğ i m i ben de pek b i l m i y o r u m . 
Shel l . Yalnız yanımda güvenebileceğim b i r erkek 
o l m a l ı . George t i p i insanlardan rahats ız olmağa 
b a ş l a d ı m . Onlar bana rahat v e r m i y o r l a r . Ben sağ 
s a l i m buradan uzaklaşmak i s t i y o r u m . Ondan sonra 
b a ş ı m ı n çaresine b a k a b i l i r i m . Sana ü c r e t i n i de. ." 

Sözünü k e s t i m . " B o r c u n u ödeyeceksin t a 
b i i . Yalnız p a r a i s t e m e m " 

Manal ı manal ı güldü. Ağz ın ı açacağı s ı r a d a 
ona mani o ldum. " B e n i yanl ış anlama. Bana başKa 
t ü r l ü y a r d ı m edeceksin. Şimdi başla bakal ım.Beni 
i t i p havuza d ü ş ü r m e l i s i n . " 

G l o r i a , ş a ş ı r m ı ş t ı . Hayret le yüzüme bakt ı . 
Ben de p l â n ı m ı tasar lamağa b ç a l ı ş ı y o r d u m . " B u 
arada d e r d i n i de bana e t r a f l ı c a a n l a t m a l ı s ı n , o l u r 
mu? George ve a r k a d a ş l a r ı hakkında malûmat i s 
t i y o r u m . " E l i m l e g r u b u i ş a r e t e t t i m . 

Orada dokuz, on erkek v a r d ı . Onlara b a k a r 
ken bana ark as ı dönük b i r i n i t a n ı r g i b i oldum.Sa
dece s ı r t ı n ı g ö r e b i l i y o r d u m onun, ama bu da bana 
k â f i g e l m i ş t i . Sonra adam dönüp bana bakt ı .Fakat 
daha o dönmeden t a n ı m ı ş t ı m s e r s e r i y i . Mantar O s -
t r o w s k i g i b i o da k i r l i i ş l e r l e meşguldü. A d ı 
Garvey M a c e ' d i . B i r seferinde ç ı p l a k kadın lar ve 
ç ıp lak kadın r e s i m l e r i y l e i l g i l i b i r i ş l e u ğ r a ş ı r 
ken Garvey Mace i le k a r ş ı l a ş m ı ş t ı k . S e r s e r i beni 
k o l a y l ı k l a kalçamdan v u r m u ş t u o zaman. Zaten 
kendis i k o l a y l ı k l a b i r çok insanı aynı yerden v u 
r a b i l i r d i . 

Mace tebessüm ederek bana el sa l lad ı . Ben 
de b i t k i n b i r t a v ı r l a mukabele e t t i m . O H o l l y -
wood i ş i fena n e t i c e l e n m i ş t i . Mace de kendi b a 
k ı m ı n d a n memnun k a l m ı ş olacak k i yaşamama m ü 
saade e t m i ş t i . Hatta bana k a r ş ı t a v r ı b i le değiş
m i ş t i . B i r i m i z gangster b i H m i z hafiye olmasak 



pekala t a t l ı t a t l ı ahbaplık b i le edebi lecekt ik. Onun 
para kazanma t a r z ı n ı sevmiyordum ama Mace'den 
hoşlanıyordum doğrusu. Yalnız M a c e ' i d iğer s e r -
s o r i l e r i n arasında görmek m i d e m i b u l a n d ı r m ı ş -
l ı . B u namussuzlar ın b i r araya gelmesi yakında 
Mr ta ts ız l ık olacağını i ş a r e t ediyordu. Buradan 
A y r ı l m a m l a z ı m gelecekt i . 

G l o r i a , hayret le, "Seni neden jıavuza i t e -
l >-k i n i ş i m ? " diye sordu. 

Cevap v e r m e d i m . Mace'e bak ıyordum. A-
dam tam b i r seksen boyundaydı. F a k a t nedense 
o r a d a k i i r i y a r ı s e r s e r i l e r i n hepsinden d e çok 
u z u n m u ş g i b i duruyordu. O m u z l a r ı inanılmayacak 
k a d a r geniş t i . Üstel ik b i r hayl i de adele l iyd i . 
Havuzun yanında yürüyerek bana doğru g e l d i . O 
haliyle çel ik ten y a p ı l m ı ş b i r robota benziyordu. 
Ayaklar ın ın betonu delmemesine ş a ş t ı m doğrusu. 

Mace, k a r ş ı m d a durarak t a t l ı t a t l ı g ü l ü m 
sedi. Ka l ın kahverengi b ı y ı ğ ı n ı n u ç l a r ı y u k a r ı y a 
doğru k a l k ı k t ı . Sesi de vücuduna uyacak kadar 
kal ındı doğrusu. " A l l a h k a h r e t s i n . Seninle burada 
karş ı laşacağım hiç ak l ıma g e l m e d i . Nası ls ın b a 
ka h m ? " 

B i r pençeyi andıran e l i n i uzat t ı . Bunu y a 
kalayıp s ıkarak s ı r ı t t ı m . " N a s ı l s ı n namussuz? 
Rica e d e r i m bana Georgç'un numaras ın ı yapmağa 
k a l k m a . Koluma i h t i y a c ı m v a r . " 

Kahkahası et raf ta d e r i n y a n k ı l a r y a p t ı . 
" i'Vvkalâdeydi doğrusu. İ ş i başından sonuna kadar 
s e y r e t t i m . George'a senin vakt iy le Bahr iye S i -
ı.dıcndazı olduğunu söylemem l â z ı m d ı . G l o r i a ' y a 
bir göz a t t ı . "Merhaba bebek." 

G l o r i a , çares iz adama gülümsedi. 
Mace'e b a k t ı m . " B u gidiş le yakında rae-

n ı. ı /1 r ı mı z iyaret edebileceksin. Ben George 'un k i m 
o l d u ğ u n u b i l m i y o r d u m . Kafasının üstüne düşmüş 
l»lı budala olduğunu sandım." 



Mace yine güldü" Öyle m i ? " Nedense Ge
orge'un beni v u r m a i h t i m a l i pek hoşuna g i t m i ş 
t i . " B u r a d a ne yapıyorsun, Scott?" 

-" Şimdiye kadar d i n l e n i y o r d u m . Rahatıma 
b a k ı y o r d u m . Hayatı ciddiye a lmayıp eğlenecekt im." 

Mace, manâl ı manâl ı beni süzdü. " G e o r 
ge de hayatı ciddiye almaz. Yani başkalar ın ın h a 
y a t l a r ı n a a l d ı r m a z . Hemen insanın canını a l ı v e -
r i r . " Bu sefer de kendi s ö z l e r i n i beğendiği i ç i n 
b i r kahkaha a t t ı . Havuzun kenar ında oturanlar dö
nüp b i z i süzdüler. Mace hayatında bu kadar komik 
b i r şey d u y m a m ı ş t ı gal iba. Kendis i bu f i k i r d e y 
d i . Ben bu s ö z l e r i hiç s e v m e m i ş t i m . "George'un 
hayatını nası l kapandığını b i l i y o r s u n değil m i , 
Scott?" 

-"Evet , ö lümle kazanıyor. Yani başkala
r ı n ı n ölümünden ç ı k a r ı y o r ekmek par a s ı m . Sen ne 
yapıyorsun Mace? Yani burada ne yapıyorsun d e 
m e k istedim? O s e r s e r i l e r i n burada ne i ş l e r i v a r ? " 

B i r d e n b i r e gülmesi k e s i l d i . C i d d i l e ş i v e r -
d i . " B e n i d in le, Scott . Bunu s o r m a k t a n bi le 
k a ç ı n m a l ı s ı n . Herkes, dinlenmeğe g e l m i ş . Böyle 
b i r sual s o r m a k t e h l i k e l i o l u r . " 

-" A n l ı y o r u m . " Üste lemedim ama g i t gide 
m e r a k etmeğe b a ş l a m ı ş t ı m . B i r a z daha konuştuk. 
Ben başka b i r şey s o r m a d ı m . 

Nihayet Mace, " B e n a r t ı k g i d e y i m , Scott." 
dedi. "Seni sevdiğ im i ç i n e l imden geleni yapa
c a ğ ı m . " Omuzunu s i İ K t ı . " A m a ben o kadar ö n e m 
l i d e ğ i l i m . " Dönüp uzaklaşt ı . 

Ş a ş ı r m ı ş t ı m . Mace kendis in in m ü h i m o l m a 
dığından b a h s e t m i ş t i . Halbuki onun i l e r i gelen 
gangster lerden b i r i olduğunu b i l i y o r d u m . T e k r a r 
G l o r i a ' m n yanına o t u r d u m . " B e n i dinle y a v r u m . 
Bu g id iş le sana hiç y a r d ı m ı m dokunamayacak. 
Bunu b i l m e n daha doğru o l u r . Yalnız sana hak 
v e r d i ğ i m i n f a r k ı n d a s ı n . Hoş bunun da pek e h e m -



mlyet i yok. Dünyaya k a r ş ı i k i k i ş i de s a y ü a b i l i -
r i z . " 

G l o r i a ' y a durumu nası l izah edeceğimi 
in lemiyordum. Vaziyet G l o r i a g i b i g a n g s t e r l e r i 
tanıyan b i r i n i n bana çok faydal ı olabileceğine 
İbaret ediyordu. Nihayet onun ağzını aramaya k a -
rar v e r d i m . " B a ş ı n nası l belaya g i r d i ? Hem M a 
lı son g ib i b i r i y l e nası l evlendin?" 

Genç kadın arkasınayaslanıncagöğüsündeki 
m e n d i l b i r a z daha kaydı . A m a bunun fark ında d e -
j . ı l ı l i o. Dalgın dalgın anlatmağa başladı. " B e -
irerly H i l ls 'dek^ lokanta lardan b i r inde garsonluk e-
d ı y o r d u m . George, b i r gün yemek yerken beni 
far k e t t i . Ondan sonra da benimle meşgul olmağa 
başladı. Bana zeyt in yağı i h r a c a t ç ı s ı olduğunu söy 
l e m i s t i . İnandım t a b i i . İ k i ay kadar gezdik. Bana 
evlenme t e k l i f e t t i . Nisan veya Mayısta zeytinyağı 
almak i ç i n M e k s i k a ' y a gideceğini ve bu arada beni 
de balayı i ç i n Acapulco'ya götüreceğini söyledi . 
İşte ş i m d i balayındayiz. Fakat hiç de hoşuma 
g i t m i y o r bu. George'un paras ın ı zeytinyağından 
kazanmadığını öğrenince benim için* her şey b i t 
t i . Zaten ev len i r evlenmez soğudum ondan. İç ip 
sarhoş oluyor ve kendisini methetmeğe baş
l ı y o r d u . B i r ara kaçmağı düşüdüm. Fakat Geor
ge, i ç yüzünü b i l d i ğ i m i ç k i beni b ı r a k m ı y o r d u . G i 
dip b i l d i k l e r i m i başkalar ına anlatacağımdan k o r 
kuyor." 

G l o r i a , halâ anlat ıyordu. Fakat George'un 
e v l i l i k hayatı beni hiç i l g i l e n d i r m e m e k t e y d i . Ben 
genç kadının i l g i l e n d i ğ i m işe d a i r b i r şey b i l i p 
b i lmediğ in i m e r a k etmekteydim. Peşine t a k ı l d ı 
ğ ı m ve i k i gece evvel cesediyle k a r ş ı l a ş t ı ğ ı m ada
mı düşünüyordum. Adı Wallace Parkinson'du onun. 
Serser i ler arasında ' A v c ı ' diye t a n ı n m ı ş t ı . Bu 
adam k ı r k ı n a gelmeden yaşayan efsane hal in i a l 
m ı ş t ı . Onun kadar k a b i l i y e t l i ve b e c e r i k l i d o -



i a n d ı r ı c ı y a ş a m a m ı ş t ı . A v c ı , b u işte büyük s e r 
vet y a p m ı ş t ı . Kanun d ı ş ı i ş lerden m i l y o n e r o l 
m u ş t u . Her halde doğru dürüst ça l ışsaydı t a 
nınmış b i r i ş adamı o l a b i l i r d i . D i ğ e r d o l a n d ı 
r ı c ı l a r onu anlata anlata b i t i r e m i y o r l a r d ı . Adam 
b i r seferinde b i r T e k s a s ' l ı y ı do landır ıp üç yüz 
e l l i b in d o l a r ı m a l m ı ş v e b u y e t i ş m i y o r m u ş g i b i 
i k i ay sonra aynı adamdan i k i yüz b in do lar da 
ha s ı z d ı r m ı ş t ı . İşte m ü ş t e r i m e şantaj yapmağa k a l 
kan c ü r e t k â r A v c ı böyle b i r adamdı. D o l a n d ı 
r ı c ı l a r ı n şahıydı o . Nası l B i l l y K idd g i b i b i r 
haydut, b a t ı y ı y ı l l a r c a kasıp kavurmuşsa Avc ı 
da bütün A m e r i k a ' d a k i saf m i l y o n e r l e r i do lan
d ı r m ı ş t ı . Onun kadar zek i b i r adam kolay kolay 
bulariamazdı. Size tuhaf gelecek ama b i r bakıma 
A v c ı ' n ı n ö ldürü lmesine ü z ü l m ü ş t ü m . 

G l o r i a ' n ı n , " İş te bu yüzden k u r t u l a 
m ı y o r u m , " dediğini duyarak kendime g e l d i m . G e o r 
ge Madison'u h a t ı r l ı y a r a k t i t r e d i m . Genç kadın 
halâ an lat ıyordu. "Kabahat bende, George y a k ı 
ş ı k l ı . . E v l e n d i ğ i m i z zaman kendisini doğru d ü 
r ü s t t a m m ı y o r ^ u m b i l e . Beni en lüks ku lüp lere g ö 
t ü r ü y o r d u ve cebi daima p a r a doluydu. Durmadan 
iç iyorduk. İçmeseydik b e l k i d u r u m böyle o l m a z d ı . 
Z i r a George .ayıkken o kadar apta ld ı r k i . . . . " 

- " İ ç t i ğ i zaman a k ı l l a n ı y o r m u ? " 
Gülümsedi , " H a y ı r ya ln ız o i ç t i ğ i zaman 

ben de i ç i y o r u m . Bu yüzden de b i r şeyin f a r k ı 
n a varamadım.George l a i k i a y daha o t u r u r s a m 
alkol ik o lacağım. S e r s e r i *Ya öyle m i ? ' den b a ş 
ka b i r şey b i l r i y o r . Bütün konuşması bundan 
i b a r e t . " 

-" Ya öyle m i ? " d e d i m . 
-" İşte hepsi bu kadar. Ona bakt ıkça m i 

dem bulanıyor. Beni buraya z o r l a g e t i r d i . K e n 
d i s i n i b ı r a k t ı ğ ı m takdirde beni ö ldüreceğin i söy
l ü y o r . Buna r a ğ m e n t a l i h i m i deneyeceğim. Bütün 
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mesele bundan i b a r e t , Shell. Hoş b i r hikaye deği l 
bu." 

- " B u arada yapabi leceğimiz b i r şey de 
y o k , G l o r i a . Senin h a t ı r ı n i ç i n g id ip s e r s e r i y i v u -
raraam y a . " B i r an düşündüm. B e l k i G l o r i a , söz-
l«-rinde s a m i m i y d i ve kendisine y a r d ı m etmem 
İçin bana yaklaşmışt ı .Ya ln ız ben büyük b i r av 
ı>< .indeydim. B e l k i de Acapulco'ya neden g e l -
d i ğ i m i anlamak i ç i n G l o r i a ' y i başıma s a r m ı ş -
Iftrdı.Genç kadının ahbaplarına diyecek y o k t u . A-
u ı . ı belki de bundan f a y d a l a n a b i l i r d i m . 

-"George burada ne y a p ı y o r , G l o r i a ? " 
< l iye sordum."Hem Mace ve diğer g a n g s t e r l e r i n 
b u r a d a ne i ş l e r i v a r ? " 

Genç kadın, dolgun alt dudağını d i ş l e d i . 
" H u n u ben de pek b i l m i y o r u m . Y a l n ı z sendikay
l a i l g i l i b i r i ş i ç i n toplandı lar s a n ı r ı m . A m a e -
ı n i n d e ğ i l i m . Neden sordun, Shell?" 

- " M e r a k e t t i m . Demek sendika i ş i ? " 
Son derece sakin konuşuyordum, ama heyecanımı 
giz lemek i ç i n de el imden geleni yapmaktaydım. 
"Sahi ak l ıma gelmişken s o r a y ı m . Nerede k a l ı y o r 
sun sen?" 

- " E l Encantado'da. Tumbuco Caddesinde 
bu. Ben 27 n u m a r a d a y ı m . " 

- " T a m a m . O otel in nerede olduğunu b i l i 
y o r u m . T e k l i f i m e ne d e r s i n y a v r u m ? Beni gülünç 
b i r mevkiye düşürdükte sonra s e v g i l i kocana 
dönmek hoşuna g i d i y o r mu? Kendisine b i r a z n u 
m a r a yap.Kocanın adım duyunca korkudan b a y ı l a 
cak hale g e l d i ğ i m i söyle. Hem yalan söy le
miş de o lmass ın. Bu arada k u l a k l a r ı n ı aç ve 
benim hakkımda ne k a r a r v e r i l d i ğ i n i de anla. 
Kalb im duracak o l u r s a ne sana ne başkasına y a r 
d ı m edebi l i r i m . B e n de bugün b i r a r a seni g ö r 
meğe gayret edeceğim." 

G l o r i a , k a ş l a r ı n ı çatarak b i r müddet d ü -



şündii. "Fakat George'un üstüne düşüp kendisini 
çok sevdiğ imi i m a edecek o l u r s a m benden Ş Ü D -
helenecekt i r ." 

S ı r ı t t ı m . "Sende bu şahane vücut varken 
George'u istediğin şeye i n a n d ı r a b i l i r s i n . George 
neye uğradığın ın f a r k ı n a bi le v a r m a z . " 

G ö z l e r i n i süzerek manal ı manal ı güldü. 
"Pek alâ seni gülünç b i r duruma düşürmek i ç i n 
ne yapacağım. Hem buna ne lüzum v a r ? " 

- " E r k e k l e r g a r i p t i r . S i n i r l e n d i k l e r i b i r 
insanın küçük düştüğünü g ö r d ü k l e r i zaman h i d 
d e t l e r i n i unutup n e ş e l e n i r l e r . Ben George'un h i d 
det in i g e ç i r m e k i ç i n her usule baş v u r m a k n i y e 
t i n d e y i m . Şimdi sen yüzüme b i r i k i tokat atıp beni 
havuza i t e r s i n . Yalmz t a b i i hareket e t m e l i s i n . Sev
g i l i George'u memnun etmemiz l â z ı m . " 

-" Eğlencel i b i r şey olacak. Peki George'a 
ne diyeceğim? Seni neden t o k a t l a d ı ğ ı m ı sorduğu 
zaman ne söyl iyeceğim?" 

Omuz s i l k t i m . "Seni ç i m d i k l e d i ğ i m i s ö y l e . . 
H a y ı r , hayır sakın böyle b i r şey söyleme. Ne 
i s t e r s e n onu söyle. Hah, buldum. George aley
hinde b i r lâf e t t i ğ i m i ve buna k ızd ığ ın i ç i n beni 
tokat ladığını a n l a t ı r s ı n . Yani kocanın t a r a f ı n ı t u t 
muş olduğunu b e l i r t i r s i n . Neyse b i l d i ğ i n g ib i yap. 
Zaten George, bana fena halde s i n i r l e n d i . Hem 
George ve arkadaş lar ı y e r i n e senin beni havuza 
atmanı t e r c i h e d e r i m . " 

-" Pek a lâ, bunu isteyen sensin." 
Ben ayağa ka lk ıp a r k a m ı havuza döndüm. 

G l o r i a da k a r ş ı m a d i k i l d i . Göz ucuyla bakınca 
b i z i m g o r i l l e r i n halâ eski y e r l e r i n d e o lduk lar ın ı 
g ö r d ü m . "Haydi G l o r i a , " diye f ı s ı l d a d ı m . "Yapış
t ı r t o k a d ı . " 

Tereddüt ediyordu. "Hiddetlenmeden tokad 
atmak çok z o r . Beni k ı z d ı r a c a k b i r şey yapmadın 
k i . " B i r d e n b i r e gülümsedi. "Haydi seni tokat lamam 

 



ö l UMUN EŞIĞINDE 
25 

lH>ni s i n i r l e n d i r e c e k b i r şey söyle." 
S ı r ı t t ı m . "Pek a lâ, bunu isteyen sensin, 

ı ı inlisine b i r şey söyledim ama nedense k ı z m a d ı . 
İt I Iakis gülmemek i ç i n kendini tutuyormuş g i b i 
dul luklarını büktü. Kaşını ve e l i n i k a l d ı r d ı . B i r 
lokııl y e d i m . Bu yet işmemiş olacak k i G l o r i a , 
bil tokat daha att ı bana. Her halde numara y a p -
h r i n i n anlaş ı lmasın ı i s t e m i y o r d u . İ k i e l i n i g ö ğ -

ı ı M ' dayayarak beni i t t i . 
Doğrusu tokadı da yabana atı lacak g i b i 

lı r . ı l ı l i . Ben daha tokadın acısını düşünürken m u v a -
• i n i n i kaybedip s ı r t üstü havuza düştüm. H a -

dan ç ı k t ı ğ ı m zaman s e r s e r i l e r hala gülüyoı -
ı n ı l ı . Göz ucuyla bakınca G l o r i a ' n ı n Gorge'unya 
n i m l a durduğunu gördüm Genç kadın kolunu k o ç a 

n ı m beline d o l a m ı ş t ı . Ben ağır a ğ ı r havuzdan u-
Bftklaşıp bornuzumu g iyd im ve oradan a y r ı l d ı m . 

Daireme ç ı k a r k e n omuzumun üstünden bak
t ı m . Peşimden gelen k imse yoktu. Sadece göz y ü 
z ü n d e akbabalar uçuşuyordu. 

(O) (0) 

(0) 
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Las A m e r i c a s , Meksika'nın en güzel o t e 
l i d i r . Büyük otel b inası denize bakan b i r tepe
nin üstüne inşa e d i l m i ş t i r . F a k a t L a s A m e r i c a s 
bu binadan ibaret d e ğ i l d i r . Yalnız ka lmak i s t e 
yen m ü ş t e r i l e r daha ziyade otel in b i r veya b i r 
kaç odalı küçük e v l e r k ı i t e r c i h e d e r l e r . Bu küçük 
e v l e r , ağaçlar, s a r m a ş ı k l a r ve renk renk ç i ç e k 
l e r i n arasında kaybolmuştur sanki. . .Bu evlere 
Pago pago, Singapur, M a r i a Bonita g i b i i s i m l e r 
v e r i l m i ş t i r . Acapulco'dan gel ip Manuel Fuzman 
B u l v a r ı n a saparsanız b i r a z i l e r l e y i n c e k a r ş ı n ı z a 
üstünde 'Las A m e r i c a s O t e l i ' y a z ı l ı beton b i r 
k e m e r ç ı k a r . Bu k e m e r i n alt ından geçip ana b i 
naya g e l i r s i n i z . Yüzme havuzu ana binanın a r 
kasında k a l ı r . Yüzme havuzunun ger is inde de açık 
hava b a r ı ve oturup yemek yemeniz i ç i n m a s a 
l a r v a r d ı r . İs terseniz burada dans da e d e b i l i r 
s in iz . 

Büyük yemek salonu açık hava b a r ı n ı n 
arkasında k a l ı r . La Bocana denilen salonda gece
l e r i yemek y e n i r ve dans e d i l i r . Yalnız yemek 
salonunun üstü a ç ı k t ı r . Tepenin: kenarında bulunan 
salonu ağaçlardaki k ı r m ı z ı , m a v i , s a r ı , y e ş i l , 
ı ş ı k l a r a y d ı n l a t ı r . 

Yüzme havuzundan a y r ı l ı n c a ağaçl ık l ı y o l 
dan geçip otele g i t t i m . Ben küçük da i re lerden 
b i r inde k a l ı y o r d u m . 103 n u m a r a l ı dairedeydim ve 
ana binanın köşesindeydi bu. A n a h t a r ı m ı m ü r a 
caat memuruna b ı r a k m ı ş t ı m ama havuza giderken 



ı • ı • t r111 k i l i t l e m e d i ğ i m i ç i n k a p ı y ı i t i p i ç e r i y e 
K i rd im. Yataklardan b i r i n i n üstüne uzamp düşünme
l i • haşladım. Acapulcotya gelen s e r s e r i l e r l e i ş i 
min bir i l g i s i olup o lmadığ ın ı anlamak i s t i y o r d u m . 
Rana k a l ı r s a g o r i l l e r de aynı şey in peşindeydi ler , 
/.ııten G l o r i a , o n l a r ı n b i r sendika i ş i i ç i n toplan
dı ı laı-ını da s ö y l e m i ş t i . 

M ü ş t e r i m Joe, bu sendikanın başındaydı. 
1 » i n i n is tediğ i ş e y i t e m i n e t t i ğ i m takdi rde bana 
i m i e l l i b in dolar v e r e c e k t i . 

İ ş i n ge l işme t a r z ı tuhaf ıma g id iyordu d o ğ -
M i M U . Şimdiye kadar b u t i p b i r işe g i r i ş m e m i ş -
Hm. Her adımda bunun daha k a r ı ş ı k , k a r a n l ı k ve 
ıc .ı ip olduğunu anlamaktaydım. D ö r t gün evvel 
loc'yu görmeğe g i t t i ğ i m zaman bu i ş i n öneml i 

olduğunu s e z m i ş t i m . Z i r a şantaj yapı lan m ü ş t e r i m 
çok m ü h i m b i r insandı. Fakat Wallace 'Avcı* 
P.ı ık inson'un Joe'ya şantaj y a p t ı ğ ı n ı öğrenince b i -

ş a ş ı r m ı ş t ı m . Evet, namussuz fakat m ü h i m 
b i r adam namuslu ve öneml i b i r i n e şantaj y a p ı y o r 
du. Bunda şaşı lacak b i r şey y o k t u . Yalnız A v c ı 
gibi b i r dolandır ıc ın ın" şantaja k a l k ı ş m a s ı n a m a 
nâ v e r e m e m i ş t i m . Hele Joe'nun sandığım 
l adar dürüst" o lmadığ ın ı öğrenince daha da ş a 
ş ı ı m ı ş t ı m . Daha sonra Joe'ya şantaj y a p ı l m a 
dığın ı farkederek a p t a l l a ş m ı ş t ı m . Z i r a bu işe 
şantaj demek pek k a b i l d e ğ i l d i . 

Joe'y la i k i saatten faz la konuşmuştuk.Joe-
yu rahatsız eden Avcı 'dan başkası olsaydı bu işe 
İnanmazdım. Joe'nun a n l a t t ı k l a r ı n a b i r manâ ve-» 
remez ve m ü h i m b i r insan hakkında bu kadar l e k e 
l i y i c i malûmat ı b i r araya g e t i r m e n i n imkânsız 
olduğunu s ö y l e r d i m . Fakat Wallace Park inson'u 
lanıd ığ ım i ç i n faz la ş a ş ı r m a d ı m . 

Avc ı 'n ın elinde şantaj yapmasın ı sağlıyacak 
t i m b i r dosya mevcuttu. Joe de bu işe fena halde 

ı k ı l m ı ş t ı t a b i i . A v c ı , Joe'nun sendika p a r a s ı n ı z i m -



metine g e ç i r d i ğ i n i gösteren bazı ves ika lar b u l 
muştu. Bunlardan başka elinde Joemun b i r z a 
m a n l a r Komünist P a r t i s i azası olduğunu göste
r e n d e l i l l e r mevcuttu. B u arada Joe'nun L i l a 
adında b i r ş a r k ı c ı y a çocuğuyla beraber geçine
b i l m e s i i ç i n ayda beş yüz dolar v e r d i ğ i n i de ö ğ 
r e n m i ş t i . Bu çocuğun babası da Joe'ydu t a b i i . 
Halbuki Joe mes'ut b i r yuva k u r m u ş t u ve k e n d i 
s in in üç çocuğu v a r d ı . Yani n ikâh l ı kar ıs ından 
üç çocuğu o lmuştu. 

* B i r s i g a r a yakarak Joe'nun a n l a t t ı k l a r ı n ı 
düşünmeğe baş lad ım. Adam yana y a k ı l a b u n l a r ı b a 
na anlatt ıktan sonra yüzüme b a k m ı ş t ı . D o ğ 
r u s u söylediğ i şey ler hiç de hoş deği ld i ama i ş i 
kabul e t m i ş t i m . Onun üzer ine Joe, her şeyin 
bundan ibaret olmadığından bahsederek a s ı l d r t -
l e r i n i a ç ı k l a m ı ş t ı . 

Göz ler in in önünde Joe canlandı 

(ü) 

(0) (0) 

O gün Joe'nun evine g i t t i m . Joe'nun *Evi ' 
deği l ' M a l i k â n e s i ' d e m e l i y i m . B i r p a r k kadar g e 
niş olan bahçede küçük beyaz b i r masaya k a r ş ı 
l ı k l ı geçip oturduk. Bu arada b i r kaç kadeh v i s k i 
de i ç i p t e m i z hava a ldık t a b i i . Çok güzel b i r g ü n 
dü. Fakat Joe, "Ben havadan ist i fade edel im diye 
bahçeye ç ı k m a d ı m , " dedi . " K o n u ş m a m ı z ı k i m s e n i n 
duymasın ı veya bunu teype a l m a s ı n ı i s t e m i y o r u m . " 
Adam b i t k i n b i r haldeydi. K a ş l a r ı m çatarak devam 
e t t i . " İ n a n ı r m ı s ı n , Scott. El inde dosyasıyla b u 
r a y a kadar geldi o. E l i n d e k i evrak çantasından 
b i r dosya ç ı k a r ı p bana g ö s t e r d i . Bunun içinde bazı 
ves ika lar ve f o t o ğ r a f l a r vardı .Sonra b i r de bant 
ç ı k a r d ı . " Susup başını s a l l a d ı . " B u adam a y l a r 
dan b e r i hakkımda malûmat topluyormuş an la-



ı i ın. Gece gündüz ça l ış ıp öğrenmiş b u n l a r ı . Ne-
I- M kendisini bu kadar s ı k ı n t ı y a soktuğunu a n -

l iyamadım. Hem neden benimle u ğ r a ş ı y o r sanki?" 
Yüzüne b a k t ı m . " A v c ı g i b i b i r insan her 

r,ı<vi plânlamadan evvel işe g i r i ş m e z . Zaten k e n -
"iı.-ıi onun i ç i n bu kadar yükselmiş.Ya ln ız b i r şey 
tuhafıma g i t t i . Şimdiye kadar şantaja k a l k t ı ğ ı n ı 
' • u y m a m ı ş t ı m onun." 

Joe'nun k a ş l a r ı y ine ç a t ı l d ı . "Çok g a r i p 
hi ı şey o ldu, Seott. O adam benden p a r a i s t e 
m i i l i . Sadece el indeki v e s i k a l a r ı g e t i r i p bana 
gösterdi . B u ves ika lara k a r ş ı l ı k p a r a a l m ı y a -
oağını ve sendikamda ç o k . m ü h i m b i r mevk i i s 
tediğini b i l d i r d i . Benim y a r d ı m c ı m olmak i s t i 
yordu. < Paray la i l g i s i y o k t u . Önce durumu a n -
İ ıyamadım." 

Benim a k l ı m da k a r ı ş m a ğ a b a ş l a m ı ş t ı . 
" Y a n i a v c ı , i ş m i is tedi?" 

-" Evet, b i r bakıma öyle s a y ı l ı r . Fakat 
çok m ü h i m b i r mevkiy i işgal etmek arzusunda. 
( mu kontro l da zor olacak. Z i r a Sendika Başkan 
y a r d ı m c ı l ı ğ ı m i s t i y o r . Onun g i b i b i r adam " 

Joe, sözünü b i t i r e m e d i . Fakat ne demek 
istediğin i a n l a m ı ş t ı m . Joe, A v c ı g i b i b i r i n i i d a 
re edemiyecekti t a b i i . 

Joe; "Ona iş v e r d i ğ i m takdi rde kendi a h 
baplar ın ı y a n i d iğer s e r s e r i l e r i de sendikaya a l a 
r a k , " diye devam e t t i . "Böylece b i r arada Sendi
kayı idare edecekler. Namussuzlar ın böyle ö n e m 
l i y e r l e r e g e ç t i k l e r i n i düşün." 

Joe'nun öneml i y e r l e r e geçmek isteyen 
namussuzlardan bahsetmesi g a r i b i m e g i t t i d o ğ 
rusu. Sordum. " P e k i , A v c ı ' n ı n is ted iğ in i yapa
bilecek vaziyette m i s i n i z ? Yâni yanınıza b i r y a r 
d ı m c ı almak hakkınız var m ı ? " 

İ lk defa tebessüm e t t i . " T a b i i , bunu y a p 
mak benim i ç i n çok kolay. Z o r l u k diye b i r şey 



bahis mevzuu d e ğ i l . " İçkis inden b i r yudum a l d ı . 
Sonra g ö z l e r i n i bana d i k t i . Bu gözlerde bezgin 
ve b i t k i n b i r ifade v a r d ı . " K o r k a r ı m bunu yapmak 
zorunda da k a l a c a ğ ı m . Başka ç a r e m yok.. 
Bunu yapacağım gal iba." Sesi gitgide yüksel ip 
t i z l e ş m i ş t i . "Scott , bu k â ğ ı t l a r ı n ne kadar 
ö n e m l i olduğunu b i lemezs in iz . Bunlardan 
b a z ı l a r ı . . . M e s e l â L i l a ' y l a çocuğu hakkındaki v e 
s i k a l a r ı t e m i n etmek o kadar zor deği l . K o m ü s n i s t -
l i k s i c i l i m de F.B. I . ca m a l u m zaten. Fakat diğer 
ves ika lar çok t e h l i k e l i . Z i r a ben bunlar ın b i r k ı s 
m ı n ı i m h a e t m i ş t i m . B i r kaç tanesi nası l o l 
muşsa o adamın el ine g e ç m i ş . Bunlar beni m a h -
fetmeğe k â f i o adama is ted iğ i şey i yapmama i m 
kân o lmadığ ın ı söy ledim. Fakat kendis i de başka 
ç a r e m olmadığ ın ı b i l i y o r d u s a n ı r ı m . O v e s i k a l a r ı 
g e r i a lmak i ç i n bütün a r z u l a r ı n ı y e r i n e g e t i r e 
c e ğ i m . Sendikada i ş , p a r a ne is terse v e r e c e ğ i m . " 

Susup bana baktıktan sonra devam e t t i . 
" A n l a t t ı ğ ı m şey ler pek de hoş deği l . Hakkımda 
i y i şey ler düşünmiyeceğinin de f a r k ı n d a y ı m . Ama 
k e n d i m i methetmenin s ı r a s ı deği l . Sana h a k k ı m 
daki dosyanın ne kadar m ü h i m olduğunu anlat
mağa ç a l ı ş ı y o r u m . B u ves ika lar o r t a y a ç ı k a r 
sa hayat ım mahvolacak. Yaşamam i ç i n . . Yaşa
m a m i ç i n b i r sebep ka lmıyacak. Hem bu v e s i 
k a l a r yüzünden başkalar ın ın da z a r a r göreceğini 
b i l m e n l â z ı m . O ves ika larda başkalar ın ın i s i m l e r i 
de v a r . Büyük iş ve hükümet a d a m l a r ı ve sendi
k a l a r l a i l g i l i tanınmış şahıs lar b u k â ğ ı t l a r y ü 
zünden mahvolacaklar. Bu ves ika lar gazeteci ler in 
el ine düşerse borsada da k r i z olacak. Tabi i bu 
arada en büyük z a r a r ı da benim sendikam g ö r e 
cek, Parlementoda da k ıyamet kopacak." 

A c ı acı i ç i n i ç e k t i . " B u k a ğ ı t l a r ı o adam
dan a l m a l ı s ı n , Scott. B u n l a r ı bana iade etmen daha 
doğru o l u r t a b i i . A m a buna imkân bulamazs.an v e -



» ika lar ı imha eders in. Bu v e s i k a l a r ı n ortadan k a l k 
t ığ ını öğrenince rahat b i r nefes a lacağım. Hayat 
zehir oldu bana." 

Joe, çok heyecanlanmışt ı doğrusu. B i r a z 
sakinleşmesini bekledim ve " B i r de ses bandın
dan bahsetmişt in iz ," d e d i m . " B u bantta ne v a r 
dı?" 

Kuruyan dudaklar ın ı y a l a d ı . "O band ve 
b i r vesika...Bu vesika Savunma Bakanl ığından gön
d e r i l m i ş t i . B i r an gözümün önünden a y ı r m a m a m 
gerekiyordu onu. Her şey kasamda duruyordu. 
Kasamda..." B i r d e n b i r e h ı r s l a n ı p k ü f r e t t i . Onun 
k ü f r e t t i ğ i n i i l k defa duyuyordum. "Namussuz afçak.. 
Bu h e r i f benim kasamı çaldı.'" 

-" Beni d in ley in," diye m ı r ı l d a n d ı m . "Önce 
Avc ı 'n ın bunu nası l yapt ığ ın ı anlat ın bana." 

İ ç k i s i n i b i t i r i p izah e t t i . "An laş ı lan A v c ı 
aylardan b e r i benim peş imdeymiş. Hatta peşime 
adam t a k m ı ş . Böylece benim hareket ler imden h a 
berdar o l m u ş . A v c ı , dosyayla bana gelmeden i k i 
gece evvel b i r i evime gidip kasamı boşa l tmış. 
Bunu daha sonra f a r k e t t i m . Her halde o adamın 
böyle ş e y l e r i k o l a y l ı k l a hal ledebilecek arkadaş lar ı 
var . Bu arada v e s i k a l a r ı ve bandı da g ö t ü r m ü ş l e r . " 

Joe, y ine ses" bandından bahsetmişt i ama b u 
nu izah e t m i y o r d u . A v c ı ' n ı n bu işte her zamankin
den daha d i k k a t l i davranmış olduğu b e l l i y d i . A m a 
yine de ben b i r şey a n l ı y a m a m ı ş t ı m . 

Bu s e f e r , " P e k i Savunma Bakanl ığına ait 
vesikada neler v a r d ı ? " dedim. 

Yine l â f ı d e ğ i ş t i r d i . Zaten j o e ' n u n ağz ın
dan lâf almak çok zordu. Nihayet s a b r ı m k a l 
madı . Ağz ıma fgelenî s ö y l e d i m . A r t ı k nezaketi 
de b i r t a r a f a b ı r a k m ı ş t ı m . " B e n i d in le, Joe. 
Seni bu belâdan k u r t a r m a ğ a çal ışacak olan b e 
n i m . Eğer t a l i h i m v a r s a o v e s i k a l a r ı ele g e ç i 
r e c e ğ i m . O zaman k â ğ ı t l a r ı teker t e k e r okuyup 



i ş i n iç yüzünü öğreneceğim t a b i i . Sen doktora 
gid ip hastal ığ ın ı anlatmaktan utanan aâamlaaraben-
z i y o r s u n . V e s i k a l a r ı g e r i a l m a m ı istediğine göre 
önce bunlar ın ne olduğunu bana a n l a t m a l ı s ı n . Söyle 
b a k a l ı m ş i m d i . Savunmayla i l g i l i vesikada ne 
v a r ? " 

İnadı t u t m u ş t u . " G i z l i b i r ves ika b u , Scott." 
- " A r t ı k g i z l i l i ğ i k a l m a m ı ş , " d e d i m . 
B i r a z r e n g i soldu s a n ı r ı m . " E v e t , doğru. 

Öyle olsa b i l e . . . " Yutkundu. "Buna rağmen M r . 
Park inson bunun ne ifade e t t i ğ i n i anlamamış o-
l a b i l i r . " 

Joe'yı ı süzdüm. "Demek kâğıt b i r şey i -
fade ediyor." 

Bu sefer hakikaten rengi soldu. Yüzü k i r e ç 
g i b i oldu. Endişe l i b i r t a v ı r l a a ln ın ı uğuşturdu. B u 
iş k a r m a k a r ı ş ı k b i r şeydi . Joe anlatt ıkça a k l ı m 
k a r ı ş ı y o r d u . Ben de gitgide alâkalanmaktaydım. 

Nihayet adam, " B u çok g i z l i b i r ves ika." 
d i y e b i l d i . "Fakat vesikada neden bahsedi ld iğin i s a 
na anlatmam imkânsız.Yalnız m ü h i m Çok 
m ü h i m . " 

- " K i m i n i ç i n mühim? Senin i ç i n m i ? " 
- " E v e t , benim i ç i n m ü h i m . Senin i ç i n 

de öyle.. .Hepimiz i ç i n öneml i b u . " 
Başka b i r şey söylememekte inad ediyordu. 

Ben de mevzuu d e ğ i ş t i r d i m . "Ya ses bandında 
neler v a r ? " 

Savunma Bakanl ığına ait ves ikayı s o r 
maktan vaz g e ç t i ğ i m i ç i n bunu anlat t ı . " B i r ay 
evvel, a l t ı iş arkadaşım ve bazı sendikacı lar la 
evimde b i r toplant ı yapt ık. Bazı i ş l e r i g ö r ü ş 
tük. Sendika metodlar ından, buna benzer bazı 
şeylerden bahsett ik." Doğrusu bu izah da beni 
t a t m i n e t m e m i ş t i . B u adamın sakladığı b i r şeyler 
v a r d ı . Toplantıdan da sanki r a s t gele b i r poker 
p a r t i s i y m i ş g i b i bahsediyordu. A m a ş i m d i l i k ses 



çıkarmayıp dinlemeğe k a r a r l ı y d ı m . " O s ı rada M r . 
p ı ık inson'un peşimde olduğunu b i l m i y o r d u m t a b i i . 
Ncw York'dan döneli i k i gün-olmuştu. Sendikayada 
B i t m e m i ş t i m . Onun i ç i n k i m s e Los Angeles'de 
olduğumun f a r k ı n d a deği ld i . Am-a o adam p e ş i m -
ı i ı y m i ş . Daha da kötüsü kendis i bütün konuşmala
rı ses bandına kaydetmiş." 

Zaten Joe, beni bu yüzden evine ç a ğ ı r m ı ş 
ve bu mevzuu a ç m ı ş t ı . A m a nedense hakikat i 
açıklamak iş ine g e l m i y o r d u . Başka b i r şey anlat-
mıyacağını sezerek, "Joe," diye m ı r ı l d a n d ı m . " B i r 
sorgu h a k i m i g i b i hareket etmek i s t e m i y o r u m . 
Fakat b i r şey i öğrenmek arzusundayım. Anlat
t ı k l a r ı n a göre ahbapların o gece senin evine t o p 
l a n m ı ş l a r . Konuşmalar ın banda a l ınması neden bu 
kadar t e l â ş l a n d ı r ı y o r seni?" 

Yine dudaklar ın ı y a l a d ı . "Şey iş kanuştuk. 
Sendikanın i ş l e r i n d e n bahsettik . B u n l a r ı n yabancı-, 
lar- taraf ından duyulmasını i s t e m e m t a b i i . Hem 
bazı şey ler yanl ış manâlara ç e k i l e b i l i r . Sonra duy
duğuma göre b i r banda değiş ik l ik ve t a h r i f a t 
yapıp söyleni lenlere bambaşka b i r hava v e r m e k 
k a b i l m i ş . . . . " 

Sustu. Susmasına ses ç ı k a r m a d ı m . F a k a t 
Joe'nun Avcı 'dan daha namussuz olduğuna kanaat 
g e t i r m i ş t i m . Y a r ı m saat daha konuştuk. Bu arada 
bu i ş i takip i ç i n i s t e d i ğ i m sadar m a s r a f yapa
b i l e c e ğ i m i ö ğ r e n d i m . Joe'y la bü hususta anlaş
maya v a r m ı ş t ı k . Z i r a A v c ı , Joe'dan ayr ı lmadan 
evvel kendis in i b i r i k i ay sonra göreceğini söy
l e m i ş t i . Yani b i r müddet Joe'ye i l i ş m e k n i y e t i n 
de deği ld i . B e l k i de Joe'nun düşünüp k o r k m a s ı 
v r yumuşaması i ç i n b u m ü h l e t i v e r m i ş t i . 

A v c ı ' y l a Joe, b i r gün evvel konuşmuşlard ı . 
Hu armda A v c ı , Los Angeles'den a y r ı l m ı ş ve Joe*y\ı 
d e r t l e r i y l e baş başa b ı r a k m ı ş o l a b i l i r d i . 

Y a r ı m saatin sonunda, "Pek a lâ," dedim. 



" H e r şey tamam s a n ı r ı m . A v c ı ' y 1 tan ıd ığ ıma g ö r t 
burada daha faz la oturup vak i t kaybetmeme l ü 
zum yok. Ha, a k l ı m a gelmişken s o r a y ı m . " 

-"Evet." 
-"Bana b i r f i k i r v e r m e n lâz ım.Şu o r 

tada dolaşan Savunma Bakanl ığına ait kâğı t hak
kında bana b i r a z f i k i r v e r s e n . Z i r a bunu bulabi lmek 
i ç i n hakkında b i r ş e y l e r ö ğ r e n m e l i y i m . " 

İ ç i n i ç e k t i . " A n l a ş ı l d ı . . . . Pek a lâ. Harp 
ç ı k t ı ğ ı takdirde A m e r i k a B i r l e ş i k D e v l e t l e r i n i n 
alacağı t e d b i r l e r d e n bahsediyordu bu kağı t ta ." 
Rengi y ine solmuş yüzündeki ç i z g i l e r daha d e 
r i n l e ş m i ş t i . O kadar c idd i konuşuyordu k i s ı r - , 
t i m i n ü r p e r d i ğ i n i h i s s e t t i m . " H a r p l e i l g i l i k a 
r a r l a r , Scott. Her ş e y i s i l i p süpürecek, her şeyi 
mahvedecek korkunç b i r harpten bahsediyorum. 
Bahsett iğin vesika.. . ." Yine d u r a k l a d ı . "Bahset
t iğ in vesikada A m e r i k a n ı n sa ld ı racak düşmana k a r 
ş ı kendis in i korumak i ç i n baş vuracağı usul ler 
y a z ı l ı . Yani b i r m i k r o p harbinden bahsediyor. Sa
na bundan başka b i r şey söyl iyecek durumda d e ğ i 
l i m . " 

Çok ş a ş ı r m ı ş t ı m ama bunun sebebi baş
kaydı . Z i r a Joe'nun yalan söylediğ in i h i s s e t m i ş 
t i m . Bunun sebebini izah edecek durumda deği ld im 
ama yine de yalan söylediğin i b i l i y o r d u m . B e l k i 
yüzü b e l k i s ö z l e r i , b e l k i göz ler indeki ifade b e l 
ki de sesinin tonu onun yalan söylediğin i ortaya 
koymuştu. Senelerden b e r i hususi haf iye l ik y a p ı 
y o r u m . İ ş i m icabı s ık s ık şüphel i ş a h ı s l a r l a k o 
nuşur ve o n l a r ı sorguya ç e k e r i m . Bu arada yalan 
ve doğru s ö y l i y e n l e r i de .Ayırt e d e r i m tabii. Bu 
hususi bir haf iyenin hayatında ö n e m l i bir y e r t u 
t a r . İnsan, zamanla yalanla doğr /u b i r b i r i n d e n 
a y ı r t e tmesin i ö ğ r e n i r . İşte Joe de beni k a n d ı r 
mağa k a l k m ı ş t ı . Aç ıkças ın ı i s tersen iz Joe'den pek 
hoş lanmamışt ım. Yalnız bu iş m e r a k ı m ı t a h r i k e t -

 



m i s t i . 
Ciddi b i r t a v ı r l a cevap v e r d i m . " M ü h i m . . 

Çok m ü h i m b i r vesika. Yalnız b i r şey i an l ıyama-
d ı m . Böyle b i r vesikanın Savunma Bakanlığında 
muhafaza e d i l m e s i gerekmez m i y d i ? Neden busu 
saha v e r d i l e r , Joe''" 

Gözler inde h iddet l i b i r ifade bel i rd iyse de 
kendisini top l ıyarak sakin sakin cevap v e r d i . " B a 
na sual s o r m a n i ç i n t u t m a d ı m seni , Scott. O 
şantaj dosyasını bulman i ç i n p a r a v e r i y o r u m sana. 
Galiba benim m ü h i m b i r insan olduğumu unuttun. 
B i r kaç komitede vazife a l d ı m . Sadece Sendika 
başkanı d e ğ i l i m ben. Hükümetle i l g i l i i ş l e r i m v a r . 
Hem Devlet Başkanıyla da b i r hay l i s a m i m i y i m . 
Sadece şunu söylemek i s t i y o r u m . O ves ika lar ın 
kasama konulması i ç i n k â f i sebep v a r d ı . İ lâve 
edecek başka b i r şey im yok, Scott." 

-" S in i r lenme, Joe. Yalnız böyle b i r şey i 
F.B.L m daha i y i halledeceğine inan ıyorum." 

B i r d e n b i r e doğruldu. " F . B . I . b u iş le i l 
gi lendiğine e m i n o l a b i l i r s i n . Bunu kat iyet le söy-
l i y e b i l i r i m . Bununla beraber Federa l Pol is benim 
şey...Şahsi k â ğ ı t l a r ı m l a alâkadar deği l t a b i i . ~Bu 
seni i l g i l e n d i r i r . A ç ı k ç a s ı m is terseniz bu şantaj 
mevzuu t a m a m i y l e sana a i t . Bunu sen hal ledecek
s i n . Bu arada ses bandıyla d iğer vesikayı da b u 
lacaksın. E l l i b in dolar büyük p a r a s a y ı l ı r , Scott." 
İç in i ç i n ben de bunu kabul e t t i m . " B a ş a r ı l a n b i r 
i ş i ç i n e l l i b in dolar küçük b i r ü c r e t o larak k a 
bul e d i l e b i l i r . Sana a y r ı c a b i r mükâfat da v e r e 
b i l i r i m . " 

- " H i ç fena d e ğ i l . O halde iş ime bakayım. 1 ' 
Ayağa ka lk ıp onu süzdüm.. Bu adam bana yalan 
s ö y l e m i ş t i . Yeni b i r m ü ş t e r i bulduğum zaman d i k 
k a t l i d a v r a n ı r ı m . Hele o n l a r ı n ya lan söylediğin i 
d e anlamışsam bazı ş a r t l a r i l e r i s ü r e r i m . " B e n i 
d in le, Joe. Ben ekser iyet le cinayetle i l g i l e n i r i m . 



Yalnız b i r cinayetin e s r a r ı n ı çözdüğüm zaman k a 
t i l m ü ş t e r i m ç ı k a r s a gözünün yaşına bakmadan 
polise t e s l i m e d e r i m k e n d i s i n i . " Yüzü k ı z a r m ı ş t ı . 
"Suçlu lar ı k o r u m a s ı n ı sevmem Joe." 

-" Yani? Bunun benimle ne alâkası v a r ? " 
-" Hiç alâkası yok t a b i i . Yalnız b i r işe 

başlamadan evvel m ü ş t e r i m l e anlaşmam g e r e k i r . 
Tabi i bana iş v e r i l m i ş s e " 

-" Sana iş v e r i l d i , Scott. Dürüst olmayan 
b i r insana benim de tahammülüm y o k t u r . " A y 
r ı l m a d a n evvel hararet le e l i m i s ı k t ı . Joe, aslında 
neşel i , dost canl ıs ı b i r insan o lacakt ı . Fakat deh
şete k a p ı l m ı ş t ı o a r t ı k . Adeta benliğinden ç ı k m ı ş 
t ı . Yalnız e s k i s i g i b i e l s ı k m a s ı n ı u n u t m a m ı ş t ı . 
Joe, dürüst insanlar g i b i e l s ı k ı ş ı y o r d u . T^k d ü 
r ü s t t a r a f ı da buydu gal iba. Oradan a y r ı l d ı m . 

İşe de böylece başlamış o ldum. O a r a 
i ş i n ne kadar büyük olduğunu a n l ı y a m a m ı ş ı m m e 
ğer. Hemen sabıkal ı lardan t a n ı d ı k l a r a baş v u r a 
r a k Avc ı 'n ın nerede olduğunu s o r d u m . Nihayet 
adamın Meksika'ya g i t t i ğ i n i ö ğ renebi ld im. G e r i s i 
de kolay oldu. A v c ı , Taxco da La B o r d a Oteline 
i n m i ş t i . B u arada A v c ı , A r t h u r B r a n d i s m i n i k u l 
lanarak b i r araba k i r a l a m ı ş ve otele de adını 
Robert Cain olduğunu b i l d i r m i ş t i . Ben bu otel in 
üçüncü katında b i r odada kurşunla beyni d a ğ ı 
t ı l m ı ş olan Parkinson - Brand - Cain ' i veya 
A v c ı ' y ı buldum. Odada kağı t , r e s i m , ses bandı 
veya g i z l i vesika yoktu. Her t a r a f ı a r a ş t ı r d ı m 
ama b i r şey bulamadım. Sadece A v c ı ' n ı n cebinden 
iş ime yarayacak b i r şey ç ı k t ı . Bu b i r seyahat 
acentasının otel rezervasyon kâğıdıydı . M r . ve 
M r s . Jacop Brodney i ç i n Las A m e r i c a s Otelinde 
28 Nisandan i t i b a r e n y e r a y r ı l m ı ş t ı . İ ş i n tuha
fı o gün ayın 28' iyd i . 

B i r müddet odada Wallace Parkinson'un c e 
sediyle baş başa k a l d ı m . Sonra aşağıya in ip m ü -



racaata g iderek lâkayı t b i r t a v ı r l a M r . C a i n ' i 
sordum. K i m s e A v c ı ' n ı n y a l n ı z gel ip g e l m e d i ğ i 
n i b i l m i y o r d u . Müracaattak i m e m u r l a konuşur
ken onun ya ln ız , geld iğ in i söy ledi ler ama bu da 
b i r şey ifade etmezdi t a b i i . Ç ı k ı p arabama a t 
l a d ı m ve ne yapacağımı düşünmeğe koyuldum. 
Avcı ya yanında b i r i y l e g e l m i ş t i otele, ya da p e 
şine b i r i t a k ı l m ı ş t ı . B i r i n c i ih t imale göre A v 
c ı ' y ı yanındaki şahıs t e m i z l e m i ş t i . İk inc is ine g ö 
re de peşine tak ı lan adam... . Hem A v c ı yanında 
b i r kadınla Acapulco'ya gitmeğe niyet lenmiş ve 
' M r . v e M r s . Brodney' adına b i r d a i r e tutmuştu. 
B e l k i de kadın la Acapulco'da buluşacakt ı . 

Sonra A v c ı , elinde şantaj dösyasıyla A c a 
pulco'ya güneşlenmeğe gitmeğe k a l k ı ş m a m ı ş t ı t a 
b i i . B i r a z daha düşündükten sonra k a r a r ı m ı v e r 
d i m . Las A m e r i c a s Oteline gid ip A v c ı ' n ı n d a i r e 
sine y e r l e ş e c e k t i m . Böylece b i r müddet i ç i n W a l -
lace ' A v c ı ' Park inson o l a c a k t ı m ben. B e l k i otelde 
k a l d ı ğ ı m s ı r a d a b i r şey ler o l u r d u . 

Sabah güneş doğarken Taxco'dan a y r ı l d ı m . 
Arabayla Acapulco'nun yolunu t u t t u m . Öğleyi b i 
raz geçe Las A m e r i c a s Otel inden i ç e r i y e g i r i y o r 
dum. Müracâata gidince M r . Brodney ' in d a i r e 
sin in k imseye v e r i l m e m i ş olduğunu ö ğ r e n d i m . 
Dairenin benim i ç i n tutulmuş olduğunu söyleyip 
deftere 'Jacop Brodney 4 d iye i m z a atacağım s ı 
rada d u r a k l a d ı m . Yorgunluktan b i t k i n haldeydim. 
Kafam da ç a l ı ş m ı y o r d u . Buna rağmen yine de b i r 
ses beni ikaz e d i y o r d u . A v c ı , Brodney adında o-
tele y e r l e ş i p b i r i y l e temasa geçmek is temiş o-
l a b i l i r d i . B e n A v c ı ' y a hiç benzemiyordum ve böy
le b i r oyuna k a l k ı ş m a m t a h l i k e l i y d i . 

M ü r c a a t m e m u r u beni Brodney s a n ı y o r 
du t a b i i . A m a ben deftere kendi i m z a m ı a t t ı m . 
Sonra c i n g i b i zeki b i r M e k s i k a l ı olan Rafael 
adındaki kat ibe yüz dolar v e r d i m . Sorduklar ı t a k -



dirde Brodney ' in t e l g r a f l a rezervasyonu iptal e t t i 
ğ in i ve bu yüzden odayı-Shell Scott adında b i r i n e 
v e r d i ğ i n i söylemesini katibe tembih e t t i m . Rafeal 
bu işe b i r hayl i ş a ş ı r m ı ş t ı ama yüz dolar t a m 864 
paseta ediyordu. Rafeal bu p a r a y ı aldıktan sonra 
kendi adının Shell Scott olduğuna d a i r y e m i n b i le 
e d e b i l i r d i . 

K e n d i m i korumak i ç i n y a p m ı ş t ı m bunu. Z i r a 
A v c ı ' n ı n k a t i l ahbaplarından b i r i ölmüş adamın 
odasında ne y a p t ı ğ ı m ı m e r a k e d e b i l i r d i . Kat ib in 
bu d a i r e y i bana v e r d i ğ i n i söy lemesi i ş l e r i ha l le
d e r d i s a n ı r ı m . 103 n u m a r a l ı daireye ç ı k ı p k e n d i m i 
i k i yataktan b i r i n i n üstüne a t t ı m . E l b i s e m i ç ı k a r 
madan uyuya k a l m ı ş ı m . Uyandığım zaman saat 
gecenin on b i r i n i g e ç m i ş t i . La Bocana'da l e z z e t l i 
b i r yemek yedim ve o arada y ü z l e r i bana yaban
c ı gelmeyen g o r i l t i p l i a d a m l a r ı f a r k e t t i m . T e k r a r 
da i reme gidip y a t t ı m . 

E r t e s i sabah müracaata gidip katibe 103 
, n u m a r a l ı da i re hakkında sual ler soran olup o l m a 

dığ ın ı öğrendim. Henüz k i m s e 103 numarayla i l 
g i l e n m e m i ş t i . Kahvalt ıdan sonra y ine kat ip le b i r 
kaç dakika konuştum. Antrede oturup b i r a z bek
l e d i m . Sonra bara g e ç t i m . B u arada b i r şey o l 
m a d ı . Sadece surats ız b i r kaç sabıkal ı g ö r d ü m . 
İç ler inde vakt iy le kendisine i y i l i k e tmiş o l d u 
ğum A r c h i e Crouse de v a r d ı . Onu gördüğüme b i r 
bakıma memnun o l m u ş t u m . Z i r a kendisinden i s 
t i fade e d e b i l i r d i m . Bardan ç ı k ı p öğle yemeği y e 
d i m . B i r a z dinlendikten sonra G l o r i a ç ı k t ı k a r ş ı m a . 

©) 

©) (D) 

Sigaramı tablaya b a s t ı r ı p k a l k t ı m . Olanlar ı 
başından sonuna kadar düşünmüştüm ama bunun b a 
na b i r faydası o l m a m ı ş t ı . Omuzumu s i l k i p b o r -



nozumu ç ı k a r a r a k yatağa a t t ı m . Ş imdi l ik e l ime b i r 
şey g e ç m e m i ş t i ama lüks b i r dairede rahat e d i 
y o r d u m . Acapulco koyu çok güzeldi . Havuzun başı 
da çok eğlencel iydi . 

T a m g e r i n i r k e n kapı a ç ı l d ı . İ ç e r i y e otel 
garsonlar ından b i r i g i r d i . Hayatımda b u kadar 
ç i r k i n ve küstah b i r garson daha g ö r m e m i ş t i m . 
Adam kapıya vurmağa lüzum g ö r m e d i ğ i g i b i d u 
vara dayanıp beni süzmeğe başladı . 

.Bir e l l i boyunda çok geniş omuzlu b i r a-
damdı. Hele yüzü görülecek g i b i y d i . Mesleğine 
düşkün b i r p lâ st ik c e r r a h i mütehass ıs ı , onu en 
az beş, a l t ı defa amel iyat e d e r d i . C i l d i b i r f i l i n 
deris inden f a r k s ı z d ı . O b i r otel odasından ziyade 
b i r müzeye y a k ı ş ı r d ı . Kafasının üstüne de Lat ince 
b i r hayvan adı yazıp onu v i t r i n l e r d e n b i r i n i n a r 
kasına s o k m a l ı y d ı l a r . B i r d e n b i r e tabancamın y a 
nımda olmamasına üzüldüm. Böyle m a h l û k l a r ı n 
k a r ş ı s ı n a s i l â h l ı ç ıkmak daha y e r i n d e y d i . 

Garson, hafif b i r sesle, " A v c ı , " dedi. 
Ben homurdanmakla i k t i f a e t t i m . Bunu i s 

tediği manaya ç e k e b i l i r d i . 
F ı s ı l d a r g i b i konuşuyordu. "Haydi e l b i 

seni g iy. On beş dakikan var . " 
B i r a z evvel homurdanarak vaziyet i i d a 

re e t m i ş t i m . Yine aynı şeye baş vurdum. G a r 
son başını sal ladı ve kapıy ı açt ı ç ı k t ı . Ne o l a 
cağını b i l m i y o r d u m fakat tamamiy le giyinmeğe 
k a r a r v e r m i ş t i m . Yani 38' l ik Col t 'umu da sol 
kolumun al t ına y e r l e ş t i r e c e k t i m . 

O s ı r a d a yan t a r a f t a k i tuvalet in sifonu 
>, e k i l d i . Hayret le döndüm ve tuvalet in kapıs ın ın 
açı ld ığın ı g ö r d ü m . Vizon b i r manto ve elbise d e -
ni lemiyecek kadar açık ve k ı s a b i r şey g iymiş 
güzel b i r kadın tuvaletten ç ı k t ı . Hayretten a ğ 
zım açık k a l d ı . 

Genç kadın t a t l ı t a t l ı g ü l ü m s i y e r e k , " A m a n 



yarabbi. '" dedi. " H e r halde Avc ı s iz olacaksınız. 
Geleceğimden haberiniz v a r d ı t a b i i . " 

Kadının s ı r t ı n d a k i v izon manto her halde 
on sekiz, y i r m i k i l o g e l i r d i . Buna mukabi l eteği 
b i r hay l i k ısa olan önü, y a k a s ı , a r k a s ı ve her 
yanı açık b i r elbise ancak k ı r k beş, e l l i g r a m ç e 
k e r d i . Bu elbisenin neye y a r a d ı ğ ı n ı a n l ı y a m a m ı ş -
t ı m : Yalnız bu her t a r a f ı açık s a r ı lame elbiseyi 
gece i ç i n g iyd iğ in i a n l a m ı ş t ı m . Bu kadın nedense 
daha ş imdiden gece i ç i n s ü s l e n m i ş t i . Geceyi o-
nunla b i r l i k t e geçi rmek hoş o l u r d u doğrusu. 

K ı r ı t a k ı r ı t a yürüdü. El inde kadın lar ın gece 
b i r yerde kalmağa niyet e t t i k l e r i zaman k u l l a n 
d ı k l a r ı cinsten o r t a boy b i r siyah çanta v a r d ı . 
Çantayı lâkayı t b i r t a v ı r l a yatağa atıp omuzlar ına 
a lmış olduğu vizonu da ç e k t i . Bunu da çantanın 
üstüne koydu. Ben de s ı r t ı n d a k i elbiseye benzeyen 
şeye b i r göz a t t ı m . 

Sarı lâme ı ş ı l ı ş ı l yanıyordu ama b i ç i m i 
b i r tuhaft ı doğrusu. Önce bunun hakikaten b i r gece 
elbisesi olduğunu düşündüm. Ama bu elbise değil 
b i r f e l a k e t t i . Elbiseye benzeyen şeyin alt ında baş
ka hiç b i r şey yoktu. Bu kadın tabiat ın kendisine 
v e r m i ş olduğu şey ler le i k t i f a e t m i ş t i . Doğrusunu 
is terseniz ben de t a b i i şeylere b a y ı l ı r ı m . 

Kadın g ö z l e r i n i süzerek m ı r ı l d a n d ı . " B e n i 
T o r e l l i yo l lad ı ş e k e r i m . Seninle meşgul o l m a m ı 
i s t e d i . " 

Şeker im. Kadın bana ' Ş e k e r i m ' d e m i ş t i . 
Bu ş a ş k ı n l ı ğ ı m arasında b i r ke l ime d i k k a t i m i çek
m i ş t i . T o r e l l i . Kadına b a k t m . " T o r e l l i m i dedin?" 

- " Evet, T o r e l l i . Kendis i b i r a z meşgul. 
Hazırlanana kadar seni b i raz oyalamamı söyledi ." 

Kafam iy ice k a r ı ş m ı ş t ı . Ben ' T o r e l l i ' a d ı n -
ı b i r i n i t a n ı m ı y o r d u m . Kadın k imden bahsedi
y o r d u acaba? Hem 'Hazır lanana k a d a r ' dan kast ı 
neydi? B e l k i de bu cazip mahlûk benden bahse-



diyordu. Halbuki ben çoktan h a z ı r d ı m doğrusu. 
Genç kadının mevzun bacak lar ı ve i n c e 

cik b i l e k l e r i v a r d ı . Saçı da benim sevdiğim kadar 
uzundu. Omuzlar ına kadar i n i y o r d u ama rengi 
b iraz tuhaf t ı . K ı z ı l deni lemezdi bu s a ç l a r a . Daha 
ziyade pembemsiydi bunlar . Hoş s a ç l a r ı yeş i İ 
olsaydı b i le umurumda deği ld i . İncecik b e l i y ü 
zünden k a l ç a l a r ı daha yuvar lak gözüküyordu. Fev
kalâde b i r vücûdu vard ı aç ıkçası . Ben de b i r şeyi 
gözümden k a ç ı r m a k niyetinde d e ğ i l d i m . 

Ben böyle g ö z l e r i m l e onu yerken dayana-
mıyarak sordu. " İ y i ama ben daha ne kadar a-
yakta bekl iyeceğim böyle?" 

-" A h , af federsin. K u s u r a bakma. Otur, 
o t u r . " Kolundan tutup genç kadını kol tuklardan 
b i r ine g ö t ü r d ü m . " B i r a z a k l ı m ı k a r ı ş t ı r d ı n d a . . " 

Ona bütün bunlar ın ne demek olduğunu s o 
r a c a k t ı m . T o r e l l i ' n i n k i m olduğunu anlamak i s -
t i y o r d v m ama b i r d e n b i r e a k l ı m başıma geld i . Z i r a 
ben A v c ı ' y d ı m ve her şeyi b i l m e m g e r e k i y o r d u . 

- " Demek seni T o r e l l i y o l l a d ı ? " diye m ı r ı l 
dandım. 

-" H ı r a m . " 
- " T o r e l l i , i y i dosttur doğrusu." 
Sesini ç ı k a r m a d ı . Onun üzer ine, " İ ç k i i s 

t e r m i s i n ? " diye sordum. 
-" Sen nası l i s t e r s e n . " 
Neşel i neşel i gülerek bavuldan b i r ş işe 

v i s k i ç ı k a r d ı m . Bunu ani vakalarda kul lanmak i ç i n 
al ınışt ım. Bu kadının g e l i ş i de ani s a y ı l ı r d ı t a 

b i i . İ k i bardağa v i s k i koyup b i r i n i ona u z a t t ı m . 
Kendi i ç k i m i de b i r yudumda i ç t i m . 

Genç kadın sağ e l i n i n küçük parmağında b ü 
yük b i r m a r k a l ı yüzük v a r d ı . Dikkat le bakınca 
yüzüğün üstündeki har f in ' E ' olduğunu g ö r d ü m . 
Açıkçasını is terseniz bu yüzük aşağı y u k a r ı e l 
bisesinin büyüklüğündeydi. Yani yüzüğün a ğ ı r l ı -



ğı e ş i t t i demek i s t i y o r u m . B i r ara-, "Adın ne
d i r y a v r u m ? " diye s o r d u m . 

-" Evelyn.. A m a i s t e r s e n bana Eve de 
d i y e b i l i r s i n . " 

Kadına b a k t ı ğ ı m müddetçe kafamı toplaya-
m ı y a c a ğ ı m ı b i l i y o r d u m . Onun i ç i n dönüp b a r d a 
ğa yine v i s k i doldurdum. O halâ el indeki i ç k i y i 
yudumluyordu. Ben i k i n c i kadehi de kafama d i k -
d i m . " 

Eve, sakin sakin beni süzdü. "Sessizl ikten 
hoşlanmam. Müzik yok m u ' " 

-" T a b i i . Hay hay... Müzik. Ben müziğe 
b a y ı l ı r ı m . " 

Genç kadın radyoyu g ö r m ü ş t ü . K a l ç a l a r ı n ı 
k ı v ı r a r a k gidip radyoyu a ç t ı . B i r istasyonda caz 
ç a l ı y o r d u . Bunu beğenmemiş olacak k i radyonun 
düğmesini ç e v i r e r e k is ted iğ i g i b i b i r şey aramağa 
başladı. Hoş onun ne is tediğ in i de b i l m i y o r d u m y a . 
Nihayet aradığ ın ı buldu. İç g ı c ı k l a y ı c ı b i r m ü z i k 
ti bu. A m a ben bunun ne olduğunun fark ında de
ğ i l d i m . B e l k i de b i r mambo ç a l ı n ı y o r d u . İş in iç 
g ı c ı k l a y ı c ı t a r a f ı da Eve' in ayağını v u r a r a k t e m 
po t u t m a s ı y d ı . Genç kadın ayağını v u r u r k e n k a l 
ç a l a r ı k ı m ı l d ı y o r , l â m e kumaş s i m s ı k ı vücûdune 
yapışt ığ ı i ç i n şahane h a t l a r ı b e l l i o luyordu. 

-" Dans edel im m i ? " 
Kadının bu sual in i duyunca büsbütün a f a l 

lad ım.Boğaz ım kuruduğu i ç i n pek s e s i m çıkmıyor*-
du. Güç belâ " O l u r , " d i y e b i l d i m . 

B i r a z k ı r ı t t ı k t a n sonra lâme elbisesinin e-
teğini b i r a z daha y u k a r ı y a k a l d ı r d ı . B a c a k l a r ı e n 
f e s t i doğrusu. Dayanamayarak i ç i m i ç e k t i m . H a l i m i 
görünce k a l ç a l a r ı n ı s a l l ı y a r a k yan ıma y a k l a ş t ı . 

B i r a z sonra dansa baş lamışt ık . Fakat ayak
l a r ı m ı z ı pek k ı m ı l d a t t ı ğ ı m ı z y o k t u . B i r b i r i m i z e 
s a r ı l m ı ş sağa ve sola doğru sal lanıyorduk. Galiba 
çalan r u m b a y d ı . B i r taraf tan da ben T o r e l l i 



denilen adamın çok i y i b i r insan olduğunu düşü
nüyordum. Adam bana büyük b i r i y i l i k e t m i ş t i . 
Ben böyle düşünürken kapı aç ı larak o ç i r k i n 
garson i ç e r i y e g i r d i . Fena halde s i n i r l e n d i m t a 
b i i . Kabi l olsaydı s e r s e r i y i zevkle kaynayan b i r 
yağ kazanına a t a r d ı m . S e r s e r i hiç olmazsa k a 
pıyı v u r a b i l i r d i . 

Namussuz " A l l a h kahretsin.'" diye h o m u r 
dandı. "Sen daha giy inmedin m i ? " 

Bundan daha aptalca b i r söz d u y m a m ı ş t ı m 
ömrümde. Kapıy ı açıp k ı l ı ğ ı m ı tenkit-etmenin z a 
manı mıydı? " H a y ı r , dostum daha g i y i n m e d i m . 
Sen lütfen basıp g idersen.. . ." 

Yüzünde sert b i r ifade b e l i r d i . Buna da 
şaşt ığ ımı s ö y l e m e l i y i m . Z i r a ben bu s e r s e r i y i i l k 
gördüğüm zaman yüzündeki i fadenin çok s e r t o l d u 
ğunu düşünmüş ve bundan daha kötü b i r ifade o l a -
mıyacağına k a r a r v e r m i ş t i m . Meğer y a n ı l m ı ş ı m . 
Garson, ' " B e n i dinle A v c ı , " diye ç ı k ı ş t ı . "Sana 
giyinmen i ç i n b i r dakika v e r i y o r u m . Yoksa seni 
bu k ı l ı k t a g ö t ü r ü r ü m . Şortunla ortada dolaşmak 
is t iyorsan o başka... Hem T o r e l l i seni bu k ı l ı k 
ta görürse memnun kalmayacakt ır ." 

x Eve de a t ı l d ı . " Çok özür d i l e r i m , A v c ı . 
B a r i ben g i d e y i m . Sen de hemen haz ı r lan. Hadi 
f ı r l a . " ' 

Fena halde k ı z m ı ş t ı m . Neredeyse pencere
den f ı r l ı y a c a k t ı m . Ama genç kadın bana çok nazik 
d a v r a n m ı ş t ı . Onun i ç i n gidip v izon mantosunu a l d ı m . 
Tam g i y m e s i i ç i n kürkü tutarken yatağın üstündeki 
siyah çanta y e r e düştü. 

Eve b i r ç ı ğ l ı k a t t ı . "Ah.' Çantam.'.." 
- " Özür d i l e r i m , " d iyerek eğilecek o l 

dum. Fakat genç kadın eği l ip çantayı yerden a l 
m ı ş t ı . 

-" B i r a z daha d i k k a t l i olamaz mıs ın? 
Neredeyse çantamın i ç i n d e k i l e r i k ı r a c a k t ı n ? " 



- " Y a v r u m , " diye m ı r ı l d a n d ı m . "Çantana 
i l i ş m e k istemediğimden e m i n o l a b i l i r s i n . " 

Kadın kürkünü çekip e l imden a l d ı . H i d 
detle y ü r ü d ü . K ı y m e t l i s iyah çantasını s ı k ı s ı k ı 
tutmuştu.Diğer elinde de vizon k ü r k ü v a r d ı . G a r -
son b a ğ ı r a r a k otuz saniyem k a l d ı ğ ı n ı söyledi.He-
men b i r pantolon ve spor b i r gömlek g i y d i m . 
Çorap düşünmenin s ı r a s ı o lmadığı i ç i n ç ıp lak ayak
l a r ı m a a y a k k a b ı l a r ı m ı g e ç i r d i m . S e r s e r i ayakkabı
l a r ı n b a ğ l a r ı m bağlamama bi le müsaade etmedi 

K a ş l a r ı m çatarak, "Senin nen v a r A v c ı ? " 
diye sordu."Yoksa a k l ı n ı m ı k a ç ı r d ı n ? " 

Sesimi ç ı k a r m a d ı m . Serser i beni kapıya 
doğru i t t i .Başlangıçta A v c ı ' n ı n odasına y e r l e ş i p 
onun hüviyetine bürünmek bana i y i b i r f i k i r g i b i 
ge lmeşt i ama a r t ı k o kanaatte d e ğ i l i m . Bu iş t e h 
l i k e l i olacağa benziyordu. 

Garson k o l u m a tutup beni rengarenk ç i 
ç e k l e r l e bezenmiş iç avludan geçird i .Maalesef 
müracaat ın yanından geçmedik.Serser i beni aksi 
is t ikamete götürdü.Çakı l l ı dar yoldan i l e r l e y i p 
büyük b i r eve geldik. Bu büyük binayla ote l in a r a 
sında az b i r mesafe v a r d ı . Beni düşünce a l m ı ş t ı . 
Bu büyük binada nası l b i r d u r u m l a k a r ş ı l a ş a c a 
ğ ı m ı b i l m i y o r d u m . B i n a n ı n üstünde ' V i l l a a l M a r ' 
y a z ı l ı y d ı . Las A m e r i c a s Otel in in en büyük ve p a 
h a l ı da i re ler inden b i r i de buydu. 

' V i l l a al M a r ' a gelince beton m e r d i v e n 
l e r i ç ıkt ık.Deniz bakan geniş t e r a s t a durduk. 
Ben koya ve Acapulco'ya b i r göz a t t ı m . B i r d e n -
b i r e güzel b i r y a r ı ş motör iL arkasında köpükler 
b ı r a k a r a k g e ç t i . Motorun arkasına t a k ı l m ı ş olan 
b i r kadınla b i r e r k e k s u kayağı y a p ı y o r l a r d ı . 
Kendi kendime "Keşke o erkek ben o l s a y d ı m , " 
d e d i m . Koyda b i r kaç düzine tekne v a r d ı . İ k i 
üç büyük y a t da açığa d e m i r l e m i ş t i . T e r a s a en y a 
k ı n olan büyük beyaz yat ın i s m i n i seçebi ld im. 
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Teknenin kıç taraf ında T o r t u n a ' y a z ı l ı y d ı . Bu 
ke l ime t a l i h veya kader manasına gel iyordu s a 
n ı r ı m . Yalnız bu i s i m bana hiç de yabancı g e l 
m e m i ş t i . Bunu b i r yerden h a t ı r l ı y o r d u m . 

Garson beni kolumdan tutup ç e k t i . Teras 
kapıs ın ın önünde durup d ö r t defa v u r d u . Kapı a ç ı 
l ı n c a da beni i ç e r i y e doğru i t t i . Çok geniş b i r o-
t u r m a odasına g i r m i ş t i m . Sigara dumanlar ı t a 
vana doğru yüksel iyordu. Odanın ortasındaki büvük 
masanın etraf ında adamlar o t u r u y o r d u . K o l t u k l a r 
da ve d ivanlarda da adamlar v a r d ı . Ben b i r 
adım daha at ınca kapı kapandı ve anahtarın k i 
l i t t e döndüğünü duydum. Bu seste korkunç b i r 
kat iyet v a r d ı . 



DÖRDÜNCÜ B Ö L Ü M 

Masanın başında oturan adamın adı T o 
r e l l i ' y d i . . . Vincente T o r e l l i . B a z ı l a r ı ondan 'Go
r i l ' diye bahsederdi ama k imse bunu onunyüzüne 
söylemeğe cesaret edemezdi t a b i i . A r t ı k Eve' in 
bahsett iği T o r e l l i ' n i n k i m olduğunu a n l a m ı ş t ı m . 
Hem çok üzmüştü bu beni . Z i r a g o r i l l i ğ i f i l â n 
b i r tarafa bu adam korkunç b i r mahlûktu. Hem 
gangster ler sendikasının başıydı o. Ondan daha 
yüksek mevkide olan k i m s e y o k t u . 

G ö z l e r i m f a l taşı g i b i a ç ı l m ı ş t ı . Bunun 
sebebi sadece k o r k u da deği ldi . . T o r e l l i ' y e burada 
r a s t l ı y a c a ğ ı m ı akl ımdan b i le g e ç i r m e m i ş t i m . Z i 
r a T o r e l l i ' y i senelerce evvel Amer ika 'dan a t m ı ş l a r 
yani hudut h a r i c i e t m i ş l e r d i . Bu adam İtalya'da 
o lması g e r e k i y o r d u . 

A c ı acı yutkundum. Z i r a k a r ş ı m d a hem 
gangster ler sendikası hem de Unione Sicil iano'nun 
baş adamı v a r d ı . E t r a f a göz atmaya vak i t b u l a m a 
m ı ş t ı m . A m a b u r a s ı k a y n ı y o r d u . E n amansız 
k a t i l l e r , kumarhane s a h i p l e r i , uyuşturucu madde 
satışından zengin olmuş s e r s e r i l e r , A m e r i k a ' n ı n 
muhte l i f bölgeler indeki t e ş k i l â t l a r ı n başkanlar ı ve 
Maff ia t e m s i l c i l e r i hep buradaydı . B u r a s ı b i r h u 
susi hafiyeye göre b i r y e r d e ğ i l d i . Daha doğrusu 
buras ı k imseye göre b i r y e r deği ld i . 

Bütün bunlar b i r saniye içinde kafamdan 
gel ip geçt i . Ondan sonra da odada k ıyamet koptu. 
Ü ç s e r s e r i y e r l e r i n d e n f ı r l a d ı l a r . B i r i üstüme g e l 
d i . Sekiz, on k i s i de b i r ağızdan konuşup b a ğ ı r -



m a ğ a baş lad ı lar . 
A m a T o r e l l i , sakindi . Yüzünde b i r adele 

bile o y n a m a m ı ş t ı . Adam beni , görmesine rağmen 
yine de lâkay ı t b i r t a v ı r l a oturuyordu. G ö z l e r i n i 
bana d i k m i ş buz g i b i b i r i fadeyle bakıyordu. Bu 
gözler ölmüş b i r y ı lanınkinden f a r k s ı z d ı . Aradan, 
b i r kaç saniye geçince T o r e l l i e l i n i k a l d ı r d ı . 

Sanki b i r düğme ç e v r i l m i ş g ib i herkes 
birdenbire sustu. Odada d e r i n b i r sessiz l ik o ldu. 
B i r m e z a r l ı k b i le bu kadar sessiz o lamazdı. Yer
ler inden f ı r l a m ı ş olan adamlar o t u r d u l a r . Bütün 
gözler bana d i k i l m i ş t i . Yüzlerce ö lüm ve i ş k e n 
ceyi s e y r e t m i ş olan bu gözlerde kötü b i r ifade 
v a r d ı . Galiba hepsi de benim ölümümü seyre 
haz ı r lan ıyor la r d ı . 

T o r e l l i , par lak s iyah g ö z l e r i n i bana d i 
k e r e k , "Sen A v c ı d e ğ i l s i n , " dedi . Sesi son derece 
yumuşakt ı ve gözler indeki ifadeye hiç uymuyordu 
doğrusu. 

B i r şey söylemem icap ediyordu. Düşünecek 
vakit de y o k t u . A k l ı m a gelen i l k şeyi söy ledim. 
" A v c ı m ı ? O da k im? Hem siz k imsin iz? A l l a h 
belânızı v e r s i n , benden ne is t iyorsunuz?" 

T o r e l l i ' n i n esmer yüzünde b i r değiş ik l ik 
oldu . K a ş l a r ı n ı çat t ı ve kötü kötü beni süzdü. 
Bu bakıştan k o r k m a m l â z ı m d ı ama a l d ı r m a d ı m . 
Z i r a söylemiş olduğun» şeyin çok uygun olduğunu 
a n l a m ı ş t ı m . Her halde şuur a l t ı m , bu s ö z l e r i 
haz ı r lamış ve zamanı gelince bu l â f l a r ı söy leme
m i s a ğ l a m ı ş t ı . Evet, tuttuğum y o l i y i y d i . T o r e l l i -
y i k a n d ı r m a m v e tesadüfen b u işe k a r ı ş m ı ş o l 
duğumu b e l i r t m e m l â z ı m . B u arada kendis in i t a -
mamakta İ s r a r e t m e l i y d i m . B e l k i böylece y a k a 
m ı s ı y ı r a b i l i r d i m . Asl ında çok zor b i r i ş t i b u 
ve bunu başarabi leceğimden pek de emin d e ğ i l - , 
d i m . A m a hemen b i r şey ler yapmam l â z ı m d ı . 

T o r e l l i , "Beni d i n l e , " dedi. Sesi boğazı-



ma dayanmış b i r bıçak kadar kesk indi . "Hemen 
durumu izah et. A v c ı ' n ı n odasında ne y a p ı y o r 
dun?" 

Kendimi zor layarak sakin sakin konuşmağa 
gayret e t t i m . Z i r a ses im t i t r e d i ğ i takdirde n u m a 
r a y a p t ı ğ ı m v e T o r e l l i ' y i tan ımış olduğum anla
ş ı l a c a k t ı . Halbuki ben onun neden bahsett iğini b i l -
m e z m i ş i m g i b i b i r t a v ı r takınmak zorundaydım. 
Nazik davranmak, boyun bükmek veya r i c a y a k a l 
k ı ş m a k y e r s i z d i . O vaki t gangster kendis in i t a 
n ı d ı ğ ı m ı anlayacak ve canıma okuyacaktı t a b i i . 
Budala r o l ü yapmasını sevmem ama buna m e c 
b u r d u m . İç imden kendime k ü f r ü basarak r o l y a p 
mağa başladım. 

Ben de k a ş l a r ı m ı çatarak homurdandım. 
" T r a ş ı kes! Bana A v c ı f i l â n diye hikâyeler a n 
l a t m a . Sana bu işten b i r şey anlamadığımı b i r a z 
evvel de söy ledim. Hem benden ne is t iyorsun?" 

Kapının önünde d u r u y o r d u m . Kendi söz
l e r i m d e n cesaret alarak T o r e l l i ' y e y a k l a ş t ı m , 
yanımdaki i k i adam y e r l e r i n d e n f ı r l ı y a r a k e l l e 
r i n i koltuk a l t l a r ı n a a t t ı l a r . T o r e l l i , e l in i h a 
f i f ç e sal layınca s e r s e r i l e r sakinleşip o t u r d u l a r . 

• Ben T o r e l l i ' n i n k a r ş ı s ı n d a b e k l i y o r d u m . 
B i r d e n b i r e a k l ı m başıma geld i . K ı l ı ğ ı m d a n d o l a 
y ı kendimi t e b r i k e t t i m . Giy inip tabanca takarak 
buraya gelmiş o lsaydım her halde çoktan t e m i z 
l e n m i ş t i m . Z i r a dayanamayıp e l i m i s i l â h ı m a a -
tacakt ım ve bu s e r s e r i l e r beni del ik deşik edip 
süngere ç e v i r e c e k l e r d i . 

B i r i k i defa yutkunduktan sonra b a ş ı m ı 
k a l d ı r d ı m . Hiddet l i adam r o l ü yapmağa ç a l ı ş ı y o r 
dum. Dik dik gangstere bakarak. " H e m hangi 
odada y a t t ı ğ ı m neden seni i l g i l e n d i y o r ? " diye s o r 
dum. 

T o r e l l i ' n i n yüz i fadesi d e ğ i ş i r g i b i oldu. 
Daha doğrusu yüzünü b u r u ş t u r d u . Onun ne söy-> 



lemeğe haz ı r landığ ın ı b i l m i y o r d u m . Ne yapmak i s 
tediğin i de anl ıyamadım. Z i r a o h ı r a d a arkamdan 
b i r ses akset t i . Hem ben bu k a l ı n sesi i y i t a n ı y o r 
dum. Adam, "Affedersin. 1 " dedi . Her halde bunu 
T o r e l l i ' y e s ö y l e m i ş t i . Benden özür di leyeceğini pek 
sanmıyordum. 

T o r e l l i , arkamda b i r y e r e bakarak 'Evet' 
der g i b i başını sa l ladı . Ben de b a ş ı m ı çev i r ince 
Garvey M a c e ' i g ö r d ü m . Adam bana bakıyordu ve 
f lon derece c i d d i y d i . 

Neş 'e l i b i r t a v ı r takınmağa ç a l ı ş t ı m . "Vay 
Mace.' Seni namussuz s e n i ! Nas ı ls ın bakal ım? K u 
zum ne o luyor burada?" Son k e l i m e y i doğru dürüst 
s ö y l i y e m e d i m . Sesim t i t r e m e ğ e b a ş l a m ı ş t ı . 

Mace, haf i f b i r sesle T o r e l l i ' y l e konuşmağa 
başladı. " B u s e r s e r i n i n adı Shell Scott. Kendis i 
Los Angeles ' l i b i r hafiye. Bugün kendisiy le k o 
nuştum. Dinlenmek i ç i n Acapulco'ya geldiğini söy
l e d i . " Sonra bana döndü. " D i k k a t l i o l , d o s t u m . Doğ
ru cevap v e r . " 

Omuzumu s i l k t i m . " P e k a l â , Mace. İstediğ in 
g ib i o lsun." 

E t r a f ı m a b i r bakındım. A r t ı k Acapulco'da 
olanlar hakkında b i r f i k i r e d i n m i ş t i m . Önün i ç i n 
g ö r d ü k l e r i m beni ş a ş ı r t m a d ı . S e r s e r i l e r i n a r a s ı n 
da t a n ı d ı k l a r ı m v a r d ı . Komünist olduğu i ç i n sen
dika başkanlığından atıl'an b i r i y l e halen yüz b i n 
lerce k i ş i l i k b i r sendikayı idare eden b i r namus
suz gözüme i l i ş t i . Yalnız b i r A m e r i k a n Senatörü
nü görünce ş a ş ı r d ı ğ ı m ı sak lamıyacağım. Ama s e 
natör y a l n ı z d ı . Yani doksan a l t ı namuslu Senatör
den sadece o buradaydı. Demek i ç l e r i n d e b i r soy
suz o v a r d ı . 

T o r e l l i ' y e döndüm. " D e r d i n nedir ahbap?" 
Beni süzmekle i k t i f a e t t i . B i r k e r e s o r 

muştu bana. O aynı hususta i k i defa sual soracak 
b i r t ip deği ld i . Onu konuşturamıyacağımı a n l a m ı ş -



t i m . Ç a r e s i z ben izahata g i r i ş t i m . "Neden bana 
odayı sorduğunu anl ıyamadım. Dediğ im g i b i bu işe 
b i r manâ v e r e m e d i m . D i n öğleden sonra buraya 
g e l d i m ve b i r y e r bulana kadar epey güçlük ç e k 
t i m . Z i r a rezervasyon y a p t ı r m a m ı ş t ı m . " 

Soğuk b i r ses le, " F a k a t burada b i r d a i r e 
de k a l ı y o r s u n , " diye m ı r ı l d a n d ı . 

- " T a b i i . Sokakta yatacak d e ğ i l i m y a . Bu 
otele gel ince k a t i b i n el ine b i r a z p a r a s ı k ı ş t ı r d ı m . 
O s ı r a d a b i r i de rezervasyonunu ipta l e t t i r m i ş 
s a n ı r ı m . Onun d a i r e s i n i bana v e r d i l e r . " 

T o r e l l i , b i r an bana bakmaktan vaz g e ç t i . 
Siyah g ö z l e r i arkamda b i r noktaya d i k i l d i . B i r 
kapın ın a ç ı l ı p kapandığım duydum. 

A d a m , doğru söylemem i h t i m a l i n i düşü-
nürek s e r t ç ı k ı ş l a r d a n vaz g e ç m i ş t i . T o r e l l i çok 
a k ı l l ı y d ı ve zaten bu yüzden t e ş k i l â t ı n başında k a l 
mağa muvaffak o l m u ş t u . Adetâ nazik denilecek b i r 
t a v ı r l a . "O halde garsonun peşine t a k ı l ı p neden 
buraya geld in?" diye s o r d u . . 

Omuzumun üstünden kapıya b i r göz a t t ı m . 
Acaba beni g e t i r e n garson yüz dolar v e r d i ğ i m k a 
t i p l e kanuşmaya m ı g i t m i ş t i ? A m a onun b i r k e n a r 
da durduğunu görünce başkasının Rafael ' le konuş
m a y a g i t m i ş olduğunu a n l a d ı m . İ ç i n i ç i n Rafael'e 
b i n d o l a r v e r m e d i ğ i m e p i ş m a n d ı m . 

E l i m l e garsonu i ş a r e t ederek T o r e l l i ' y e 
g ü l ü m s e d i m . "Bunu kendis i daha i y i an latab i l i r . 
Ben odamda o t u r u r k e n i ç e r i y e dal ıp on beş dakika 
iç inde h a z ı r l a n m a m g e r e k t i ğ i n i söy led i . Sonra k a 
p ı y ı ç a r p ı p g i t t i . Onun b i r t ımarhaneden kaçmış 
z a r a r s ı z b i r d e l i olduğuna h ü k m e t t i m t a b i i . Sonra 
Eve adındaki y a r ı ç ıp lak d i l b e r odama g i r d i . B a 
na ' A v c ı ' d iye hitap ederek, göz süzmeğe başladı . 
Ben de kadın ın A v c ı denilen b i r i y l e f i n g i r d e m e k 
niyetinde olduğunu sezerek s e s i m i ç ı k a r m a d ı m . Z i 
r a k a d ı m b i r h a y l i b e ğ e n m i ş t i m . B u arada d a de l i 
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s a n d ı ğ ı m , garsonu unuttum t a b i i . Adamı yakalayıp 
t e k r a r t ımarhaneye götürmüş o lduklar ına kanaat 
g e t i r d i ğ i m i ç i n kendi i ş i m e b a k t ı m . Hem o kadınla 
s a m i m i y e t i de epey i l e r l e t m i ş t i k . T a m o s ı r a d a bu 
s e r s e r i y ine kapıy ı açıp i ç e r i y e d a i m i z m ı ! San
k i otel kendi m a l ı y m ı ş g i b i bana b a ğ ı r ı p ç a ğ ı r m a y a , 
»•mir vermeğe başladı. Aç ıkças ın ı i s t e r s e n buraya 
gelmeğe hiç n i y e t i m yoktu. Fakat bu s e r s e r i beni 
zorla g e t i r d i . B i r pantalonla gömlek g i y i p buraya 
geld im." Paçamı çek ip 'ayakkabımı i ş a r e t e t t i m . 
"Hattâ ayakkabı lar ımın b a ğ l a r ı m bağlamama b i le 
müsaade e t m e d i . D e l i olduğuna kanaat g e t i r d i ğ i m 
İçin de kendis iy le münakaşaya g i r i ş m e d i m . " Susup 
yüzüne b a k t ı m : "Garvey Mace, b i r şey tavsiye e t 
t i ğ i zaman hemen kabul e d e r i m . Z i r a kendis i ak l ı 
başında b i r insandır . Hem neden bana b i r s ü r ü s u 
al soruyorsunuz?" 

T o r e l l i , düşünceli düşüncel i dudağım ı s ı r a 
rak garsonu süzdü. Sonra bana b a k t ı . G ö z l e r i n i 
odada d o l a ş t ı r d ı . B i r an bu g ö z l e r Senatöre t a k ı l 
d ı . Adamın düşünmekte olduğunun f artandaydım. N i 
hayet bana gülümsedi . Keşke yapmasaydı bunu. Z i 
ra yüzü daha da sev imsiz b i r hal a l d ı . "Bunu izah 
etmem g e r e k i y o r gal iba, Scott. B i z burada b i r t o p 
lant ı yap ıyoruz. B i l i y o r s u n K a s ı m ayında s e ç i m l e r 
var. T a b i i , burada a ld ığ ımız k a r a r l a r ı n duyulması 
t.şimize ge lmez." K a r ş ı y a b a k t ı . "Öyle değil m i , 
Senatör?" 

Senatörün gür ve neş 'e l i s e s i y ü k s e l d i . 
" D o ğ r u . . . Çok doğru. B i z bu odada Dev let in i s 
t ikbal i hakkında k a r a r l a r almağa ç a l ı ş ı y o r u z . " 
Nutuk verecekmiş g i b i ökşürdü. " B u güç zamanda." 

T o r e l l i , b i r baş i ş a r e t i y l e onu susturdu. 
<;.ıngster de benim g i b i nutuk atmanın zamanı o l 
madığına k a r a r v e r m i ş t i . A m a Senatör böyle b i r 
f ı rsat ı k a ç ı r m a k i s t e m e m i ş t i . Neyse sustu. 

Ben de T o r e l l i tye döndüm ve en nazik 



52 Ö L Ü M Ü N EŞÎĞtNDE 

t a v r ı m ı t a k ı n d ı m . " B u r a y a ge ld iğ im zaman k a b a 
l ı k e t t i ğ i m i ç i n özür d i l e r i m . Size tamamiy le 
hak v e r i y o r u m . Neticede ben diğer pat i lerden b i 
r i n i n casusu o l a b i l i r d i m deği l m i ? Hah ha. ." A m a 
faz la gü lemedim. Z i r a odadakiler s ö z l e r i m i hiç 
de k o m i k b u l m a m ı ş l a r d ı . 

T o r e l l i , dudak büktü. " B u takdi rde b i r k a ç 
sual daha s o r m a m ı z a s i n i r l e n m e z s i n her halde." 

-"Ne münasebet." 
- " L a s A m e r i c a s *da ne yapıyorsun, Scott?" 
-"Hiç. .Şehirdeki o t e l l e r dolu. Burada b i r 

oda bulabi ld iğ im i ç i n memnunum. Hepsi o k a 
dar." O s ı r a d a arkamdaki kapının aç ı l ıp kapan
dığ ın ı duydum ve konuşmakta güçlük çekmeğe b a ş 
l a d ı m . T o r e l l i , önce kapıya sonra da bana göz a t 
t ı . "Ben buraya dinlenmeye g e l d i m . Mace' in de 
söylediği g i b i hususi haf iyeyim.Dün M e k s i k o C i t y ' -
de b i r i ş i hal lett im.Onun i ç i n b i r a z da eğlene
y i m dedim. Buraya hiç g e l m e m i ş t i m . " 

- " M e k s i k o City mi dedin? Neden g e l m i ş t i n 
oraya? Bunun beni i l g i l e n d i r d i ğ i n i söylemem l â 
z ı m . " 

- " W i l l i e Lake adında b i r i Los Angelesl i 
y a ş l ı b i r kadının m ü c e v h e r l e r i n i ç a l m ı ş . Kadının 
adı Brandenton..E lmaslar ın d e ğ e r i de e l l i b in 
dolar c i v a r ı n d a y d ı . S e r s e r i y i Dancales'de p i s b i r 
otelde yakaladım. Onu s e v g i l i s i ele verd i .Üste l ik 
e l m a s l a r da s e r s e r i n i n yanındaydı. L a k e ' i M e k 
s ika pol is ine t e s l i m e t t i m . E l m a s l a r ı da Los A n -
geles'e y o l l a d ı m . Ondan sonra da b i r k e ç gün e ğ 
lenmeğe k a r a r v e r d i m . " Gülümsedim ama bunun 
b i r faydası o l m a d ı . T o r e l l i tebessümden hoşlanan 
b i r t i p d e ğ i l d i . 

Baş ın ı s a l l a d ı . " A n l ı y o r u m . . . . A n l ı y o r u m . " 
Halâ g ö z l e r i n i yüzümden a y ı r m ı y o r d u . B i r k a ç sual 
daha sordu bana. Ben de uygun olduğunu tahmin 
e t t i ğ i m cevaplar v e r d i m . B u mücevher h ı r s ı z l ı ğ ı 



iş in i Joe a y a r l a m ı ş t ı . Böylece Joe'y la i ş i m a r a 
sında b i r bağlantıdan şüphelenmesine mani o lmuştu. 
Arkamda duran s e r s e r i T o r e l l i ' y e uygun b i r i ş a r e t 
v e r m i ş t i s a n ı r ı m . Z i r a gangster b i r a z gevşedi. 
Her halde Rafael , Jacob Brodney ' in te lgraf çekip 
rezervasyonu ipta l e t t iğ in i ve bu yüzden d a i r e y i 
bana v e r d i ğ i n i s ö y l e m i ş t i . Ş i md i l i k i ş l e r yolunday
dı fakat b i r a z İ s r a r ı n k a t i b i konuşturmağa k â f i 
geleceğini b i l i y o r d u m . T o r e l l i , A v c ı ' n ı n ö l d ü r ü l - • 
düğünü de öğrenince fena halde k ızacakt ı t a b i i . 
Ama ş i m d i bunlar ı düşünmenin faydası y o k t u . 

Nihayet T o r e l l i , "Seni faz la rahatsız e t 
memiş olduğumuzu u m a r ı m , Scott," dedi. " A r t ı k 
E ve 'ine d ö n e b i l i r s i n . " 

Gülümsedim. "Maalesef garson o i ş i de 
bozdu. .Kadın fena halde hiddetlenip odadan ç ı k t ı . 
Neyse..." D e r i n b i r nefes a l d ı m . "Yine görüşürüz, 
İnşal lah." B a ş ı m ı ç e v i r i p i lâve e t t i m . "Yine konu
şuruz, Mace. Sizinle t a n ı ş t ı ğ ı m a memnun oldum 
Senatör. İnşal lah lây ık olduğunuz şeylere kavuşur
sunuz." 

Ç i r k i n garson bana k a p ı y ı açt ığ ı s ı r a d a k ö 
şede oturan George Ani Ölüm Madison'u g ö r d ü m . 
Gözlerinden bana k a r ş ı duyduğu nefret okunuyordu. 

T a m kapıdan ç ıkacağım s ı r a d a T o r e l l i ' n i n 
sesi akset t i . Neredeyse, dehşete kapı l ıp koşmağa 
başl ıyacakt im. "Scott, bu toplant ı son derece ö n e m 
l i . Toplant ı bitene kadar dairende k a l m a n ı . . . Veya 
hiç olmazsa otelden a y r ı l m a m a n ı tavsiye e d e r i m . " 

B a ş ı m ı ç e v i r i p ona bakmadım b i l e . " A l l a h 
kahretsin.' Zaten gidecek y e r i m yok.' " 

Çabucak kapıdan ç ı k t ı m . Sonra kapının a r 
kamdan kapat ı ld ığ ın ı duydum. 



BEŞİNCİ B Ö L Ü M 

Orada b i r toplant ı olduğundan ben de e m i n 
d i m . Fakat toplananlar b i r p a r t i gurubu deği ld i . 
Gangster ler , h i l e k â r sendikacı lar , k i r a l ı k k a t i l l e r 
ve teşk i lâ t başkanlar ı b i r araya g e l m i ş l e r d i . On
l a r ı n neden t o p l a n d ı k l a r ı n ı anlar g i b i o l m u ş t u m . F a 
kat bu hususta e m i n o l m a m g e r e k i y o r d u . O sabah 
barda gördüğüm A r c h i e Crouse'u h a t ı r l a d ı m . B e l k i 
de ondan b i r şey ler ö ğ r e n e b i l i r d i m . Bana b o r ç l u 
olduğunu b i l i y o r d u o ve bunu ödemek isteyecekt i . 
Z i r a s a b ı k a l ı l a r dürüst insanlara müteşekki r k a l 
m a y ı hiç sevmezler . B i r kaç sene evvel A r c h i e ' y i 
cinayet suçuyla tevk i f e t m i ş l e r d i ve ben onu t e 
m i z e ç ı k a r m ı ş t ı m . A m a A r c h i e ' y i düşünerek y a p 
m a m ı ş t ı m bunu. Sadece suçluyu yakalamak i s t e m i ş 
t i m . A r c h i e , b i r t ü r l ü unutmamışt ı bunu. Hoş i d a m 
dan k u r t u l a n b i r insan da kolay kolay unutamazdı 
bunu. 

On beş dakika kadar otelde dolaşt ıktan son
r a A r c h i c t y i antrede buldum. B i r koltuğa oturmuş 
s i g a r a i ç i y o r d u . Yalnız i ş i n kötüsü benim garson 
da oradaydı . Bu sefer garson k ı l ığ ından vaz geç
m i ş kruvaze b i r elbise g i y m i ş t i . Anlaşı lan beni 
tak ip ediyordu .o. Onun i ç i n A r c h i e ' n i n yanından 
geçerken d u d a k l a r ı m ı pek oynatmamağa dikkat ede
r e k , " B e n i m l e barda buluş, A r c h i e , " dedim ve 
y ü r ü d ü m . Çık ıp ote l in merdivenler inde durdum. 
B i r dakika sonra dönünce az k a l s ı n benim garson 
bozuntusuyla ç a r p ı ş ı y o r d u k . 

A r t ı k tahammülüm k a l m a m ı ş t ı . B u namus-

 



suzda gangsterdi a m a Vincente T o r e l l i d e ğ i l d i . 
K a ş l a r ı m ı çat ıp yanına sokuldum. " B u r a y a b a k , p e 
şimde pek dolaşma. Hattâ hiç k a r ş ı m a çıkmasan 
daha i y i o l u r . Zaten k a f i derecede canıhı ı s ı k t ı n . " 

Sesini ç ı k a r m a d ı . Yanından geçip y ü r ü 
düm ve yüzme havuzunun arkasındaki açık bara 
g i t t i m . A r c h i e , b i r iskemlede oturuyordu. Ben de 
yanındaki iskemleye çöküp v i s k i ve maden suyu 
ı s m a r l a d ı m . İ ç k i m i içerken i s t e d i ğ i m i a n l a t t ı m . 
Kendisi konuşmak i s t e m i y o r d u ama buna rağmen 
her şeyi a ç ı k l a d ı . B u n l a r ı duyunca şüphem k a t ' i -
l e ş t i . Ama ödümün pat ladığını da söylemeliyim.» 

B i r a z s o n r a , "Demek bu toplant ın ın A v c ı ' 
nın şantaj i ş i y l e pek i l g i s i yok," diye m ı r ı l d a n d ı . 

-"Toplant ın ın ası l gayesi bu değil ama ş a n 
taj meselesi n ı z ı m k i l e r i n çok iş ine yarayacak." 

- " D o ğ r u , i y i plânlanmış b i r i ş . " 
-"Sen A v c ı ' y ı tanıyorsun deği l m i ? " 
- " F a z l a t a n ı m a m , " diye cevap v e r d i m . B i r 

taraftan da A v c ı ' n ı n öldüğünü duyunca A r c h i e ' n i n 
ne yapacağını düşünüyordum. Z i r a kendis i A v c ı ' n i n 
ahbabıydı. " A r c h i e , Avc ı 'nin k i m e şantaj yapt ığ ın ı 
b i l i y o r musun?" 

- " H a y ı r , yalnız çok nüfuzlu b i r komünist 
olduğunu duydum." 

Şaşır ıp k a l d ı m . Joe. b i r zamanlar Komünist 
part is in in azası olduğunu s a k l a m a m ı ş t ı benden. 
Fakat part iden çoktan a y r ı l d ı ğ ı n ı söylemiş ve bu h u -
Husta İ s r a r e t m i ş t i . B i r a z daha düşünüp i ç k i m i b i -
l i r d i m . İ k i v i s k i daha ı s m a r l a d ı m . " A r c h i e , o ses 
ı »andında neler v a r m ı ş acaba? Bunu b i l i y o r musun?" 

A r c h i e , k a ş l a r ı n ı k a l d ı r d ı . " B a z ı sendikacı-
ı a r m konuşmalar ın ı banda a l m ı ş l a r . Hem hepsi de 
sendika başkanlar ıymış s a n ı r ı m . Bu konuşmalar ın 
duyulması i ş l e r i n e g e l m i y o r m u ş . İşte b i z i m k i l e r 
i ı u n u b i r s i lâh olarak k u l l a n a c a k l a r m ı ş . Duyduğum 
bundan i b a r e t , Scott. O dosyayı da ses bandım da 
görmüş d e ğ i l i m . " 



- " A n l ı y o r u m . " İç imden b i r ses beni ikaz 
ediyordu. Düşünmeğe baş ladım. Daha ş imdiden bazı 
ş e y l e r i b i r b i r i n e e k l e m i ş t i m . Yalnız A r c h i e ' y i 
şüphelendirmemem g e r e k i y o r d u . 

İçk imden b i r yudum al ıp kadehi b ı r a k t ı m . 
" A r c h i e , anladığıma göre A v c ı , o komünist hak
kında l ü z u m l u m a l û m a t ı toplayıp T o r e l l i ' y e v e r m e k 
üzere buraya gelecekmiş. Bu hesaba göre T ö r e l 
l i k l e A v c ı or tak o l a c a k l a r m ı ş ga l iba." 

- " B i r bakıma doğru, Scott. A v c ı , bu işe 
k a r ş ı l ı k is ted iğ i kadar p a r a a lacakt ı . Z i r a dediğim 
g i b i p r o g r a m ı n t a t b i k i i ç i n b u v e s i k a l a r a iht iyaç 
v a r . " 

-"Ya?" Bu p r o g r a m beni m ü ş t e r i m i n p r o b 
leminden dahafazla düşündürüyordu. A r c h i e , g a n g s 
t e r l e r i n neden toplandık lar ın ı ve ne yapmak i s t e 
d i k l e r i n i a n l a t m ı ş t ı bana. M ü ş t e r i m i n derd in i d ü 
şünerek, " A v c ı , i y i b i r i ş ç e v i r m i ş , " diye m ı r ı l 
dandım. " E ğ e r doğruysa bu t a b i i . " 

K a ş l a r ı n ı ç a t t ı . "Ne demek i s t i y o r s u n ? " 
-"Sin ir lenecek b i r şey yok dostum. Fakat 

iş ler inde hakikaten b a ş a r ı l ı olan d o l a n d ı r ı c ı l a r s a 
y ı l ı d ı r . Bunu sen de b i l i r s i n . Tanınmış dolandı
r ı c ı l a r ı n başında da Avcı g e l i r . B e l k i de Avcı 
bu arada T o r e l l i ' y i de dolandırmağa ç a l ı ş ı y o r d u r . " 

A r c h i e , iskemlesinde dönüp hayret le y ü 
züme b a k t ı . " T o r e l l i ' y i dolandırmak m ı ? Sen her 
halde t ımarhaneden daha yeni ç ı k t ı n . Avcı g i b i b i r i 
b i le buna cesaret edemez." 

-"Neden? A v c ı , önce b i r k a ç sahte vasika 
t e m i n edip sonra da bunlar ın öneml i b i r inden ç a 
l ındığına d a i r b i r dedikodu ç ı k a r m ı ş o l a b i l i r . B ö y 
lece d iğer a v l a r ı g i b i T o r e l l i ' y i de ağına düşüre
b i l i r . B u arada A v c ı ' y ı d a t e m i z l i y e b i l i r l e r t a b i i . 
A m a A v c ı , sağ ka ld ığ ı takdirde m i l y o n l a r c a d o l a r ı 
d a s ı z d ı r ı r y a . " 

A r c h i e , k a ş l a r ı n ı çatarak dudağını ı s ı r d ı . 



Sonra, "Böylece ş imdiye kadar kazandığı paranın 
bir kaç m i s l i n i de a l ı r , " diye m ı r ı l d a n d ı ."Evet, 
korkunç b i r oyun o lur b u . " 

Fakat İ s r a r e t m e d i m . Bu şüpheyi A r c h i e ' -
nin kafasına y e r l e ş t i r m e k bana k â f i g e l m i ş t i . " B u 
b i r f i k i r t a b i i . A v c ı ' n ı n böyle b i r işe kalk ışacağını 
sanmam.Yalnız sen ahbaplarına b i r sor b a k a l ı m . 
Onlar ın b i l d i k l e r i b i r sey v a r m ı ? Avcı 'n ın bazı 
d o s t l a r ı da burada s a n ı r ı m . " S ı r ı t t ı m . " B u sefer 
d o s t l a r ı Avcı 'yı korumak i ç i n t e d b i r a l a c a k l a r d ı r . 
T o r e l l i , onu hemen t e m i z l e t i r . . . T o r e l l i öyle r a s t 
gele b i r av deği l . Böyle b i r şey o l u r s a T o r e l l i 
h ırs ından ç a t l a r . " 

A r c h i e , d e r i n d e r i n düşünüyordu. 
- " T a m a m , " dedim". "Hepsi bu kadar. M a 

lûmata teşekkür e d e r i m , A r c h i e . " İ ç k i m i b i t i r d i m . 
Usulca sordu. " A r t ı k ödeştik deği l m i , 

Scott ?,v 

-"Evet ." 
Baş ın ı ç e v i r i p i ç k i kadehine uzandı. "Yal

nız bana b i r i y i l i k edersen memnun o l u r u m . B a r ı n 
öbür ucunda oturan ç i r k i n mahlûk k i m kuzum? Ser
s e r i p e ş i m i b ı r a k m ı y o r . Hem kendis in i görmeme de 
a l d ı r d ı ğ ı y o k . " 

A r c h i e , b a r ı n öbür ucuna b i r göz a t t ı . 
Garson bozuntusunu görünce yüzü al lak bul lak o l 
du. "Eğer peşindeyse b i r an evvel onu atlatmağa 
bak. Onun Şakacı olduğunu b i l m i y o r musun?" 

A r c h i e ' y e teşekkür bi İe etmeden oradan ay
r ı l ı p daireme döndüm ve kapıy ı k i l i t l e d i m . Şaka
c ı ' n i n i s m i n i çok duymuştum t a b i i . Fakat kendis iy
l e i l k defa k a r ş ı l a ş ı y o r d u m . Sabıka l ı lar ın b i r ç o 
ğunun i s i m l e r i n i , s i c i l l e r i n i , h u y l a r ı n ı b i l i r i m ama 
y ü z l e r i n i tan ımam b i l e . Z i r a benim k a r ş ı l a ş t ı k l a 
r ı m Güney Cal i forn ia 'da o t u r a n l a r d ı r . A s ı l adı 
Abel Samuels olan Şakacı Şikago'luydu. Kendis i k a 
f a tas ı parça lamakla nam s a l m ı ş t ı . Çok ç i r k i n o l -



duğu i ç i n ve b i r de şakadan hoşlandığı i ç i n bu 
i s m i v e r m i ş l e r d i ona. Üste l ik Şakacı'nin b i r i n i ö l 
dürmeden evvel şaka yapmak g i b i b i r adeti de 
v a r d ı . A r k a d a ş l a r ı onun çok k o m i k olduğunu iddia 
e t m e k t e y d i l e r . Kurbanlar ından sağ ka l ıp bu husus
t a f i k r i n i söyleyeni ç ı k m a m ı ş t ı . Emr inde ç a l ı ş t ı ğ ı 
teşk i lâ t başkanlar ı ondan her zaman memnun k a l 
m ı y o r l a r d ı . Z i r a Şakacı v e r i l e n e m r i h a r f i harf ine 
y e r i n e g e t i r m e s i n e rağmen arada s ı r a d a k e n d i 
s in i tutamayıp şaka yapmağa k a l k ı y o r ve pek de 
a k ı l l ı o lmadığ ı i ç i n bunu yüzüne gözüne b u l a ş t ı 
r ı y o r d u . Meselâ b i r kadınla akşam yemeğine g i 
deceğini söyl iyen b i r arkadaşının d i ş l e r i n i dök
mek onun i ç i n son derece k o m i k b i r şeydi . 

Şakacı, p a t r o n l a r ı n a sadık o lmakla beraber 
kanun denilen şeye hürmet e t m i y o r d u . Kendi k u v 
vetine güvendiği i ç i n ne yaparsa yapsın k imsenin 
ona i l i ş e m i y e c e ğ i n i sanıyordu. B e l k i de Şakacı 
h a k l ı y d ı . Z i r a o b i r k a ç sene evvel b i r bahsi m ü ş -
t e r e k ç i y i on şahidin g ö z l e r i önünde ö ldürmüştü. 
Şahit lerden sadece b i r tanesi mahkemede Şakacı 
aleyhinde ifade v e r m i ş t i . Buna rağmen Şakacı be
raat etmiş ve mahkemede ifade veren cesur şahit 
üç ay sonra a ld ığ ı k u r ş u n y a r a l a r ı yüzünden 
ölüp g i t m i ş t i . Bu s e r s e r i aynı zamanda uyuş
turucu madde ku l lan ıyordu ve George Madison'un 
da samiimi dostuydu. 

Gidip çekmeden k ı s a namlulu 381ik C o l t ' -
umu ç ı k a r d ı m . Gangster ler in toplanmış olduğu o t e l 
de bu tabancayla k e n d i m i k u r t a r m a m a imkân y o k 
t u . Bu s o y s u z l a r ı temi z lemek i ç i n en âz b i r ö lüm 
şuası i s t e r d i . A m a ben y ine de ü m i t k â r d ı m . Şar
j ö r ü açıp b i r k u r ş u n daha y e r l e ş t i r d i m ve bunu 
i l e r i y e s ü r d ü m . B u g id iş le tabanca kolumun a l 
t ında pat layıp beni y a r a l ı y a b i l i r d i ama bu a r a böy
le Icüçük ş e y l e r i düşünecek vaziyette d e ğ i l d i m . 

B i r duş yapıp açık m a v i yaz l ık e l b i s e m i 



g i y d i m . Aynanın karşına»geçip bordo k r a v a t ı m ı b a ğ 
l a d ı m . Sonra yatağın üstüne oturup düşünmeğe 
koyuldum. Büyük b i r işe g i r m i ş t i m . Üstel ik v a z i 
yet imde b i r hay l i t e h l i k e l i y d i . 

As l ında bu b i rkaç i ş i n b i r araya g e l m e 
sinden i b a r e t t i . Sendika başkanı Joe'ya Avc ın ın 
şantaj yapması başl ı başına b i r hadiseydi. A c a -
pulco'da g a n g s t e r l e r i n toplanması da bambaşka 
b i r meseleydi . B u i k i s i a y r ı o l m a k l a beraber y ine 
de b i r arada düşünülmesi gereken ş e y l e r d i . 

A v c ı ' n ı n Joe'yu tehdit et t ikten sonra A c a -
pulco'ya g i tmek i ç i n yola ç ı k t ı ğ ı n ı b i l i y o r d u m . B u 
raya gelip g a n g s t e r l e r i b i r arada görünce o n l a 
r ı n A v c ı ' d a k i ves ika lar yüzünden toplanmış o lduk
l a r ı n ı s a n m ı ş t ı m . Buna da b i r manâ v e r e m e m i ş t i m 
doğrusu. Evet, Joe, tanmmış b i r insandı ama s ı r f 
onun sendikasını ele g e ç i r m e k i ç i n Unione S i c i -
l iano ve Maff ia teşk i lâ t ı böyle b i r araya gelmezdi . 

A r t ı k , b u g o r i l l e r i n s ı r f Joe i ç i n t o p l a n 
m a d ı k l a r ı n ı b i l i y o r d u m . Daha doğrusu toplant ının 
as ı l gayesi başkaydı. Joe'nun vaziyetinden de i s 
tifade edeceklerdi tab i i ama as ı l plân başkaydı. 
Hem bu Acapulco Toplant ıs ı daha Avc ı 'n ın J o e ' 
yu takip e t t i r m e ğ e başlamasından evvel k a r a r l a ş 
t ı r ı l m ı ş t ı . 

Ama a r t ı k plânın iç yüzünü b i l i y o r d u m . 
Bu korkunç mahlûk lar A m e r i k a d a k i bütün i ş ç i s e n 
d i k a l a r ı n ı ele geçirmeğe h a z ı r l a n ı y o r l a r d ı . Bazı u-
sul lere baş v u r a r a k bu sendikalar ın i d a r e s i n i ele 
a lacaklard ı . Bu sendikalardan en büyüğü de J o e ' -
nunkiydi t a b i i . 

A r c h i e , gangster ler in gayesini bana anlat
t ı ğ ı zaman şaşkınl ığ ımdan bar sandalyesinden d ü 
şecek g i b i o lmuştum. A m a b i r a z düşününce gangs
t e r l e r i n neden daha evvel bu işe g i r i ş m e d i k l e r i n e 
ş a ş t ı m . A m e r i k a ' n ı n i ş ç i sendika lar ı çok kuvvet
l i d i r . Bu yüzden de sadece gangster ler değil k o -



m ü n i s t l e r de bunlar ın p e ş i n d e d i r l e r . Kuvvet ve 
mevki* h ı r s ı y l a yanan insan ve g r u p l a r ı n aklına 
i l k gelen şey bu sendika lard ı r . B i r devlet in s e n 
d i k a l a r ı n ı idare eden şahıs, o devlet in e n d ü s t r i 
s i n i de ele a lmış d e m e k t i r . D o l a y ı s ı y l a da dev
l e t i idare etmeğe b i le k a l k ı ş a b i l i r . L e n i n , b i le bu 
hususu bi lhassa b e l i r t m i ş t i r . L e n i n , k o m ü n i s t l e r i n 
sendikalara g i r i p endüstr iy i v e do lay ıs ıy la m e m 
l e k e t i idare e t m e l e r i n i sık s ık s ö y l e m i ş t i r . 

An laş ı lan Vincente T o r e l l i de Len in ' in bu 
tavsiyesinden h o ş l a n m ı ş t ı . A m e r i k a ' d a b i r z a 
manlar bazı sendikalar ın gangster ler taraf ından 
idare e d i l m i ş olduğunu b i l i y o r d u m . Halâ da b i r 
s ü r ü sendikanın başında gangster ler v a r d ı . Fakat 
ş i m d i b u m e l ' u n l a r b i r toplant ı yaparak k a r a r 
l a r ı n ı v e r m i ş l e r d i . Bütün i ş ç i sendika lar ın ı ele 
g e ç i r i p A m e r i k a ' y a hâkim olmak i s t i y o r l a r d ı . Bu 
iş çok m ü h i m olduğu i ç i n g a n g s t e r l e r i n hakik i b a ş 
kanı olan Vincente T o r e l l i , İ talya'dan kalk ıp Mek
sika'ya g e l m i ş t i . Z i r a son k a r a r l a r ı bizzat vermek 
i s t i y o r d u . T o r e l l i ' n i n A m e r i k a ' y a g i r m e s i yasak 
olduğu i ç i n toplant ı y e r i o larak Acapulco s e ç i l m i ş 
t i . 

İ ş t e , plân yapı ld ık tan çok sonra A v c ı ve 
dolay ıs ıy la Joe ç ı k m ı ş t ı o r t a y a . T o r e l l i v e o r t a k 
l a r ı p l â n l a r ı n ı y a p m ı ş l a r v e b i r kaç a y sonra A c a 
pulco'da toplanmaya k a r a r v e r m i ş l e r d i . Diğer s e r 
s e r i ve s a b ı k a l ı l a r da durumu ö ğ r e n m i ş l e r d i t a b i i . 
O vakit A v c ı , f ı r s a t t a n is t i fadeyi düşünerek,diğer 
s e r s e r i l e r d e n evvel davranmış ve m ü ş t e r i m hak
kında mülûmat t o p l a m ı ş t ı . A v c ı , başka b i r sendika 
başkanına-da musal lat o l a b i l i r d i t a b i i . Ama en 
büyük ler i olduğu i ç i n Joe'yu seçmişt i . "Bu arada da 
Joe'nun namuslu o lmadığ ın ı da an lamışt ı t a b i i . 

Düşündükçe durumun çok kötü olduğuna 
kanaat g e t i r i y o r d u m . Şu ara V i l l a al M a r ' d a t o p 
lanmış olan namussuzlar ın i s t e d i k l e r i n i elde e t -



m e m e l e r i i ç i n sebep y o k t u . Muvaffak o l d u k l a r ı 
takdirde de m i l y a r l a r c a dolara kavuşacak ve m e v 
ki" sahibi o l a c a k l a r d ı . O zaman da kendi pol is ve 
siyaset a d a m l a r ı n ı s e ç e b i l i r l e r d i . Hattâ i s t e d i k 
l e r i insanı p e v l e t Başkanı s e ç t i r m e l e r i b i le i m 
kân dahi l indeydi. 

Büyük b i r işe g i r m i ş olduğumu b i l i y o r 
dum. Ama asl ında buna büyük de deni lemezdi. Ö m 
r ü m boyunca k a r ş ı m a ç ı k m ı ş ve çıkacak en m ü h i m 
şeydi bu. 

A r t ı k Joe'nun t e l â ş ı m a sebebini de iy ice 
an l ıyordum. Joe, r a s t gele b i r iş adamı olsaydı 
onun mahvolması kendisinden başka k i m s e y i a l â 
kadar etmezdi . Halbuki d u r u m böyle deği ld i . Gangs
t e r l e r Joe'yu b i r kukla g i b i oynatacaklardı . Bu 
arada Joe'nun sendikasını da gangster ler idare ede
cekt i t a b i i . Bu dosyadaki e v r a k l a r Joe'yu mahve-
d e b i l i r d i fakat m ü ş t e r i m mahvolmaktansa gangs
t e r l e r i d i n l i y e c e k t i . Böylece sendikayı mahvede
c e k t i . 

T o r e l l i , o dosya sayesinde en fazla a l t ı ay 
lçinde_ sessiz sedasız Joe'nun sendikasının i d a r e 
s i n i el ine a lacakt ı . 

Yataktan k a l k t ı m . Saat üç buçuğa g e l i y o r 
du. Tam k ı r k beş dakika bu meseley i düşünmüş
tüm. Ne yapmam l â z ı m geld iğ in i de b i l m i y o r d u m . 
O ses bandı sayesinde a l t ı yedi sendika başkanı 
da müşkül duruma düşecekti . B i r de Joe'nun b a h 
setmiş olduğu Savunma Bakanl ığına ait vesika 
v a r d ı . 

Öğleden sonrası i ç i n yapmış olduğum p r o g 
r a m ı m ı d e ğ i ş t i r d i m . Önce G l o r i a ' y ı görüp ağzını 
aramaya v e b i r şeyler öğrenmeğe k a r a r v e r m i ş 
t i m . Bu arada kocasının beni ö ldürüp ö l d ü r m i y e -
ceğini de s o r a c a k t ı m . Fakat A ı c h i e t y l e konuş
tuktan sonra buna lüzum k a l m a m ı ş t ı . B i r an evvel 
otelden a y r ı l a c a k t ı m . F . B J . ı ve m ü ş t e r i m e t e l e -



f o n et t ik ten s o n r a da üçüncü s ı n ı f b i r otele g iz lene
c e k t i m . 

Odamdan ç ı k ı p k a p ı y ı ç e k t i m . Anahtar ı m ü 
racaatta b ı r a k m ı ş olduğum i ç i n k a p ı y ı k i l i t l e m e m e 
i m k â n y o k t u . Y ü r ü r k e n b i r d e n b i r e a k l ı m a T o r e l l i ' -
n i n s ö z l e r i ge ld i . Adam bana otelden a y r ı l m a m a m ı 
s ö y l e m i ş t i . Bunu h a t ı r l a d ı m çünkü Şakacı bahçe
de durmuş beni b e k l i y o r d u . 



A L T I N C I B Ö L Ü M 

Şakacı V 1 görmeme z l ik ten gelmenin b i r m a 
nâsı yoktu.Doğru yanına g i t t i m . K a r ş ı s ı n a o t u r d u m . 
103 n u m a r a l ı daireye tesadüfen düşmüş saf b i r adam 
rolündeydim halâ.. . Onun i ç i n , "Halâ beni tak ip 
e t m i y o r s u n deği l m i ? " diye s o r d u m . "Böyle b i r şey 
yapacağım s a n m ı y o r u m . " j 

Sesini ç ı k a r m a d ı ama g ö z l e r i haf i fçe k ı 
s ı l d ı . B e l k i de bana şaka yapmayı ve meselâ 
bel k e m i ğ i m i k ı r m a y ı düşünüyordu. 

K a ş l a r ı m ı ç a t t ı m . "Gal iba kafan a l m ı y o r . 
Senden b ı k t ı m . Beni rahats ız ediyorsun. Yakamı 
b ı r a k . " 

Nihayet konuştu. Sadece üç k e l i m e s ö y l i -
yerek kendime n e yapabi leceğimi söyledi . B u i l 
t i fata aynı şeki lde mukabele edip yanından a y r ı l 
d ı m ve m ü r a c a a t a gid ip 103 numaranın a n a h t a r ı 
nı a larak d a i r e m e doğru y ü r ü d ü m . Şakacı bu işe 
ş a ş ı r m ı ş a benziyordu. Ben k e n d i m i tutmasam k o 
şacakt ım. N i t e k i m on m e t r e kadar g i t t i k t e n sonra 
koşmağa b a ş l a d ı m . 

Şakacı da b a ğ ı r a r a k peşimden g e l d i . A r a 
mızda ü ç m e t r e kadar b i r mesafe v a r d ı . K a p ı y ı 
açıp i ç e r i y e dal ınca Şakacı da hemen {»eşimden 
gelmeğe k a l k t ı . Kapıya dayanıp bacağımı havaya 
k a l d ı r d ı m . A y a ğ ı m ı midesine gömerek olanca g ü 
cümle i t t i m . 

Epey ş i d d e t l i b i r d a r b e y d i bu. A m a buna 
rağmen g o r i l y e r e y ı k ı l m a d ı . Sadece sendeleye
r e k b i r kaç adım g e r i l e d i . Ben de k a p ı y ı kapatıp 



k i l i t l i y e r e k sür 'at le oradan uzak laşt ım. Budala 
benim odaya g i r i p sak landığ ımı sanmış ş a ş k ı n 
l ığından benim uzak laşt ığ ımı g ö r m e m i ş t i . A r k a m -
dan b i r gürü l tü akset t i . Şakacı, kapıy i o m u z l u y o r -
du. Bu g id iş le kapı pek dayanamıyacaktı ama ben 
bu arada otelden ç ı k ı p u z a k l a ş a b i l i r d i m . Tabi i bu 
arada Şakacı g i b i başka b i r s e r s e r i n i n peşimde o l 
madığın ı ü m i t etmekteydim. Neyse beni takib eden 
başkası yokmuş. Merdivenlerden in ip k i r a l a m ı ş o l 
duğum B u i c k ' i n yanına g i t t i m . Arabaya atlayıp gaza 
b a s t ı m . Cal le de Tumbuco'ya doğru g i d i y o r d u m . 
Manuel Guzman B u l v a r ı n ı son s ü r ' a t geçtikten s o n 
ra takip edi lmediğime kanaat g e t i r d i m ve Acapul
co'ya g i r d i m . 

As l ında Acapulco i k i k ıs ımdan i b a r e t t i r . 
Harcayacak bol paras ı olan t u r i s t l e r , m i l y o n e r l e r , 
Miguel A leman ve Manuel Guzman b u l v a r l a r ı n ı n 
i k i taraf ında kalan lüks o t e l l e r i , m o t e l l e r i , k o t r a , 
m o t o r ve yat dolu k ö r f e z i , ç i ç e k l e r l e bezenmiş 
r ı h t ı m l a r ı v e p a r k l a r ı i y i b i l i r l e r . Halbuki A c a 
pulco bundan ibaret d e ğ i l d i r . Meksika'nın diğer 
ş e h i r l e r i n d e olduğu gibi Acapulco'nun da f a k i r 
s e m t l e r i v a r d ı r . B u s e m t l e r i n daracık sokaklar ı 
p i s t i r . Köpekler, domuzlar, insanlar b i r arada y a 
ş a r l a r . K ı z ı l d e r i l i kadınlar ç o c u k l a r ı n ı sokak
l a r d a e m z i r i r l e r , s a t ı c ı l a r m a l l a r ı n ı sokaklarda 
teşhir e d e r l e r . Bu s e m t l e r i n d i lenc is i de boldur. 

Juan Alvarez bulvarından geçip sola sap
t ı m . Calle Progreso caddesine gelince g ö z l e r i m l e 
e t r a f ı a r a ş t ı r m a ğ a başladım. Fakat is tediğ im g i b i 
b i r şeye r a s t l a m a d ı m . Nihayet Caleana'ya gelince 
durdum. İş ime yarayacak b i r y e r ç a r p m ı ş t ı gözü
m e . Küçük b i r oteldi bu. T u r i s t l e r l e p a r a l ı s a b ı 
k a l ı l a r ı n böyle b i r otelde kalmayacaklarına kaniy-
d i m . B e l k i de burada p i r e l e r l e s ineklerden başka 
k imse y a ş a m ı y o r d u . Dar kapının üstündeki boyala
r ı dökülmüş tabelada 'Del M a r O t e l i ' y a z ı l ı y d ı . 

 



A r a b a m ı sürüp b i r b lok ötede park e t t i k 
ten s o n r a i n d i m v e otele g i t t i m . Del M a r ' m a n t r e -
sindeki 'müracaat masasına y a k l a ş t i m . l ç e r i s i çok 
pis kokuyordu. Kât ip, okuduğu r e s i m l i romandan 
başını k a l d ı r ı p dakikada beş yüz k e l i m e konuşarak 
bana İspanyolca b i r şey ler söyledi.Üstel ik kât ip 
de leş g i b i kokuyordu. Kendisine İngi l izce b i l i p 
b i l m e d i ğ i n i s o r d u m . Neyse üç beş k e l i m e a n l ı -
y o r m u ş . E n sonunda otel def ter ine 'John B. S m i t h ' 
adım yazıp u y d u r m a b i r i m z a a t t ı m . Adam bana 
pasl ı b i r anahtar uzat t ı . İnanır m ı s ı n ı z , anahtar 
b i le kokuyordu. Bu o t e l i çok seveceğimi an la
m ı ş t ı m . 

İ lk k a t t a k i küf kokan küçük odaya b i r göz 
att ım.Çabucak odadan ç ı k m a k icap e t t i ğ i takdirde 
pencereyi ku l lanacakt ım. Bu arada düşüp boynumu 
kırmfck i s t e m i y o r d u m tabi i .Ote l in arkasındaki av
luya bakan İO n u m a r a l ı odanın p is b i r penceresi 
v a r d ı . 

Bu da benim i ş i me g e l i y o r d u t a b i i . 
G e r i dönüp anahtar ımı müracaata b ı r a k t ı m . 

Sonra küçük antredeki telefon kulübesine g i r d i m . 
K\yey uğraş ıp y i r m i dakika da vakt kaybett ikten 
sonra s a n t r a l Deni Lo s Angeles'e bağladı ve b ö y -
l< ( e F.B. I . ' la temas etmek i m k â n ı n ı b u l d u m . F . B . I . 
ın Los Angeles Şubesi Spring Sokağındadır.Yani 
beı im büromun bulunduğu-Hamilton Binasından üç 
blok ötededir . Orada ç a l ı ş a n l a r ı n aşağı y u k a r ı hep

ini t a n ı r ı m . B i l h a s s a i ç l e r i n d e n A r t Dugan i y i 
l ıbaöımdır.Onunla konuşmak ist iyordum.Neyse t a 

l ih im yarmış . B i r a z bek ledim ama nihayet s e s i 
ni d' ycıum 

- ' A r t , " d e d i m . "Ben Shell Scott." 
Hayret le b a ğ ı r d ı . " İ y i ama Meksika'da ne 

ı .m v a r senin?" 
Neyse b i r i k i dakika havadan sudan konuş-

ti K l a n sonra mevzuu a ç t ı m . Önce kendisine telefon 



e t t i ğ i m otel in numarasını v e r d i m . Sonra d a , " Sana... 
b i r şey s o r a c a ğ ı m , " diye devam e t t i m . " Sen
dikası Başkanım tanıyor musun? Bu adamın k o 
m ü n i s t l e r l e b i r i l g i s i v a r m ı ? " 

-"Nereden geldi akl ına bu?" 
- " E ğ e r bu adam komünistse on beş dakika 

harcayıp sana b i l m e n gereken bazı ş e y l e r i an lata
c a ğ ı m . B e l k i de b u n l a r ı çoktan duymuşundur. Şimdi 
dinle beni . Bu adam benim m ü ş t e r i m . Eğer kendisi 
dürüstse, bu konuşmamıza ehemmiyet v e r m e . Ya l
nız. . ." 

*-"Bir dakika, Shel l ." Telefondan uzaklaşt ı . 
G e r i döndüğü zaman, " B u i ş i pek üSte lemiye l im," 
dedi. "Daha doğrusu şöyle dostça k o n u ş a l ı m . Bu 
adamın Komünist olduğunu s ö y l e r s e m ne yapacak
sın?" 

O zaman kendisine üstü kapal ı o larak bazı 
ş e y l e r i a n l a t t ı m . 

A r t , i ç i n i ç e k t i . " A n l a ş ı l d ı , Shell. Bütün 
b i l d i k l e r i n i a n l a t a b i l i r s i n . " 

Bu benim i ç i n k â f i y d i . A r t , Joe hakkındaki 
s u a l i m i c e v a p l a n d ı r m ı ş t ı . Ben K o m ü n i s t l e r i de o n 
l a r a hayran o lan lar ı da s e v m e m . On beş dakika 
kadar konuşup bütün b i l d i k l e r i m i ve ö ğ r e n d i k l e r i 
m i A r t Dugan'a a n l a t t ı m . Sözümü b i t i r d i ğ i m zaman 
o da benim kadar i ş i ö ğ r e n m i ş t i . Hattâ b e l k i de 
o daha'başka şeyler de b i l i y o r d u . 

K ısa b i r sess iz l ik o ldu. Sonra A r t , " T o 
r e l l i ha?" diye m ı r ı l d a n d ı . " T o r e l l i ' n i n orada o l 
duğunu b i l m i y o r d u m . " 

-"Maalesef burada. Yatı koyda d e m i r l i d u 
r u y o r . Diğer ahbapları da burada. Vaziyet böyle, 
A r t . Şimdi senden is ted iğ im bazı şey ler v a r . " 

-"Söyle b a k a l ı m . " 
- " B u ses bandında neler olduğu hakkında 

b i r f i k r i n var m ı ? Hem m ü ş t e r i m i n bahsett iği g i z 
l i vesika nedir? A n l a t t ı k l a r ı bana pek acaip g e l d i . 



Yalnız burada geberip gitmeden evvel hakikat i ö ğ 
renmek arzusundayım." 

A r t , " G i z l i ves ika lar b i z i m g i b i insanlara 
çok acaip g e l i r , " diye cevap v e r d i . " B i z böyle 
şeylerden anlamayız ama Fuchs, Rosenberg ve 
Greenglas g i b i adamlar böyle düşünmezler. B i r a z 
beklersen bu hususta i l g i l i arkadaş lar la konuşa
c a ğ ı m . " 

Ben y ine beklemeğe başladım. On dakika 
sonra y ine telefondan sesi y ü k s e l d i . "Shel l , beni 
d in le. Sana şunu s ö y l i y e b i l i r i m . O vesika çok m ü 
h i m . O kadar m ü h i m k i ş i m d i orada senin y e r i n 
de o l m a y ı i s t e r d i m . " Bu s ö z l e r i duyunca durumu 
anlar g i b i o l d u m . Demek F.B.I dan Dugan veya 
başka b i r i yakında buraya gelecekt i . 

A r t , devam e t t i . "Şunu da unutma. Senin 
A v c ı y l a arkadaş lar ın ın bu kâğıdın önemini anla
m a l a r ı n a imkân yok. Yani bu hesaba göre v e s i k a 
nın değer in i b i len b i r sen v a r s ı n . " Hâlâ konuşu
y o r d u ama telefonda bana faz la b i r şey söylemesi 
imkâns ızd ı . Baz ı i m â l a r l a durumu anlatmağa ç a 
l ı ş t ı . "Shel l , hani seninle Colony Kulübünde konuş
t u k l a r ı m ı z ı h a t ı r l ı y o r musun. L a s Vegas'dan dön
düğün zaman b i r l i k t e oraya g i t m i ş t i k . " 

Hat ı r lamağa ç a l ı ş t ı m . Colony, s t r i p t i z 
c i l e r i n bol olduğu hoş b i r gece kulübüydü. Dugan 
ve içk iye düşkün i k i s a r ı ş ı n l a oraya g i t m i ş t i k 
ama arkadaşım neden bunu h a t ı r l a t m a k i s t i y o r d u 
bana. 

-"Senin Stel la'yla randevun v a r d ı . Geveze
l i k edip seni g e c i k t i r d i ğ i m i z i ç i n çok k ı z m ı ş t ı n . " 

A r t , neden bahsediyordu böyle. Ben ö m r ü m 
de Stella i s i m l e b i r kadınla ahbaplık etmiş d e ğ i l 
d i m . Maamafih Colony Kulübünde güzel vücutlu, 
Stella adında b i r s t r i p t i z c i olduğunu b i l i y o r d u m . 
Hattâ a r k a d a ş ı m l a kadının vücûdünden uzun uzun 
bahsetmiş ve onu b i r füzeye benzetmişt ik. B i r -



denbire a k l ı m başıma geld i . 
-"Demek m i k r o p h a r b i d e ğ i l m i ş , " diye m ı 

r ı l d a n d ı m . 
-"Sakin o l , Shel l . Bu hesaba göre o r a d a 

k i l e r i n Stell 'dan pek b i r şey an l ıyab i lecek ler in i 
s a n m ı y o r u m . Ne d e r s i n ? " 

Doğrusu A r t Dugan, şu a r a bana faz la b i r 
şey söylememekle beraber vaz iyet i a ç ı k l a y ı v e r -
m i ş t i . Çok a k ı l l ı y d ı o. Kendi kendime. "Keşke şu 
a r a benim y e r i m d e o o lsaydı ," d e d i m . 

Beş dakika daha konuştuktan sonra telefonu 
k a p a t t ı m . Santral memuruna Joe'nun Los Angeles '-
deki numaras ın ı v e r d i m . B e k l e r k e n de A r t ' d a n 
öğrenmiş olduğum ş e y l e r i kafamdan g e ç i r i y o r 
dum. Eve, arkadaşım f a z l a konuşmamışt ı ama 
Joe'nun halâ Komünist P a r t i s i üyesi olduğunu a ç ı k 
l a m ı ş t ı . Joe a r t ı k P a r t i k a r t ı n ı yanında t a ş ı m ı y o r 
du. Hepsi o kadar. F.B. I . Joe'dan şüphelenmişt i 
ve onun h a r e k e t l e r i n i k o n t r o l ediyordu. Joe, s e n d i 
kada m ü h i m b i r m e v k i işgal e t t i ğ i g i b i Komünist 
P a r t i s i n i n de i l e r i gelenler indendi. Hem Lenin ' in 
sözünü d i n l e m i ş t i o. Sendikaya g i r i p kuvvvet len-
m i ş t i . Böylece Joe'yu üzen ses bandının e s r a r ı n ı 
da a n l a m ı ş t ı m . A v c ı , Joetyla a l t ı Komünist Sendika 
Başkanının k o n u ş m a l a r ı m banda a l m ı ş t ı . Joe'nun 
sevgi l i d o s t l a r ı y l a neler konuşmuş olduğunu b i l 
m i y o r d u m . Fakat A r c h i e 'nin söyledik ler ine b a k ı l ı r 
sa sadece bu band onu mahvetmeğe k â f i y d i . Her 
halde s e r s e r i d iğer K o m ü n i s t l e r l e A m e r i k a ' y ı b a l 
talayacak gre v lerd en bahsetmişt i . B e l k i de bunlar ın 
p r o g r a m l a r ı n ı y a p m ı ş t ı . Joe'nun evinde o gün ne
l e r olduğunu tahmin edebi l iyordum. A r t Dugan, 
d i ğ e r l e r i n i n Komünist olduğunu b i le s ö y l e m e m i ş t i . 
Sadece 'Senin m ü ş t e r i m g i b i a l t ı Joe ' d e m i ş t i . 
Hattâ Avc ı 'n ın roket plânıni ça lmasına da s e v i n 
m i ş t i o. 'Bunu büyük Joe alacak yerde* A v c ı ç a l 
m ı ş , " demekt i . Duyanlar bu laftan b i r şey an la-



m a z l a r d ı ama A r t , vesikanın Joe'nun h a k i k i p a t 
r o n l a r ı y e r i n e A v c ı ' n ı n el ine geçmesine memnun 
k a l m ı ş t ı . 

B u füze i ş i n i düşündükçe a k l ı m k a r ı ş ı y o r 
du. Savunma p r o g r a m ı m ı z ı n en büyük, en g i z l i ve 
e n ö n e m l i k ı s m ı f ü z e l e r e b a ğ l ı y d ı . Harp ç ı k t ı ğ ı 
takdirde en büyük vazife f ü z e l e r e düşecekti. B e l k i 
de r a d a r l a k o n t r o l edi len atom b a ş l ı k l ı f ü z e l e r 
k u l l a n ı l a c a k t ı . B i r d e n b i r e g ö z l e r i m i n önünde bana 
büyük c i d d i y e t l e harpten bahseden Joe b e l i r d i . F ü 
zeyle i l g i l i vesikada ne olduğunu b i l m i y o r d u m ama 
Joe buna çok değer v e r m i ş t i . Şu anda ben bu v e 
sikaya ondan daha f a z l a önem v e r i y o r d u m . Yalnız 
bu hususta ne yapacağımı b i l e m i y o r d u m . 

Böyle düşünürken a k l ı m a i k i şey g e l d i . 
T a m bunlardan b i r i n c i s i n i ölçüp b i ç e r k e n Joe, t e 
lefona cevap v e r d i . 

- " J o e , ben Shell Scott. Ben..." 
Hemen sözümü k e s t i . Sesi fena halde t i t 

r i y o r d u . " O n l a r ı g e r i aldın m ı ? " 
Bu m ü ş t e r i m e hiç s a y g ı m yoktu ve bunu 

b e l l i etmemek i ç i n k e n d i m i z o r l u y o r d u m . " H a y ı r , 
henüz o n l a r ı g ö r e m e d i m . Henüz o n l a r ı n burada o l 
duklarından d a e m i n d e ğ i l i m . Yalnız b i r şey d ü 
şündüm. " K ı s a c a ona b i l m e s i gereken b i r k a ç h u 
sus a ç ı k l a d ı m . Bu arada a s ı l patronun Vincente 
T o r e l l i olduğunu da s ö z l e r i m e e k l e d i m . 

Çok uzun b i r s e s s i z l i k oldu. Hattâ h a t t ı n 
k e s i l m i ş olduğunu sandım. Fakat s o n r a onun s e s i n i 
duydum. " A m a n A l l a h ı m ! A m a n Allahım.' " 

Onun halâ telefon başında olduğunu a n l a 
yınca a t ı l d ı m . " Y a n i iş sandığından daha da t e h 
l i k e l i . Şimdi i s t e d i k l e r i m i a n l a t a y ı m . " Kısaca b a 
na y o l l a m a s ı , gereken ş e y l e r i izah e t t i m . 

Sözümü b i t i r i n c e , "Epey uzun iş bu," diye 
i'fvap v e r d i . "Ne zaman i s t i y o r s u n b u n l a r ı ? " 

- " Ş i m d i l â z ı m ama en geç y a r ı n akşam 



el ime g e ç m e l i . " 
S in i r lendi . "Saçma.' Böyle b i r şeye imkân 

yok.' B u n l a r ı sana bu kadar çabuk gönderemem." 
- " B a l g i b i göndereceksin." diye ç ı k ı ş t ı m . 

"Bunu yapmazsan kafan gidecek. Bu arada benim 
başım da tehl ikede. İ s t e d i k l e r i m i y o l l a m a d ı ğ ı n t a k 
dirde beni hemen t e m i z l i y e c e k l e r . Mübalağa e t 
t i ğ i m i de sanma. Hem geberecek o l u r s a m yandın 
demektir. ' " 

Uzun b i r sess iz l ik oldu. Nihayet Joe, "Pek 
a lâ ," diye m ı r ı l d a n d ı . 

- " H a , unutmadan s ö y l i y e y i m . Joe, benim e l 
l i b i n i hesabıma y a t ı r ı r s a n daha rahat ç a l ı ş a c a 
ğ ı m ı s a n ı y o r u m . " 

Bu sefer bağırmağa başladı . "Ne demek 
is t iyorsun? Muvaffak olduğun takdirde bu paray ı 
v e r e c e ğ i m i s ö y l e m i ş t i m sana.' 

- " D o ğ r u . Doğru. Yalnız p a r a y ı v a r i s l e r i m i n 
a lmasın ı i s t i y o r u m . P a r a m ı n bankada olduğunu b i -
l i r s e m tehl ike bana v ız g e l i r , Joe. Anladığ ım k a 
d a r ı b i raz sonra beni temizlemeğe ka lk ışacaklar . 
Yani üstüme ateş edecekler. Hem de hakik i kurşun 
kul lanacaklar ından e m i n i m . Samimi o larak s ö y l ü 
y o r u m . E l l i bin dolar hesabıma y a t a r s a daha c a n 
la başla ça l ışacağım. Hem v e s i k a l a r ı n burada b i r 
yerde olduğuna da k a n i y i m . " 

Namussuzu zayıf yer inden y a k a l a m ı ş t ı m . 
Sanki boğazına b i r bıçak d a y a m ı ş t ı m onun. Hem 
bu hoşuma da g id iyordu. Hattâ e l i m e b i r bıçak 
g e ç i r i p hakikaten boğazına dayasaydım bu kadar 
zevk a l m a z d ı m . 

B i r a z daha homurdandıktan sonra y a t ı ş t ı . 
En sonunda da, "Pek a lâ, " dedi. "Pek alâ, de
diğin o lsun." 

- " Y a r ı n sabah p a r a m ı y a t ı r . " Zava l l ı Joe, 
herkes onu tehdit ediyordu. Halbuki sevgi l i J o e ' -
nın bütün arzusu A m e r i k a ' y ı tehdit edebi lmekt i . 



Onu s i n i r l e n d i r e c e k başka şey ler düşünmeğe çal ış -
t ı m s a da bulamadım. Neyse ş i m d i l i k bu kadar y e 
t e r d i . 

- " J o e , seni yine a r ı y a c a ğ ı m . BenCaleana'-
da Del M a r Otelinde k a l ı y o r u m . Şimdi l ik A d ı m 
John B. Smitt ı . İ s t e d i k l e r i m i y a r ı n b i r i y l e buraya 
y o l l a r s ı n . İcap ederse b i r j e t uçağı sat ın a l . Bu 
iş çok m ü h i m . Hem kimseye bunu açma. Yol ladık
l a r ı n ı sen% ben ve b i r de bunlar ı get irecek adam
dan başkasının bi lmesine lüzum yok. Adamın beni 
görünce 'John B. Smith' m i s i n ? diye sorsun. Ben 
de ona, 'Seç imler i K i m Kazandı? 'd iyeceğim. P a r o 
la bu. Adamın da 'Costel lo' diye cevap verecek. 
O zaman b i r y a n l ı ş l ı k o l m a s ı n ı ö n l e r i z . " 

-"Pek a lâ, Scott." 
Telefonu kapatıp b i r müddet antrede o t u r 

dum. Hava k a r a r m ı ş t ı . İşe başlamam l â z ı m d ı ama 
ne yapacağımı ben de b i l m i y o r d u m . Sonra a k l ı m a 
G l o r i a ; g e l d i . Kendisini daha erken görecekt im ama 
ziyanı yoktu. F i k r i m i d e ğ i ş t i r m i ş t i m . Glor ia 'dan 
b i r şeyler öğrenecekt im. B e l k i de. bana faydası 
olacak b i r şey ler s ö y l e r d i . Hem G l o r i a , havuzun 
yanında bana epey dostluk g ö s t e r m i ş t i . Ama b e l k i 
de bana numara y a p m ı ş t ı . Ne o l u r s a olsun bu t e h 
l i k e y i göze a l ac akt ım. T o r e l l i ' y e yollanacak ' M a l ' 
hususunda bi le aks i l ik olmuşsa veya A v c ı 'nin öldüğü 
duyulmuşsa bunu bana ancak G l o r i a haber v e r e b i l i r -

Otelden ç ık ıp arabaya at l ıyarak El Encan-
tado Otel in in yolunu t u t t u m . G l o r i a ' y a ya g i d i y o r 
dum. 

d i . 



Y E D İ N C İ B Ö L Ü M 

El Encantado'nun dönemeçli yolunun k a 
r a n l ı k b i r y e r i n d e arabamı b ı r a k t ı m . Ana b i n a 
nın yanından geçerek küçük e v l e r i n n u m a r a l a r ı n a 
bakmağa başladım. Nihayet 27 n u m a r a y ı - b u l a r a k 
durdum. Yalnız nası l hareket e t m e m g e r e k t i ğ i n i 
b i l e m i y o r d u m . Gidip ön kapıya v u r a m a z d ı m y a . 
George k a p ı y ı a ç t ı ğ ı t a k d i r d e , " M e r h a b a dostum. 
K a r ı n l a ahbaplık etmeğe g e l d i m . Sakın beni v u r 
m a . " d i y e m e z d i m y a . 

Gidip ana binadan G l o r i a ' y a telefon ede
b i l i r d i m . Fakat genç kadının telefonunu d i n l e y e 
b i l i r l e r d i . B e l k i d e Las A m e r i c a s ' d a odamdaki 
telefonu b i l e d i n l i y o r l a r d ı a r t ı k . Acapulco t y a t o p 
lanan s e r s e r i l e r İ ş l e r i n i çok i y i b i l i y o r l a r d ı . On
l a r i ç i n telefon dinlemek g i b i ş e y l e r çocuk oyun
cağından f a r k s ı z d ı . Bu arada G l o r i a 'nin s e v g i l i 
kocası da i ç e r i d e o l a b i l i r d i . Nihayet, pencereden 
i ç e r i y i gözetlemeğe k a r a r v e r d i m . Son defa L a s 
Vegas'da b i r evin yatak odası penceresinden i ç e r i 
s i n i g ö z e t l e m i ş t i m . Doğrusu pek hoşuma g i t m i ş t i 
bu. Bunu h a t ı r l a r h a t ı r l a m a z b i r pencere aramağa 
başladım. Küçük evin ı ş ı k l a r ı y a n ı y o r d u . Bu hesaba 
göre i ç e r i d e b i r i v a r d ı . A m a ö n p e n c e r e l e r i n p e r 
d e l e r i k a p a l ı y d ı . Bunun üzerine a r k a t a r a f a g e ç 
meğe k a r a r v e r d i m . Yalnız bu iş çok z o r alacak
t ı . Z i r a L a s A m e r i c a s O t e l i g i b i E l Encantado 
O t e l i de b i r tepenin üstüne k u r u l m u ş t u . Küçük e v 
l e r i n t a r a ş l a r ı n a ancak i ç e r i d e n g e ç i l e b i l i y o r d u . 
S ı r f pencereden bakacağım diye a l t m ı ş m e t r e aşa
ğıya uçmak niyetinde d e ğ i l d i m . 



Usul usul a r k a t a r a f a g e ç t i m . 27 n u m a r a 
nın t e r a s ı uçurumun üstünde b i r ç ı k ı n t ı y a p ı y o r d u . 
Yaklaşıp yan t a r a f ı n p a r m a k l ı ğ ı m t u t t u m ve ses 
ç ı k a r m a m a ğ a ç a l ı ş a r a k t e r a s a a t l a d ı m . B u arada 
aşağıdaki u ç u r u m a bakmamağa bi lhassa gayret e t 
t i m . Doğrulup e t r a f ı m a b a k ı n d ı m . K a r ş ı m d a sadece 
b i r pencere v a r d ı ve k a r a n l ı k t ı bu. Bunun yanında 
da c a m l ı k a p ı y ı g ö r d ü m . Fakat t e r a s f a z l a geniş 
deği ldi ve evin d i ğ e r p e n c e r e l e r i n i n alt ına kadar 
uzanmıyordu. B i r müddet durup ne yapacağımı d ü 
şündüm. İ l e r i d e k i pencereden ı ş ı k gözüküyordu. 
A m a gidip o pencereden i ç e r i y e bakamazdım. 
Z i r a bunu yapmak i ç i n t e r a s t a n a t l a m a m v e b o ş 
l u k t a d u r m a m g e r e k i y o r d u . 

Nihayet k a r a r ı m ı v e r i p t e r a s ı n kenarına 
tutunarak i l e r l e d i m . T a m t e r a s ı n yanında on beş 
sant im genişl iğinde b i r ç ı k ı n t ı v a r d ı . P a r m a k l ı ğ ı 
bırakmadan a y a k l a r ı m ı bunun üstünden a ş ı r d ı m ve o 
ç ı k ı n t ı y a dayadım... A ç ı k ç a s ı m i s t e r s e n i z dünya
nın en güzel k a d ı m i ç i n b i l e yapılacak b i r şey 
değildi bu. B i r a z sendeleyecek o l s a m u ç u r u m u b o y -
l ı y a c a k t ı m . B i r a z e ğ i l d i ğ i m t a k d i r d e odanın i ç i n i 
g ö r e b i l e c e k t i m ama aşağıya uçacak kadar e ğ i l 
m e m doğru o l m a z d ı . 

E ğ i l i p i ç e r i y e bakınca memnun k a l d ı m . B i r 
o t u r m a odasıydı o r a s ı . . G l o r i a , divana u z a n m ı ş t ı . 
Nefis b a c a k l a r ı , y e ş i l g ö z l e r i v e kötü n i y e t l i a r 
kadaşı olan G l o r i a , y a l n ı z d ı gal iba. Dikkatle b a -
k i n d ı m s a da George *u g ö r e m e d i m . 

Hafifçe seslendim. " G l o r i a ! Hey G l o r i a ! " 
Genç kadın okuduğu kitaptan b a ş ı m k a l 

d ı r ı p endişel i endişel i e t r a f ı n a bakındı. Sonra t e k 
r a r k i t a b ı m okumağa başladı.Kolum y o r u l m a ğ a 
b a ş l a m ı ş t ı . B u sefer s e s i m i b i r a z daha y ü k s e l t t i m . 
"Hey G l o r i a . " 

Genç kadın donup kaldı.Güç belâ k e n 
d i s i n i toplayarak k i t a b ı b ı r a k t ı . E t r a f ı n a göz a t -



t ık tan sonra ka lk ıp odadan ç ı k t ı . E v i n ön taraf ına 
g i t t i . K o l l a r ı m d a derman k a l m a m ı ş t ı . 

Ben halâ a s ı l m ı ş b e k l i y o r d u m . Genç kadın 
b i r dakika sonra odaya döndüğü zaman halâ ş a ş 
k ı n d ı . Bu arada kocasına seslenip, "Sen mi ç a ğ ı r ı 
y o r s u n beni?" g i b i b i r şey d e m e m i ş t i . Bu hesaba 
göre George evde yoktu gal iba. Onun i ç i n c e s a r e t - ' 
l e n d i m . "Hey, Gloria.' Ben g e l d i m . " 

Yine ş a ş ı r d ı . Yavaş yavaş başın ı ç e v i r e r e k 
pencereye b a k t ı . Ben e l l e r i m e p a r m a k l ı ğ a as ı l ıp 
aşağıya doğru s a l l a n m ı ş t ı m . Onun i ç i n ancak k a 
f a m ı g ö r e b i l i y o r d u . Sanki her gün böyle m a n z a r a 
l a r l a k a r ş ı l a ş ı y o r m u ş g ib i dik dik bana bakıyordu. 
Yüzünün i fadesi de d e ğ i ş m e m i ş t i . Sadece b i r kaş ın ı 
k a l d ı r m ı ş t ı . Her halde bu hale inanamamışt ı . 

- " G l o r i a , ben geldim.' " diye seslendim. 
Genç kadın olduğu yerde sal landı ve düşüp 

b a y ı l d ı . 
K ı m ı l d ı y a c a k halde d e ğ i l d i m . Onun i ç i n y a 

pabi leceğim b i r şey yoktu. Bu yüzden bayı lmasına 
ses ç ı k a r m a d ı m . Z ıp lay ıp pencereden i ç e r i y e g i r 
meme imkân yoktu. Onun i ç i n G l o r i a 'mn ay ı lmasın ı 
beklemeğe baş lad ım. Ama k o l l a r ı m b i t m i ş t i . 

Neyse G l o r i a kendisine g e l d i . Daha ak l ın ı 
başına toplayamadan ben durumu izaha ç a l ı ş t ı m . 
" G l o r i a , endişelenecek b i r şey yok. Sen sadece 
b a ş ı m ı g ö r e b i l i y o r s u n ama vücûdum de burada. Hem 
hort lak f i l a n da d e ğ i l i m . " 

Ben konuşurken G l o r i a da kendi kendine b i r 
şey ler m ı r ı l d a n ı y o r d u . 

-"George evde m i ? " diye s o r d u m . Fakat 
sesin i ç ı k a r m a d ı o. Gal iba eğlence olsun diye p e n 
cereye t ı r m a n m a ğ a ç a l ı ş t ı ğ ı m ı sanıyordu. 

Oturduğu yerden kalkmadan bana bakarak, 
s e r t b i r sesle ç ı k ı ş t ı . " A l l a h aşkına, ne iş in var 
orada?" 

- " G e o r g e , evde m i ? " A m a anlaşı lan Ani 

 



Ölüm evde d e ğ i l d i . Yoksa s e r s e r i benim böyle p a r 
m a k l ı k l a r a as ı l ıp sal lanmama müsaade etmezdi. 

- " H a y ı r , evde yok." Daha b i r şeyler söy
ledi ama ben d in lemedim b i l e . Z i r a dinleyecek h a 
l i m k a l m a m ı ş t ı . 

- " K a p ı y ı ça lmak i s t e m e d i m . K a r ş ı m a Ge
orge'un ç ıkacağını sandım. Kocan beni görünce t a 
bancasına s a r ı l a b i l i r d i . B i r daha sefere kapıy ı 
vuracağıma söz v e r i y o r u m . Hem bu evi ters y a p 
mışlar. ' Hayatımda böyle münasebetsiz b i r ev g ö r 
m e d i m . Haydi beni i ç e r i y e a l . I ş ı ğ ı da söndür." 

Genç kadın k a l k ı p ı ş ı ğ ı söndürdü. Sonra p e n 
cereye y a k l a ş t ı . K o l l a r ı m ı n a ğ r ı s ı n a rağmen y ü 
rüyüşü y ine d i k k a t i m i ç e k m i ş t i . D ı ş a r ı y a eği lerek 
dikkat le bana b a k t ı . Otelden akseden haf i f ı ş ı k t a 
ancak b i r b i r i m i z i n yüzünü seçebi l iyorduk. 

G l o r i a , " İ ç t i n m i sen?" demez m i ? 
- " İ ç k i n i n s ı r a s ı m ı , G l o r i a ? Ağz ıma b i r 

damla i ç k i b i l e k o y m a d ı m . Haydi beni i ç e r i y e a l . " 
- " İ ç e r i y e g i r m e n doğru o lmaz, Shell. Ge

orge burada deği l ama neredeyse gelecek. Ne i s 
t iyorsun? B u r a y a gelmen doğru mu bu saatte?" 

-"Seninle konuşmam l â z ı m . Telefonunudin-
l i y e b i l e c e k l e r i n i düşündüm. George'dan veya a r 
kadaşlarından b i r şey ler öğrenebi ld in m i b a r i ? " 

- " E v e t . Yalnız b i r an evvel buradan uzak-
laş. George, seni böyle görürse memnun ka lmaz." 
B i r d e n b i r e gülmeğe başladı . "Keşke senin yer inde 
George o l s a y d ı . Keşke onu böyle b i r vaziyette 
yakalasaydım." 

Aş ağıdaki k a r a n l ı k uçuruma bakınca onun ne 
demek is ted iğ in i anladım. O takdirde G l o r i a ' n i n 
George'dan boşanmasına bi le lüzum k a l m ı y a c a k t ı . 
İ ç i m i ç e k t i m . " B i r yerde b u l u ş a l ı m , G l o r i a . Ya l
nız rahat b i r y e r olsun. Şöyle k o l l a r ı m ı n y o r u l -
mıyacağı b i r y e r . " 

-"Pek alâ. George'dan ne öğrendim b i l i -



y o r musun? Söylesem g ü l e r s i n . Bugün benimle i l 
g i lendiğ in i gördüğü i ç i n sana daha da yaklaşmamı 
söy ledi . Yani seninle b i r a z meşgul olup ağzını 
a r ı y a c a ğ ı m . " 

- " N a s ı l yapacaksın b u i ş i ? " 
-"Saçmalama c a n ı m ! Senin Acapulco'da ne 

y a p t ı ğ ı n ı anlamağa ç a l ı ş a c a ğ ı m . T o r e l l i , senden 
şüpheleniyor sani r ım.Bugün toplant ıda b i r şey 
olmuş ga l iba." 

-"Onu b i l i y o r u m , G l o r i a . " 
B i r a z daha konuştuk. Ben sözü k ı s a k e s 

meğe ç a l ı ş ı y o r d u m . Z i r a k o l l a r ı m ı n a ğ r ı s ı daya
nı lacak g i b i d e ğ i l d i . G l o r i a , T o r e l l i ' n i n benden şüp
helendiğini v e George l a konuştuğunu an lat t ı . An i 
Ö lüm de a ğ z ı m ı a r a m a s ı i ç i n k a r ı ş ı m vaz i fe len
d i r m i ş t i . Yani G l o r i a , Mata H a r i n u m a r a s ı yapa
cak ve benden ö ğ r e n d i k l e r i n i kocasına anlatacakt ı . 
George da d u y d u k l a r ı m Torell i*ye y e t i ş t i r e c e k t i 
t a b i i . B u habere memnun o l m u ş t u m doğrusu. Z i r a 
G l o r i a ' y l a beraber gözükmemiz s e r s e r i l e r i s i n i r -
l e n d i r m i y e c e k , b i l a k i s memnun edecekt i . Nihayet 
El Encantado'nun gece kulübü olan El Penasco'-
da buluşmağa k a r a r v e r d i k . Orada rahat rahat k o 
n u ş a b i l i r d i k . 

- " G l o r i a , " d e d i m . "George *a sana telefon 
e t t i ğ i m i v e gezmemiz i ç i n y a l v a r d ı ğ ı m ı s ö y l e r s i n . " 
B i r d e n b i r e a k l ı m a telefonu d i n l i y e b i l e c e k l e r i g e l d i . 
" H a y ı r , h a y ı r , o lmaz. En i y i s i ben sana b i r kaç 
dakika sonra telefon e d e r i m . Benimle gezmen i ç i n 
sana d i l d ö k e r i m . " 

G l o r i a , i y ice y a k l a ş m ı ş t ı . A m a e l l e r i m 
meşgul olduğu i ç i n bu hiç i ş i m e y a r a m a d ı . Sa
dece genç kadına bakıp yut iauımakla İ k t i f a e t t i m . 

- " S h e l l , s ı r f beni g ö r e b i l m e k i ç i n b u t e h 
l ikeye a t ı l d ı ğ ı m düşünüyordum d a . . . " 

-"Şey aym zamanda ben. . ." 
Beni konuşturmadı . "Sen çok hoş b i r e r -



keksin, Shell. George benim i ç i n böyle b i r şeye 
teşebbüs e t m e z d i . " 

Ona George'un budala o l m a k l a beraber yine 
de a k ı l l ı l ı k e t t iğ in i söyl iyeceğim s ı rada usulca 
eği l ip beni dudaklar ımdan öptü. Ben de de konuşa
cak hal ka lmadı t a b i i . Yalnız b i r şeye memnun 
o l m u ş t u m . G l o r i a , beni hafifçe öpmüştü. Eğer bu 
ateş l i b i r buse olsaydı ben aşağıyı b o y l a r 
d ı m . 

Genç kadın, "Çok t a t l ı s ı n , " diyerek t e k 
r a r öptü beni . 

Yerde olsaydım bi le böyle b i r busenin t e 
s i r i y l e y ı k ı l ı r d ı m . B u kadın dudaklar ın ı k u l l a n 
masın ı b i l i y o r d u . Uçuruma sarkmasaydım çok b ü 
yük b i r zevk a lacakt ım. A m a yine da hoşuma g i t 
m i ş t i bu. Uzanıp b i r e l i m l e pencerenin kenar ına 
y a p ı ş t ı m . A y a ğ ı m ı da k a l d ı r d ı m . Niyet im i ç e r i y e 
a t l a m a k t ı . B i r e l i m p a r m a k l ı k t a b i r e l i m p e n 
ceredeydi . Neredeyse havalanacak, kanat açmış b i r 
kuşa benz iyordum. 

G l o r i a , b i r a z g e r i l e d i . "Shel l , çocukluk 
etme. Sana George'un geleceğini söy ledim." 

-"George mu gelecek? B ı r a k gels in. Hem 
A l l a h George'un belâsını v e r s i n ! Ne o l u r s a olsun 
bana v ı z g e l i r . " K a r a r ı m ı v e r m i ş t i m . Pencereden 
içer iye g i r e c e k t i m . George'a f i l a n a l d ı r d ı ğ ı m y o k 
t u . 

G l o r i a , te lâş la, "Neredeyse g e l i r , " diye b a 
ğ ı r d ı . " B e n E l Penasco'da seni b u l u r u m . Shel l ." 

• Neyse e l l e r i m l e pencereye tutunmuştum. 
G l o r i a ' n i n s ö z l e r i n i d in led iğ im b i le yoktu. 

- " S h e l l , r i c a e d e r i m d u r ! Vaz geç, Shel l" 
Bu sözlere rağmen eği l ip t e k r a r beni öptü. Bu 
sonuncu busenin yanında d iğer i k i s i soğuk b i r se lâm 
g i b i manas ızd ı . Yerden a l t m ı ş m e t r e yüksekte u ç u 
y o r d u m s a n k i . E l l e r i m i ç e k t i ğ i m takdirde de u ç a 
cağımdan e m i n d i m zaten. A m a yine de pencere-



nin kenar ın ı tutmağa devam e t t i m . Sonra b i r e l i m 
le tutunup d i ğ e r i y l e G l o r i a ' y ı kendime doğru ç e k 
meğe ç a l ı ş t ı m . Doğrusu vaziyet fevkalâdeydi. A m a 
sonunda kafamdan g e ç i r d i ğ i m ş e y l e r i n imkânsız o l 
duğuna kanaat g e t i r d i m . A n i ö lüm Madison'u unut
m u ş t u m . Fakat kapı çarparak kapanınca a k l ı m b a 
ş ı m a g e l d i . Serser in in arabasının sesin i duyma
m ı ş t ı m . Fakat a r t ı k onun ayak s e s l e r i n i gayet i y i 
duyuyordum. Kafamda ak is ler yapıyordu bunlar. 

Ani Ö l ü m , " Nered es i n , G l o r i a ? " diye b a 
ğ ı r d ı . "Neredesin? I ş ı k l a r a ne oldu? G l o r i a cevap 
versene." 

B i z pencerede ne yapacağımız ı ş a ş ı r m ı ş 
t ı k . E l i m i z kolumuz b i r b i r i n e d o l a n m ı ş t ı . Neyse ben 
son b i r gayret le pencerenin al t kenar ına yapış ıp 
b a ş ı m ı aşağıya ç e k t i m . I ş ı k l a r yanınca s e r s e r i beni 
göremedi t a b i i . O anda t e r a s t a o l m a y ı çok a r z u 
l a d ı m ama i m k â n s ı z d ı . Terasa at lamaya k a l k t ı ğ ı m 
takdirde b a ş ı m ı k a l d ı r a c a k t ı m ve G l o r i a 'nin kocası 
beni g ö r e c e k t i . Zaten bu i ş i başarabi leceğimden 
de pek emin d e ğ i l d i m . A y a k l a r ı m ç ı k ı n t ı d a y d ı . 
E l l e r i m de pencerede. Bu arada y ü r e ğ i m i n de a ğ 
z ı m a gelmiş olduğunu i t i r a f e t m e l i y i m . Vücûdum de 
boşluktaydı. Üstel ik ger iye doğru da bükülmeğe b a ş 
l a m ı ş t ı m . Aç ıkças ın ı is terseniz berbat b i r vaz iyet
t e y d i m . 



SEKİZİNCİ B Ö L Ü M 

A r t ı k aşağıda kaya lara vuran dalgalar ın 
sesin i de duymağa b a ş l a m ı ş t ı m . .George'un ayak 
s e s l e r i de g i t gide y a k l a ş t ı . Sonra s e r s e r i , " M e r 
haba G l o r i a , " dedi . "Yerde ne yapıyorsun, G l o r i a ? " 
Neden öyle yat ıyorsun?" 

-"Şey... Ben.. . Şey.... Pencereden b a k ı 
y o r d u m , George. Manzara çok hoşuma g i t t i de." 

- " İ y i ama e t r a f k a r a n l ı k değil m i ? " 
-"Şey, evet k a r a n l ı k . . . D ı ş a r ı d a k a r a n l ı k 

b i r manzara v a r . " 
George, "Ya öyle m i ? " diye sordu. "Öy

leyse ben de b i r bakay ım." 
G l o r i a ' n i n sesi b i r ç ı ğ l ı k g i b i yükseld i . 

"Olmaz." 
Ben de kendi kendime, " İşte ecel in ge ld i , 

Scott," d e d i m . " A r t ı k mezar taşına 'Bütün Gay
ret ine Rağmen Öldü' diye y a z a r l a r . " 

Genç kadın, çabucak i lâve e t t i . " H a y ı r , 
sevgi l im sen böyle şeylerden hoşlanmazsın. Bu 
a r a d ı ş a r ı y a bakmana lüzum yok... Şey gal iba d ı 
ş a r ı d a b i r şey y a k ı y o r l a r . E t r a f çok pis kokuyor, 

vet çok p is kokan b i r şey v a r . " 
Anlaş ı lan kokan bendim. 
İ ç e r i d e k i konuşmalardan b i r k ı s m ı n ı k a ç ı r 

d ı m . Maamaf ih George'un l â f l a r ı n ı duymadığım i ç i n 
pek b i r şey kaybetmiş s a y ı l m a z d ı m . Ani Ö l ü m , 
d i n l e y i c i l e r i n i ağzına bakt ı ran b i r t ip deği ld i . Yalnız 
ayak s e s l e r i n i duydum y ine. B e l k i de George gel ip 
başını d ı ş a r ı y a uzatacaktı . O vak i t de mücadeleye 



g i r i ş e c e k t i m t a b i i . Serser in in yüzüne tükürmeğe 
k a r a r v e r m i ş t i m . Fakat o s ı r a d a ayak s e s l e r i n i n 
uzaklaşt ığını f a r k e t t i m . I ş ı k da söndü. Ani Ö lüm 
Madison odadan ç ı k m ı ş t ı . 

İ ç i m i ç e k t i m . Neyse ş i m d i l i k yakamı k u r 
t a r m ı ş t ı m . A r t ı k terasa a t l ı y a b i l i r d i m . A t l ı y a b i l i r -
sem t a b i i . Küçük b i r hatâ b i le yapmak i s t e m i y o r 
dum. Z i r a bu a r a küçük b i r hatâ çok büyük b i r 
hatâ s a y ı l ı r d ı . Zaten önce kolumu mu yoksa b a 
cağımı mı oynatmam gerekt iğ in i de b i l e m i y o r d u m . 
İ k i kolum ve i k i bacağım v a r d ı ama ben k e n d i m i 
b i r ahtapot g i b i h issediyordum. Yani k o l l a r ı m ı n 
ve b a c a k l a r ı m ı n sayıs ı çok a r t m ı ş g i b i g e l i y o r 
du bana. Nihayet bacağımı k a l d ı r d ı m . Nedense b a 
cağım da t i t r i y o r d u . Bunu iy ice k a l d ı r ı p topuğumu 
p a r m a k l ı ğ a takmağa muvaffak o l d u m . Bacağımı b i 
r a z daha u z a t t ı m . A r t ı k ayağımla p a r m a k l ı ğ a s ı 
k ı s ı k ı dayanmışt ım. Daha doğrusu öyle olduğunu 
ü m i t etmekteydim. Sonra bacağımı bükerek p e n 
cereden e l l e r i m i ç e k t i m . A r k a y a yaslamp p a r m a k 
l ı ğ ı yakaladım. Bunu nası l b a ş a r d ı ğ ı m ı ben de b i 
l e m i y o r u m . 

B i r a n b i r şeyin k ı r ı l d ı ğ ı n ı sandım ama 
y a n ı l m ı ş t ı m . P a r m a k l ı ğ ı s ı k ı s ı k ı tutarak t e r a s a 
at lad ım. George' la G l o r i a ' n i n evde d o l a ş t ı k l a r ı m 
duyuyordum. Geld iğ im yoldan döndüm. Buick 'e a t l a 
y ı p arkama yas landım ve d e r i n b i r nefes a l d ı m . 
B i r a z dinlendikten sonra da gece kulübünün a r k a 
sındaki araba p a r k ı n a g i t t i m . K i m s e bağırarak 
üstüme s a l d ı r m a d ı ğ ı i ç i n B u i c k ' i o r a y a b ı r a k t ı m . 
Gidip ana binanın kapısında d u r d u m . İ ç e r i s i çok 
a y d ı n l ı k t ı . Si lâhl ı s e r s e r i l e r l e k a r ş ı l a ş m a m hiç de 
hoş o lmazdı . A m a k a r a r ı m ı v e r d i m . Z i r a . G l o r i a , 
b i r l i k t e gözükmemizin t e h l i k e l i o lmadığ ın ı s ö y l e 
m i ş t i . Onun i ç i n i ç e r i y e d a l d ı m . 

Vaz iyet imin pek de p a r l a k olmadığının 
f a r k ı n d a y d ı m . Bu arada her halde T o r e l l i , Şakacı '-



y ı a t l a t t ı ğ ı m ı ö ğ r e n m i ş t i . Peşime t a k t ı ğ ı a d a m ı 
nın el inden k u r t u l m a m onu memnun etmemiş o l 
m a l ı y d ı . A m a bu adamın hakkımda ne k a r a r v e r 
d iğ in i b i l e m i y o r d u m . T o r e l l i g i b i adamlar ş iddet
ten ve cinayetten haz e t m e z l e r . Kendi ler ine leke 
s ü r ü l m e m e s i i ç i n bu t ip i ş l e r d e n uzak kalmağa 
ç a l ı ş ı r l a r . Gangster sendikasındaki ler in m ü h i m 
b i r k ı s m ı kanuni yo l lardan da p a r a kazanır . Onun 
i ç i n hiddete k a p ı l ı p adam ö ldür tmek ve d o l a y ı s ı y 
la -hem kanuni hem kanunsuz i ş l e r l e d ikkat i ç e k 
mek hoş lar ına gi tmez o n l a r ı n . Evet, zaman zaman 
b i r i n i t e m i z l e t m e k zorunda k a l ı r l a r . Fakat bunu y a 
parken de.çok d i k k a t l i hareket e d e r l e r . Yâni sözün 
k ı s a s ı bu s e r s e r i l e r durup d u r u r k e n beni kolay 
kolay t e m i z l i y e m i y e c e k l e r d i . Ben de onlara bu f ı r 
sat ı vermemeğe ç a l ı ş a c a k t ı m . 

B i r te lefon bulup G l o r i a ' n i n v e r m i ş o l d u 
ğu numaray ı ç e v i r d i m . Genç kadın cevap v e r d i . 

- " M e r h a b a , ben Shell Scott. George evde 
m i ? " 

Genç kadın, " G l o r i a b e n i m . " diye cevap 
v e r d i . 

Demek George telefonu d i n l i y o r d u . Hemen, 
"Seni g ö r m e ğ i arzu ediyorum y a v r u m , " diye m ı r ı l 
dandım. "Hava o kadar güzel k i bal ık adam k ı 
y a f e t l e r i m i z i g iy ip denize g i r m e m i z i t e k l i f ede
c e k t i m . " 

G l o r i a , güldü. "Fena o lmaz. C a m l ı maske
l e r i takıp a y a k l a r ı m ı z a da p a y e t l e r i m i z i g iyece
ğiz deği l m i ? " 

- " H a y ı r , h a y ı r , ben bunu kasdetmedim. 
Ben bal ık g i b i denize dalmaktan bahsediyorum. 
Yani ç ıp lak. . . . " 

- " A h , çok memnun o l u r u m . " 
- " B e n i d in le," dedim. "George'un orada o l 

duğundan e m i n m i s i n ? " 
- " E v e t . " 



- " D o ğ r u s u seninle ç ıp lak denize g i r m e ğ i 
i s t e r i m . Yalnız bu i ş i nası l yapacağız? Yani..." 

- " H a y ı r , h a y ı r , E l Penasco'da b u l u ş a l ı m . 
An l ıyorsun deği l m i ? " 

A n l a m ı ş t ı m t a b i i . George, patronunun h a 
t ı r ı i ç i n k a r ı s ı n ı n benimle gezmesine r a z ı o l m u ş 
t u . Fakat G l o r i a ' n i n benimle çıplak denize g i r m e 
sine tahammül edemezdi t a b i i . 

-"Pek a lâ, y a v r u m . " Telefonu d i n l e d i k l e r i 
takdirde benim s ö z l e r i m i b i raz g a r i p bulacaklardı 
t a b i i . " C i d d i konuşal ım b i r a z . G l o r i a , benimle 
El Penasco da buluşur musun? Yani kocandan k u r 
tulmana imkân var m ı ? " 

-"Öyle s a n ı y o r u m . Kocam şu anda t e r a s ı n 
yanındaki küçük o t u r m a odasının penceresinden b a 
k ı y o r . A m a bu senin i ç i n b i r şey ifade etmez d e 
ğ i l m i ? Bununla b e r a b e r , seninle buluşabi leceğimi 
s a n ı y o r u m . Y a r ı m saat sonra o r a d a y ı m . B e l k i d a 
ha önce de g e l i r i m . Haydi A l laha ı s m a r l a d ı k . " 

Telefonu k a p a t t ı m . George'un hakikaten ap
t a l olduğuna k a r a r v e r m i ş t i m a r t ı k . G l o r i a , y a r ı m 
saat sonra gelecekt i . Bu arada ne yapacağımı 
düşünürken, nası l o lsa gece kulübünde beni gö
r e c e k l e r i n i düşündüm. Onun i ç i n b i r an evvel o r 
taya ç ı k m a m d a b i r mahzur y o k t u . Hem böylece 
hakkımda ne düşündükler ini ö ğ r e n e b i l i r d i m . B a r a 
gid ip b i r iskemleye oturdum ve v i s k i y l e maden 
suyu i s t e d i m . Bu o kadar hoşuma g i t t i k i b i r 
tane daha ı s m a r l a d ı m . Sonra k a l k ı p dolaşmağa 
başladım. O gün V i l l a al M a r ' d a görmüş olduğum 
aksi s u r a t l ı gangster lerden b i r kaçına tesadüf e t 
t i m . Fakat k i m s e bana i l i ş m e d i . Ben de gidip k u 
lübün af iş ler ine b a k t ı m . 

El Penasco, ' U ç u r u m ' manâsına g e l i r .Gece 
kulübüne bu i s m i n uyduğunu da i lâve e t m e l i y i m . 
Z i r a lokanta ve gece kulübü t a m tepenin u ç u r u m a 
bakan t a r a f ı n d a d ı r . Hattâ ç e l i k p u t r e l l e r l e a l t -



tan takviye e d i l m i ş t i r bu. Z i r a salonun b i r k ı s m ı 
uçurumun t a m üstünde k a l ı r . Denizin da lgalar ı 
otuz beş m e t r e aşağıdaki k a y a l a r a v u r u r . 

Gece kulübünü idare edenler m ü ş t e r i çek
mek i ç i n M i r a d o r Otel indeki atraksiyonu t a k l i t 
e t m i ş l e r d i . M i r a d o r ' d a k i gece kulübü dünyada eşine 
rast lanmıyacak kadar güzeld i r . Oradaki n u m a r a 
l a r ı n eşine de pek tesadüf edi lmez. İş te, o k u 
lüpte cesur b i r adamın m e ş a l e l e r i n ış ığında k e n 
d i s i n i tepeden aşağıya at t ığ ın ı g ö r m ü ş t ü m . Yüzücü 
otuz a l t ı m e t r e aşağıda kalan denize dalmış ve 
epey a lk ış t o p l a m ı ş t ı . El Penasco da da aynı n u 
m a r a v a r d ı . Bu numaradan evvel de akrobat dan
söz M a r i a C a r m e n , Hernandez ve Rodrigez' ledans 
edecekt i . M a r i a Carmen' in b i r r e s m i n i d e a s m ı ş 
l a r d ı . Yaklaşıp b a k t ı m . M a r i a C a r m e n , y i r m i ü ç , 
y i r m i d ö r t yaşında b i r İspanyol d i l b e r i y d i . R o d r i -
g u e z l e Hernandez' in r e s i m l e r i de v a r d ı ama bun
l a r a a l d ı r ı ş e t m e d i m . 

G l o r i a ' y a telefon edel i y i r m i dakika geç
m i ş t i . Saat t a m sekiz buçuktu. Onun i ç i n ç ı k ı p 
ana binanın kapısına giderek beklemeğe başladım. 
Beş dakika sonra Rodriguez ve Hernandez olduk
l a r ı n ı t a h m i n e t t i ğ i m i k i genç adam yanımdan geç
t i . Hemen o n l a r ı n arkasından büyük s a r ı b i r C a d i l 
lac kapıda durdu. M a r i a Carmen arabadan at ladı . 
Hemen onu t a n ı m ı ş t ı m t a b i i . 

O r t a boyluydu o. Yalnız M a r i a ' y ı sadece 
o r t a boylu diye t a r i f etmek i m k â n s ı z d ı . Bana M e k 
s i k a l ı k a d ı n l a r ı n çok erken s e r p i l i p g e l i ş t i k l e r i n i -
s ö y l e m i ş l e r d i . Bana k a l ı r s a M a r i a , a l t ı yaşında 
s e r p i l m i ş t i . B i r bebek g i b i güzeld i . 

Genç kadın yanımdan geçerken, " M e r h a b a , 
M a r i a , " d e d i m . Nedense iç imden g e l m i ş t i bu. Ben 
t e h l i k e l i hayatı s e v e r i m . Genç kadın b i rdenbire 
durak lad ı . Her halde beni tanıd ığ ı b i r i s a n m ı ş t ı . 

İ n c i g i b i d i ş l e r i n i göstererek gülümsedi. 
"Buena noche." 



Bunu s e v m e m i ş t i m iş te. Z i r a ben b a ş ı m 
s ı k ı ş t ı ğ ı zaman b i rkaç k e l i m e İspanyolca konuşu
r u m . M a r i a , benimle İspanyolca konuşup 'Buena 
Noche,' dediğine göre benim de, 'Adios ' d iyerek 
uzaklaşmam g e r e k i y o r d u . Z i r a t a m manâsıy la b i l 
d i ğ i m b i rkaç kel imeden b i r i de buydu. 

A m a ona 'Elveda' diyecek y e r d e t a l i h i m i 
denemeğe k a r a r v e r d i m . Yanına sokuldum. "Siz i 
resmin izden görüp t a n ı d ı m . K a r ş ı m a ç ı k t ı ğ ı n ı z 
i ç i n de dayanamıyarak size ses lendim." 

M a r i a , b i r kahkaha a t t ı . " B ö y l e şey ler s ık 
s ık o luyor. K i m s i n sen?" A ç ı k ç a s ı n ı is terseniz 
İ n g i l i z c e s i benimkinden daha düzgündü. 

-"Shel l Scott." 
Yine i n c i g i b i d i ş l e r i n i g ö s t e r d i . " M e r h a b a , 

Shell. A r t ı k g i t m e l i y i m . " Koşarcasına uzaklaşt ı . 
T a m köşeyi döneceği s ı rada durup seslendi. "Hey, 
Shell.' Kabi l o l u r s a gel beni s e y r e t . " Sonra gözden 
kayboldu. 

İ k i dakika sonra da karş ıdan gelen G l o r i a 1 -
y ı g ö r d ü m . A ğ ı r ağ ı r yanıma y a k l a ş t ı . Mar ia 'dan 
sonra G l o r i a bana çok ağı r b a ş l ı g i b i gözüktü. 
Yalnız, y ine de çok güzeldi. S ı r t ı n a açık m a v i b i r 
elbise g i y m i ş t i . Onunla seve seve ç ıp lak denize 
d a l a b i l i r d i m . 

T a t l ı t a t l ı gülümsiyerek göz k ı r p t ı . " M e r 
haba, Shell. Ben evden kaçmağa muvaffak o ldum. 
Seni sağ gördüğüme de çok s e v i n d i m . " 

-"Henüz ö l m e d i m ama sana bakarken r u -
humu t e s l i m edeceğim gal iba. Bu elbise insanın 
ka lb in i d u r d u r a b i l i r . " 

B i r kahkaha a t t ı . "Beğendin m i ? " Sonra s e 
s i n i a l ç a l t t ı . "Sen telefon edene kadar ne yapaca
ğ ı m ı b i l e m e d i m . Seni burada mı yoksa denizin 
dibinde m i arayacağımı b i l e m i y o r d u m . " 

-"Az ka ls ın denizin dibinde arayacakt ın 
y a v r u m . Neredeyse aşağıya g i d i y o r d u m . Hele 
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George, pencereden baksaydı ha l im b i t i k t i . " B i r 
l i k t e yürüdük. "Sana m ü t e ş e k k i r i m , G l o r i a . Z i r a 
hemen y a r d ı m ı m a y e t i ş t i n . Bunuunutamıyacağım." 

Kolumu s ıkarak manâl ı manâl ı güldü. 
"Üzülme "sana bunu ödeteceğim, Shel l ." B i r l i k t e 
E l Penasco'nun beton m e r d i v e n l e r i n i ç ı k t ı k . G l o r i a 
halâ kolumu s ı k ı y o r d u . Ona mani o l m a d ı m . Nası l 
o lsa ben de bunun hesabını s o r a c a k t ı m . E r k e n g e l 
m i ş olduğumuz i ç i n dans p i s t i n i n yanında i k i k i ş i 
l i k b i r masa bulduk. Ben i ç k i l e r i m i z i ı s m a r l a y ı p 
e t r a f ı m a b i r göz a t t ı m . Bu kulüp d iğer ler inden 
epey f a r k l ı y d ı . İnsan kendis in i s i h i r l i b i r hal ın ın 
üstünde zannediyordu. Tepe a r k a m ı z d a k a l ı y o r d u . 
Fakat kulübün önü, sağı ve k ı s m e n solu a ç ı k t ı . 
Duvar, tavan veya pencereye benzer b i r şey de 
y o k t u . Sadece kulübün e t r a f ı n a b i r buçuk m e t r e 
yüksekl iğinde b i r p a r m a k l ı k ç e v i r m i ş l e r d i . Sanki 
önce bu kocaman zemini h a z ı r l a m ı ş l a r ve g e t i r i p 
bunu tepenin b i r yanına o t u r t m u ş l a r d ı . Tepedeki 
p r o j e k t ö r l e r kulübü aydın lat ıyordu. Dans p i s t i t a m 
k a r ş ı m ı z d a y d ı . Bunun ger is inde de gök yüzü ve aşa
ğıda da deniz v a r d ı . O r k e s t r a p i s t i n sol taraf ınday-
d ı . Ama müzik henüz b a ş l a m a m ı ş t ı . 

İ ç k i l e r i m i z gel ince, G l o r i a ' y a b a k t ı m . " B u 
masanın alt ında da b i r m i k r o f o n olduğunu s anmıyo
r u m . E t r a f t a da b i z i dinleyen k i m s e yok. Onun 
i ç i n bana o l a n l a r ı an lâtabal i rs in. Herşeyden evvel 
beni temiz lemek i ç i n k i m i s e ç t i l e r . Onu söyle." 

-"Henüz bunu b i l m i y o r u m , Shell. Daha d o ğ 
r u s u seni temiz l iyecek olan tanıdık b i r i deği l . 
George, seni seve seve ö l d ü r e b i l i r t a b i i . Fakat 
T o r e l l i , her şeyden evvel senin n i y e t i n i ö ğ r e n 
mek i s t i y o r . Dediğim g i b i ağzını a r a m a i ş i n i de 
bana v e r d i l e r . Şuanda bunu y a p ı y o r u m i ş t e . G e o r 
ge, i ş i n a s l ı n ı anlasaydı hiddetinden kudururdu 
her halde. Kendisine güler yüz göstermeğe baş la
dığımdan b e r i b i r köpek g i b i peşimde dolaş ıyor ." 



G l o r i a ' y a a l ı c ı gözle b a k t ı m . George onun 
peşinden a y r ı l m a m a k t a h a k l ı y d ı . Genç kadına ne
l e r s o r a b i l e c e ğ i m i tasarlamağa ç a l ı ş ı y o r d u m . F a 
kat bu arada b i r şey b i l d i ğ i m i b e l l i e tmem doğru 
olmayacaktı. G l o r i a , a n l a t t ı k l a r ı m ı kocasına y e t i ş 
t i r e b i l i r d i . Z i r a o bana y a r d ı m etmek i s t e r g ib i 
b i r t a v ı r takınmasına rağmen nakikaten ağzımı 
aramaya gelmiş o l a b i l i r d i . Onun1 i ç i n kendisine 
açı lmamaya k a r a r v e r d i m . Yani dinlenmeğe gelmiş 
adam ro lüme devam edecekt im. 

-" Bugün öğleden sonra tesadüfen b i r t o p 
lant ıya k a t ı l d ı m . Orada Avcı adında b i r inden bah
s e d i y o r l a r d ı . Kendisini tanıyor musun? Yani bu 
adam hakkında b i r b i ld iğ in var m ı ? " 

İçkis inden b i r yudum a l d ı . "Pek az m a l û 
m a t ı m v a r . O adam T o r e l l i ' y l e b i r hususta konu-
şacakmış gal iba. Ne olduğunu b i l m i y o r u m . Yalnız 
çok m ü h i m b i r şey olduğunu anladım." 

-" Peki , Avcı denilen adam k i m ? Kendisi 
b u r a l a r d a m ı ? " 

G l o r i a , " H a y ı r , " diye cevap v e r d i . " B u r a 
ya ge lmesi l a z ı m m ı ş ama nedense gözükmemiş. 
George onu i y i t a n ı y o r . D o l a n d ı r ı c ı y m ı ş . A v c ı , b u 
r a y a gelmediğ i i ç i n T o r e l l i ve adamlar ı fena halde 
s i n i r l e n m i ş l e r . K u z u m , Shell neden A v c ı ' y a bu k a 
dar ehemmiyet v e r i y o r l a r ? " 

Acaba G l o r i a , ağz ımı mı ar ıyordu? Sakin 
sakin yüzüne b a k t ı m . "Bunu ben de b i lmek i s t e r 
d i m , y a v r u m . Bugün beni o adam sandı lar. Az 
ka ls ın başım belâya g i r i y o r d u . A v c ı ' n ı n neden T o 
r e l l i ' y i göreceğini b i l m i y o r musun sen?" 

-" H a y ı r , Shell. Yalnız George, o adamın 
T o r e l l i ' y e b i r şey get i receğin i söy led i ." 

-" A v c ı gelmediğine göre T o r e l l i halâ bek -
l i y o r d u r değil m i ? Yani Avcı 'nm get i receği şeyi 
henüz eline geçirememişti:*-." 

G l o r i a , başını sa l lad ı . " T a b i i , Shell. Bundan 



e m i n i m . Z i r a George , T o r e l l i ' n i n fena halde s in ir
lendiğin i an lat t ı . A v c ı ' n ı n vaadett iği şeyi g e t i r m e 
mesine k ı z m ı ş . Şimdi de A v c ı ' y ı bulmağa ç a l ı ş ı 
y o r m u ş . Bana k a l ı r s a A v c ı , uyuşturucu madde ge
t i r e c e k t i . B i l i y o r s u n , T o r e l l i bu iş le de meşgul . 
Her halde m a l ı alamadığına k ı z m ı ş t ı r . " 

-" O l a b i l i r , G l o r i a , " Genç kadının s ö z l e r i 
doğruysa T o r e l l i , şantaj dosyasını henüz el ine g e 
ç i r e m e m i ş t i . A v c ı ' n ı n öldüğünü de daha ö ğ r e n m e 
m i ş t i . 

-" G l o r i a , bana y a r d ı m etmeni r i c a ede
ceğim. Yalnız sual sormamanı i s t i y o r u m . " 

Genç kadın, "Ne g i b i b i r şey?" diye sormaz 
m ı ? 

-" Y a v r u m , sual sormazsan anlatacağım." 
-" Pek a lâ, Shell. İstediğin g i b i o lsun." 
Genç kadına nası l a ç ı l a c a ğ ı m ı . b i l e m i y o r 

dum. B e l k i de o s a m i m i y d i ve bana y a r d ı m da 
e d e b i l i r d i . Nihayet k a r a r ı m ı v e r d i m . "Yavrum. 
Avcı 'n ın T o r e l l i ' y e get i receği şeyin çok öneml i 
olduğu a n l a ş ı l ı y o r . Bu şey T o r e l l i ' n i n eline geçe
cek o l u r s a bana haber v e r . Sen George v a s ı t a s ı y 
la haber a l a b i l i r s i n . B i r şey ö ğ r e n i r s e n hemen b a 
na b i l d i r . Yalnız sana t e k l i f e t t i ğ i m şeyi k imseye 
s ö y l e m e . Z i r a bu duyulursa öldüm d e m e k t i r . Hattâ 
bu arada seni de t e m i z l i y e b i l i r l e r . Bundan pek 
emin d e ğ i l i m ama beni ortadan k a l d ı r a c a k l a r ı n ı 
b i l i y o r u m . E ğ e r durumu öğrenip bana haber v e r i r 
sen ve T o r e l l i de bunu duyarsa i k i m i z de m a h v o l -
duk d e m e k t i r . " 

L â f ı burada b ı r a k t ı m . 
G l o r i a da b i r müddet sesin i ç ı k a r m a d ı . Uzun 

b i r sess iz l ik ten sonra, "Shel l , " diye m ı r ı l d a n d ı . 
" B u iş le hakikaten alâkadarsın deği l m i ? Yani o l a n 
l a r ı öğrenmek i s t i y o r s u n . İddia ett iğ in g ib i buraya 
dinlenmeğe gelmedin değil m i ? " 

Yeşi l gözler inden üzüntüsü okunuyordu ve 



kendisine yalan söylemiş olduğum i ç i n bana d a r ı l -
m ı ş t ı b i r a z . O anda G l o r i a ' y a inandım. B e l k i de 
kendisi s ı r f beni kandırmak i ç i n numara y a p ı -
yordu.O vaki t de bu y e ş i l g ö z l e r i n yüzünden k a 
f a m ı z g idecekt i . Samimi olduğu takdirde de onu 
y a t ı ş t ı r a c a k b i r kaç söz söylemem ve gönlünü 
a l m a m gerekecekt i . Fakat bunu yapacak o lursam 
ona durumu açık lamam icap edecekti. Halbuki ben 
bu işte faz la konuşmanın t e h l i k e l i olduğuna i n a n ı 
y o r d u m . 

Hemen s ı r ı t t ı m . " G l o r i a , s e v g i l i m hani sual 
s o r m ı y a c a k t ı n . " 

A m a o kolay kolay yakamı bırakacağa b e n 
z e m i y o r d u . " H e m senin yüzünden ö ldürü leceğimi 
söylüyorsun, hem de sual s o r m a m a m ı i s t i y o r s u n . 
Böyle şey duyulmuş mu h iç?" 

Cevap v e r m e d i m . Konuşmayacağımı anla
y ı n c a dayanamadı. "Bana y a r d ı m edeceğini de 
bu yüzden söyledin değil m i ? " Sesi haf ifçe t i t r i 
y o r d u . Cevap v e r m e m i beklemeden devam e t t i . 
" K ı r ı l d ı ğ ı m ı saklamıyacağım. Bununla beraber b i r 
şey duyacak o l u r s a m sana anlatacağıma söz v e r i 
y o r u m . İstediğin bu değil m i , Shell?" 

- " Evet, y a v r u m b u . " Doğrusu b i r hay l i 
mahcup o lmuştum. İ ç k i m i b i t i r d i m . " A r t ı k e ğ 
lencemize b a k a l ı m . " 

G l o r i a , " D o ğ r u , d e d i . "Hiç olmazsa g ü 
l e r e k ö l e l i m b a r i . " İ ç k i s i n i b i t i r i p kadehi küçük 
masanın or tas ına b ı r a k t ı . "Bana b i r i ç k i ı s m a r l a . . 
Öleceğimi b i l s e m bi le eğlenmeğe k a r a r v e r d i m . " 

Yf "üne bakmağa cesaret edemiyerek b a 
ş ı m ' ç d i m . B i r garson g ö r e r e k ç a ğ ı r d ı m ve 
i ç k i ı s m a r l a d ı m . Eu arada kalabal ıkta b i r kaç 
aşina ç e h r e y i de seçt im t a b i i . Biz kulübe ge le l i 
henüz on dakika o lmuştu. Fakat bu arada boş olan 
gece kulübü t ı k l ı m t ı k l ı m dolmuştu. İ l k b i r kaç 
dakika içinde üç gangster gözüme ç a r p m ı ş t ı . Ama 



ş i m d i V i l l a a l M a r ' d a r a s t l a m ı ş olduğum namus
suz lar ın e k s e r i s i buradaydı. • 

G l o r i a d a etraf ına bakmış olacak k i i ç 
k i s i n i te lâş la i ç t i . Uzanıp e l i n i t u t t u m . "Sakin 
o l y a v r u m . Hiç olmazsa y a r ı m saat eğlenip t a t l ı 
vakit g e ç i r e l i m . " 

Genç kadın beni d i n l e m i y e r e k kadehi b o 
ş a l t t ı . 

- " A l l a h kahrets in !" diye homurdandım. 
"Senin i ç i n b i r uçuruma t ı r m a n d ı ğ ı m ı unuttun m u ? " 

Dayanamıyarak gülümsedi . "As l ında o u ç u 
r u m a benim i ç i n t ı r m a n m a d ı n , Shel l ." 

-"Yok haksız l ık etme. Başka b i r n i y e t i m 
olduğunu da saklayacak deği l im.Yalnız pencere
nin a l t ına gelmemin b i r sebebi de sendin." 

Tebessümü geniş ledi . Söz ler im veya i ç k i 
t e s i r i n i göstermeğe b a ş l a m ı ş t ı . " E v e t , sana i n a 
n ı y o r u m . Sen b i r kadın i ç i n böyle i ş l e r e k a l k ı ş a 
cak b i r t ipsin.Gal iba sen böyle zor luk lardan h o ş l a 
n ıyorsun." 

Ben de t a t l ı t a t l ı tebessüm ett im.Fakat e t 
r a f ı m a b i r göz at ınca tebessümüm dudaklar ımda 
donup k a l d ı . Z i r a bizden b i r masa ötede oturan 
o r t a y a ş l ı nazik t a v ı r l ı i k i ç i f t ortadan yok o l 
m u ş l a r d ı .Onlar ın yer inde nazik t a v ı r l ı ç i f t d e n 
mesine imkân olmayan korkunç b a k ı ş l ı mahlûk lar 
oturuyordu. Evet , s e r s e r i l e r i n yanındaki k a d ı n 
l a r ç i r k i n d e ğ i l d i . A m a bunlar New York, H o l l y -
wood, P a r i s veya Acapulco da görülen ve daima 
• A m c a l a r ı y l a seyahat eden p a r a göz ve k a t ı k a l p 
l i m a h l û k l a r d ı . Masada oturan 'AmcalarMan b i r i 
de Da ve M o r a n i ' y d i . Bu namussuz b i r zamanlar 
Cinayet Sendikasında m ü h i m b i r vazife a l m ı ş t ı . 
Halâ da öyleydi gal iba. M a r o n ^ n i n yanındaki s e r s e 
r i köpeğiniz i okşarken k o l saat in iz i yürütecek 
k i b a r t i p l e r d e n d i . Bu i y i n i y e t l i adam da t e ş k i 
l â t ı n i l e r i gelenler indendi. 



Diğer i k i ç i f t i n neden y e r l e r i n d e n k a l k 
t ı k l a r ı n ı a n l ı y a m a m ı ş t ı m . Ben böyle bakarken b i r 
şey daha d i k k a t i m i ç e k t i . G l o r i a ' y l a benim o t u r 
duğumuz y e r i n yanındaki masada i k i kadın ve İ n 
g i l i z twidinden elbise g iymiş b i r adam v a r d ı . Las 
A m e r a c a s ' ı n yüzme havuzunda görmüş olduğum i r i 
y a r ı i k i s e r s e r i de on lar ın yanındaki masaya y e r 
l e ş m i ş l e r d i . Bunlar g ö z l e r i n i t w i d l i adamla i k i 
kadına d ikmiş kötü kötü b a k ı y o r l a r d ı . 

Ganster i k i kadınla kendi hal indeki t w i d l i 
adamı göz ler iy le yemekteydi ler . Kendi hal indeki 
adam gitgide büzülmekteydi. Hattâ pahalı cins 
İngi l iz twid in in rengi bi le solacaktı bu bakış lardan. 
Serser i lerden b i r i b i r s igara yakıp k i b r i t i t w i d -
l i n i n masasına a t t ı . Adamcağız fena halde i r k i l d i 
t a b i i . B i r , i k i dakika sonra da iy ice korkmuş olan 
adamla i k i kadın masayı b ı r a k ı p uzak laşt ı lar . İ k i 
s e r s e r i de on lar ın masasına y e r l e ş t i l e r . Bunlardan 
b i r i de manâl ı manâl ı bana bakarak s ı r ı t t ı . 

Anlaşı lan arada k a l m ı ş t ı k . İ ş l e r i n i b i t i r e n 
bütün gangster ler eğlenmek i ç i n gece kulübüne d o l 
m u ş l a r d ı . Hem onlar iş le eğlenceyi k a r ı ş t ı r m a s ı n ı 
seven t i p l e r d i s a n ı r ı m . Z i r a e k s e r i s i bulut g i b i 
sarhoştu. 

Bu namussuzlar ın El Penasco gece k u l ü 
büne d o l m a l a r ı m a n i d a r d ı . S e r s e r i l e r başka y e r e 
gidecek yerde beni seyretmeğe g e l m i ş l e r d i b u 
r a y a . Bu b i r tesadüfe benzemiyordu doğrusu. Bu 
iş beni hiç a ç m a m ı ş t ı . B a ş ı m ı k a l d ı r a r a k G l o r i a ' y a 
bakt ım.O da b i r a z dalgındı . 

- " Y a v r u m , m ü ş t e r i l e r e dikkat ett in m i ? " 
Başın ı sa l lad ı . "Çok tuhaf. Bunun hoşuma 

g i tmediğ in i söylemem l â z ı m . " 
-"Ben de aynı f i k i r d e y i m . " 
G l o r i a , "Acaba George...." diye söze b a ş 

ladıysa da dudağını ı s ı r a r a k sustu. 
-"George'a ne o lmuş?" 



-•'Hiç... .Hiç b i r şey yok. Yalnız George 
buraya geleceğimiz i b i l i y o r d u . Sen telefon et t iğ in 
s ı rada hemen yanı basımdaydı. Fakat onun böyle 
b i r . . . . " 

-"Yani kocanın durumu arkadaşlar ına h a 
ber v e r d i ğ i n i mi sanıyorsun? George a r k a d a ş l a r ı m 
bulup, 'Bu gece El Penasco'ya g e l i n ' demiş o l a 
b i l i r . 'Fevkalâde b i r atraksiyon v a r . Shell Scott'un 
ölümünü seyredeceksiniz ' bunu mu demek i s t i y o r 
sun, G l o r i a ? " 

- " H a y ı r , bu pek manâsız b i r şey olur.*' 
-"George'un manâl ı i ş l e r yapt ığ ın ı k i m 

söyledi sana?" 
T e k r a r e t r a f ı m a b a k t ı m . G ö r d ü k l e r i m b u 

i ş i George'un t e r t i p etmiş olabi leceği şüphesini s i 
l i p götürdü kafamdam. Z i r a t ı p k ı b i r Dizel L o k o 
m o t i f i g i b i kapıdan g i r e n Şakacı 'yı g ö r m ü ş t ü m . 

Şakacı kapıda durup i ç e r i y e b i r göz a t t ı . 
Onun k i m i aradığ ın ı b i l m i y o r d u m t a b i i . Fakat 
b i r kaç saniye sonra bunu anladım. Serser i G l o -
r i a ' y l a beni görünce k a ş l a r ı n ı ç a t t ı ve b i z i m m a 
saya doğru yürümeğe başladı . 

Ben G l o r i a ' y a " D i k k a t l i o l y a v r u m , " diye 
f ı s ı l d a d ı m . " B i r ahbabımız g e l i y o r . " İ s k e m l e m i de 
b i raz ger iye i t t i m . 3 8 ' l i ğ i m koltuk a l t ımdaydı . 
Fakat s i l â h ı m ı çekip tehditkâr b i r t a v ı r l a sal lamak 
ak l ıma bi le gelmedi.* Z i r a ben tabancayı ç e k 
t i ğ i m takdirde bu namussuzlar b i r anda beni e-
leğe ç e v i r e b i l i r l e r d i . 

G l o r i a , kuruyan dudaklar ın ı yalayarak e n d i 
ş e l i endişel i bana bakt ı . "Eyvah.' O.... O g e l i y o r . " 

Şakacı yanımızda durup kötü kötü beni süz
dü. "Otelden çıkmaman l â z ı m geldiğin i b i l m i y o r 
muydun solucan?" ; 

- " D o ğ r u , " diye cevap v e r d i m . " H e r halde 
yatağın a l t ına saklanmamı bekl iyordun. Hem bana 
'Solucan* demekten vazgeç." 



Ayağa ka lk ıp Şakacı'nin g ö z l e r i n i n iç ine 
b a k t ı m . Fakat göz bebekler in in b i r e r nokta g i b i 
olduğunu görünce y e r i m e o t u r d u m . 

Eroin.. . .Şakacı 'n in e r o i n m a n oldıurunu s a 
n ı y o r d u m . Fakat böyle b i r zamanda onun e r o i n 
kul lanacağı a k l ı m a g e l m e m i ş t i .Göz bebeklerinden 
onun e r o i n i faz la k a ç ı r m ı ş olduğu b e l l i y d i . B e l k i 
de ben y a n ı l ı y o r d u m . B e l k i de m o r f i n k u l l a n m ı ş t ı . 
Yalnız Şakacı Va i l i ş m e k doğru deği ld i .Uyuşturucu 
maddenin t e s i r i y l e ondan her şey b e k l e n i r d i . Uyuş
t u r u c u madde kul lanan b i r insanın neler yapacağı 
b i l i n m e z . Bunu önceden k e s t i r m e ğ e imkân y o k t u r . 
Onun i ç i n y e r i m e o t u r m a y ı uygun bulmuştum. 

S e r s e r i n i n şakac ı l ığ ı üstündeydi y ine. Bunu 
t a b i i k a r ş ı l ı y o r d u m ama onun hareketlerine b i r 
manâ v e r e m e m e k t e y d i m . Z i r a Şakacı, a r t ı k bana 
b a k m ı y o r d u . E t r a f ı m ı z d a k i masalarda oturan 
gangster ler le meşguldü. Şakacı on lara bakarak 
güldü. S e r s e r i l e r de gülerek ve b a ş l a r ı n ı s a l l a y a 
r a k k a r ş ı l ı k v e r d i l e r .Şakacı 'nin neş'esi y e r i n d e y d i . 
Onun çok k o m i k b i r şey y a p m a s ı n ı b e k l i y o r l a r d ı . 
İ ç i n i ç i n buradan kaçmayı a r z u l u y o r d u m . Buradan 
uzaklaşabi lmek i ç i n neler v e r m e z d i m k i . . . Fakat 
i s t e r istemez y e r i m d e kalmak zorundaydım. 

Şakacı t e k r a r bana döndü. "Sana 'Solucan' 
demem hoşuna g i t m e d i m i ? " 

- " H a y ı r , hoşuma g i t m e d i . " 
-"Pek a lâ," diye b a ğ ı r d ı . " P e k alâ . Ne

den Dunu ş imdiye kadar söylemedin. Ben h e r k e 
s in dostuyum," 

B u sözlerden memnun k a l m ı ş t ı m t a b i i . 
K e l i m e l e r i m i dikkat le seçerek cevap v e r d i m . " B u 
radan uzaklaşsan fena o lmaz. Ben b a ş ı m ı d i n 
lemek i s t i y o r u m . Sen benim r a h a t ı m ı k a ç ı r ı y o r -
sun." 

Nedense bu s ö z l e r i m i çok komik buldu. 
B i r kahkaha atarak kendi m i d e s i n i y u m r u k l a d ı . 



Bu arada benim m i d e m i yumruklamağa k a l k 
mamasına memnun o lmuştum t a b i i . B i r d e n b i r e 
gülmekten vazgeçip döndü ve yanımızdan uzak
l a ş t ı . G ö z l e r i m l e onu takip e t t i m . Kulübün k a r 
ş ı t a r a f ı n a g i t m i ş t i . Bizden bu kadar uzaklaşması 
beni s e v i n d i r m e l i y d i ama hiç de öyle o l m a d ı . 
G o r i l g id ip küçük b i r masanın yanında durdu. M a 
sadaki adamla b i r a z konuştuktan sonra da onun 
k a r ş ı s ı n a geçerek oturdu. Yalnız masadaki adam 
A n i Ölüm Madison'du. 

G l o r i a ' y a b a k t ı m . " Y a v r u m , bu iş hiç h o 
şuma g i tmedi .Hem s i n i r l e r i m bozulmağa başladı. 
Şakacı k a r ş ı t a r a f t a kocanla o t u r u y o r . Benim de 
seninle baş başa o t u r m a m buradaki lere acaip g e 
l e b i l i r . " 

Genç kadının yüzü y e ş i l i m s i b i r renk a l d ı . 
"Ne o l u r , buradan g i d e l i m , Shel l ." 

Ayağa kalkmak üzere doğrulduğum zaman 
tuhaf b i r şey o l d u j s k e m l e m i şöyle on beş sant im 
kadar g e r i y e i t t i m . T a m kalkacağım s ı r a d a i s 
k e m l e m on beş sant im g e r i gelerek b a c a k l a r ı m a 
ç a r p t ı . Çares iz y e r i m e çöktüm v e b a ş ı m ı ç e v i 
r e r e k arkaya b a k t ı m . ' 

A r k a m ı z d a k i d ö r t k i ş i l i k masada a l t ı k i ş i 
o turuyordu. B e n i m g i b i b i r i yani.. .yani çok i r i 
y a r ı b i r adam ayağını i s k e m l e m i n arkasına daya-
m ı ş t ı j s k e m l e m i i t t i k t e n sonra ayağını çekmek i s 
t e m e m i ş t i anlaşı lan. Onun ne olduğunu ve ne iş 
y a p t ı ğ ı m b i l m i y o r d u m . Fakat yüzünden onun eski 
b i r boksör olduğunu a n l a m ı ş t ı m . K e m i ğ i k ı r ı l m ı ş 
yass ı b u r n u , b i ç i m s i z k u l a k l a r ı , alnındaki y a r a i z 
l e r i onun b i r zamanlar boksör lük yapmış olduğu
nu g ö s t r i y o r d u . Her halde i y i b i r boksör o l m a 
dığı i ç i n bu iş te faz la t u t u n a m a m ı ş t ı . Kendisine 
b a k t ı ğ ı m ı görünce y a r a m a z l ı k etmiş b i r çocuğu 
a z a r l a r g i b i başın ı i k i yana s a l l a d ı . B i r şey söy
l e m e d i . Hoş zaten b i r şey söylemesine d e l ü z " " 



yoktu. Masadaki d iğer beş g o r i l de cüsse b a k ı 
mından ondan pek f a r k l ı d e ğ i l l e r d i . Hepsinin yüzü 
de b i r b i r i n d e n ç i r k i n d i . Onlar da manâl ı manâl ı 
b a ş l a r ı m s a l l ı y o r l a r d ı . Anlaşı lan ben y a r a m a z l ı k 
e t m i ş t i m . 

Genç kadına döndüm. "Buradan gi tmekten 
vaz g e ç t i m , G l o r i a . Çok eğleneceğimiz i h i s s e d i 
y o r u m . " 

G l o r i a , arka masadaki neşel i g o r i l l e r i 
görmüştü t a b i i . Garsonun g e t i r d i ğ i i ç k i y i KaparaK 
başına d i k t i . A m a ben daha s ü r ' a t l ı y d ı m . Daha c 
kadehini b ırakmadan i ç k i m i b i t i r i p garsona ye
n i s i n i ı s m a r m a d ı m . İnsan sarhoş olunca bir çok 
şey kolay las i r d i . Daha doğrusu ben öyle düşün
m e k t e y d i m . 

Zaten b i r kaç kadeh att ıktan sonra m i 
demden vücûduma t a t l ı b i r s ı c a k l ı k y a y ı l ı r ve çok 
n e ş e l e n i r i m . Bu sefer midemden e t r a f a yay ı lan 
ateş saç d i p l e r i m i n bi le ter lemesine sebep o l m u ş -
cu. Fakat hiç de neşel i d e ğ i l d i m . B i r i ç k i daha 
i ç t i m . Fakat bunun da pek faydası o l m a d ı . Ne 
olduğunu b i l m i y o r d u m . Fakat başıma kötü b i r şey 
geleceğini sezmekteydim. Bu i ş i Şakacı ve Ani 
Ö lüm Madison 'un t e r t i p l e m i ş olduğuna kânid im 
a r t ı k . Hoş b i r budala bi le bunun f a r k ı n a v a r ı r d ı 
zaten. 

İ ç i m i ç e k t i m "An budala!" 
G l o r i a , yanl ış anlamış olacak k i , "Budala 

degı l namussuz," dedi. O i ç e r d e k i s e r s e r i l e r i k a s -
d e t t i ğ i m i s a n m ı ş t ı . Halbuki ben kendimden bahse
d i y o r d u m . 

-" Apta l değil namussuz.bunlar ın hepsi 
namussuz." 

Münakaşa edecek h a l i m yoktu."Bunu demeK 
i s t e m e d i m . " diye mır ı ldandım."Sadece Şakacı 
ve George.... Yani Şakacıyla kocanın baş başa 
o t u r m a l a r ı hoşuma g i t m i y o r . İ k i k a t i l i n b i r arada 
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o l m a s ı hoş d e ğ i l . " 
G l o r i a , uzun uzun beni süzdü. Sonra " H a k 

l ı s ı n , " d iye m ı r ı l d a n d ı . " H e r halde i k i k a t i l i n b i r 
taneden daha i y i iş göreceğine k a n i l e r . " Sanki çok 
Komik b i r şey söylemiş g i b i kahkahalar la g ü l 
meğe başladı . 

Cevap vermeğe bi le tenezzül e t m e d i m . 
Zaten söylenecek b i r şey k a l m a m ı ş t ı . O anda 
Acapulco *ya bazı v e s i k a l a r ı bulmak i ç i n ge lmiş 
olduğumu h a t ı r l a d ı m . Benim g i b i b in k i ş i daha aynı 
k â ğ ı t l a r ı n peşindeydi ler S a n ı r ı m . Buradan a y r ı 
l ı p o v e s i k a l a r ı aramak ne zevk l i o lacakt ı . A r t ı k 
Glor ia 'dan da öğreneceğimi ö ğ r e n m i ş t i m . Genç 
kadının anlatacak başka b i r şey i yoktu. Yalnız o 
çok ş i r i n b i r kadındı . 

-" G l o r i a , " dedim. "Sen çok hoş b i r kadın
s ı n . Senden çok hoşlandığımı söylemem l â z ı m . " 

K j k ı r k ı k ı r güldü. "Sen de çok hoşsun." 
B i r an evvel El Penasco'dan ç ı k m a l ı y d ı m . 

Z i r a bu gece kulübünde yapabi leceğim b i r şey 
y o k t u . Ben böyle düşünürken e t r a f b i rdenbi re 
s i m s i y a h k e s i l d i . Önce başıma b i r m a t r a k l a v u 
r u l m u ş olduğuna kanaat g e t i r d i m . A m a baş ım 
a c ı m ı y o r d u . B e l k i de b i r d e n b i r e gör o l m u ş t u m . 
B e l k i de bize i ç k i get i ren adam Gangster Sendi-
kasındandı. İ ç k i m e Meks ika 'nm musluk suyundan 
k a r ı ş t ı r m ı ş o l a b i l i r d i . M e k s i k a 'nin suyu d a i n 
şam öldürmeğe k â f i g e l i r d i . A m a o s ı r a d a o r k e s t 
r a g ü r ü l t ü l ü b i r parça çalmağa başladı v e a r k a 
mızdak i p r o j e k t ö r l e r yanarak dans p i s t i n i aydınlat
t ı . Demek atraksiyon b a ş l ı y o r d u . B i r t a k d i m 
c i el inde m i k r o f o n l a o r t a y a ç ı k a r a k İspanyolca 
konuşmağa başladı . 

G l o r i a ' y a bakt ım. " A t r a k s i y o n başlıyor.' 
İşte buna memnun oldum. Her halde çok eğlene
ceğiz." 

O s ı r a d a t a k d i m c i de İspanyolcadan vaz 



(CO (ü) 

geçip İngi l i zce konuşmağa başladı ve " A k r o b a t 
Dansöz M a r i a C a r m e n ! " diye b a ğ ı r d ı . 



DOKUZUNCU B Ö L Ü M 

Masamız dans p i s t i n i n yanındaydı. Onun i ç i n 
dansözü rahat rahat seyredebi lecekt ik.Hele M a -
r i a ' y ı h a t ı r l a y ı n c a en öndeki masalardan b i r i n e o-
t u r m a m ı z a bayağı sev ind im. 

T a k d i m c i m i k r o f o n u al ıp g i t t i . P r o j e k t ö r 
de a r t ı k dans p i s t i n i t a m a m i y l e aydın lat ıyordu. 
Ben de iy ice görebi lmek i ç i n i s k e m l e m i b i raz 
ç e v i r d i m . A r k a d a k i haydutlar buna b i r şey deme-
d i l e r . M a r i a C a r m e n , a r k a t a r a f t a n geçerek piste 
ç ı k t ı . 

M a r i a C a r m e n ' i i l k gördüğüm zaman s ı r 
t ında e l b i s e s i v a r d ı ve bu yüzden onun o r t a boy
lu bal ık etinde b i r kadın olduğuna h ü k m e t m i ş t i m . 
Yine de üstüne b i r şeyler g i y m i ş t i ama pek g i y i 
nik de s a y ı l m a z d ı . Göğüsler in i b i r sutyenle ö r t 
meğe ç a l ı ş m ı ş t ı . Yalnız bu d i m d i k göğüsler in öyle 
o r t a boy o l m a d ı ğ ı m i t i r a f e t m e l i y i m . B i r d e k a l 
ç a l a r ı n ı s ı k ı s ı k ı saran k ı s a c ı k b i r ş o r t u v a r d ı . 
Bu ş o r t ince o lmakla beraber çok sağlam b i r k u 
maştan y a p ı l m ı ş t ı . Z i r a M a r i a numarasına b a ş l a 
y ınca ş o r t u y ı r t ı l m a d ı . Hoş bende öyle t a l i h n e 
rede? 

Genç kadın y a l ı n ay a k t ı . A ğ ı r ağır p i s t i n 
ortasında y ü r ü y e r e k s e y i r c i y i se lâmladı , ahal i d e l i 
g ib i a l k ı ş l ı y o r d u . Bu a lk ışa benim de i ş t i r a k e t t i 
ğ i m i s ö y l e m e l i y i m . Sonra k a l ç a l a r ı n ı k ı v ı r a r a k b i r 
i k i adım a t t ı M a r i a . G ö z l e r i m i ondan a y i r a m ı y o r -
dum. o r k e s t r a n ı n davulcusu tumbayı yakal ıyarak 
hafif haf i f çalmağa başladı . Sonra tumbanın ses i 



gitgide a r t t ı . M a r i a , bacak lar ın ı iy ice b i r b i r i n d e n 
a y ı r ı p k a r ş ı m ı z d a durdu ve arksaya doğru e ğ i l m e 
ğe başladı. Bu her zaman r a s j t l a n ı l a n b i r h a r e 
k e t t i . M a r i a eği l ip y e r e e l l e r i m i dayamakla i k 
t i f a etmedi . Baş ın ı bacaklar ın ın aarasından geçirene 
kadar eği ld i ve gülerek s e y i r c i l e r i se lâmladı . 

Genç kadın b i r kaç saniype böyle k a l d ı . P i s 
t i n yanında oturduğumuz i ç i n p r r o j e k t ö r b i z i m m a 
sayı da aydın lat ıyordu. M a r i a , , beni görünce h a 
f i f ç e başını sa l layarak göz k ı r p s t ı . 

Dayanamıyarak s ı r ı t t ı n m . M a r i a ağı r ağır 
doğrulurken G l o r i a . "Ne demekk bu?" diye sordu. 

-" Neyi sordun yavrum??" V i s k i n i n t e s i r i n i 
hissetmeğe b a ş l a m ı ş t ı m a r t ı k . 

-" Neyi sorduğumun b a l l g i b i f a r k ı n d a s ı n . " 
-" Gal iba kadın b i r i n e göz k ı r p t ı . Onu mu 

kasdediyorsun?" 
-" Bana k a l ı r s a o k a d ı ı n sana göz k ı r p t ı . 

Kendisini tanıyor musun sen?" 
Cevap v e r m e d i m . Z i r a ne d iyeceğimi ben 

de b i l m i y o r d u m . B e l k i de Mar iaa, y a k ı n ahbaplarını 
böyle s e l â m l ı y o r d u . Hem konuışrhanın s ı r a s ı d e 
ğ i l d i . M a r i a , daha h ı z l ı harefeket ediyordu a r t ı k . 
O r k e s t r a da b i r caz p a r ç a s ı çgalmağa b a ş l a m ı ş t ı . 
Genç kadın pistte do laş ıyor , yeere oturup k a l k ı y o r , 
b i r bacağını başının üstündenı g e ç i r i y o r ve buna 
benzer t ü r l ü t ü r l ü şeyler y a p ı ı y o r d u . B i r a r a i k i 
ayağını da başının üstüne koycdu.Üçüncü b i r aya
ğı olsaydı onu da başınin üstitüne y e r l e ş t i r e c e k t i 
gal iba 

A ç ı k ç a s ı n ı is terseniz AMaria, beni çok a l â 
kadar etmişt i .Ş imdiye kadar acsaip b i ç i m l e r e g i ren 
kadın lar g ö r m ü ş t ü m . Fakat Maar ia , bana yeni şey
l e r öğret iyordu.Vücûdu k i v r ı l ı ı p bükülüyor ve genç 
kadın akla hayâle gelmeyen ' 'vaziyetler a l ı y o r d u . 
B i r a r a başının üstünde d u r d u ı . Daha buna benzer 
t ü r l ü t ü r l ü şey ler y a p t ı . Onuna yapt ığ ı ş e y l e r i t a -



r i f etmeme imkân yok. Z i r a M a r i a , . t a r i f i k a b i l 
olmayan b i ç i m l e r e g i r i y o r d u . V e g ö z l e r i m l e g ö r 
meseydim buna inanmazdım. A r a d a s ı r a d a heyecan
l ı m ü ş t e r i l e r güzel kadın ı a l k ı ş l ı y o r l a r d ı . H e l e b i r 
a r a gel ip t a m benim önümde b i r numara y a p t ı . 
O a r a hayatımdan çok memnun olduğumu tahmin 
edersiniz her halde. 

A r a m ı z d a en faz la a l t m ı ş sant im kadar b i r 
mesafe v a r d ı . M a r i a , baygın baygın gülümsiyerek 
t e k r a r bana göz k ı r p t ı . 

G l o r i a , hiddetle, "Yanı lmamışım,* ' diye f ı 
s ı l d a d ı . " B u kadın sana göz k ı r p t ı . " 

Y ine s e s i m i ç ı k a r m a d ı m . Münaşakanın s ı 
r a s ı d e ğ i l d i . Zaten Maria*'ya bakarken ne d iyece
ğ i m i de ş a ş ı r m ı ş t ı m , Genç kadın yine p i s t i n o r 
tasına g i t t i . Yine akl ın alamayacağı b i r harekete 
g i r i ş t i . Bunda d â muvaffak oldu t a b i i . Ahal i ç ı l 
gın g i b i a lk ış lamağa başladı.Hele p i s t i n k e n a r ı n 
daki masalarda oturan e r k e k l e r i n hal i görülecek 
g i b i y d i . M a r i a Carmen, herkese öpücükler y o l l a 
dıktan sonra koşarak p ist ten geçip gözden k a y b o l 
du. 

T a k d i m c i t e k r a r gel ip önce İspanyolca ve 
sonra da İngi l izce konuşarak M a r i a Carmen' in bu 
sefer de a r k a d a ş l a r ı y l a numara yapacağını b i l 
d i r d i . M a r i a ' n ı n bu çok k a b i l i y e t l i ve zeki a r k a 
d a ş l a r ı n ı n a d l a r ı Hernandez ve Rodr iguez 'd i . 

Bu sefer üçü o r t a y a ç ı k ı p zıplamağa ve 
oradan oraya koşmağa baş lad ı lar . Hernandez'le 
Rodriguez darac ık pantalonlar ve bol k o l l u beyaz 
gömlekler g i y m i ş l e r d i . M a r i a Carmen, halâ ay
n ı k ı l ı k t a y d ı . İ ş i n g a r i b i halâ ş o r t u y ı r t ı l m a m ı ş t l . 

Adamlardan b i r i , " H a y d i , " diye b a ğ ı r ı n 
ca M a r i a Carmen ona doğru z ı p l a d ı . Adam genç 
kadının b i r ayağını i k i e l iy le yakal ıyarak onu h a 
vada ç e v i r d i , ç e v i r d i ve f ı r l a t t ı . Doğrusu kan 
tepeme ç ı k m ı ş t ı . M a r i a C a r m e n , havada uçup öbür 



adamın omuzuna oturdu. İşler- g i t t ikçe k ı z ı 
ş ı y o r d u . A d a m l a r ı n b a ğ ı r m a s ı y l a M a r i a C a r m e n , 
b i r top g i b i havalanıyor ve i k i erkek arasında 
mekik dokuyordu. 

B i r ara heyecana dayanamıyarak g ö z l e r i 
m i kapat t ım. M a r i a Carmen'e b i r şey o l a c a 
ğından k o r k u y o r d u m . Ama y ine de m e r a k ı m 
galebe ç a l d ı . G ö z l e r i m i açınca o n l a r ı n halâ 
aynı numarayı t e k r a r l a m a k t a o l d u k l a r ı n ı gördüm. 
M a r i a C a r m e n , çok caz ibel i b i r kadındı . Ona 
b i r şey o l u r s a üzülürdüm doğrusu. Z i r a R o d r i -
guez ve Hernandez onu t u t m a d ı k l a r ı takdirde 
M a r i a uçurumdan aşağı gidecekti.Çok korkunç 
b i r şeydi bu. T e k r a r g ö z l e r i m i k a p a t t ı m . Z i 
ra b i r a z sonra genç kadının aşağıya uçacağın
dan e m i n d i m . İ k i M e k s i k a l ı da her halde p a r m a k -

' l ı ğ a dayanıp ç ı ğ l ı ğ ı basacaklard ı . A m a hiç de 
sandığım g i b i o l m a d i . G ö z l e r i m i açınca üçünün 
de yan yana durmuş s e y i r c i l e r i s e l â m l a d ı k l a r ı n ı 
g ö r d ü m . Ahal i d e l i g i b i a l k ı ş l ı y o r d u . 

M a r i a v e a r k a d a ş l a r ı t e k r a r selâm v e r 
d i l e r . Sonra adamlardan b i r i p i s t i n kenarına 
doğru gelerek tan ımadığ ım b i r i y l e konuştu. D ö 
nüp Şakacı'nin yanına g i t t i ve ona da b i r şeyler 
söyledi . Hernandez ve Rodr iguez' in bu yassı 
kafa l ı hipopotamla konuşmasına b i r manâ v e r e 
m e m i ş t i m . Veya neden Şakacı b i r İspanyol la çene 
çalmak f i s t e m i ş t i ? B i r ara G l o r i a ' n ı n hafifçe 
öksürdüğünü duyarak baş ımı ç e v i r d i m . " N u m a r a y ı 
nası l buldun y a v r u m ? Her halde çok beğenmiş-
s i n d i r . " 

Genç kadın buz g i b i b i r sesle cevap v e r 
d i . "Senin daha faz la zevk a lmış olduğundan e m i 
n i m . B i r a z da k a d ı n l a r ı n hoşuna gidecek n u m a r a 
l a r ı düşünseler." 

-"Fena f i k i r değil G l o r i a , " diye gülümse
d i m . ' A k ı l l ı b i r i ş adamı kadın lar i ç i n p r o g r a m l a r 



t e r t i p ederek m i l y o n e r o l a b i l i r . Yalnız b i r şeyi 
an l ıyamadım. Kadınlar h e m c i n s l e r i n i s e y r e t m e k 
ten h o ş l a n m ı y o r l a r m ı ? " 

-" Her halde e r k e k l e r kadar deği l . B i r a z 
evvel piste ç ıkan o... o mahluk kendis in i e r k e k 
l e r e beğendirmek i ç i n el inden geleni y a p t ı . Her 
halde onun faz la caz ibel i olduğunu düşünüyorsun 
deği l m i ? Siz e r k e k l e r çok aptals ınız." 

Gülümsemekle i k t i f a edip i ç k i m i b i t i r d i m . 
Sonra b i r d e n b i r e a k l ı m başıma geld i . E l i m d e k i 
kadehi b ı r a k ı p dönerek Şakacı 'yla konuşan İspan-
y o l a b a k t ı m . Şakacı'yla adam h a r a r e t l i h a r a r e t 
l i b i r şey ler k o n u ş u y o r l a r d ı . Sesler i d e epeyi 
yüksekt i anîa ne d e d i k l e r i n i an l ıyamadım. Y a l 
nız b i r a r a Şakacı'nin 'Con p e r m i s o ' dediğini 
duydum. Bunu 'Magnif ico' ve ' c o m i c o ' tak ip e t 
t i . Hernandez veye Rodriguez de başını sa l lay ıp 
duruyordu. B i r a z daha konuştuktan sonra dansör 
'Si.Si' dedi. 

Nihayet Şakacı denilen g o r i l masadan k a l 
k ı p p i s t i n ortas ına ç ı k t ı ve m i k r o f o n u kapt ı .Dan
sör de M a r i a Carmenle arkadaşının yanına g i t 
m i ş b i r şey ler anlat ıyordu. 

Şakacı, " A r k a d a ş l a r ve bebekler.'" diye söze 
başladı . 

Sanki Şakacı çok k o m i k b i r şey söy lemiş 
g i b i a r k a d a ş l a r ı a lk ış lay ıp ı s l ı k çalmağa b a ş l a d ı -
l a r . A y a k l a r ı n ı y e r e vurup t e p i n i y o r l a r ve k a h 
kahalar at ıyor lardı .Şakacı da hayatından ç o k m e m -
nundü.Elini sal layarak arkadaşlar ına s u s m a l a r ı m 
i ş a r e t e t t i . " H e r şey yolunda " D iğer s e r s e 
r i l e r onun ne g i b i b i r oyun h a z ı r l a d ı ğ ı m ö ğ r e n 
mek i ç i n dikkat le d i n l i y o r l a r d ı . 

-"Gece kulübünün müdürüyle konuştum." 
E l i y l e M a r i a Carmen v e a r k a d a ş l a r ı m i ş a r e t e t 
t i . " B u n l a r da r a z ı oldular.Onun i ç i n bu gece 
hususi b i r numara seyredeceğiz. Bu gece a r a -



m ı z d a k o m i k n u m a r a l a r ı y l a şöhret yapmış b i r 
dansör var . Kendis i " Yine e l i y le M a r i a C a r 
men' le d a n s ö r l e r i i ş a r e t e t t i . " B u n l a r l a dans ede
r e k b i r k a ç numara gösterecek." 

Susup e t r a f ı n a bakındı . "Hepin iz in memnun 
kalacağım b i l i y o r u m . Bu meşhur yabancı dansör bu 
gece yeni n u m a r a l a r ı m bize göstermeğe r a z ı o l 
du lar . Size meşhur k o m i k dansör Shell Scott'u 
takd im e d e r i m . . " 

(0* 



ONUNCU B Ö L Ü M 

Aman y a r a b b i ! Şimdiye kadar baş ıma böy
l e b i r şey g e l m e m i ş t i . B i r anda k a r a r ı m ı v e r 
d i m . Gangsterlere a ld ı rmadan buradan kaçmayı 
deneyecektim. Daha doğrusu ne yapıp yapıp k a ç 
m a m g e r e k i y o r d u . 

Yer imden f ı r l a y ı p h ız la döndüğüm s ı r a 
da orkestran ın ses i y ü k s e l d i ve p r o j e k t ö r ü s t ü 
me ç e v r i l d i . Maalesef y a k a l a n m ı ş t ı m . Donup k a l 
d ı m . Sonra çekine çekine e t r a f ı m a b i r göz a t t ı m . 
Herkes bağı r ıp a l k ı ş l ı y o r d u . S e r s e r i l e r hayat la
r ından memnundular. Şakacı, başıma bu i ş i s a r 
m ı ş t ı . 

Her şeye rağmen kaçmak n iyet indeydim. 
B i r adım atacak o ldum. Fakat c i v a r masalardan 
b i r i n d e oturan s ıska adamla göz göze geldik. 
Adam kucağındaki peçeteyi çekip bana el indeki 
45 ' l ik Col t 'u g ö s t e r d i . Sonra b i r şey o l m a m ı ş g i 
b i peçetesini d i z l e r i n e ö r t t ü . H e r halde i ç l e r i n 
de tek s i l â h l ı olan o d e l i l d i . Z i r a s ı r t ı m a b i r 
namlunun dayandığım h i s s e t t i m . B a ş ı m ı ç e v i r i n 
ce George A n i Ö lüm Madison'un yüzünü g ö r d ü m . 
Gangster aptal aptal s ı r ı t ı y o r d u . 

Manal ı manal ı beni süzerek, " T a t s ı z l ı k 
e t m e , Scott," dedi . " B i z i m i ç i n dans e t . E ğ l e n 
mek i s t i y o r u z . " 

E l indeki tabancayla beni d ü r t t ü . Bu arada 
Şaka.cı da y a n ı m ı z a g e l m i ş t i . İ k i s i beni çekerek 
karanl ığa doğru g ö t ü r d ü l e r . Şakacı, uzanıp k o l u 
mun alt ındaki 38 l i g i m i a l ı v e r d i . Üstel ik bununla 



kafama v u r m a y ı da i h m a l etmedi . George'un söz
l e r i n i duymuş olacak k i t e k r a r l a d ı . " B i z i m i ç i n 
dans et . Eğlenmek i s t i y o r u z . " 

B a ş ı m a ğ ı r ı y o r d u . Güç b e l â , s o r d u m . "Ne 
yapacağınız ı sanıyorsunuz? Yoksa dans ederken 
a y a k l a r ı m a mı ateş edeceksiniz? Yalnız şunu a k l ı n 
da t u t , Şakacı. E l i m e b i r tabanca geçecek o l u r s a 
senin ayaklar ın ın dibine ateş edecek d e ğ i l i m . B i 
r a z düşünecek o lursan seni nerenden v u r a c a ğ ı m ı 
a n l a r s ı n . " 

P is t in b i r a z ger is inde duruyorduk. Üste
l i k p is t g i b i aydınl ık deği ld i b u r a s ı . George beni 
kolumdan çekt i ve Şakacı'nin e l indeki tabanca 
t e k r a r kafama i n d i . Bu sefer daha da s e r t t i . N a 
mussuz beni bay ı l tmak i s t e m i y o r d u . Sadece s a 
k i n l e ş m e m i arzu lamaktaydı . Fakat ben kafasına 
b i r darbe y iy ince sakinleşecek b i r t i p d e ğ i l d i m . 
B i l â k i s Şakacı i k i n c i defa kafama vurunca korkunç 
b i r hiddete k a p ı l d ı m . O anda sadece kulüpteki deği l 
bütün dünyadaki s e r s e r i l e r e s a l d ı r a b i l i r d i m . A m a 
daha k ı m ı l d a m a y a vak i t bulamadan Şakacı beni ş i d 
detle i t t i ve k e n d i m i dans p i s t i n i n or tas ında buldum. 
P i s t c i l â l ı olduğu i ç i n b i r de k a y d ı m . Ayakta 
durabi lmek i ç i n olanca g a y r e t i m i s a r f e d i y o r d u m . 

S e y i r c i l e r beni görünce neşel i neşe l i b a ğ ı r 
mağa başladı lar . Bütün k a t i l l e r , uyuşturucu madde 
s a t ı c ı l a r ı , ş a n t a j c ı l a r , d o l a n d ı r ı c ı l a r v e h ı r s ı z l a r 
boğaz lar ım y ı r t a c a k l a r m ı ş g i b i b a ğ ı r ı y o r l a r d ı . Güç 
belâ muvazenemi t e m i n ederek d u r d u m . Y u m r u k 
l a r ı m ı s ı k ı y o r v e p is p is e t r a f ı m a b a k m ı y o r d u m . 
Neredeyse p a t l ı y a c a k t ı m . O s ı r a d a k a t ı l a k a t ı l a 
gülen ve e l ç ı rpan M a r i a ' y l a a r k a d a ş l a r ı n ı g ö r 
mez m i y i m ? Onlar benim hakikaten k o m i k n u m a 
r a l a r yapan b i r dansör olduğumu s a n ı y o r l a r d ı . 

Pro jektörün ı ş ı ğ ı g ö z l e r i m i a l ı y o r d u . B u 
yüzden Madison' la Şakacı 'yı g ö r e m i y o r d u m . On
l a r d a n b i r i n i görseydim üstüne a t l ı y a c a k t ı m . Fakat 
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maalesef onlar ortada y o k t u . Sadece p i s t i n kena
r ı n d a k i ç e h r e l e r i ve bu arda G l o r i a ' y i s e ç e b i l i 
y o r d u m . Gece kulübündeki ler k a t ı l a k a t ı l a g ü l ü 
y o r l a r d ı . Sesler korkunç b i r uğultu g i b i g e l i y o r d u 
bana. 

O anda bana b i r m a k i n e l i l â z ı m d ı . Veya 
b i r bomba d a i ş i m i g ö r ü r d ü . O n l a r ı boğazlar ına 
kadar toprağa gömüp üst ler inde at la dolaşmak 
i s t i y o r d u m . O n l a r ı yakalayıp " 

Fakat o s ı r a d a a k r o b a t l a r ı n , " H a y d i , " diye 
b a ğ ı r d ı k l a r ı m duyduğum i ç i n her şey i u n u t t u m . A r 
t ı k m a k i n e l i f i l â n deği l oradan kaçmak i s t i y o r d u m . 
B a ş ı m ı çev i r ince M a r i a m ı n havalanmış olduğunu 
g ö r d ü m . Genç kadın uçuyordu. İ k i genç adam onu 
bacaklar ından y akalayı v e r d i l e r . Sonra M a r i a 'nin 
k o l l a r ı m d a tutarak i l e r i g e r i sal lamağa b a ş l a 
d ı l a r . M a r i a o n l a r ı n arasında b i r i l e r i b i r g e r i 
g i d i y o r d u . 

B i r d e n b i r e a k l ı m başıma g e l d i . Aman Ya-
rabbi.' 

M a r i a ' y ı bana a t a c a k l a r d ı . 
G e r i g i t t i m . B i r t a r a f t a n d a kadını a t m a 

m a l a r ı i ç i n e l i m l e i ş a r e t ediyordum .Seyirc i ler bunu 
pek k o m i k bulmuş o lacaklar k i büsbütün g ü r ü l t ü 
a r t t ı . S e r s e r i l e r tepinerek g ü l ü y o r l a r d ı . M a r i a ' y ı 
neredeyse b ı r a k a c a k l a r d ı . 

G e r i ç e k i l e r e k , "Yapmayın," diye h a y k ı r 
d ı m ."Rica e d e r i m yapmayın.* Eğer arkadaşınıza 
k ı y m e t v e r i y o r s a n ı z " A m a sözümü t a m a m l ı -
y a m a d ı m . Kadını bana doğru a t m ı ş l a r d ı . 

M a r i a C a r m e n , havada uçtu. Hafi fçe yana 
dönerek oturacakmış g i b i b i r vaziyet a l d ı . B i r 
ayağını aşağıya doğru s a r k ı t m ı ş t ı . Yüzünde de 
t a t l ı b i r tebessüm b e l i r m i ş t i . 

K o r k u y l a b a ğ ı r d ı m ama bu a r a b a ğ ı r m a m ı n 
da faydası yoktu. E l i m d e n geleni yapmam g e r e k i -



y o r d u . Hoş e l imden gelen faz la b i r şey de yoktu 
ya.Genç kadın ş iddet le bana ç a r p t ı . A z k a l s ı n m i 
dem içine geçiyordu. Can havl iy le onun b i r b a 
cağını yakaladım v e i k i m i z b i r d e n y e r e y ı k ı l d ı k . 
Ben s ı r t üstü düşmüştüm. M a r i a d a s ı m s ı k ı boy
numa s a r ı l m ı ş göğsümde y a t ı y o r d u . Bu a r a böyle 
ş e y l e r i n s ı r a s ı d e ğ i l d i . Ne y e r ne de zaman m ü 
s a i t t i . 

Yere düştüğüm zaman kafamın y e r i d e 
leceğinden k o r k m u ş t u m . Fakat y e r en az kafam 
kadar sağlamdı. S e y i r c i l e r bu numaraya b a y ı l -
m ı ş l a r d ı . A k s e d e n seslerden ü ç d ö r t s e r s e r i n i n g ü l 
mekten y e r e y ı k ı l m ı ş o l d u k l a r ı m tahmin e t t i m . B e l 
k i namussuzlar y e r l e r d e yuvar lanıp k a t ı l ı y o r l a r d ı . 

Evet, muvaffak o lmuştum.Ben k o m i k n u 
m a r a l a r ı y l a b a ş a r ı sağlayan meşhur b i r dansör-
düm.Şakacı, a r t ı k rahat rahat hayata g ö z l e r i n i y u -
m a b i l i r d i . İ s t e d i ğ i n i yapmışt ı .Evet , gözü arkada 
kalmadan ö l e b i l i r d i . Z i r a onu öldürmeğe k a r a r 
v e r m i ş t i m . 

B a ş ı m ı k a l d ı r ı n c a Şakacı'nin sağ t a r a f ı m 
da durduğunu g ö r d ü m . G o r i l k a t ı l a k a t ı l a g ü l ü y o r 
du. Gözler inden y a ş l a r gelmekteydi . M a r i a C a r 
men de a r t ı k göğsümde deği ld i ama ben halâ 
y e r d e y a t ı y o r d u m . K a f a m ı y e r e vurmuş olduğum i -
ç i n fena halde s e r s e m i e m i ş t i m . T e k r a r b a ş ı m ı k a l 
d ı r ı p neşel i ahaliye bakmak i s t e d i m . Fakat yerde 
k a y m ı ş olduğum i ç i n vücûdumun y a r ı s ı o r k e s t r a 
nın platformunun arkasında k a l m ı ş t ı . Bu yüzden de 
Şakacımdan başkasını g ö r e m i y o r d u m . Bu vaziyet 
g o r i l i n hoşuna g i t m i ş t i . 

A l lan ın belâs ı s e r s e r i bana y a k l a ş ı p . "Sana 
y a r d ı m e d e y i m . " dedi . B a ş ı m ı k a l d ı r ı p y e r e ç a r p -
t ı .Gal iba o da y e r i n mi yoksa kafamın mı daha s e r t 
olduğunu anlamak i s t i y o r d u . 

Kendimden geçmiş im.Fakat bu pek uzun 
s ü r m e d i s a n ı r ı m . Z i r a ay ı ld ığ ın ı zaman halâ k a h -



kahalar aksediyordu. Yalnız gözümü açıp e t r a f ı m a 
bakınca ay ı lmamış olduğuma k a r a r v e r d i m . Halâ 
baygındım ben. Veya kötü b i r r ü y a g ö r m e k t e y 
d i m . Z i r a i k i k i ş i b i r a z evvel M a r i a ' y a y a p t ı k 
l a r ı g ibr e l l e r i m l e a y a k l a r ı m ı y a k a l a m ı ş l a r d ı . 
Hem İspanyol a k r o b a t l a r ı da deği ld i bunlar . Beni 
tutanlar Şakacı ve A n i Ö l ü m ' d ü . İşte bu yüzden 
kâbus gördüğüme k a r a r v e r d i m . 

Yalnız bu r ü y a hakikatten farksızdı .Şakacı 
ve A n i Ö l ü m Madison beni a r a l a r ı n a a lmış s a l l ı 
y o r l a r d ı . S e y i r c i l e r arkamda k a l m ı ş l a r d ı v e ö -
nümde de p a r m a k l ı k t a n başka b i r şey y o k t u . B u -
nun arkasında da gök yüzü ve y ı l d ı z l a r gözüküyor-
du.Denizin de aşağıda olduğunu b i l i y o r d u m t a b i i . 

B i r a r a beni s a l l a r l a r k e n epey y ü k s e l 
d i m ve böylece deniz i de g ö r d ü m . Bunun saçma 
b i r şey olduğunu bi lmesjeydim, a d a m l a r ı n beni de
nize atmağa ç a l ı ş t ı k l a r ı n ı sanacaktım.Sonra A n i 
Ö l ü m l e Şakacı, beni g e r i y e doğru çekerek olanca 
g ü ç l e r i y l e savurdular . P a r m a k l ı ğ ı n bana y a k l a ş t ı 
ğ ın ı g ö r d ü m . Fakat bu a l t ta k a l d ı . Aşağıda deniz
den başka b i r şey y o k t u . 

Çok tuhaft ı doğrusu. Bu kaçık s e r s e r i l e r 
b i l e beni denize a t a m a z l a r d ı . Sonra s u l a r a g ö m ü l 
düm 
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ONBİRİNCİ B Ö L Ü M 

P a r m a k l ı ğ ı n üstünden aşıp aş ağıdaki k a r a n 
l ı ğ ı görünce bütün neşem k a ç m ı ş t ı t a b i i . Bu o-
yunun manâsı k a l m a m ı ş t ı z i r a . Met zamanında b i 
le uçurumun d e r i n l i ğ i otuz beş m e t r e y d i . Deniz ç e 
k i l d i ğ i zaman da Gal iba deniz t a m a m i y l e ç e 
k i l m i ş t i . 

Halbuki ben güdümsüz b i r füze g i b i u ç u 
y o r d u m . Hem buraya nası l g e l m i ş t i m ? Düşerken 
a y a k l a r ı m ı oynatıp havayı t e k m e l i y o r ve ç ı ğ l ı k l a r 
a t ı y o r d u m . B i r t a r a f t a n d a a y a k l a r ı m ı aşağıya 
almak i s t i y o r d u m . Z i r a suya ç a r p ı n c a bel k e m i 
ğ i m i n k ı r ı l m a s ı n ı a r z u etmemekteydim. A y a k l a r ı m 
beni koruyacakt ı . 

Neyse havada düzel i r g i b i o l d u m . Önce 
a y a k l a r ı m suya ç a r p t ı . .Fakat d i m d i k suyun d i b i 
n i boyl iyacak y e r d e a y a k l a r ı m k a r n ı m a v u r d u . V ü -
cûdumun her taraf ına çekiç d a r b e l e r i i n d i r i y o r l a r -
m ı ş g i b i geldi bana.Ama bana vuran suydu. Hem 
halâ c a n l ı y d ı m . Hemen suyun yüzüne ç ıkmak i ç i n 
e t r a f ı m ı tekmelemeğe başladım.Ondan sonra ak
l ı m baş ıma geldi de güç belâ yüzmeğe baş ladım. 
Fakat t e r s t a r a f a yüzüyordum gal iba. Z i r a halâ 
suyun dibindeydim. Nihayet yavaş lad ım. Acaba y u 
k a r ı y a çıkacak yerde yan t a r a f a m ı g i d i y o r d u m . 
Z i r a b i r t ü r l ü muvaffak o l a m a m ı ş t ı m .Galiba b i r 
saatten b e r i denizin d i b m d e y d i m . C i ğ e r l e r i m de 
patlayacak g i b i y d i . 

Güç belâ c e k e t i m i s ı r t ı m d a n ç ıkarmağa 
muvaffak oldum.Fakat daha faz la soyunmama i m -



kân yoktu. T e k r a r y u k a r ı y a doğru yüzmeğe baş
l a d ı m . Bu sefer başım suyun üstüne ç ı k t ı . Olan
ca gücümle nefes a l d ı m . Acapulco'nun bütün h a 
vasın ı c i ğ e r l e r i m e çekmeğe ç a l ı ş ı y o r d u m . Bu arada 
havayla beraber b i r m i k t a r da su y u t t u m . B a ş ı m ı n 
dönmesi yavaş yavaş g e ç t i . Deniz ç ı r p ı n t ı l ı y d ı ve 
beni aşağıya çekmeye ç a l ı ş ı y o r d u . Daha doğrusu 
ı s l a n m ı ş a y a k k a b ı l a r ı m l a pantalonum ve g ö m l e 
ğ i m beni aşağıya ç e k i y o r d u . Batmamak i ç i n bütün 
gücümle u ğ r a ş ı y o r d u m . B i r a z daha nefes a l d ı k 
tan sonra yüzmeğe başladım.Aradan ne kadar v a 
k i t geçt i b i l m i y o r u m . Nihayet e l i m b i r kayaya 
ç a r p t ı . Kendimi z o r l a y a r a k güç belâ denizden 
ç ı k t m . 

S ı r t üstü k a y a l a r ı n üstüne y a t t ı m . B i r daha 
hareket edip edemiyeceğimi b i l m i y o r d u m . S i v r i k a 
y a l a r bana kauçuklu yataklardan çok daha rahat 
g e l m i ş t i . O s ı r a d a sanki zamamymış g i b i g i z l i 
v e s i k a l a r ı h a t ı r l a m a z m ı y ı m ? Ben v e s i k a l a r ı n 
peşinde koşacak yerde k a y a l a r ı n üstünde i s t i 
rahat ed iyordum. Güç belâ b a ş ı m ı k a l d ı r a r a k k a r 
ş ı y a b a k t ı m . E l Penasco'nun merdivenler inde e l l e 
r i n d e e l e k t r i k f e n e r l e r i olan adamlar v a r d ı g a l i 
ba. S e r s e r i l e r p a r ç a l a r ı m ı toplamaya ç ı k m ı ş l a r d ı 
s a n ı r ı m . 

Hoş beni ölmüş s a n a b i l i r l e r d i . Z i r a ben 
< y a r ı ölüydüm. S e r s e r i l e r boğulduğuma kanaat ge

t i r e b i l i r l e r d i . B i r bak ıma d a boğulmama ramak 
k a l m ı ş t ı . Böyle düşünürken a k l ı m a b i r şey geld i . 
Öldüğümü s a n m a l a r ı daha i y i o lacakt ı . Sağ o l d u 
ğumu a n l a m a m a l a r ı lâz ımdı.Böylece benimle u ğ 
raşmaktan vaz g e ç e r l e r d i . Hattâ y a ş a d ı k l a r ı m ü d 
detçe benim sağ olduğumu b i l m e m e l e r i n i i s t i y o r -
dum.Güç belâ ayağa k a l k t ı m . E t r a f k a r a n l ı k t ı . 
A ğ ı r ağır i l e r l i y e r e k kayal ığ ın öbür t a r a f ı n a geç
t i m .Böylece k e n d i m i e l fener ler inden koruyacak-



t i m . K a y a l a r ı s iper a l m ı ş olduğum i ç i n beni g ö r 
m e l e r i n e imkân y o k t u . 

Buna kanaat g e t i r d i k t e n sonra y ine k a y a 
l a r a uzandım. B u i ş b i r f iyaskoyla n e t i c e l e n m i ş t i . 
Yalnız b u işte Vincent T o r e l l i ' n i n p a r m a ğ ı o l 
madığından e m i n d i m . Hem bu hadiseyi duyunca 
fena halde s i n i r l e n e c e k t i o . Z i r a T o r e l l i g i b i 
insanlar bu t i p şeylerden s a k ı n ı r l a r . T o r e l l i beni 
ortadan k a l d ı r t m a k isteseydi bunu sessiz sedasız 
h a l l e t t i r i v e r i r d i . Sonra ben Ani Ö l ü m ' l e Şakacı 'nin 
da beni temiz lemek n iyet iy le hareket etmiş olduk
l a r ı m sanmıyordum.Onlar benimle b i r a z alay et
mek i s t e m i ş l e r d i . Fakat bu arada iş ç ığr ından 
ç ı k m ı ş t ı . Her halde p a t r o n l a r ı on lara fena halde 
s i n i r l e n e c e k t i . İ k i s i n i n de k a r a l is teye geçeceğin
den e m i n d i m . Böylece i k i l is teye g e ç e c e k l e r d i . Z i r a 
o n l a r ı n i s i m l e r i n i ben de kendi l i s t e m i n en başına 
y a z m ı ş t ı m . 

Sonra gece kulübüne toplanmış olan s e r 
s e r i l e r i h a t ı r l a d ı m . B e l k i o n l a r ı n d a b u i ş l e b i r 
i l g i s i y o k t u . Sadece eğlenecekler in i düşünerek 
o r a y a t o p l a n m ı ş l a r d ı . Yani Şakacı o n l a r a i y i b i r 
eğlence vaad e t m i ş t i . O s ı r a d a G l o r i a ' y ı h a t ı r 
l a d ı m . Acaba bu oyuna o da dahi l m i y d i ? Böyle 
b i r i h t i m a l i b i le düşünmek i s t e m i y o r d u m . A m a yine 
de bunu göz önünde bulundurmam l â z ı m d ı . 

Hem ne y a p m a m g e r e k t i ğ i hususunda da b i r 
k a r a r v e r m e l i y d i m . Las A m e r i c a s ' d a k i da i reme 
dönemezdim. George ' la Şakacı bu sefer beni y a k a l a 
y ı p banyoda boğmağa k a l k ı ş ı r l a r d ı . Beni ö ldürmek 
i s t e d i k l e r i n i pek s a n m ı y o r d u m . Fakat bu hususta 
k a t ' i b i r kanaatim de y o k t u . Bu arada öğrenmem 
gereken şeyler de v a r d ı t a b i i . Ben denize düştük
ten sonra s e r s e r i l e r i n ne yapt ığ ın ı b i l m e l i y d i m . 
G l o r i a ne y a p m ı ş t ı . Şu anda genç kadın ne va 
z iyetteydi . B i r d e n b i r e gülmeğe baş lad ım. G l o r i a -
ya gangster ler in el inden k u r t u l m a k i ç i n uçmamız 



g e r e k t i ğ i n i s ö y l e m i ş t i m . İşte sonunda dediğ im o l 
m u ş t u . Uçarak o n l a r ı n el inden k a ç m ı ş t ı m . 

Hem a r t ı k başka b i r y e r e uçup b i r m ü d 
det k imseye gözükmemem l â z ı m d ı . Yürüyerek ş e h i -
re dönmem i m k â n s ı z d ı . Hele ölmüş kabul edi len 
b i r i n i n e l i n i kolunu s a l l ı y a r a k y ü r ü m e s i akl ın a l -
mıyacağı b i r şeydi . B i r k a ç dakika kafa yorduktan 
sonra araba p a r k ı n a gidip Buick 'e binmeğe k a r a r 
v e r d i m . Daha doğrusu bunu yapmağa ç a l ı ş a c a k t ı m . 
A r a b a p a r k ı y l a kulüp arasında epey mesafe v a r d ı . 
Hem bu saatte araba p a r k ı n ı n boş olacağını zan
nediyordum. D i k k a t l i davrandığ ım takdirde muvaf
fak o l m a m a m i ç i n sebep y o k t u . B i r arabam olduğu 
takdirde i s t e d i ğ i m y e r e g i d e b i l i r d i m . Meselâ C a -
l i f o r n i a ' y a g i t m e m k a b i l d i . Doğrusu k e n d i m i hiç 
de i y i h i s s e t m i y o r d u m . Hattâ b i r a z İ s r a r k a r ş ı s ı n d a 
A m e r i k a ' y ı s e r s e r i l e r e bırakacak kadar canımdan 
b e z m i ş t i m . Dünyaya bi le sahip ç ı k a b i l i r l e r d i . Ya l
nız bana i l i ş i l m e s i n i i s t e m i y o r d u m . İ ç i m i çekerek 
ayağa kalk ıp yürümeğe başladım. Neyse b i r a z son
r a kumluğa ç ı k t ı m . İ k i yüz m e t r e kadar gidince 
k umluk b i t t i ve tepeye doğru t ı r m a n m a ğ a k o y u l 
d u m . 

On dakika sonra da araba p a r k ı n ı n yanına 
g e l m i ş t i m . Karanl ığa rağmen k i r a l a m ı ş olduğum 
B u i c k ' i g ö r e b i l i y o r d u m . Ara b a on beş m e t r e kadar 
i l e r i d e y d i . "Acaba yerde* sürünerek mi arabaya 
yaklaşsam? Yoksa hemen koşup Buick 'e at lasam 
m ı ? " diye düşünürken b i r s igaranın ateşi d i k k a 
t i m i ç e k t i . Arabanın arkasında b i r i durmuş s i g a r a 
i ç i y o r d u . Onun k i m olduğunu an l ıyamadım. Fakat 
B u i c k ' i n yanındaki b i r arabaya d a i k i k i ş i y a s l a n 
m ı ş t ı . B e l k i hava almaya ç ı k m ı ş t ı on lar . B e l k i de 
ö l m e m i ş olduğumu düşünen g o r i l l e r bana pusu k u r 
m u ş l a r d ı . S e r s e r i l e r s i l â h l ı y d ı l a r t a b i i . Şakacı da 
benim 38' l iğ i a l m ı ş t ı . C ivarda b a ş k a l a r ı v a r m ı 
diye dikkat le e t r a f ı m a bakın ı rken gözüme b i r araba 
i l i ş t i . M a r i a C a r m e n ' i n s a r ı C a d i l l a c ' ı y d ı bu. 



Beş saniye kadar düşünüp k a r a r ı m ı v e r 
d i m . Sonra eği l ip a r a b a l a r ı n arasına d a l d ı m . Ney
se Cadi l lac ' ın kapıs ı k i l i t l i deği ld i . A r k a kapıy ı 
açıp y e r e oturdum. 

Aradan epey zaman geçt i s a n ı r ı m . Bacak 
ve k o l adele ler im tutu lmuştu. Nihayet beton ze
minde topuklu ayakkabı lar ın ç ı k a r d ı ğ ı ses ler akset
t i . Ben büsbütün ç ö m e l i p büzüldüm. M a r i a C a r m e n , 
arabanın kapıs ın ı açıp şoför y e r i n e g e ç t i . Kapıy ı 
da v u r a r a k kapatt ı . Genç kadın neş 'e l i neş 'e l i b i r 
ş a r k ı m ı r ı l d a n ı y o r d u . Usulca ayağa k a l k ı p öne doğ
r u e ğ i l d i m . B i r e l i m l e omuzunu yakalarken öbür 
e l i m l e de ağzını k a p a t t ı m . Genç kadın fena halde 
hiddetlendi. 

Hattâ avucumu ı s ı r m a ğ a b i le k a l k ı ş t ı . 
- " M a r i a , " d e d i m . "Ben Shell Scott. Kabi l 

o l u r s a seni s e y r e t m e m i s ö y l e m i ş t i n . Hat ı r lad ın 
m ı ? " 

Bu s ö z l e r i m i duyunca mücadele etmekten 
vaz g e ç t i . "Ağz ın ı kapat t ığ ım i ç i n k u s u r a bakma, 
M a r i a . B a ğ ı r m a n ı i s t e m i y o r d u m . " E l i m i ç e k t i m . 

B a ğ ı r m a d ı . Dönüp m e r a k l a yüzüme bakt ı . 
" A f f e d e r s i n , " diye m ı r ı l d a n d ı m . "Sana s e r t davran
d ı ğ ı m i ç i n özür d i l e r i m . Fakat bağıracağından k o r k 
t u m . Z i r a araba parkında b i rkaç dostum v a r s a n ı 
r ı m . " 

M a r i a , halâ beni süzüyordu. B i r d e n b i r e k a 
t ı l a k a t ı l a gülmeğe başladı . "Beniyakalay ış t a r z ı n 
dan senin profesyonel dansör o lmadığın ı a n l a m ı ş 
t ı m . Yalnız b i r hatâ y a p t ı n . Gelip beni seyretmeni 
s ö y l e m i ş t i m sana. Dans etmeni t e k l i f e t m e d i m k i . . " 

i ç i m i ç e k t i m . " B u iş in ustası olduğumu iddia 
etmedim , M a r i a . " 

Halâ gülüyordu. " B i r a z ç a l ı ş ı r s a n bu i ş i 
ö ğ r e n e b i l i r s i n . " Neyse b i r a z sak in leşt i . M e r a k l a , 
" A r a b a m d a ne yapıyordun?" diye sordu. 

- " B u r a y a kendi arabamı almağa g e l m i ş t i m . 



Fakat üç k i ş i benim B u i c k ' i n başında b e k l i y o r . 
Onun i ç i n arabayı a lamadım t a b i i . Ne yapacağımı 
düşünürken senin C a d i l l a c ' ı gördüm.Bu gangster
l e r l e b i r i l g i n o lmadığın ı b i l i y o r u m . B e l k i beni 
arabanla şehire kadar götürürsün diye düşündüm. 
Müsaade edersen arkada gizleneyim."-

- " T a b i i , Shel l , t a b i i . Haydi gel yan ıma 
o t u r . " 

Doğrusu gi t gide bu kadından h o ş l a n ı y o r 
dum. " Ş i m d i l i k ben yerde o t u r a y ı m , M a r i a . Ancak 
buradan ç ı k t ı k t a n sonra senin yanına g e ç e b i l i r i m . 
B i r a z d i k k a t l i o l m a m l â z ı m . Bu arada ben denize 
uçtuktan sonra o l a n l a r ı da a n l a t ı r s ı n deği l mi 
bana?" 

Mar ia,arabayı ç a l ı ş t ı r d ı k t a n sonra y ine g ü l 
meğe başladı. " N e l e r o ldu, neler . Hem sen neden 
ölmedin?" 

- " A ç ı k ç a s ı n ı i s t e r s e n ölene kadar ben de 
aynı şey i m e r a k edeceğim." Yere y a t t ı m . Taban
cam olmadığı i ç i n çok üzülüyordum. Neyse araba 
parkından ç ı k t ı k . B i z i k i m s e durdurmağa k a l k m a 
d ı . 

Manuel Guzman Bulvar ına ç ık ınca M a r i a , 
" A r t ı k yanıma g e l e b i l i r s i n , " dedi. 

Kanepeye t ı r m a n ı p ön tarafa g e ç t i m . 
M a r i a , yüzüme bakt ı . "Nereye g i tmek i s t i 

yorsun?" 
- " O r a s ı n ı ben de b i l m i y o r u m . Fakat beni 

buraya kadar g e t i r d i ğ i n i ç i n çok teşekkür e d e r i m . " 
- " B i r şey d e ğ i l . " 
- " B e n i b i r a z i l e r i y e kadar g ö t ü r e b i l i r mi

sin? O s e r s e r i l e r d e n uzaklaşmak i s t i y o r u m . " 
- " T a b i i . . . Hem y a r ı n akşama kadar i ş i m 

yok. Hoş bakal ım y a r ı n gece kulüpte atraksiyon 
olacak mı? Bu geceki numaralardan sonra ne y a 
pacaklar b i l m e m . Her halde bu geceki g i b i heye
canl ı b i r numara l â z m . N e yaparsak y a p a l ı m se-



nin kadar alkış topl ıyamayız ." K ı k ı r k ı k ı r güldü. 
Ben de b a ş ı m ı arkaya dayadım. B i r a z sa

k i n l e ş m i ş olduğum i ç i n kafamı ç a l ı ş t ı r a b i l i y o r d u m 
a r t ı k . Ne yapacağıma d a i r k a r a r v e r m e n i n zamanı 
g e l m i ş t i . Bu gece başka b i r hadise ç ıkacağını san
m ı y o r d u m . Harekete geçecek de d e ğ i l d i m . Z i r a v a 
k i t çok i l e r l e m i ş t i . Yatıp uyumam daha doğru o l u r 
du. Las A m e r i c a s ' d a k i daireme g i d e m e z d i m . Pis 
kokulu Del M a r Otelinde kalmak da i ş i m e g e l m i y o r 
du. Lüzumundan faz la mücadele e t m i ş t i m . B i r de 
sabaha kadar p i r e ve hamam böcekler iy le u ğ r a 
şacak h a l i m yoktu. 

Dönüp M a r i a ' y a b a k t ı m . C a m l a r ı a ç m ı ş t ı k . 
Acapulco'nun ı l ı k r ü z g â r ı onun s a ç l a r ı m okşuyordu. 
Genç kadın konuşurken i n c i g i b i d i ş l e r i o r t a y a ç ı 
k ı y o r d u . Gülüşü de çok t a t l ı y d ı . Yine g i y i n m i ş t i 
t a b i i . A m a a r t ı k onun o r t a boylu bal ık e t l i b i r k a 
d ı n , yani r a s t gele b i r kadın olduğu kanaatinde 
d e ğ i l d i m . Hareketsiz oturmasına rağmen son d e r e 
ce canl ı b i r mahlûk olduğu b e l l i y d i . 

Dayanamadım. "Çok canl ı b i r insansın, 
M a r i a . Bu kadar e n e r j i y i nası l harc ıyorsun?" 

Yine güldü. " E n e r j i m i n büyük b i r k ı s m ı n ı 
s e y i r c i l e r i n k a r ş ı s ı n d a h a r c ı y o r u m . Sonra bol bol 
y ü z ü y o r u m . Su kayağını da çok s e v e r i m . Acapulco 
t a m su kayağı yapı lacak y e r . Sen sever m i s i n 
bunu?" 

-"Şey... Hay ı r . . . B i r d e n b i r e denizden s ö 
ğüdüm." 

B i r kahkaha a t t ı . "Ben sana ö ğ r e t i r i m . 
Daha doğrusu f ı r s a t o l u r s a ö ğ r e t i r i m . " 

-"Sen bana dans etmesin i ö ğ r e t t i n zaten. 
Ha, a k l ı m a gelmişken s o r a y ı m . Ben denize düş
tükten sonra ne oldu?" 

B i r d e n b i r e c i d d i l e ş t i . "Sana b i r şey s o r a 
c a ğ ı m . O adamlar seni ö ldürmek mi i s t i y o r l a r d ı ? 
Önce şaka y a p t ı k l a r ı n ı s a n m ı ş t ı m . " 
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İ ç i m i ç e k t i m . " H a y ı r , M a r i a . Şaka deği ld i 
bu. Yalnız beni ö ldürmek isteyip i s t e m e d i k l e r i n i 
henüz ben de b i l e m i y o r u m . O k ı s a boylu, geniş 
omuzlu, g o r i l e benzeyen adam b i r hay l i uyuştu
r u c u madde k u l l a n m ı ş t ı . Fazla neş'elenmiş olduğu 
i ç i n beni suya att ı b e l k i de." 

M a r i a , "Sen denize düştükten sonra kjJüp 
boş a l ı v e r d i , " diye güldü. " T ı k l ı m t ı k l ı m olan salon 
b i r dakikanın içinde boşaldı . Sadece d ö r t m ü ş t e r i 
k a l m ı ş t ı . Herkes i ç k i s i n i b ı r a k ı p k a ç t ı . 

- " A n l ı y o r u m . Peki benimle beraber olan 
kadın ne yapt ı?" 

M a r i a , beni şöyle b i r süzdü. "Önce onun 
ç ı l d ı r m ı ş olduğunu zannett im. B i r k a ç k i ş i y e tokat 
atıp olanca sesiy le bağırmağa başladı . Seni suya 
atan i k i adamı da tokat lad ı . Hattâ bu arada bana 
da b i r tokat a t t ı . Bana neden vurdu acaba?" 

Buna nası l cevap v e r e b i l i r d i m . Sesimi ç ı 
k a r m a m a y ı uygun g ö r d ü m . B i r sess iz l ik o ldu. Halâ 
b i r b i r i m i z e bakıyorduk. Yine dayanamadım. " M a 
r i a , o kadın o lanlara s i n i r l e n m i ş m i y d i ? Bu çok 
m ü h i m . Yani böyle b i r şey bek lemiyormuş g i b i 
m i hareket e t t i ? " 

- " T a b i i . Herkes öyle hareket e t t i zaten. 
O kadın bana tokat at ınca fena halde s i n i r l e n d i m . 
Neredeyse s a ç l a r ı n ı yoracakt ım ama o adam kadını 
a l ıp z o r l a kulüpten ç ı k a r d ı . " 

-"Hangi adam?" 
-"Şu i r i y a r ı , aptal s u r a t l ı adam. Senin 

ahbaplarından b i r i . " 
Gece kulübündeki s e r s e r i l e r i n e k s e r i s i bu 

t a r i f e uyuyordu.Ama M a r i a , aptal s u r a t l ı derken 
George'u kasdetmişt i gal iba. Z i r a G l o r i a ' n i n aradan 
kocasıy la beraber ç ı k m a s ı n o r m a l d i . A r t ı k bu işte 
kas ı t olmadığına- k a r a r v e r m i ş t i m . S e r s e r i l e r 
eğlencenin dozunu k a ç ı r m ı ş l a r ve beni suya a t m ı ş 
lard ı .Yoksa öldürmek niyet iy le hareket e t m e m i ş -



l e r d i . Bu gece başka b i r şey öğrenebi leceğimi de 
sanmıyordum. Vakit çok geçti ve henüz b i r plân 
y a p m a m ı ş t ı m . 

M a r i a , "Nereye gi tmek i s t i y o r s u n ? " diye 
s o r d u . 

-"Şehi.rde b i r y e r e b ı r a k beni. Bu gece 
küçük b i r otelde k a l ı r ı m . Ne yapacağıma k a r a r 
verene kadar da o s e r s e r i l e r e gözükmem." 

Genç kadın gaza bast ı . A ğ ı r ağ ı r şehire 
doğru giderken konuşmağa devam et t ik . M a r i a , 
Şakacı ve d i ğ e r l e r i g i b i haydut k ı l ı k l ı adamlar la 
ahbaplık etmeme b i r manâ v e r e m e m i ş t i Kendisine 
hususi hafiye olduğumu söyledim. Bunun üzerine 
bana t ü r l ü t ü r l ü sua l ler sormaktan vaz geçt i . 

Nihayet, "Shel l , " diye m ı r ı l d a n d ı . " A n l a t 
t ığ ına göre s i lâh l ı b i r sürü s e r s e r i senin p e ş i n 
de. Sen bu ara o r t a l ı k t a gözükmek de i s t e m i y o r 
sun. B i r otele f i l â n da gidemezsin. Z i r a seni b u 
l a b i l i r l e r . - H a l b u k i ben bu c ivarda b i r ev k i r a l a 
d ı m . A r z u edersen orada k a l a b i l i r s i n . Ev sahi lde. 
Hem orada emniyette o lursun. Ö s e r s e r i l e r seni 
bulamazlar ." 

Size çok tuhaf gelecek ama o ana kadar 
M a r i a ' n ı n evinde kalabi leceğim a k l ı m a bi le g e l 
m e m i ş t i . Hattâ M a r i a ' n ı n b i r e v i olup o lmadığın ı 
dahi düşünmemişt im. A m a her halde bu f i k i r şuur 
a l t ı m d a y m ı ş . Z i r a b i r d e n b i r e sev indim. "Çok t e 
şekkür e d e r i m , M a r i a . Bu sayede bütün d e r t l e 
r i m ortadan kalkacak s a n ı r ı m . " 

M a r i a Carmen'e bakt ım. Galiba t e r s giden 
t a l i h i m a ç ı l m ı ş t ı . Z i r a kadının t e k l i f i fevka lâ
deydi . Kendisi de şahaneydi. Genç kadının p is t tek i 
h a r e k e t l e r i g ö z l e r i m i n önünde b e l i r d i . B i r a z daha 
yaklaş ıp b a k t ı m . H a y ı r , h a y ı r , bu t e k l i f fevka lâ
deden de üstündü. B i r seneden b e r i k imse bana 
böyle b i r şey t e k l i f e t m e m i ş t i . 

M a r i a C a r m e n , tebessüm e t t i . " G i d e l i m 
m i ? " 



- " T a b i i , " diye cevap v e r d i m . " T a b i i . A r a 
bayı b i r a z daha h ı z l ı süremez m i s i n ? " 



ONİKİNCİ B Ö L Ü M 

M a r i a C a r m e n ' i n evi şehr in merkezinden 
d ö r t k i l o m e t r e uzaktaydı. Hem tam denizin kena
r ı n d a y d ı bu ev. Genç kadın, arabasını evin a r k a 
sında p a r k ett ikten sonra el imden tutup beni ön 
kapıya götürdü. Benim d i rendiğ im yoktu. Yalnız 
M a r i a , evin yolunu i y i b i l i y o r d u ve ben buraya i l k 
defa g e l i y o r d u m . Onun i ç i n kadın beni çekip gö
t ü r m e k zorunda k a l m ı ş t ı . 

İ ç e r i y e g i r i n c e kapıy ı kapatt ı ve ondan son
r a ı ş ı ğ ı y a k t ı . 

Bana gülümsiyerek, " İşte b u r a s ı , " dedi. 
" A r t ı k burada kalacaksın. Kimsenin akl ına bu ev 
gelemez. Nası l beğendin m i ? " 

Açıkçasın ı is terseniz o ara b i r ahırda bi le 
y a t a b i l i r d i m . E t r a f ı m a b i r göz a t t ı m . A h ı r d a y a t -
mayıp buraya geldiğime çok memnundum t a b i i . 
Rahat edi lecek b i r y e r d i .burası . Renkl i d ivanlar , 
k o l t u k l a r ve y a s t ı k l a r insanın gözünü okşuyordu. 
Yerde h a s ı r l a r v a r d ı . Evden b i r kaç m e t r e i l e 
r i d e k i sahile çarpan dalgalar ın sesi aksediyordu. 

Ben de s ı r ı t t ı m . " E v i n i çok beğendim, M a 
r i a . B i r sene kadar burada g i z l e n e b i l i r i m . " 

Genç kadın, "Çok üzüldüm," diye cevap 
v e r d i . " Z i r a daha i k i ay burada ka lacağım." 

- " B e n de üzü ldüm." 
Dikkat le bana b a k t ı . " B e r b a t haldesin, Shell. 

Önce s ı r t ı n a k u r u b i r şey giysen i y i o l u r . " 
Ona ne cevap v e r e c e ğ i m i düşündüm. M a -

r i a ' n ı n süslü ş o r t l a r ı n ı g iyemezdim y a . Fakat c 



ağzım açmama vaki t b ı r a k m a d ı . Te lâş la odadan 
ç ı k t ı . G e r i dönünce de e l i m i y a k a l ı y a r a k b e n i ç e k t i . 
"Kazanı y a k t ı m . Su beş dakikada ı s ı n ı r . " B i r kapıy ı 
açarak beni i ç e r i y e i t t i . Meğer banyoya g e l m i ş i m . 
Köşede üstü mozay ik l i b i r küvet v a r d ı . 

M a r i a , e l iy le bunu işaret e t t i . "Haydi iç ine 
g i r . İnsan Acapulco'da b i le soğuk a l a b i l i r . Sana 
i y i b a k ı y o r u m , değil m i Shell?" 

-"Evet, b i r duş yaparsam d i r i l e c e ğ i m e 
e m i n i m . " Banyodan ç ı k m a s ı n ı bek led im. Onun y a 
nında soyunmam doğru o lmazdı . 

M a r i a , beni süzerek tebessüm e t t i . "Yoksa 
duşa elbisenle mi g i receks in?" 

- " H a y ı r , h a y ı r , hayatımda böyle b i r şey 
y a pmadım." M a r i e , duvara dayanmış bana b a k ı y o r 
du. Çekingen b i r t a v ı r l a i lâve e t t i m . "Şey... Ya l
nız duş yapmağa a l ı ş ı ğ ı m da... Haha, h a . . . " 

Genç kadın başını arkaya atarak gülmeğe 
başladı. " A y , sen bunu mu düşünüyorsun?" Ya
nıma yaklaşıp k a r ş ı m d a durdu. Boyu uzun d e ğ i l d i . 
Topuklu ayakkabı giymesine rağmen ancak çeneme 
kadar gelebi l iyordu. E l i y l e sol koluma t a k ı l ı olan 
tabanca k ı l ı f ı n ı i ş a r e t e t t i . " N e d i r bu?" 

-"O mu? Şey..." 
-"Yoksa tabanca k ı l ı f ı m ı ? " 
-"Evet," diye cevap v e r d i m . " İ y i anladın." 
Uzanıp tabanca k ı l ı f ı n ı n kay ış ın ı çekt i ve 

bunu kolumdan ç ı k a r d ı . Sonra g ö m l e ğ i m i n düğme
l e r i n i çözmeğe başladı . 

Ben masum b i r genç k ız g i b i g ö m l e ğ i m i 
yakaladım. " D u r . . . . D u r . Buna lüzum yok. Düğme
l e r i m i ben de ç ö z e b i l i r i m . E m i n o l y a p a b i l i r i m 
bunu." 

İnc i g i b i d i ş l e r i n i göstererek güldü. " A m a 
bunu daha çabuk y a p a b i l i r i m ben. Haydi gömleği 
b ı r a k . " 

- " H a y ı r , h a y ı r , o lmaz! " 



İ ç i n i ç e k t i . "Çok i n a t ç ı s ı n , Shell. A m a d e 
diğ in olsun. Gömleği ç ı k a r ı n c a kapının arkasından 
bana u z a t ı r s ı n . B i r mahzuru yoksa t a b i i . " 

-"Kapın ın arasından m ı uzatacağım?" 
-"Evet , ben de gidip ş i m d i bize b i r e r i ç k i 

h a z ı r l ı y a y ı m . Tek başına yıkanabileceğinden emin 
m i s i n ? " 

- " T a b i i , e m i n i m . . . . Yani g ö m l e ğ i m i kendi 
kendime çıkarabi leceğimden e m i n i m . İnsana böyle 
b i r şey s o r u l u r mu? Ben bebek d e ğ i l i m k i , M a r i a , 
Kendi kendime s o y u n a b i l i r i m . " 

Manâl ı manâl ı güldü. "Bunu tahmin e t m i ş 
t i m zaten. S ı r t ı n d a k i l e r i ç ı k a r ı p d ı ş a r ı y a b ı r a k . 
Seni rahatsız edecek d e ğ i l i m . Tek başına rahat 
rahat y ı k a n a b i l i r s i n . " Göğsüme haf i f b i r ç i m d i k 
att ıktan sonra banyodan ç ı k t ı . 

Soyunup üstünde 'C y a z ı l ı musluğu a ç 
t ı m . Meksika'ya i l k ge ld iğ im zaman m u s l u k l a r ı n 
üstündeki ' C nin 'cal iente' yani s ıcak manâsına 
geld iğ in i ö ğ r e n m i ş t i m . ' F ' de ' f r i a ' y a n i soğuk 
manâsına g e l i y o r d u . Fakat hakikat hiç de öyle d e 
ğ i l d i . Sıcak su musluğundan ekser iyet le soğuk su 
g e l i y o r d u . Hele soğuk su musluğunu ç e v i r d i ğ i n i z 
zaman ne yapacağınızı şaş i r i y o r d u n u z . Z i r a buz 
g i b i b i r şeydi bu. Maamaf ih, ' C musluğunu a ç ı n 
ca sıcak su akmağa başladı. M a r i a ' n i n kazam i y i 
ç a l ı ş ı y o r d u anlaşı lan. 

Suyu ayar ladıktan sonra ıs lak e ş y a l a r ı m ı 
toplayıp kapıya g i t t i m . "Mar ia." ' diye ses lendim. 

M a r i a ' n i n topuklu ayakkabı lar ın ın taş «ze
minde ç ı k a r d ı ğ ı sesi duydum. "SheU, Shel l , h a z ı r 
m ı s ı n ? " 

Ne demek i s t e m i ş t i ? Neyi kasdediyordu 
acaba? Çekine çekine, "Şey... M a r i a , " diye m ı r ı l 
dandım. 

Dışar ıdan onun sesi aksett i . " Ç a m a ş ı r l a 
r ı n ı ç ı k a r d ı n m ı nihayet?" 



-"Evet , soyundum." 
Kapı aralanınca ne yapacağımı ş a ş ı r d ı m . 

A m a M a r i a i ç e r i y e g i r m e d i . E l i n i uzatarak pan-
talonumu f i l â n a r a ş t ı r m a ğ a başladı . Aptal aptal 
bakmaktan vaz geçip ç a m a ş ı r l a r ı el ine t u t u ş t u r 
d u m . 

Bu kadın çok neş 'e l iyd i doğrusu. Sanki çok 
k o m i k b i r şey olmuş g i b i k ı k ı r k ı k ı r güldüğünü 
duydum. Nihayet, seslendi. " B i r dakika, Shell i ç k i n i 
g e t i r e y i m . " 

Ayak s e s l e r i uzaklaşt ı . Donup k a l m ı ş t ı m . 
Ne d iyeceğimi b i l e m i y o r d u m . Ben böyle düşünür
ken y ine M a r i a ' n ı n ayak s e s l e r i akset t i . G e l i y o r 
du o. Ü r p e r d i ğ i m i h i s s e t t i m . Hem bu sefer ayak 
s e s l e r i çok h a f i f t i . Gal iba ayaKkabılarını ç ı k a r m ı ş t ı 
o. 

İ ç i m i ç e k t i m . B u r a s ı M a r i a ' n ı n e v i y d i . İ s 
t e d i ğ i takdirde de evinde y a l ı n ayak d o l a ş a b i l i r d i 
t a b i i . A c ı acı yutkundum. Z i r a bu duş da genç k a 
dına a i t t i . B i r d e n b i r e canı duş yapmak is terse be
n i m h a l i m ne olurdu? 

Yine e l i n i kapının arasından u z a t t ı . Ama 
bu sefer e l i doluydu. Kocaman b i r v i s k i bardağı 
/ a r d ı el inde. Bunun içinde ne olduğunu b i l m i y o r 
dum. Fakat bardağı k a p t ı m . Diğer e l im] e de M a 
r i a ' n ı n i ç e r i y e g i r m e m e s i i ç i n kapıy ı tutarak i ç 
k i y i kafama d i k t i m . İçk in in cinsine f i l â n d a a l d ı r 
d ı ğ ı m y o k t u . İçinde alkol v a r d ı y a , bu da bana y e 
t e r d i . İ ç k i y i b i t i r i p bardağı M a r i a ' n ı n el ine s ı 
k ı ş t ı r a r a k , " B i r tane daha i s t e r i m , " diye f i k r i m i 
b e l i r t t i m . 

Her halde ş a ş ı r m ı ş t ı ama b i r şey söy le
m e d i . " P e k i Shell, ş i m d i v e r i r i m . " 

Gülmeğe başladım. Z i r a öbür elinde de 
b i r bardak v a r m ı ş . Boş bardağı çekip kapının a r a 
l ığ ından dolusunu uzat t ı . Hemen bunu da k a p t ı m . 

-"Bunu sen m i içecekt in, M a r i a ? " 



- " B e n i m k i n i i ç e b i l i r s i n . Ben kendime yeni 
b i r i ç k i h a z ı r l a r ı m , Shel l ." 

Ben i ç k i m i i ç e r k e n o uzaklaşt ı . Kadehimi 
masaya b ı r a k ı p küvete g i r d i m . Kendime g e l i r g i b i 
o l m u ş t u m . İ ç k i i ç i m i ı s ı t r m ş t ı . Sıcak su da pek 
hoşuma g i t t i . Yorgun vücûdumu b i r a z d i n l e n d i r e -
b i l e c e k t i m . Hem burada bana dik dik bakan gangs
t e r l e r de yoktu. 

M a r i a ' n ı n g e r i döndüğünü bi le duymadım. 
Kapı aç ı ld ı ve genç kadın i ç e r i y e g i r d i . Onun da 
duş yapacağını a n l a m ı ş t ı m . T ı p k ı benim g i b i o da 
e lb ises in i ç ı k a r m a d ı k ç a duş yapmıyordu. Yani s o 
yunmuştu. El inde b i r i ç k i bardağı v a r d ı . Kapıy ı 
kapatt ıktan sonra lâkayı t b i r t a v ı r l a i ç k i s i n i n t a 
dına bakt ı . 

Ben g ö z l e r i m i ona d ikmiş hareketsiz bek
l i y o r d u m . B a k a l ı m başıma daha neler gelecekt i . 

M a r i a , gülümsedi. "Nihayet banyoya g i r 
d in demek." Gülmesin i de pek seviyordu an laş ı
l a n . 

B i r şeyler m ı r ı l d a n d ı m ama ne dediğimin 
ben de fark ında d e ğ i l d i m . 

İ ç k i s i n i b i t i r d i k t e n sonra boş bardağı küçük 
masanın üstüne b ı r a k t ı . Benim kadehimi alarak y a 
n ı m a y a k l a ş t ı . "Bunu içmek niyetinde m i s i n , Shell?" 

• -" Evet, evet bu n iyet tey im. Çok teşekkür 
e d e r i m . T a m a m , tamam i ç k i y i i ç e c e ğ i m . " Neyse 
bardağı elinden al ıp kafama d i k t i m . M a r i a , s a 
k i n sakin boş bardağı al ıp döndü ve bunu da küçük 
masanın üstüne b ı r a k t ı . Ben ağzımı açmış aptal 
aptal ona bakıyordum. O arada dalg ın l ık la duşu da 
açmaz m ı y ı m . Sular ağız ıma dolmağa başladı t a b i i . 

M a r i a , dönüp bana y a k l a ş t ı . Evet başıma 
d i k i l d i . 

- " Shell, ş e k e r i m . B i r a z yana ç e k i l . M a 
r i a *ya da b i raz y e r b ı raksan fena o lmaz." 

Hemen y e r i m d e n doğruldum. Usulca küve-



t i n b i r köşesine ç e k i l d i m . Daha doğrusu b ü z ü l 
düm. Mağlûp olduğumu b i l i y o r d u m . Onun i ç i n ses 
ç ı k a r m a m a y ı t e r c i h etmekteydim. Lâkay ı t b i r t a v ı r 
takınmak ve ortada anormal b i r şey yokmuş g i b i 
hareket etmek daha doğru o lacakt ı . 

Gülümsemeğe ç a l ı ş a r a k , " G e l , g e l , " d e d i m . 
"Su fevkalâde. Memnun kalacaksın." 

B u s ö z l e r i m i makul k a r ş ı l a d ı . Küvete g i r 

d i . " A m a n ne güzel... Çok hoşuma g i t t i . " 
Ne söylemem l â z ı m geldiğini k e s t i r e m i -

y o r d u m . Fakat b i r şey ler söylemek l â z ı m geld iğ in i 
sanıyordum. B i r köşeye çek i l ip durmak a y ı p t ı . 
Z i r a ağzımı açmadığım takdirde M a r i a , benim dost
luktan anlamayan b i r öküz olduğuma kanaat g e t i 
r e c e k t i . Fakat böyle b i r hadise i l k defa başıma g e 
l i y o r d u . Banyoda karş ı laşan i k i k i ş i b i r b i r l e r i y l e 
ne konuşur lardı acaba? Uzun uzun kafamı yorduktan 
s o n r a , "Seni çok i y i g ö r d ü m , M a r i a , " diye k e k e l e 
d i m . 

Cevap v e r m e d i . Uzanıp sabunu a l d ı . 
Ben b i r teşebbüste daha bulundum. " M a 

r i a , evin pek ş i r i n doğrusu. Evet, son derece s e 
v i m l i b i r ev." 

M a r i a , s ö z l e r i m e a l d ı r ı ş b i le e t m e d i . "Su 
çok hoşuma g i t t i . S ı r t ı m ı sabunlar m ı s ı n , Shell?" 

Demek konuşmak i s t e m i y o r d u . Öylevse ben 
de ağzımı açmazdım. Katl ının s ı r t ı n ı sabunladım. 
Ne i s t i y o r s a y a p t ı m . M a r i a , a r t ı k bana a l d ı r ı ş bi le 
e t m i y o r d u . Yalnız arada s ı r a d a , " A m a n ne i y i , " 
diye m ı r ı l d a n ı y o r d u . 

Su da soğumaya b a ş l a m ı ş t ı . Güç belâ k e n 
d i m de y ıkandım. Z i r a a r t ı k bu banyoda durmak n i 
yetinde deği ld im. Otelde garsonlar beni rahats ız 
e t m i ş t i . G lo r ia 'n ın yüzünden terasa t ı r m a n m ı ş t ı m . 
Ş imdi de duş yaparken sohbete ç a l ı ş ı y o r d u m . A r 
t ı k bu kadar ı da fazlaydı doğrusu. 

-"Yavrum şu küçük küvetten ç ıksak, ne 



d e r s i n ? " 
- " İ y i o l u r , Shell. Zaten ben y ı k a n d ı m . " 
B i r l i k t e banyodan ç ı k t ı k . M a r i a , k u r u l a n 

dıktan sonra k a r a n l ı k yatak odasına koştu. Ben 
de peşinden g i t t i m t a b i i . O yatağa g i r i n c e ben de 
takip e t t i m . t 

Bu akrobat* ve dansöz kadın b i r haı -.kaydı 
doğrusu. Onun g i b i canl ı ve sokulgan b i r kadın 
daha zor bulunurdu. O a r a haydut lar ı da gangs
t e r l e r i de unuttum. A r k a m d a açık b i r pencere 
olduğunu b i l i y o r d u m . Hem gözünü kan bürümüş b i r 
s e r s e r i tabancasını çekerek pencereden i ç e r i y e 
d a l a b i l i r d i . B e l k i de o anda namussuzun b i r i beni 
vurmağa ç a l ı ş ı y o r d u . Ama umurumda bi le d e ğ i l d i . 
Pencerenin dışında e l ler inde m a k i n e l i olan on 
haydut da olsaydı bana v ız g e l i r d i . Ben a r t ı k 
böyle ş e y l e r i düşünmüyordum. Olan lar ı bi le unut
m u ş t u m . M a r i a ' n ı n c i l d i kadife g i b i y u m u ş a k t ı . 
Dudaklar ı da beni y a k ı y o r d u * 

Zamamn nası l geçt iğ in i b i l m i y o r u m . 
B i r müddet sonra M a r i a C a r m e n , "Shel l , " 

diye f ı s ı l d a d ı . 
-" Evet y a v r u m ? " 
-" Shell." 
-" Evet." 
-" Kalk, ı ş ı ğ ı yak." 
- " Kalk ıp ı ş ı ğ ı m ı yakacağım? Bunu söy

l e m e s i kolay .Ama bakal ım benim kalkacak h a l i m 
v a r m ı ? K ı m ı l d a y a b i l e c e ğ i m ! b i le s a n m ı y o r u m . 
B i r k e m i ğ i m k ı r ı l d ı gal iba. Daha doğrusu bütün 
k e m i k l e r i m k ı r ı l d ı s a n ı r ı m . " 

-" Shell." 
-" Evet?" 
-" Sen benim ne olduğumu b i l i y o r musun?" 
Güldüm. " H e r halde gangster sendikasının 

casususun. Beni mahvett in. A r t ı k gangster ler b i l 
d i k l e r i g i b i hareket edecekler. Dünyayı zaptedecek-
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l e r . " 
-" Neden bahsett iğini an l ıyamadım." 
-" p e k i öyleyse ne soruyorsun?" 
-" Sadece mahvolduğumu söylemek i s t i y o 

r u m . A s ı l beni mahveden sensin. K a l k ı p ı ş ı ğ ı 
yakacak ha l im b i le yok." 

-" İ y i ama ı ş ı ğ ı yakman ş a r t m ı ? A l lan ın 
belâsı ış ık tan s ı k ı l d ı m a r t ı k . Ö m r ü m c e ı ş ı k g ö r 
mek i s t e m i y o r u m . K a r a n l ı ğ ı t e r c i h e d e r i m . Hiç 
olmazsa rahat e d i y o r u m . " 

-" Shel l ." 
-" Evet?" 

• -*1 İ y i geceler, Shell." 
- " İ y i geceler, M a r i a . " 
Böylece konuşmamız sona e r d i . U y u y a k a l 

madan evvel ak l ıma M a r i a geld i . Genç kadının 
e r t e s i akşam pek dans edebileceğini s a n m ı y o r 
d u m . 



ONÜÇÜNCÜ B Ö L Ü M 

Sabah uyandığım zaman nerede olduğumu 
anl ıyamadım. Sonra M a r i a ' n ı n sesin i duyarak k e n 
dime g e l d i m . Genç kadın duşa g i r m i ş neşel i ne
ş e l i ş a r k ı söylüyordu. Her zamanki g i b i c a n l ı y 
dı o. Doğrulup o t u r d u m . Aç ıkças ın ı is terseniz o 
anda ö lmeği t e r c i h e d e r d i m . Kımı ldayacak h a l i m 
y o k t u . Güç belâ a y a k l a r ı m ı yorganın alt ından ç ı 
k a r d ı m ve y e r e b a s t ı m . Daha faz la b i r şey y a p 
m a m a imkân y o k t u . Bu hareket i yapabi lmek i ç i n 
bütün gücümü s a r f e t m i ş t i m . 

O s ı rada banyonun kapıs ı aç ı larak M a r i a 
ç ı k t ı . S ı r t ına beyaz saten b i r sabahlık g i y m i ş t i . 
Çok taze ve genç gözüküyordu. B i r hay l i de güzel
d i . İ r i s iyah g ö z l e r i p ı r ı l p ı r ı l p a r l ı y o r d u . Yal
nız lüzumundan faz la neşel iydi . Benim o anda böyle 
şey lere tahammül edecek h a l i m yoktu. 

M a r i a , yatağın ayak ucuna o t u r a r a k beni 
süzdü. "Günaydın, s e v g i l i m . Bu sabah nas ı ls ın b a 
k a l ı m ? " 

Cevap v e r m e d i m . Ne halde olduğumu an
l a m a s ı i ç i n yüzüme bakması k â f i y d i . B a ş ı m ç a t -
layacakmış g i b i a ğ r ı y o r d u . E l Penasco'daki i ç 
t i ğ i m v i s k i l e r , yuttuğum deniz suyu, M a r i a ' n ı n 
bana v e r d i ğ i i ç k i l e r ve daha b i r s ü r ü tats ız şey 
yüzünden bu hâle g e l m i ş t i m . 

M a r i a , beni b i r a z daha süzdü. Nihayet, 
"Sen b i t k i n b i r haldesin," diye m ı r ı l d a n d ı . "Göz
l e r i n berbat." 

-" B i r de bu gözler le e t r a f ı görsen o z a -



man h a l i m i daha i y i a n l a r s ı n , M a r i a . " 
Hayret le başını sa l lad ı . "Yâni sen bu göz

l e r l e g ö r e b i l i y o r musun?" 
-"Sadece b i r renk g ö r ü y o r u m . " 
-"Hangi r e n g i gördüğünü a n l ı y o r u m . " 
- " B u bahsi b ı r a k kuzum. Bunu düşünmek 

b i le i s t e m i y o r u m . Hattâ bakmak b i le i s t e m i y o r u m . " 
G ö z l e r i m i k a p a t t ı m . Z i r a kendimi çok fena h isse
d i y o r d u m . Dünya g r i m s i b i r renk a l m ı ş t ı . "Haf
tanın hangi günündeyiz? Hem saat kaç?" 

-"Günlerden Çarşamba. Saat sabahın on 
b i r i . Nisanın 3 0 ' u . . . Seneyi de öğrenmek i s t e r -
m i s i n Shell?" 

- " H a y ı r , h a y ı r . . . Buna lüzum y o k . " 
-"Hava çok güzel , deniz m a s m a v i . Güneş t 

p a r l ı y o r ve..." 
-" Sus," diye b a ğ ı r d ı m . "Dünyanın m a h v o l -

madığ ın ı anladım. Bana bu kadar y e t e r . " 
M a r i a neşel i neşel i güldü. "Haydi kalk. 

Sana kahvalt ı h a z ı r l ı y a y ı m . " 
İ n l e d i m . "Hiç zahmet etme y a v r u m . Sen 

bana b i r ç o r b a tabağı v i s k i v e r . Daha i y i o l u r . " 
Genç kadın ka lk ıp uzaklaşt ı . B i r a z sonra 

el inde b i r bardak A l k a Seltzer ve içinde kahve-
r i n g i b i r m a y i bulunan b i r kadehle döndü. B u n 
l a r ı n i k i s i n i d e i ç t i m . Z i r a a r t ı k hiç b i r şeye 
a l d ı r m ı y o r d u m . M a r i a , t e k r a r yatağa oturup e l i m i 
avuçlar ına a l d ı . 

- " Ş e k e r i m , " diye m ı r ı l d a n d ı m . "Şu arada 
b i f de nabzıma bak b a r i . Galiba ben ö l ü y o r u m . " 

Bu h a l i m b i r saat daha devam e t t i . A m a 
saat on i k i y i ça larken ben de b i r a z kendime g e l -
m i ş t i m . K a l k ı p yemek bi le y e d i m . A ç ı k ç a s ı n ı i s 
t e r s e n i z kendime gelmem epey zor o ldu. D ö k ü l 
müş p a r ç a l a r ı m ı b i r araya g e t i r i p yeniden b i r Shell 
Scott y a r a t m a k kolay değildik Mamaf ih y ine de k a 
f a m ı t a m manâsıy la toplamış s a y ı l m a z d ı m . K a r -



n ı m ı doyurduktan sonra divana oturup b i r de s i 
gara y a k t ı m . M a r i a , k a r ş ı m a d i k i l i p , "Bugün ne 
yapmak niyet indesin, s e v g i l i m ? " demeseydi iş f i l â n 
düşüneceğim de yoktu. 

- " Ş i m d i l i k b i r f i k r i m y o k , M a r i a . Fakat 
b i r şey ler düşünmeğe çal ışacağım t a b i i . Müsaade 
edersen y a r ı m saat kadar senin yatak odana ç e 
k i l m e k i s t i y o r u m . " 

M a r i a , güldü. "Sadece y a r ı m saat m i ? " 
-" Tek başıma oturacağım," diye izah 

e t t i m . "Düşünmek i s t i y o r u m . Daha doğrusu bunu 
yapmak zorundayım. B e l k i sen f a r k ı n d a deği ls in 
ama ben arada s ı r a d a düşünürüm. Onun i ç i n y a 
r ı m saat bana i l i ş m e m e n i r i c a edeceğim." 

Güzel dudaklar ın ı büktü. "Hava çok güzel. 
B i r l i k t e denize g i r e b i l i r d i k . V e y a su kayağı y a 
p a r d ı k . Çok zevkl i b i r şey bu. Sana hemen ö ğ 
r e t e b i l i r i m bunu." 

-" Demek bu i ş i i y i b i l i y o r s u n ? " 
-" T a b i i , çok k a b i l i y e t l i b i r kadın ım ben. 

Su kayağını da çok i y i b i l i r i m . E m i n ol sana ç a 
bucak ö ğ r e t i r i m bunu." 

-" Şimdi s ı r a s ı değil güze l im. Şu a r a dün
yanın akibetini düşünmek zorundayım." 

-" Yatak odamda m ı ? " 
- " M a r i a , zor m e s e l e l e r i çözmek i ç i n 

bundan daha i y i b i r y e r bulunmaz." 
-" Pek alâ öyleyse ben b i r a z güneşlene

y i m . " 
Ben yatak odasına g e ç t i m . M a r i a ' n ı n y atağı-

"ııa uzandım. Genç kadın da peşimden gel ip soyundu 
ve mayosunu g i y d i . G ö z l e r i m i kapat t ım. Z i r a d ü 
şünmek i s t i y o r d u m . M a m a f i h , g ö z l e r i m i M a r i a o -
dadan ç ıkt ık tan sonra k a p a t t ı m . 

M a r i a , güneşlenmeğe gidince ben de b i r 
s i g a r a y a k t ı m . B i r kaç gün evvelinden başlaya
r a k o lan lar ı kafamdan geçirmeğe baş ladım. Evet, 



b i r k a ç gün içinde epey şey ler ö ğ r e n m i ş t i m ama 
o şantaj dosyasının nerede olduğuna d a i r b i r f i k 
r i m y o k t u . Hem bunu nası l elde edeceğimi de b i l e 
m i y o r d u m . -

O v e s i k a l a r ı n ve ses bandının halâ A c a 
pulco'da olduğundan e m i n d i m . Veya Acapulco c i 
var ında b i r y e r d e y d i bunlar. Hem b u n l a r ı el ine 
g e ç i r m i ş olan şahıs v e s i k a l a r ı n ehemmiyet in i a n l ı -
y a m a m ı ş t ı s a n ı r ı m . Bi lhassa Savunma Bakanl ığ ın ı 
i l g i l e n d i r e n o vesikanın önemini f a r k edememişt i . 
B i r i A v c i ' y ı ö ldürerek b u dosyayı ele g e ç i r m i ş t i . 
A m a bu arada v e s i k a l a r ı n sadece Vincente T o r e l -
l i ' n i n iş ine yarayabi leceğin i düşünmüştü. B i r de v e 
s i k a l a r Joe i ç i n ö n e m l i olduğunu b i l i y o r d u t a b i i . 
T o r e l l i , v e s i k a l a r ı i s t i y o r d u . Z i r a bu.sayede Joe-
nin sendikasına el atacakt ı . Sekiz yüz b in i ş ç i n i n 
bulunduğu böyle b i r sendika yabana at ı lamazdı doğ
r u s u . Bu yüzden de T o r e l l i , şantaj dosyasına 
k a r ş ı l ı k çok yüklü b i r bedel ödemeği kabul e t 
m i ş t i her halde. Sendikalar ı ele geçirmeğe ç a l ı 
şan T o r e l l i i ç i n b i r kaç m i l y o n d o l a r ı n e h e m m i 
y e t i yoktu. 

Bu v e s i k a l a r ı ç a l m ı ş olan şahıs b e l k i de 
hemen Acapulco'dan uzaklaşmış ve Komünist ler le 
pazar l ığa oturmuştu.Fakat ben buna i n a n m ı y o r 
dum. Bana k a l ı r s a dosya henüz Acapulco'daydı ve 
bunu çalan şahıs Torel l i" 'y le pazar l ık etmek a r z u 
sundaydı. Z i r a h a z ı r b i r pazar bulan b i r insan baş
ka y e r l e r e baş vurmaktansa hemen sat ışa geç-
rrfeyi t e r c i h e d e r d i . B e l k i de v e s i k a l a r ı çalan ş a 
hıs T o r e l l i * y l e pazar l ığa baş lamışt ı b i l e . Bu ara 
v e s i k a l a r ı ça lmış olan şahısın b i r kadın olduğuna 
da e m i n d i m . 

Buna k a r a r v e r m e m i n başka sebepler i de 
v a r d ı t a b i i . A v c ı ' n ı n çok zeki b i r insan olduğunu 
duymuştum. O böyle k ı y m e t l i v b s i k a l a r ı ele g e ç i r -
Hkten sonra çok d i k k a t l i davranmış o l m a l ı y d ı . F a -



kat buna rağmen k â ğ ı t l a r ı çal ıp Avcı*y i ö l d ü r m ü ş 
lerdi". Bana kaA'.rsa A v c ı , yamnda b.ir kadın la y o l a 
ç ı k m ı ş t ı . Zaten L a s A m e r i c a s M a M r . v e M r s . 
Jacop Brodney i ç i n b i r da i re a y ı r t t ı r m a s ı da bunu 
g ö s t e r i y o r d u . B e l k i de A v c ı , yanındaki kadına gü-
venmişt i .Veya kötü n i y e t l i b i r kadın ona y a k l a ş m a 
ğa muvaffak o l m u ş t u . Meselâ A v c ı ' n ı n yatağına g i r 
m e ğ i b a ş a r m ı ş t ı . Zaten ben de A v c ı ' n ı n cesedini y a 
takta bulmuştum. K a d ı n , onu yatakta ö ldürmüş o l a 
c a k t ı . 

B u arada A v c ı ' n ı n k a t i l i Las A m e r i c a s ' d a 
y e r a y ı r d ı ğ ı m da b i l i y o r d u . H e m Acapulco'ya gelmiş 
o l m a s ı l â z ı m d ı onun. A y m şeki lde ben de r e z e r 
vasyon kâğıd ım g ö r ü r görmez Las A m e r i c a s Ote
l i n i n yolunu t u t m a m ı ş m ı y d ı m . Maalesef a r t ı k o 
otelde k a l m a m i m k â n s ı z d ı . Sıhhatime i y i g e l m i y e -
c e k t i o r a s ı . B i r gün evvel havuza gitmeden önce 
müracaattak i m e m u r l a konuşmuştum. Adam 103 
n u m a r a l ı daire hakkında k imsenin sual s o r m a d ı ğ ı n ı 
söy lemişt i .Halbuki ben otelde b i r şey ler elde ede
c e ğ i m i s a n m ı ş t ı m . Hoş y ine de f i k r i m i d e ğ i ş t i r 
m e m i ş t i m . Bu i ş l e bugün meşgul o l a c a k t ı m . 

Yapmam l â z ı m gelen ş e y l e r i kafamdan b i 
r e r b i r e r g e ç i r d i m . Önce otel k â t i b i Manuel 1e 
konuşacakt ım. Sonra G l o r i a ' y ı bulmağa çal ışacak
tım.Genç kadından ölü m ü d i r i m i olduğumu a n 
lamak i s t i y o r d u m . B u arada G l o r i a ' d a y e n i b i r şey 
olup o lmadığ ım da öğrenecekt im t a b i i . B e l k i de 
k â ğ ı t l a r çoktan T o r e l l f n i n el ine g e ç m i ş t i . D o ğ 
r u s u bu f i k i r h iç de i ç i m i a ç m ı y o r d u . Mamaf ih 
öyle de olsa v e s i k a l a r ı g e r i o lmak i ç i n e l imden 
geleni yapacakt ım. Şantaj dosyasının k imde o ldu
ğunu b i lmiyordum.Ya ln ız dosyayı elde edebilecek-
m i ş i m g ib i b i r plân yapmak zorundaydım. B i r ak
s i l i k olduğu t a k d i r d e p l â n l a r ı m ı d e ğ i ş t i r i r d i m . 

P lân ımı kendim de pek beğenmiyordum. 
Z i r a şantaj dosyasını bulduğum takdirde Cinayet 



Sendikasıyla M a f i a t e ş k i l â t ı bunu el imden almak 
i ç i n her çareye baş v u r a c a k l a r d ı .Bu arada K o 
m ü n i s t l e r i de unutmamal ıydım.Onlar da dosyanın 
peşinde o l a b i l i r l e r d i . Z i r a s e v g i l i Joe, onlara v a 
z i y e t i anlatmış o l a b i l i r d i . A m a buna pek i h t i m a l 
v e r m i y o r d u m . Z i r a Joe'nun böyle b i r ş e y i i t i r a f 
e t m e s i Komünist ahbaplar ın ın arasında p r e s t i j i n i 
kaybetmesine sebep o l u r d u . T a b i i Joe'nun ahbap
l a r ı böyle ö n e m l i g i z l i b i r vesikayı ele g e ç i r d i k 
ten sonra kaybett iğ i i ç i n m ü ş t e r i m e fena halde 
k ı z a r l a r d ı . Hattâ faz la hiddete kapı larak s e v g i l i 
Joe'nun ortadan k a l d ı r ı l m a s ı n a b i le k a r a r v e r e 
b i l i r l e r d i . 

Onun i ç i n k â ğ ı t l a r ı bulduğum takdirde K o 
m ü n i s t l e r d e n ziyade G-ıngster ler i ve M a f i a ' y ı d ü 
şünmem icap edecekt i . Bu işten sağ s a l i m k u r 
tu lmak i ç i n tek çare v e s i k a l a r ı bulup k imseye h a 
ber vermeden Acapulco'dan uzaklaşmaktı.Yâni k â 
ğ ı t l a r ı n bende olduğunu k i m s e ö ğ r e n m e m e l i y d i . 
Maamaf ihben b e l k i de boşuna hayal k u r u y o r d u m . 
T o r e l l i şu anda k â ğ ı t l a r ı tetk ik ederek hoşça 
vaki t g e ç i r i y o r d u b e l k i de. 

Hemen işe g i r i ş i p b i r şey ler yapmak i s t i 
y o r d u m . Fakat çok d i k k a t l i hareket e t m e m g e r e k 
t i ğ i n i düşünerek daha y i r m i , y i r m i beş dakika bu 
hususta kafa y o r a u m . A k l ı m a gelen her hususun 
ç a r e s i n i düşündüm. 

Sonra kalk ıp o t u r m a odasına g e ç t i m . T e 
lefonu bulup. Las A m e r i c a s Otel in in numarasın ı 
ç e v i r d i m . Müracaat m e m u r u n u i s t e d i m . B i r hata 
o lmaması i ç i n de "Ote l K a t i b i Rafael ' i i s t i y o r u m , " 
diye izah e t t i m . B i r de t a n ı m a d ı ğ ı m b i r i n e dert 
anlatmağa lüzum yoktu Z i r a büyük otelde her h a l 
de b i rden faz la memuV . „ kât ip v a r d ı . 

Neyse b i r a z sonra R a f a e l ' i bağladı lar. " B u 
r a y a bak, Rafael ," dedim. " B e n dün sana yüz dolar 
veren a d a m ı m . Beni h a t ı r l a d ı n m ı ? " 



-"Ne...Ne...Evet. . Şey...." Rafael b i r hay
l i ş a ş ı r m ı ş a benz iyordu. "Yalnız ben s i z i n . . . . " 

Hemen sözünü k e s t i m . " B i r a z d i k k a t l i o l , 
Rafael. Yanında k i m s e l e r v a r m ı ? " 

- " H a y ı r , M r . . . " 
Telâşla " İ s m i m i söyleme!" diye b a ğ ı r d ı m . 
- " P e k i . . . P e k i . . " 
-"Yanında k i m s e y o k demek. Buna rağmen 

alçak sesle konuşmanı t e r c i h e d e r i m . " 
-"Şey, olur..Yalnız.. .Yalnız ben s i z i n b o 

ğulmuş olduğunuzu duydum. Yani boğulmuş o l 
duğunuzu s ö y l e d i l e r . Siz boğulmadınız m ı ? " 

Bu adam epey s e r s e m l e m i ş t i anlaşı lan. 
" E v e t , evet can im b i r a z yüzmek i s t e d i . Hepsi b u n 
dan i b a r e t . Sen ne duydun Rafael?" 

- " E l Panasco'nun alt ında kalan k ı s m ı t a 
r ı y o r l a r . Yani b i r t a k ı m adamlar denizde s i z i n 
cesediniz i a r ı y o r l a r . " 

Bunu çok beğenmişt im doğrusu. Böylece 
i s t e d i ğ i m şeylerden b i r i n i ö ğ r e n m i ş t i m . S e r s e r i l e r 
benim ölü m ü d i r i m i olduğumu b i l m i y o r l a r d ı . 
B i r gece evvel B u i c k ' e binmeğe teşebbüs e t m e 
diğ ime çok memnundum. Hem d i r i olduğumu ö ğ 
r e n m e l e r i i ç i n de i ç l e r i n d e n b i r i n i n beni g ö r m e 
s i g e r e k i y o r d u . Halbuki ş i m d i l i k ben on lara gö
zükecek d e ğ i l d i m . 

- " B i r ş e y . daha v a r , Rafael . Sana 103 
n u m a r a u daire hakkında b i r şey s o r d u l a r m ı ? Ya
ni bu dairey le i lg i lenen oldu mu? B e n i m i ç i n çok 
ö n e m l i b u . " 

Adamın s e s i b i r a z t i t r e d i . "Dün i r i y a r ı , 
ç i r k i n b i r adam müracaata gelerek o dairede k i 
m i n ka ld ığ ın ı s o r d u . Ben de rezervazyonun iptal 
ed i ld iğ in i ve otele gelen b i r m ü ş t e r i y e d a i r e y i 
v e r d i ğ i m i s ö y l e d i m . " 

- " İ y i y a p m ı ş s ı n , " Rafael, durumun f a r 
k ında deği ld i . Onunla konuşan T o r e l l i ' n i n adamla-

â 



r ından b i r i y d i . B e n V i l l a Del Mar'dayken T o r e l l i 
doğru söyleyip s ö y l e m e d i ğ i m i tahkik e t m i ş t i . " O 
adam seni rahatsız e t t i mi Rafael?" 

-" H a y ı r . Sadece h a l i hoşuma g i t m e d i . 
Bana 103 numarayı s o r d u . Ben de hikâyeyi anlat
t ı m . " 

-" Teşekkür e d e r i m dostum. Beni d 4 nle. 
Benimle konuştuğunu k imseye söyleme. Unut bunu. 
beni boğulmuş b i lmen daha doğru o l u r . K i m 
senin sağ olduğumu b i l m e s i n i i s t e m i y o r u m . " 

-" Şey...." 
Neden tereddüt e t t i ğ i n i b i l i y o r d u m . E s k i h i 

kâyeydi bu. Onun i ç i n , "Ben de bu arada otele 
u ğ r a r sana yüz dolar daha b ı r a k ı r ı m , " diye m ı 
r ı l d a n d ı m . "Geçen sefer olduğu gib i . . . .Ş imdi unu
tabilecek m i s i n ? " 

Heyecanla cevap v e r d i . " T a b i i efendim. U-
nuttum b i l e . " 

-" Dünkü adamdan başka beni soran o l 
madı m ı , Rafael? Yani benimle veya ka ld ığ ım d a 
i r e y l e i lg i lenen b i r i yok mu?" 

-" H a y ı r , efendim sadece o adam." 
-" Pek alâ, ya ln ız sen d i k k a t l i o l . Göz

l e r i n i ve k u l a k l a r ı n ı aç. Ben seni arayacağım. 
Hattâ bu gece aramam bi le mümkün. Yüz d o l a r ı 
kendim get i remezsem b a ş k a s ı y l a y o l l a r ı m . B u arada 
sen b i r şey b i l m i y o r s u n t a b i i . Bunu aklından ç ı 
k a r m a . " 

-" Evet efendim." 
, Telefonu kapatt ım. B i r a z düşündükten sonra 
da Encentado'nun numaras ın ı ç e v i r d i m . 27 numa
r a l ı ev i bağlamalar ın ı s ö y l e d i m . B i r erkek cevap 
v e r d i ğ i takdirde G l o r i a ' y l a konuşmaktan ü m i d i k e 
secekt im. A m a genç kadının yumuşak sesin i duyun
ca sev ind im. " A l o . " 

-" G l o r i a , sakın telâşa kapı l ıp pencereden 
atlamağa f i l â n k a l k m a . Ben şu u ç u r u m m e r a k l ı s ı 



a d a m ı m . Hani uçmasın ı çok seven mahlûk." 
- " O h ! " D e r i n b i r sessiz l ik o ldu. Acaba 

G l o r i a , y ine b a y ı l m ı ş mıyd ı? 
- " A l o ! A l o ! G l o r i a . " 
Neyse genç kadının sesin i duyarak f e r a h 

l a d ı m . "Şey....Çok k o r k t u m . Senin " 
- " B u bahsi b ı r a k y a v r u m . . B i l i y o r s u n y e 

r i n kulağı v a r . Sen yaln ız m ı s ı n ? " 
-"Evet ." 
-"O halde hemen evden ç ık ve ana binanın 

antresine g i t . Orada te lefonlar v a r . Ben seni 
oradan a r ı y a c a ğ ı m . Ne d e r s i n ? " 

- " O l u r . " diye cevap v e r d i . "Beş dakika 
s o n r a o r a d a y ı m . " 

Beş dakikanın geçmesini b e k l e d i m . Sonra 
y i n e Encantado'nun numaras ın ı ç e v i r d i m . Antredeki 
şahıs lardan b i r i y l e görüşmek i s t e d i ğ i m i söy ledim. 
G l o r i a Madison'un adını v e r d i m . Neyse b i r a z sonra 
G l o r i a telefondaydı. 

-"Yalnız m ı s ı n y a v r u m ? " 
- " E v e t . A n t r e d e k i telefonlardan b i r i n d e -

y im.Yani kulübeüeyim. Onun i ç i n rahat rahat k o 
n u ş a b i l i r i z . Yalnız k a r ş ı m d a k i n i n sen olduğuna 
i n a n a m ı y o r u m , Shel l ." 

- " B e n i m , ben. Hem daha h o r t l a m a d ı m . 
Onun i ç i n endişelenecek b i r şey y o k . " Genç kadın 
uzun uzun ne kadar memnun olduğunu anlatmaya 
k a l k ı ş t ı y s a da sözünü k e s t i m . " G l o r i a vaziyet nası l? 
Yani b i r şey ler öğrenebi ld in m i ? T o r e l l i ne a l e m -
de.Avcı 'dan i s t e d i k l e r i n i a labi lmiş m i ? " 

- " H a y ı r , Shel l . O m a l daha g e l m e m i ş . " 
G l o r i a , halâ uyuşturucu madde geleceğini s a n ı 
y o r d u . "Böy le b i r şey olsa d u y a r d ı m . George, 
bana yaranmak i ç i n ne yapacağım b i l e m i y o r . Böyle 
b i r şey olsaydı hemen bana haber v e r i r d i . " 

-"Dün geceye rağmen halâ peşinde köpek 
g i b i dolaşıyor m u ? " 
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G l o r i a , güldü. "Buna rağmen peşimde. Ne 
kadar h iddet lendiğ imi b i lemezs in. George'ayapma
d ı ğ ı m k a l m a d ı . Fakat sakinleşince durumu k u r 
t a r m a m g e r e k t i ğ i n i anladım. Sanki George i ç i n 
üzülüyormuşum g i b i b i r t a v ı r tak ınd ım. ' T o r e l l i 
bu i ş i duyarsa senin i ç i n i y i o l m a z , ' dedim. Hem 
hakkım da v a r m ı ş . T o r e l l i fena halde s i n i r l e n 
m i ş . Bu arada Şakacı'ya da k ı z m ı ş t a b i i . " 

-" İşte buna memnun o ldum. G l o r i a , o m a l 
hakkında b i r şey duymadığından e m i n mis in? Yani 
senink i ler de b i r hareket f i l â n yok mu?" 

-" Ş i m d i l i k hiç b i r şey y o k , Shell. George, 
T o r e l l i ' n i n çok s i n i r l i olduğunu sövledi . Adam m a l ı 
a lmadığı i ç i n çok endişeleniyormuş. Bu m a l her 
halde çok m ü h i m olacak." 

-" Her halde-yavrum." 
V e s i k a l a r ı n ortaya ç ıkmamasına b i r manâ 

v e r e m i y o r d u m . G l o r i a , T o r e l l i ' n i n telâşlandığından 
b a h s e t m i ş t i . B i r d e n b i r e i ş i anlar g i b i o ldum. V e 
s i k a l a r ı çalan şahıs mahsus or taya ç ı k m a m ı ş t ı . 
T o r e l l i ' n i n gitgide s in i r leneceğin i b ı ı ı y o r d u . H e r 
halde böylece şantaj dosyasının f i a t ı m a r t t ı r m a k 
niyet indeydi . T o r e l l i ' n i n en sonunda is tediğ i p a r a y ı 
vereceğin i sanmaktaydı . Yalnız T o r e l l i , b u işe s i 
n i r l e n i p şantaj dosyasını çalan şahsı ö l d ü r t e b i l i r d i . 
A m a A v c ı ' y ı t e m i z l e y e n , insan bunu s ı r f p a r a i ç i n 
y a p m ı ş t ı . P a r a h ı r s ı iy ice gözünü döndürmüş o l 
duğu i ç i n de t e h l i k e l e r i g ö r e m i y o r d u . 

O s ı r a d a a k l ı m a çok tuhaf b i r şey g e l d i . 
Dayanamıyarak bunu G l o r i a ' y a a ç ı k l a d ı m . "Yav
r u m , sen* George' la e v l i s i n deği l m i ? r 

, -" Ne...Ne...? Bu ne b i ç i m sual? Ömrümde 
böyle b i r saçmal ık d u y m a d ı m . E v l i o lmasam Ge
orge'un yanında k a l ı r m ı y d ı m sanıyorsun? B i z 
Los Angeles'de evlendik. Ne " 

Hemen sözünü k e s t i m . " K u s u r a bakma, 
l o r i a . L â f olsun diye s ö y l e d i m . " A r t ı k ben de ne 



yapacağımı ş a ş ı r m ı ş t ı m . En küçük ip u ç l a r ı n a 
bel bağlamaya k a l k ı y o r d u m . Genç kadının George-
la oturduğunu b i l i y o r d u m . Hem is ted iğ im takdirde 
nikâh k a y ı t l a r ı n ı da tetk ik e t t i r e b i l i r d i m . Fakat buna 
lüzum y o k t u . G l o r i a , benden yanaydı. Bundan şüp
helenmeğe bi le hakkım yoktu. G l o r i a ' n ı n düşmanla
r ı m arasında olmadığına k a r a r ver ince b i raz r a h a t 
l a d ı m . Böylece b i r k i ş i y i aradan ç ı k a r m ı ş o l u y o r 
dum. A r t ı k G l o r i a ' y l a uğraşmama lüzum yoktu. 
O arada a k l ı m a b i r ş e y g e l i r g i b i oldu. Fakat 
bunun ne olduğunu anl ıyamadım. Sanki şuur a l t ı m 
beni ikaz etmeğe ç a l ı ş ı y o r d u . B i r a z kafamı ç a 
l ı ş t ı r d ı m ama bunun ne olduğunu bulamadım. Hani 
insan h a t ı r l a m a s ı l â z ı m gelen b i r şeyi unutmuş 
g i b i tats ız b i r hisse k a p ı l ı r . İşte ben de öy leydim. 

Nihayet, " T e ş e k k ü r e d e r i m y a v r u m , " de
d i m . "Sen y ine George'un ağzını a r a . Şu a r a y a p ı 
lacak bazı i ş l e r i m v a r . Fakat daha sonra sana 
telefon e d e r i m . George ne zaman dönecek?" 

-" George, T o r e l l i ' n i n yanında. Yine t o p 
lant ı y a p ı y o r l a r s a n ı r ı m . Yani s e r s e r i l e r i n hepsi 
Las A m e r i c a s Otel indeler. Bana ka l ı rsa\George, 
akşam üzerinden evvel buraya gelemez." 

-" Pek a lâ. Öyleyse ben seni a r a r ı m X B a -
na k a l ı r s a yakında bazı şey ler olacak." 

-" Shell, d i k k a t l i o l kuzum." 
Güldüm, "Bundan emin o l a b i l i r s i n , G l o r i a . 

Ölmek niyetinde d e ğ i l i m . A l laha ı s m a r l a d ı k , G l o 
r i a . " Telefonu k a p a t t ı m . B i r s i g a r a yakarak b i r 
kaç dakika düşündükten sonra y ine telefona s a r ı l 
d ı m . B i r t a k s i ş i r k e t i n i arayarak b i r araba i s t e 
d i m . M a r i a ' n ı n evinin üç blok ger is inde b i r y e r i n 
adres in i verdim.Böylece genç kadının eviyle i l 
g i m olduğu anlaşı lmayacaktı. Serser i lerden b i r i 
beni gördüğü takdirde nereden g e l d i ğ i m i an l ıya-
mıyacakt ı .Hoş s e r s e r i l e r e r a s t l a m a k da i s t e m i y o r 
dum y a . 

file:///George


Telefonu kapatıp pencereye giderek M a r i a ' -
ya seslendim. 

Genç kadın koşa koşa eve g i r i p kendisini 
b i r divana a t t ı . Doğrusu onu seyretmek çok zevk
l i y d i . 

Siyah gözler in i süzerek, manâlı manâl ı , 
"Beni mi istedin?" diye sordu. 

S ı r ı t t ı m . "Evet yavrum ama sandığın g i b i 
deği l . Ben çel ik gibi i radesi olan b i r e r k e ğ i m , " 
İ ç i m i çekt im. " B i r an evvel g i t m e m l â z ı m , M a r i a . " 

Dudaklar ını büktü. "Hemen mi gideceksin?" 
-"Evet, M a r i a . Yapmam gereken b i r sürü 

iş var . Hemen yola ç ı k m a l ı y ı m . Hattâ bu arada 
duş yapacak kadar vakt im bi le yok." 

Hemen c iddi leşt i . "Sana y a r d ı m edebi l i r 
m i y i m , Shell? İstediğin b i r şey varsa söyle." 

-"Çok teşekkür e d e r i m , Mar ia-fakat b i r 
şey yok. Benim yüzümden başın belâya g i r e b i l i r . 
Bu namussuzların n iyet i kötü zaten. B i raz ev
vel buradan telefon e t t i m . Fakat dün gece beni 
arabana al ıp buraya get i rd iğ in i b i l m i y o r l a r . Zaten 
benim öldüğümü sanmaktalar. Onun için senden 
şüphelenmek kimsenin aklına gelmiyecek. Sana so
racak o l u r l a r s a beni tanımadığını söylers in. Sa
dece El Penasco'da g ö l ü ğ ü n ü ve benim denize 
düştüğümü anlat ı rs ın . Tamam m ı ? " 

-"Fakat, Shell " 
-"Çok c iddiy im,.yavrum. Yoksa canını y a 

k a b i l i r l e r . Hattâ seni ö l d ü r m e l e r i bi le mümkün." 
K a ş l a r ı ç a t ı l r m ş t ı . " İ y i ama, Shell, Seni 

unutmama imkân yek k i , H&m b i r daha beni g ö r -
miyecek mis in?" 

- " M a r i a ben...." 
„ -"Olmaz," dedi. "Bunuyapamazsın. T e k r a r 

beni görmeğe geleceksin, değil m i ? " . 
Ne diyeceğimi ş a ş ı r d ı m . Genç kadın iş in-

ciddiyet in i farkedemiyordu gal iba. Bu arada beni 



t e m i z l i y e b i l i r l e r d i de. Fakat onu üzmek de i s t e 
m i y o r d u m . " M a r i a , b i r bacağımı kesseler bi le 
yine de sana dönmek i s t e r i m . Tek ayağımın ü s t ü n 
de s ıçrayarak g e l i r i m buraya. Fakat a r t ı k işe 
başlamam l â z ı m . B i r a z s a b ı r l ı o l . Dün geceki ha
diseyi h a t ı r l ı y o r s u n değil mi? Beni korumak iç in 
evine g e t i r m i ş olduğunu da unutma. B ı r a k a r t ı k 
g idey im." 

Kapıya kadar gidip d ı ş a r ı y a bakt ım. Ha
va çok güzeldi. Yalnız ben d ı ş a r ı y a çıkmaya k o r 
kuyordum.Ama iş uzamadan harekete geçmem de 
l â z ı m d ı . Üstel ik k ı l ı ğ ı m da acaipt i . Ceketim y o k 
t u . Traş o lmam gerekiyordu. M a r i a , ıs lak pan-
talonumu ve ç a m a ş ı r l a r ı m ı kurutup ü t ü l e m i ş t i . F a 
kat pantalon iyice ç e k m i ş t i . Bu b i r seksen beş 
boyundaki b i r erkekten ziyade b i r e l l i boyunda 
b i r insana u y a b i l i r d i . Ama yine de pantalonum 
olduğuna seviniyordum. Z i r a giyecek başka b i r 
şeyim yoktu. 

ivİaria Carmen, yanıma sokulup omuzuma 
dokundu. Döndüm. Genç kadın hiç b i r şey söyle
m e d i . Sadece ayaklar ının ucunda yüksel ip boynuma 
s a r ı l d ı ve uzun uzun beni öptü. Sonra k o l l a r ı n ı 
boynumdan çözerek ger i ç e k i l d i . "Beni hat ır laman 
i ç i n öptüm seni Shell. Biz akrobatlar b i r b i r i m i z i 
korumal ıy ız , değil mi? Hem bacağını kaybetmiye-
cek olursan koşa koşa g e r i dönersin değil m i ? " 

M a r i a ' y a bakt ım. Ondan ayr ı lmak i s t e m i 
y o r d u m . Bu kadında insanı saran b i r şeyler v a r 
d ı . Ondan a y r ı l m a k bana zor gelecekt i . Halbuki 
aslında i ş i m ancak b i r , i k i saat olacakt ı . Ben 
dünyanın öbür ucuna gidecekmişim gibi vedala-
ş ı y o r d u m . Sadece Del Mar Oteline gidip Joe'nun 
yol ladığ ı şeyler in gelip gelmediğini anl ıyacakt ım. 
Maria 'dan ayr ı lmak istememin sebebi başkaydı. 
Yakında bu iş patlak verecekti .Gangsterler pe
ş i m e tak ı ld ığ ı takdirde M a r i a ' n ı n rahat ı kaçabi-



l i rd i .Onu tanıyal ı henüz b i r gün bi le o l m a m ı ş t ı 
ama kendisine b i r hayl i bağlanmışt ım. 

-"Üzülme y a v r u m , " diye m ı r i l d a n d ı m . "Ge
r i döneceğim. Yalnız b i r müddet beraber gözük
m e m i z doğru deği l . Senin canın.yanabi l ir . Bugün 
Dır tak ım kötü n iyet l i mahlûk lar la karş ı laşaca
ğımdan e m i n i m . " 

Gözlerinde çok c iddi b i r ifade b e l i r m i ş t i . 
Buna rağmen kendisini zor l ıyarak neşeli neşeli 
konuştu. "Ben tehlikeden k o r k m a m , Shell.Hem 
belk i sana y a r d ı m ı m da dokunur. Neden beni 
yanına a lmıyorsun. Çok kabi l iyet l i b i r insanım 
ben." 

Gülümsedim. "Bunu b i l i y o r u m , M a r i a . Yal
nız bu işte başka şeylere ihtiyaç var meselâ 
ateş etmesini b i l i r misin? Yani tabanca kul lana
b i l i r mis in?" 

K a ş l a r ı n ı ç a t t ı . "Bundan pek emin d e ğ i l i m . 
A m a i y i araba k u l l a n ı r ı m . Senin şoförün o lsam.. ." 

-"Sen ç ı l d ı r m ı ş s ı n , M a r i a . Ben b i r taks i 
ç a ğ ı r d ı m . " 

-"Taksi mi çağırdın? A s ı l del i olan sen
s i n . Cadil lac arabam varken taksiye ne lüzum 
vardı? B ı r a k seninle geley im, Shell. Ne o lur m ü -
sade et." 

Tereddüt eder gibi oldum. Bunu da f a r k 
e t t i tab i i . Gözler i p a r l a d ı . Ama ben a t ı l d ı m . " O l 
maz s e v g i l i m . Hem seni o kadar s ık görürsem 
s ı k ı l ı r ı m . Halbuki senden bıkmaK i s t e m i y o r u m , 
M a r i a . Haydi allaha ı s m a r l a d ı k . " 

Dönüp evden ç ı k t ı m . Yürüye yürüye M i -
guel Aleman bulvar ına kadar g i t t i m . Taksi beni 
orada bekleyecekti. Sol t a r a f t a kalan deniz p ı 
r ı l p ı r ı l p a r l ı y o r d u . Hava m i s g i b i çiçek kokmak
taydı . Doğrusu güneş banyosu yapılacak, yüzülecek, 
Copacabana'nın havuzunun yanında oturup i ç k i i ç e 
cek güzel k a d ı n l a r ı seyredecek b i r gündü. Böyle b i r 



günde g a n g s t e r l e r i düşünmek doğru d e ğ i l d i . Böyle 
b i r günde k a t i l l e r l e u ğ r a ş ı l m a z d ı . İ ç i m i ç e k t i m . 
Böyle b i r günde ölmek hiç i ş i m e g e l m i y o r d u . 
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ONDÖRDÜNCÜ B Ö L Ü M 

B i r a z i l e r i d e kalan Copacabana Kulübünün 
saz damını g ö r e b i l i y o r d u m . Uzaktan b j r müzik se
si aksediyordu . Şimdi orada olup soğuk b i r i ç k i 
içerek dinlenmek ne zevk verecekt i bana. Ama 
buna imkân yoktu tab i i s B i r blok daha yürüyünce 
bekleyen taks iy i gördüm. Fakat hava çok güzel 
olduğu i ç i n o s ı rada iş düşündüğüm yoktu. Bu 
yüzden de yanımda b i r araba durunca birden i r k i l 
d i m . Galiba yakalanmışt ım. 

B i rdenbi re döndüm. Niyet im kendimi yere 
atmakt ı . Z i r a s e r s e r i l e r beni v u r a b i l i r l e r d i . K a l 
b i m del i g ib i ç a r p ı y o r k u l a k l a r ı m uğulduyordu. S i
lâh ım da yoktu. Beni aciz b i r anımda yakalamış
l a r d ı . Ama k a r ş ı m d a s a r ı r e n k l i arabayı görün
ce apışt ım. M a r i a Carmen' in Cadi l lac ' ıydı bu. 
Genç kadın başını d ı ş a r ı y a uzatmış hayretle bana 
bakıyordu. Halime b i r manâ v e r e m e m i ş t i anlaşılan. 

B i rdenbire hiddete k a p ı l d ı m . "Ne is t iyorsun 
kuzum? Beni korkudan öldürmek niyetinde mis in?" 

M a r i a halâ yüzüme bakıyordu. Sustum. 
Korktuğum i ç i n genç kadını azarlamağa hakkım 
yoktu. Arabaya y a k l a ş t ı m . 

M a r i a , " A f f e d e r s i n , Shell," diye m ı r ı l d a n d ı . 
"Seni rahatsız edeceğimi b i lseydim gelmezdim. 
Hem böyle s i n s i s ins i peşine de takılacak d e ğ i l 
d i m . Yalnız b i rdenbire k a r a r ı m ı v e r d i m . Sana y a r 
d ı m ı m dokunabileceğini düşündüm. Gideceğin y e r e 
seni ben g ö t ü r e b i l i r i m . Taksiye binmen doğru mu? 
Hem bu arada yanında olmayı arzu ladım." 



Benden özür dilemeğe çal ış ıyordu ve son 
derece cazipt i o anda. Ona bağı rd ığ ım i ç i n k e n 
dimden utandım. Kapıyı açınca arabaya at lad ım. 
"Bana dar ı lmadın y a , Shell? E m i n ol seni memnun 
etmek is ted im." 

İ ç i m i ç e k t i m . "Öyle olsun, M a r i a . " 
-"Yani beni affett in m i ? " 
-"Affedecek b i r şey yok y a v r u m . " 
Hafifçe gülümsedi. " A r t ı k senin ş o f ö r ü 

nüm öyleyse." 
-"Pek alâ, bunu sen kendin is tedin." M a 

r i a ' n ı n yanımda olmasına memnundum doğrusu. 
Fakat onu müşkül durumda b ı rakmak i s t e m i y o r 
dum. Genç' kadına yazık olurdu. Mamaf ih, böyle 
b i r şey olduğu takdirde onu başımdan savmağa 
da k a r a r l ı y d ı m . 

M a r i a , gaza bast ı . "Nereye gideceğiz, 
Shell?" 

-"Del M a r Otel ine." 
-"Nerede bu otel?" 
M a r i a , her ş e y i m i öğrenmiş s a y ı l ı r d ı . Onun 

i ç i n otel i kendisinden gizlememe lüzum yoktu. 
Kendisine otel in y e r i n i t a r i f e t t i m . Yalnız araba
sın ı otel in önünde park etmemesini söyledim. Z i r a 
öyle b i r semtte s a r ı Cadillac araba hemen dikkat i 
çekerdi . 

- " M a r i a , " dedim. " G i t t i ğ i m i z y e r i beğene
ceğini sanmıyorum. Orada Copacabana, Las A m e 
r i c a s gibi lüks otel ve kulüpler yok. Daha ziyade 
s e r s e r ü e r i n , kanunla i l g i s i olmayan i n s a n l a r ı n y a -
şadığı b i r semt bu. Halâ benimle gelmekte ı s r a r 
ediyor musun? F i k r i n i değişt irdinse beni burada 
b ı r a k . " 

-"Saçmalama, Shell. Hem benim böyle şey
lerden çekindiğimi nereden b i l iyorsun?" 

-"Pek alâ." 
M a r i a , arabasını park ett ikten sonra i k i 



.blok yürüyüp Del M a r Oteline geldik. Genç kadın 
küçük antreden geçerken burnunu buruşturdu. H e r 
halde otel in kokusunu o da s e v m e m i ş t i . İO numa
r a l ı odaya g i r i n c e ben kapıy ı k i l i t l e d i m . M a r i a da 
iskemleye oturdu. Odanın tek iskemlesine oturdu 
demek i s t i y o r u m . 

-"Neden kapıy ı k i l i t l i y o r s u n , Shell? Yoksa 
b i r i n i m i bekl iyorsun?" 

- " H a y ı r , d iğer odalardaki p i r e l e r l e hamam 
böcekler in in d ikkat in i çekmek i s t e m i y o r u m . " 

-"Shel l , böyle konuşma!" 
- " Y a v r u m , sana başlangıçta buranın nası l 

b i r y e r olduğunu a n l a t t ı m . Hem yakında teh l ike l i 
b i r durumla karş ı laşabi leceğimiz i de söy ledim.Bu-
na rağmen benimle gelmekte İ s r a r e t t i n . Onun i ç i n 
p i r e f i lân g i b i basi t şeyler seni k o r k u t a n s ı n . 
B i z i bekleyen çok daha teh l ike l i şey ler var." 

Küçük odada b i r aşağı b i r y u k a r ı do laş ı
y o r d u m . Asl ında ben dolaşmasını sevmem. Dola
şanlara da fena halde s ı k ı l ı r ı m . Fakat beni rahat
sız eden b i r şey daha v a r d ı . Yine şuur a l t ı m beni 
ikaza ça l ış ıyordu gal iba. H a t ı r l a m a m gereken b i r 
şey v a r d ı . Veya bazı i h t i m a l l e r i hesaplarken y a n 
l ı ş l ı k y a p m ı ş t ı m . İk iy le ik in in beş edeceğine kâni 
o lmuştum. 

O şantaj dosyasını düşünüyordum. A k l ı m ı 
kurcalayan bazı şey ler v a r d ı . O vesikalar c i 
varda b i r yerdeydi ama Şimdiye kadar kimseden 
ses seda ç ı k m a m ı ş t ı . B i r i A l lan ın belâsı dosyayı 
a l ıp ortadan kaybolmuştu. Yine ak l ıma Avcı geldi . 
Onu öldürenin b i r kadın olduğuna inanıyordum 
halâ. Z i r a A v c ı g i b i b i r i n i n dosyayı muhafazaya 
ç a l ı ş t ı ğ ı s ı rada yanına b i r yabancıyı y a k l a ş t ı r m a 
yacağından e m i n d i m . Onu ancak b i r kadın, hem de 
tanıdığı b i r kadın k a n d ı r m ı ş o l a b i l i r d i . Fakat A c a 
pulco, kadın doluydu. Dolaşıp o n l a r ı n içinden b i r i n i 
seçemezdim k i .Gangster ler in e k s e r i s i Acapulco'ya 



eşler iy le veya s e v g i l i l e r i y l e g e l m i ş l e r d i . O k a 
dınlardan b i r i n i n A v c ı ' y ı temiz lemiş olduğunu pek 
sanmıyordum. Buraya gelel i b e r i de ancak i k i k a 
dınla t a n ı ş m ı ş t ı m . G l o r i a ve M a r i a ' n ı n da bu iş le 
i l g i s i yoktu s a n ı r ı m . Z i r a k a t i l G l o r i a o lsaydı , 
b i r gece evvel pencereden eği l ip beni daha ateş
l i öpmesi k â f i g e l i r d i . Ben uçurumun dib in i boy
l a r d ı m . Glor ia 'da canını sıkan b i r hususi h a f i 
yeden kurtulmuş o lurdu.Bi lâk is , G l o r i a , sağ k a l 
m a m i ç i n elinden geleni y a p m ı ş t ı . M a r i a ' y a ge
l ince.. . M a r i a ' n ı n bu iş le hiç b i r i l g i s i o lamazdı. 
Gangster ler i tanıdığını bi le zannetmiyordum. F a 
kat ı s r a r l a peşime tak ı lmasına b i r manâ v e r e m e 
m i ş t i m . B e l k i M a r i a , hakikaten benden hoşlanmış-
t ı . 

K a ş l a r ı m ı çatarak genç kadına b i r göz at
t ı m . Hayır , hayır ben a r t ı k saçmal ıyordum. M a r i a -
dan şüphelenmeğe hakkım yoktu. Fakat G l o r i a ve 
Mar ia 'dan başka kadın tanımadığım i ç i n onlardan 
şüphelenmeğe k a l k ı y o r d u m . Evet, bu ik is inden baş
ka kadınla k a r ş ı l a ş m a m ı ş t ı m 

Bi rdenbi re donup k a l d ı m . G l o r i a ve M a r i a -
dan başka b i r kadınla daha k a r ş ı l a ş m ı ş t ı m . Nasıl 
o lmuştu da ş imdiye kadar E v e ' i h a t ı r l ı y a m a m ı ş -
t ı m . Evet, nası l o lmuştu da dairemdeki tuvaletten 
çıkan y a r ı ç ıplak kadını unutmuştum. Hem kadın 
tuvalette ne yapıyordu? Doğrusu bu da pek saçma 
b i r sualdi. Buna rağmen yine de düşünmeğe de
vam e t t i m . 

-"Shel l ." 
-"Ne v a r ? " E v e ' i düşünmeğe b a ş l ı y a l ı b e r i 

M a r i a ' n ı n odada olduğunu unutmuştum. M a r i a ' y a 
bakarak tat l ı t a t l ı gülümsedim. "Ne v a r s e v g i l i m ? " 

-"Ben de sana bunu s o r a c a k t ı m . Yüzünde 
öyle tuhaf b i r ifade b e l i r d i k i . . . . " 

-"Hakl ıs ın y a v r u m . Unutmuş olduğum b i r 
şeyi hat ı r ladım.Bana beş dakika daha müsaade et." 
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T e k r a r düşünmeğe başladım. Demek Glor ia 'ya te le
fon e t t i ğ i m s ı r a d a akl ıma gelen şey buydu. Av
c ı ' n ı n ölümünden başl ıyarak her şeyi teker teker 
kafamdan g e ç i r d i m . Evet, Eve' in bu iş tek i r o l ü 
b e l l i deği ldi . 

Cebimden anahtarı ç ıkararak kapıy ı açt ım 
ve M a r i a ' y a b i r ke l ime bi le söylemeden aşağıya 
i n d i m . Doğru telefona g i t t i m . Yine Las Amer icas 
Otelinde Rafael ' i aradım t a b i i . 

Rafael, "Bueno?" dedi. 
Hemen a t ı l d ı m . "Rafael, ben sana yüz do

l a r daha yol l ıyacak olan adamım. 103 numaral ı d â i 
re hakkında sual soran oldu mu?" 

- " H a y ı r , b i r değişik l ik yok." 
-"Beni dikkatle dinle, Rafael. Dün o lanlar ı 

t e k r a r düşünmeni i s t i y o r u m . Dün öğleden sonra 
beni arayan oldu mu?" 

- " H a y ı r , k imse s i z i s o r m a d ı . " 
- " K i m s e aramadı ha." Bu cevap beni hayal 

k ı r ı k l ı ğ ı n a u ğ r a t m ı ş t ı t a b i i . 
Rafael devam e t t i . "Yalnız k a r ı n ı z s i z i 

sordu. Ama kendisini gördüğünüz i ç i n bunu size 
hat ı r latmak akl ıma gelmedi." 

-"Seni budala.... Sen: ahmak...." B a ğ ı r 
maktan vaz geçt im. Rafael'e değil kendime k ı z 
m a m gerekt iğ in i h a t ı r l a m ı ş t ı m . " K u s u r a bakma, 
Rafael, b iraz s i n i r l e r i m bozuk. K a r ı m ı bana t a 
r i f etsene . Nasıl b i r t i p f i o?" 

- " K i m ? " 
-">• r ım.' Kar ım.'" 
-'' ıy k a r ı n ı z ı size t a r i f e tmemi mi i s t i 

yorsunuz?" Rafael, bu işe ş a ş ı r m ı ş a benziyordu. 
Genç adam i ç i n i ç e k t i . "Güzel b i r kadındı 

doğrusu. Sır t ına vizon b i r manto a l m ı ş t ı . B i r hayl i 
a ç ı l e p ı r ı l p ı r ı l b i r elbise g i y m i ş t i . Saçlar ı da p e m 
b e m s i . " 



Eve' i t a r i f ediyordu bana. Pembe saçl ı 
Eve.... Diğer adıyla M r s . Jacop Brodney.' Evet, 
ben budalalığımdan Eve' in k i m olduğunu düşünme
m i ş t i m b i l e . A r t ı k her şeyi an lamışt ım ama bu 
maç bi t t ikten sonra neticeyi tahminden f a r k s ı z d ı . 
Bu budalalığımdan dolayı kendime k ü f r ü bas ıyor
dum. 

-"Rafael , kadın seninle mi konuştu?" 
-"Evet." 
-"Sana neler söylediğini anlat ı r m ı s ı n ? " 
- " K a d ı n , müracaata gelip adının M r s . B r o d 

ney olduğunu ve dairesine g ö s t e r m e m i z i is tedi . 
Halbuki ben 103 numarada s iz in ka ld ığ ın ız ı b i l i 
y o r d u m . Bunu kendisine söyliyecek o ldum. Fakat 
çok tab i i k a r ş ı l a d ı . Sizinle ev l i olduğunu ve b i r 
hata yüzünden rezervasyonun iptal edi ld iğ in i an
l a t t ı . O vakit her şeyin yolunda olduğunu sandım. 
Garsonlardan b i r i n i çağırarak kadına 103 numarayı 
göstermesin i söy ledim. Hepsi bu kadar." 

Neredeyse kafamı y u m r u k l ı y a c a k t ı m . Dün 
havuzdan a y r ı l ı p daireme giderken müracaata uğ
ramadığ ım i ç i n olmuştu bunlar. O vakit müracaata 
uğrasaydım. ' K a r ı m ' ı n geldiğini anlıyacak ve Eve' i 
e l imden kaç ı rmayacakt ım. Budala l ığ ım yüzünden 
onu b ı r a k m ı ş t ı m . 

Bu hesaba göre Eve, Avc ı 'n ın sevgi l is iyd i . 
Hatta A v c ı , 103 numara l ı da i rey i kadınla kendisi 
i ç i n tutmuştu. Yalnız bu arada küçük Eve, A v c ı ' y ı 
temiz lemiş ve Las Amer icas Oteline yalnız g e l 
m i ş t i . Her halde kadın A v c ı ' y ı temiz ledikten sonra 
k imsenin b i r şeyden şüphelenmediğine kâni o l 
muştu. Peşinde k imse olmadığını sanmaktaydı. 
Zaten anladığıma göre Avcı'yla kadın a y r ı a y r ı 
seyahat e t m i ş l e r d i . A v c ı , Robert Cain takma adıy
la seyahat e t m i ş t i . Eve de onun hangi otelde k a l 
dığını b i l d i ğ i i ç i n peşinden gidip A v c ı ' y ı t e m i z 
l e m i ş t i . Yalnız kadın b i r hata y a p m ı ş t ı . Avcı 'n ın 



cebindeki rezervasyon kâğıdını yok etmeği düşüne
m e m i ş t i . 

B i r a z düşündükten sonra, "Rafael," dedim. 
"Sen bu işten şüphelenmedin m i ? " 

- " H a y ı r , efendim. Acapulco'da bu t ip şey
l e r e çok rast lan ı r .Kadın ın s iz in ası l k a r ı n ı z o l m a 
dığını sandım." 

-"Teşekkür e d e r i m , Rafael," Telefonu k a 
p a t t ı m . Z i r a a r t ı k söyleyecek b i r şey k a l m a m ı ş t ı . 

Eve' in çok cesur olduğu şüphe götürmez 
b i r hakikatt i . Kadın dairede başkasının olduğunu 
öğrenmesine rağmen o r a l ı o l m a m ı ş t ı . B e l k i de d a i 
r e n i n boş olduğuna kanaat get i rd ikten sonra i ç e 
r i y e d a l m ı ş t ı . Beni görünce de vaziyet i idare i ç i n 
b i r numara y a p m ı ş t ı . Her halde ben daha yüzme 
havuzunun yanındayken o odaya g i r m i ş ve benim 
döndüğümü duyunca da tuvalete sak lanmışt ı . Fakat 
tuvalette daha fazla bekl iyemediği i ç i n ç ık ıp beni 
k a n d ı r m ı ş t ı . Avc ı 'n ın sevgi l is i çok zekiydi d o ğ r u 
su. Asl ında kadın M r s . Brodney adıyla otele y e r 
leşip T o r e l l i ' y l e temas etmeyi düşünmüş olacak
t ı . Kadın kendisini T o r e l l i ' n i n gönderdiğini iddia 
etmiş ve ondan sonra da benimle dansa k a l k m ı ş t ı . 
Ben de k a r ş ı m d a y a r ı çıplak güzel b i r kadın gö
rünce düşünemez hale g e l m i ş t i m . Bu arada g a r 
son k ı l ığ ında gelen Şakacı da b i l m i y e r e k kadına y a r 
d ı m e t m i ş t i . Pembe saçl ı Eve bu f ı r s a t t a n i s t i 
fade ederek k a ç m ı ş t ı . 

T e k r a r telefona s a r ı l d ı m . Eve' i bulmam l a 
z ı m d ı . Hem onu b i r an evvel bulmam gerekiyordu. 
Fakat kadının nerede olduğuna dai r b i r f i k r i m 
bi le yoktu. Bununla beraber yine de bazı ş e y l e r i 
anlamış olduğum i ç i n kendimi tesel l iye ç a l ı ş ı y o r 
dum. 

. B a ş ı m ı k a l d ı r ı p "Maria.*" diye h a y k ı r d ı m . 
Genç kadın başıma b i r şey geldiğini san

mış olacak ki koşarak geldi . Gözlerinden endişe-



si okunuyordu. 
-"Ne var s e v g i l i m ! Çok k o r k t u m " 
-"Dinle M a r i a . Arabanı hemen kapının önü

ne g e t i r . Gi tmemiz l â z ı m . " 
A r a d ı ğ ı m numara meşguldü. Telefonu k a 

patıp b i r kaç saniye bekledim. Yine aynı numarayı 
ç e v i r d i m . Maalesef hat yine meşguldü. Daha fazla 
beklememe imkân yoktu. Neredeyse pat layacakt ım. 
Koşarak d ışar ıya ç ı k t ı m . Köşeye doğru giderken 
M a r i a , Cadi l lac' la gel ip yanımda durdu. Genç k a 
dın kapıyı açarak, "Ne oldu?" diye sordu. "Ne 
var? Neden bu kadar te lâş l ıs ın?" 

-"E l Encentado'ya gidiyoruz y a v r u m . Gaz 
pedalinden ayağını çekme. İş imiz acele." 

M a r i a , hemen gaza bast ı . Sür'at le oradan 
a y r ı l d ı k . Yolda M a r i a ' y a durumu kısaca anlatt ım. 
Benim yüzümden o da bu işe k a r ı ş m ı ş t ı a r t ı k . 
Mamafih ben i ş i n tehl ikesini izah etmeyi de unut
m a d ı m . A r t ı k istediğin i yapmakta serbestt i o. 

Genç kadın b i r sual bi le sormadan beni d i n 
l e d i . Gözler in i yola d ikmiş b i r jet p i lotu g ib i a r a 
ba sürüyordu. 

-"Yavrum, beni dinle. Bu iş yakında patlak 
verecek. Benim başım belâda. Onun i ç i n benimle 
görünmemen doğru o l u r . Gangster ler in sana i l i ş 
m e l e r i n i i s t e m i y o r u m . Bak El Encantado'da gö
ründü. Sen beni dış kapıda b ı rak . Hemen buradan 
uzaklaş." 

- " H a y ı r olmaz. " Yüzü hafifçe k ı z a r m ı ş t ı . 
B i r taraftan da gülümsüyordu. Hayatından memnun
du gal iba. M a r i a , tam bana göre b i r kadındı doğ
r u s u . Evet o her bakımdan mükemmel b i r kadındı. 

Ç a k ı l l ı yo la saptık. Ben 27 numaral ı evi 
i ş a r e t e t t i m . M a r i a , ş iddet l i b i r f r e n yapınca a -
ğ ı r araba tam evin kapısının önünde durdu. K a 
p ı y ı açıp atlayarak koşmağa başladım. George'un 
evde olmadığını ü m i d etmekteydim. Hoş a r t ı k evde 



olması da b i r şeyi değişt i rmezdi . Nası l olsa s e r 
s e r i beni görünce afa l l ıyacakt l . Bu f ı rsat tan i s t i 
fade edip ona sa ld ı racakt ım.Ani Ölümün'ün d i ş 
l e r i n i dökmek bana büyük b i r zevk v e r e c e k t i . 

Neyse kapı k i l i t l i deği ld i . Zaten kapıy ı ç a l 
mak niyetinde de deği ld im. Doğru içer iye da ld ım. 

Oturma odası boştu.Durup e t r a f ı m a b a -
k ı n ı r k e n ayak s e s l e r i aksett i ve G l o r i a i ç e r i y e 
g i r d i . Genç kadın olduğu yerde kal ıp hayretle s u 
r a t ı m a bakt ı . "Shel l ! Ne v a r Shell?" 

-"Yalnız m ı s ı n ? " 
-"Evet." 
-"Sana b i r şey soracağım, G l o r i a . Yalnız 

çok acelem var.Onun iç in hemen cevap v e r . A c a -
pulcoMa pembe s a ç l a r ı olan b i r kadın v a r . 
Adı Eve...Yani Evelyn. İ r i l â c i v e r t gözlü, güzel 
yüzlü , mevzun bacakl ı b i r kadın. Vücûdu da nef is . 
Bana k a l ı r s a kendisi daha ziyade gangsterler le ah
baplık ediyor. Böyle b i r i n i tanıyor musun?" 

Glor ia 'n ın k a ş l a r ı ç a t ı l d ı . " T a r i f i n Eve 
Wilson'a uyuyor. Neden sordun? Hem sen nere
deydin? Seni arayıp duruyorum. Hem burada ne 
iş in v a r ? " 

Bu sual ler ine cevap v e r m e d i m . "Demek adı 
Eve Wilson. Peki o kadının nerede olduğunu b i - , 
l i y o r musun? B i r an evvel o kadını bulmam l â z ı m . 
Onunla konuşmal ıy ım." 

-"Burada o." 
-"Yani bu evde m i ? " 
-"Saçmalama, Shell. O kadının burada ne 

i ş i var . E l Encantado'da demek i s t e d i m . A l t ı nu
m a r a l ı evde. Ben.. . . ." 

Lâf ın ın g e r i s i n i d inlemiyerek kapıya k o ş 
t u m . Fakat o arkamdan seslendi. B i r d e n b i r e ak l ım 
başıma geldi . G l o r i a , beni aradığından bahsetmişt i . 
B i r şey mi olmuştu acaba? 

G e r i döndüm. "Beni aradığından "bahsettin 



s a n ı r ı m . Neden? B i r şey mi oldu?" 
G l o r i a , e l l e r i n i kalçalar ına dayayarak ç ı 

k ı ş t ı . "Sen ç ı l d ı r d ı n mı kuzum. Hem bir. şeyler 
öğrenmek is t iyorsun, hem de beni d in lemiyorsun. 
Tam alt ı defa Las Amer icas 'daki dairene t e l e 
fon e t t i m . Seni orada bulacağımı pek sanmıyordum 
ama bana nerede olduğunu da söylememişt in." 

-"Telâş la kolunu yakaladım. "Ne var Glo-
ria?Neden beni aradın? Mühim b i r şey mi oldu?" 

-"Shel l , canimi acı t ıyorsun." 
Kolunu b ı r a k t ı m . "Kusura bakma güzel im. 

Acelem var da.. .Bir an evvel o kadını b u l m a l ı 
y ı m . Z i r a vaziyet son derece teh l ike l i b i r hal a l 
d ı . Neredeyse hadise patlak verecek." 

G l o r i a , " İşte ben de seni bunun i ç i n a r a 
d ı m , " diye cevap v e r d i . " T o r e l l i ' y e m a l geldiği 
takdirde sana haber v e r m e m i i s t e m i ş t i n . " 

Susup yüzüme bakt ı . Neredeyse onu tutup 
sarsacakt ım. Ama b i r şey yapamadım tabii* Çare
siz konuşmasını bekledim. 

.-"Shell, T o r e l l i m a l ı henüz a l m a m ı ş . B i l -
merrf bu seni i l g i l e n d i r i r mi? B i r i T o r e l l i ' y l e t e 
mas edip Avcı 'n ın mal ın ın kendisinde olduğunu söy
l e m i ş . Bu arada T o r e l l i , Avcı 'n ın öldürüldüğünü de 
duymuş. Bunlar ı George anlattı bana. Ha, unutma
dan söyleyeyim. Avcı 'n ın mal ın ı alan şahıs bunu 
T o r e l l i ' y e vermek iç in tam beş mi lyon i s t i y o r m u ş . 
Ne saçma değil mi? Uyuşturucu maddeler pahalı 
ama bu kadar para et t iğ i duyulmamış." 

Acele etmem gerekt iğ in i unutarak b i r k o l t u 
ğa çöktüm. Kafam iyice k a r ı ş m ı ş t ı . Önce Glor ia 'mn 
sözlerine b i r mana veremedim ama sonra o lanlar ı 
anladım. Gözler imin önünden tuvaletten çıkan Eve 
b e l i r d i . Genç kadının elinde küçük b i r siyah çanta 
v a r d ı . Hani kadın lar ın gecel ik ler iy le makyaj m a l 
zemeler in i taşımak i ç i n ku l landık lar ı cinsten b i r 
çanta. Halbuki E v e , o çantaya ru junu f i l a n Koyma-



m ı ş t ı . O çantada şantaj dosyası, Savunma B a k a n l ı 
ğına ait g i z l i vesika ve b i r ses bandı v a r d ı . Eve, 
bunlar ı T o r e l l i ' y e vermek için beş m i l y o n dolar 
i s t i y o r d u . 

A c ı acı i ç i m i ç e k t i m . Çanta burnumun d i 
bine kadar g e l m i ş t i de ben bunu f a r k bi le ede
m e m i ş t i m . Çantayı e l ime g e ç i r m e m e ramak k a l 
m ı ş t ı . B i r d e n b i r e Eve' in yatağın üstüne b ı r a k t ı ğ ı 
siyah çantayı h a t ı r l a d ı m . Kadın v izonu a ld ığ ım s ı 
rada çanta y e r e yuvar lanmış ve Eve fena halde 
s i n i r l e n m i ş t i . Ondan sonra da çantayı al ıp odadan 
ç ı k m ı ş t ı . Ben de budalal ığımdan vaz iyet i an i ıyama-
m ı ş t ı m . 

Kendime ne söylesem, ne kadar k ü f r e t s e m 
azdı. B a ş ı m ı k a l d ı r ı p Glor ia 'ya bakt ım."Bunu ne 
zaman öğrendin, y a v r u m ? Ne vaki t olmuş bu iş?" 

G l o r i a , "Ben vaziyet i y a r ı m saat evvel 
haber a l d ı m , " diye cevap v e r d i . " İ ş i George'den 
öğrendim t a b i i . Z i r a Avcı 'dan m a l ı alan şahıs 
telefon e t t i ğ i s ı r a d a George, T o r e l l i ' n i n yanınday
m ı ş . " 

-"Yani b i r i T o r e l l i ' y e telefon edip m a l ı 
beş mi lyon dolara satacağını mı söy lemiş?" 

-"Evet , George'u saat yediden evvel bek
l e m i y o r d u m fakat o y a r ı m saat evvel eve geld i . 
Geçerken uğradığın ı ve b i r a z i ş i olduğunu söyledi. 
Ne zaman döneceğini b i l m i y o r d u . Ağzın ı a r a d ı m 
t a b i i . T o r e l l i m a l ı i s t i y o r m u ş . Onun i ç i n de Ge
o r g e ' a gidip p a z a r l ı k etmesini söy lemiş. B i r b a 
k ı m a hakl ı gal iba. Z i r a beş m i l y o n çok büyük 
p a r a " 

Pazarlık.'.. Ben T o r e l l i ' n i n nası l pazar l ık 
edeceğini i y i b i l i y o r d u m . O şiddet kul lanarak pazar
l ı ğ a g i r işecek ve f i a t ı i n d i r e c e k t i . Böylece şan
taj dosyasını bedavaya a lacakt ı . Üste l ik pazar l ık 
için* tam adamını s e ç m i ş t i . George, böyle ş e y l e r 
de çok t e c r ü b e l i y d i . Aç gözlü Eve, A v c ı ' y ı ö l d ü -



rüp dosyayı ç a l m ı ş ve ondan sonra da T o r e l l i ' d e n 
beş m i l y o n istemeğe k a l k m ı ş t ı . Budala başına 
gelecekler in f a r k ı n d a deği ld i her hal de. T o r e l l i , 
ves ika lar ı p a r a vermeden ele g e ç i r e c e k t i . B u a r a 
da Eve'e neler olabi leceğini söylemeğe bi le l ü 
zum yoktu. Yalnız anl ıyamadığım b i r i k i husus 
v a r d ı . 

- " G l c - i a , y a r ı m saat evvel T o r e l l i m a l ı a l 
m ı ş mı acaba ?" 

- " H a y ı r , h a y ı r , yalnış anladın, Shel l ." 
-"Yani son aldığın habere göre m a l T o 

r e l l i ' d e deği ldi öyle m i ? " 
-"Evet, ya ln ız pazar l ığa başlamak ü z e r e y 

d i . . " 
-"Kocanın buraya geldiğin i söyledin, değil 

m i ? Yani telefon f i l â n etmedi Kendis i g e l d i . " 
-"Evet , an lat t ım y a . " 
Ayağa ka lk ıp k a r ş ı s ı n a d i k i l d i m . " G l o r i a , 

o kadın nerede? B e l k i de onu bu y a r ı m saat i ç i n 
de ö l d ü r e b i l i r l e r . Kadının ev numarası neydi? Çabuk 
söyle." 

Göz ler i k o r k u y l a büyüdü. A m a bu sefer sual 
f i l â n sormağa k a l k m a d ı . " T a m k a r ş ı y a düşü
y o r . Kapıya ç ı k a r s a n o ev i g ö r e b i l i r s i n . " 

Yanımdan geçip yürüdü. Kapıya ç ıkarak e-
l i y l e k a r ş ı t a r a f ı i ş a r e t e t t i . Böylece ben de Eve ' in 
oturduğu y e r i öğrenmiş oldum. G l o r i a ' y a b i r şey 
demeden koşmağa başladım. Cadil lac *a binecek z a 
man deği ld i . Z i r a arabayla dönüp o tarafa g i t m e k 
tense ç i ç e k l e r i n arasından kest i rmeden g e ç e b i l i r 
d i m . 

M a r i a ' n ı n yanından geçerken beni takip e t 
m e s i i ç i n e l i m i s a l l a d ı m . İşaret imden b i r şey an
lay ıp anlamadığını b i l m i y o r d u m . Z i r a dönüp baka
cak vakt im bi le y o k t u . K a r ş ı d a k i evle aramda yüz 
m e t r e kadar b i r mesafe v a r d ı . 

İşte o s ı r a d a beklemekte olduğum şey i g ö r -



düm. B i r bakıma bunun b i r manası yoktu ama ben 
durumu an lamışt ım. Karş ıdak i evin kapısı a ç ı l a 
rak b i r adam dışar ıya ç ı k t ı . H ız l ı h ı z l ı yürüye
rek 6 numaral ı evin biraz i ler is inde duran büyük 
siyah L incoln arabaya at ladı. Gaza bastığı g ib i 
sür 'at le oradan a y r ı l d ı . 

Ben ağ ı r laşmadım. B i lâk is daha da h ız l ı 
koşmağa başladım. -Fakat çok geç ka lmış olduğumu 
b i l i y o r d u m . 



ONBEŞİNCİ B Ö L Ü M 

Eve k ı r k m e t r e kala c i ğ e r l e r i m s ık ışmağa 
başladı . T e r içinde k a l m ı ş t ı m ama sadece koşmak
tan deği ldi bu. Heyecandan t e r l i y o r d u m . Eve'e 
ne yapmış o l d u k l a r ı n ı b i l m i y o r d u m ama beni çok 
endişelendir iyordu bu. 

Eve Wilson'un ölüsünü bulacağıma kâniy-
d i m . T o r e l l i ' n i n a d a m l a r ı k i m b i l i r nası l usu l le
re baş v u r m u ş l a r d ı . Bu s e r s e r i l e r insanı konuş
turacak t ü r l ü t ü r l ü işkenceler b i l i r l e r . 

Nihayet evin kapıs ını b u l a b i l d i m . Kolumla 
kapıy ı i terek i ç e r i y e d a l d ı m . Bu ev G l o r i a ' n ı n k i -
nin eşiydi s a n ı r ı m . Oturma odası boştu. E t r a f ı m a 
bakındımsa da önce b i r şey g ö r e m e d i m . Sonra 
açık kapı d i k k a t i m i çekt i ve duvara vuran g ö l 
g e l e r i n adeta dans e t t i k l e r i n i g ö r d ü m . Heyecanla 
o tarafa koştum fakat odaya g i r e r g i r m e z az k a l 
s ın tutuşuyordum. 

Önce s e r s e r i l e r i n ev i tutuşturmuş oldukla
r ı n ı sandım fakat durumu anlayınca m i d e m b u 
lanmağa başladı. Neredeyse kusacakt ım. O tarafa 
bakmak i s t m i y o r d u m . Hattâ b i r an evvel buradan 
ç ıkmak arzusundaydım. Eve, yatağın üstündeydi. 
Ona bakar bakmaz öldüğüne kanaat g e t i r m i ş t i m . 
A l e v l e r yatağın ayak ucundaki büyük gaz teneke
sinden y ü k s e l i y o r d u . Yanık et kokusunu duymamak 
i ç i n burnumu t ı k a d ı m . 

. A lev ler genç kadının karyolanın ayak ucuna 
bağlanmış ayak lar ın ı y a l ı y o r d u . B u ayaklar s i m 
siyah olmuş ve ş i ş m i ş t i . Eve Wi lson hareketsiz 
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y a t ı y o r d u . K o l l a r ı n ı yukar ıya çekip karyolanın baş 
taraf ına b a ğ l a m ı ş l a r d ı . Kadının ağzında d a b i r t ı 
kaç v a r d ı . Kendimi zor layarak yatağa y a k l a ş t ı m . 
Genç kadım soyup vücûdunun muhtel i f y e r l e r i n i de 
y a k m ı ş l a r d ı . Ona bakarken t ü y l e r i m diken diken 
o ldu. Eve, can a c ı s ı y l a doğrulmaya ça l ış ınca b i 
l e k l e r i n i bağlayan t e l l e r etine gömülmüştü. K a d ı 
nın ı r u j u çenesine bulaşmış yüzü ş i ş m i ş t i . 

Yaklaşıp tenekeyi ayağımla ger iye i t t i m . 
Bunun manâsız b i r hareket olduğunu b i l i y o r d u m . 
Z i r a kadın ö l m ü ş t ü . A m a buna rağmen tahammül 
edememişt im bu işe. Ölü de olsa b i r msanın 
y a k ı l m a s ı çok korkunçtu. Eve, b i r şey h i s s e t m i y o r 
du a r t ı k . Fakat ben çok fena o l m u ş t u m . 

Tam o s ı rada kadın k ı m ı l d a n d ı . 
B i r an boş gözler le ona b a k t ı m . Kafam böy

le b i r şeyi kabul e t m e m i ş t i . Sonra te lâş la yatağa 
koştum. Eve, t e k r a r k ı m ı l d a n d ı . Ama bu b e l l i 
b e l i r s i z b i r h a r e k e t t i . B a ş ı m hafifçe y u k a r ı y a k a l 
d ı r m ı ş t ı . Genç kadının ağızındaki t ıkaç yana kay
m ı ş t ı . Her halde ona işkence yapan alçak kadının 
konuşması i ç i n t ı k a c ı ç ı k a r m ı ş v e sonra i ş i b i t i n 
ce bunu onun ağzına t ı k a m ı ş t ı . Bu arada Eve' in 
konuşmuş olduğundan e m i n d i m . A k s i n i düşünmeğe 
imkân bi le yoktu. 

Eve' in ağzındaki t ı k a c ı çekip ç ı k a r d ı m . 
Sonra dikkat le yüzüne b a k t ı m . Kadın a ğ ı r ağır 
g ö z l e r i n i a ç t ı . B u b i r mumyanın g ö z l e r i n i a ç m a 
sından f a r k s ı z d ı . Uzun k ı v ı r c ı k k i r p i k l e r i t i t r e d i . 
Sonra g ö z l e r i yuvar lar ından uğrayacakmış g i b i 
a ç ı l d ı . B u gözlerde gördüğüm dehşet t ü y l e r i m i ü r 
p e r t t i . Kadına yapı lan işkenceler i v e ç e k t i ğ i ı s 
t ı r a b ı a k s e t t i r i y o r d u b u göz ler . 

Sonra Eve ' in dudaklar ı k ı m ı l d a d ı . Ne söy
leyecek diye e ğ i l d i m . Fakat dudaklar ın arasından 
k e l i m e değil b i r i n i l t i ç ı k t ı . Ses gitgide y ü k s e l 
d i . B u acı ç ı ğ l ı k l a r b i r e r h a n ^ r erib' V a l b i m ^ sap-



lan ıyordu. Ne kadar fena olduğumu b i lemezs in iz . 
Ona y a r d ı m etmeme de imkân yoktu. A r t ı k bu 
kadına k imse y a r d ı m edemezdi. 

Büyülenmiş g i b i k a l m ı ş t ı m . G ö z l e r i m i bu 
dudaklardan a y ı r a m ı y o r d u m . Eve, bütün gücünü 
toplamış konuşmağa ç a l ı ş ı y o r d u . Fakat bunu y a 
pabi lmes i hemen hemen imkânsız g i b i y d i . Dudak
l a r ı t i t r i y o r , genç kadın i n l i y o r d u . Nihayet, "Ona 
söyledim " diye f ı s ı l d a d ı . "O da T o r e l l i ' y i a r a 
d ı . . . . O b i l i y o r . " 

Gözler indeki i fadeyi s i l e b i l m e k i ç i n s a ç l a 
r ı n ı okşayabi l i r , her şeyi yapmağa r a z ı o l a b i l i r 
d i m . B u kadın A v c ı ' y ı ö ldürmüştü. B i r k a t i l d i o . 
Buna rağmen yine de a c ı m ı ş t ı m ona. 

-"Konuşma y a v r u m , " dedim. UKendin iyor
m a , güzel im. A ğ ı z ı n ı bi le a ç m a m a l ı s ı n . Ben b i r 
doktor ç a ğ ı r a y ı m . Doktor senin a c ı l a r ı n ı d i n d i r e 
c e k t i r . " 

G ö z l e r i büsbütün büyüdü. Nedense g ö z l e r i n i 
gözler imden a y ı r m a k i s t e m i y o r d u . Baş ın ı hafifçe 
k a l d ı r ı n c a yine ac ıy la in led i . Kadın konuşmak i s 
t i y o r d u . Bütün i r a d e s i n i kul lanıp kendis in i konuş
mağa z o r l u y o r d u . Ondan a y r ı l m a m i ç i n de göz
l e r i n i bana d i k m i ş t i . B a ş ı m ı eğerek yüzümü y ü z ü 
ne y a k l a ş t ı r d ı m . A ğ z ı n ı açarak dudaklar ın ı g e r d i 
ama ses ç ı k a r a m a d ı . 

Ne yapacağımı b i l e m i y o r d u m . Onun b i r an 
evvel ö lmesin i temenni e tmekteydim. Z i r a böylece 
azap çekmekten k u r t u l a c a k t ı . 

B a ş ı m ı daha da eğerek m ı r ı l d a n d ı m . " K o 
nuşmak m ı i s t i y o r s u n ? " 

'Evet' der g i b i g ö ç l e r i n i k ı r p t ı . Fakat yine 
konuşamadı. Ben gözümü yüzüne d i k m i ş b e k l i y o r 
d u m . Çenesi g e r i l m i ş t i . Yine kendis in i z o r l ı y a r a k , 
' M a r t ı " dedi. " M a r t ı adası " 

Sonra yüz h a t l a r ı gevşedi. Ağzı açık k a l d ı . 
G ö z l e r i de a ç ı k t ı . Sabit bakıyordu bu göz ler . Dün-
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yanın bütün kötülüğünü görmüş ve zaptetmişt i bu 
gözler. Genç kadın ölmüştü. Kendisiyle dans etmemi 
isteyen o şahane vücutlu, lâc iver t gözlü, hayat dolu 
kadından geriye bu y a r ı s ı yanmış ceset k a l m ı ş t ı . 

Ona b a k t ı m . Eve' in A v c ı ' y ı öldürdüğünü 
b i l i y o r d u m . Hem para h ı rs ına kapı larak adamı t e 
m i z l e m i ş olduğunun da fark ındaydım. Fakat ondan 
t i k s i n m i y o r d u m . K ı z d ı ğ ı m ve iğrendiğim de yoktu. 
O yapt ığ ı şeyin cezasını ç e k m i ş t i . Eve'e sadece 
acıyordum. Yatağın ayak ucuna bakınca yanıp çat
lamış ayaklar ın ı gördüm. Bu ayaklar b i r daha m ü 
ziğe uyarak tempo tutamıyacaklardı . T i t r e d i ğ i m i 
h iösett im. Yine m i d e m bulanmaya b a ş l a m ı ş t ı . B u 
radan b i r an evvel ç ık ıp temiz havayı teneffüs 
etmek i s t i y o r d u m . Yanık et kokusu beni mahvet
m i ş t i . Zaten Eve i ç i n yapabileceğim hiç b i r şey 
yoktu. Kadın, ölmeden evvel i s ted iğ imi söy lemişt i 
bana. 

Eve'e işkence yapan adam onu zor la k o 
nuşturmuş ve ves ika lar ın nerede olduğunu öğren
m i ş t i . Sonra da T o r e l l i ' y e vaziyet i b i l d i r m i ş t i . 
Telefonu kapattıktan sonra da ç ık ıp g i t m i ş t i . Bu 
arada a lev l i tenekeyi de g e r i çekmeğe bi le lüzum 
g ö r m e m i ş t i . Eve' in b i raz daha yanması onu i l -
g i l e n d i r m e m i ş t i . Sinir imden t i t r i y o r d u m . Eve, 
' M a r t ı Adası ' d e m i ş t i . Koyun dışında b i r kaç ada 
olduğunu b i l i y o r d u m . Bunlara ' M a r t ı A d a l a r ı ' de
n i l i y o r d u . Eve' in kati l işTıanda o adalara doğru g i 
d iyordu. Kendimi zor layarak düşünmeğe ç a l ı ş t ı m 
Adalar sahilden beş, a l t ı m i l ötedeydi. 

Eve'den tarafa bakmamağa ç a l ı ş ı y o r d u m . 
Ne pahasına o lursa olsun p lân ımı yapıp ona göre 
hareket e t m e l i y d i m . Yalnız kafam alt üst o lmuştu. 
İçimden b i r his b i r an evvel buradan uzaklaşmamı 
ihtar ediyordu bana. Üstel ik çok uzaklara g i t m e m i 
ve b i r daha bura lara ayak basmamamı i s t i y o r d u . 

'Ama ben p lânımı tatbik e t m e l i y d i m . Yak-



laş ıp Eve' in e l i n i avucuma a l d ı m . Las A m e r i c a s -
da daireme geldiği zaman parmağında görmüş o l 
duğum yüzük halâ,duruyordu. Üstünde kocaman ' E ' 
h a r f i olan yüzüğü onun parmağından ç ı k a r ı p c e 
bime at t ım ve oradan a y r ı l d ı m . 

D ışar ıya ç ık ınca Mar ia 'n ın beni takip et
memiş olduğunu anladım. Demek işaret imden b i r 
şey anlamamışt ı . Beklemesini tenbih e t t i ğ i m i san
m ı ş olacak k i s a r ı Cadil lac halâ Glor ia 'n ın o t u r 
duğu evin önündeydi. Hız l ı h ız l ı yürüyerek araba
ya doğru g i t t i m . Eve' in yüzü g ö z l e r i m i n önünden 
g i t m i y o r d u . Acele etmem gerekt iğ in i b i l i y o r u m . 
O siyah L incoln 'a atlayıp giden adamın yüzünü 
seçememişt im. Yalnız onun M a r t ı A d a l a r ı yolunda 
olduğu malûmdu. T a l i h i m y a r d ı m e t t i ğ i takdirde 
onu y a k a l ı y a b i l i r d i m . Yakalamam l â z ı m d ı . 

Şimdi l ik t a l i h i m yaver g id iyordu. Z i r a bu 
arada serser i lerden hiç b i r i n e r a s t l a m a m ı ş t ı m . 
Şimdiye kadar beni gören o l m a m ı ş t ı . Fakat böyle 
gündüz vakt i ortada dolaşt ığım takdirde nası l olsa 
beni göreceklerd i . 

Mar ia 'n ın arabasıyla aramda on beş metre 
kadar b i r mesafe k a l m ı ş t ı . Genç kadın beni görmüş 
olacak ki motörü ç a l ı ş t ı r d ı ve aynı anda Glor ia 'n ın 
oturduğu evin kapısı açı larak Şakacı d ışar ıya ç ı k 
t ı . Be lk i de s e r s e r i beni pencereden görüp d ı ş a 
r ı y a f ı r l a m ı ş t ı . Veya tam dışar ıya ç ı k t ı ğ ı s ı rada 
beni f a r k e t m i ş t i . Evin önünde durup dikkatle bana 
baktı.Gözlerine inanmıyordu.Veya benim h o r t l a -
d ığ ıma kanaat g e t i r m i ş t i . 

Cadi l lac'a doğru koşmağa başladım. -Bir 
taraftan da "Gaza bas, y a v r u m ! " diye h a y k ı r ı y o r -
dum. "Buradan uzaklaş.'" 

Şakacı, bu s ö z l e r i m i duyunca sağ olduğuma 
inandı s a n ı r ı m . Z i r a o şaşkın halinden eser k a l 
madı . Bana doğru koşmağa başladı. B i r adımda 
sekiz metre i l e r l e m i ş gibi geldi bana. Sonra e l in i 



koltuk alt ına a t t ı . 
Mar ian'n ın da bunu görüp görmediğin i b i l 

m i y o r u m . Şakacı'nin el indeki tabanca güneşte p a r -
ladı.Galiba genç kadın bunu f a r k etmişt i .Veya 
benim bağırmamdan telâşlanmışt ı . Gaza basar 
basmaz Cadillac ok gibi f ı r l a d ı . B i r i k i saniye 
sonra M a r i a , arabayı yüz on k i lometrey le s ü r ü 
yordu. 

Ben de Glor ia 'n in evine doğru koşmaktan 
vaz geçip arabanın g i t t i ğ i ist ikamete döndüm. B i r 
taraftan da halâ Mar ia 'ya bağır ıyordum. "Kaç, 
sevgilim.' Kaç, burada durma.'" 

Ona ası l maksadımı b i r t ü r l ü anlatama
m ı ş t ı m . Ama anlamış olduğunu umuyordum. Genç 
kadının b i r an evvel buradan uzaklaşmasını arzu 
etmekteydim. Arabaya atl ıyacağım yoktu.. Sadece 
Şakacı'nin eline geçmemesini is t iyordum.Belk i c i 
varda T o r e l l i ' n i n başka adamları da v a r d ı . Eve'in 
nasıl öldüğünü gördükten sonra korkum a r t m ı ş t ı . 
Dehşete k a p ı l m ı ş t ı m . E v e ' i işkence ederek ö l d ü r 
m ü ş l e r d i . Mar ia 'n ın da böyle işkenceyle öldürülme 
iht imal in i- düşündükçe ç ı ld ı racak gibi oluyordum. 

Bu arada Şakacı'yı da yanı l tmam l â z ı m d ı . 
Sanki kaçıyormuş gibi yapıp uygun b i r anda a v l ı -
yacakt ım onu. Şakacı, bana y a k l a ş m ı ş t ı . Ben de 
ç a k ı l l ı yola ç ı k m ı ş t ı m . M a r i a , beni görünce araba
yı yavaşlatt ı . Korkudan -büyümüş gözler in i bana 
d i k m i ş t i . 

Şakacı, ateş e t m e m i ş t i . Belk i de tabanca 
sesinin dikkat i çekeceğini düşünmüştü. Böyle b i r 
şey is temiyordu. Belk i de si lâh kullanmağa lüzum 
kalmadan beni yakalayacağına inanıyordu. Neyse, 
serser iy le aramızda ancak b i r metre kadar b i r 
mesafe k a l m ı ş t ı . ^Sol taraf ımda kal ıyordu o. K o l 
l a r ı n ı bana doğru uzatt ı . Ben onu görmemezl ik-
ten gelerek arabaya doğru koşmağa devam e t t i m . 
Göz ucuyla ona bakıyordum. Tam sağ ayağımla 

/ 



y e r e bakt ığım s ırada muvazenemi temin i ç i n ken
d i m i i l e r i y e vererek döndüm ve peşimden gelen 
Şakacı'nin üstüne atı ldım.Daha doğrusu onun b a 
caklar ına doğru at ladım. 

Omuzum onun bükülmüş dizine çarptı.- Ye
re y ı k ı l d ı m . Güç belâ dönerek yerden kalkmağa çar 
l ı ş t ı m . Şakacı benim üstümden aşıp y e r e düşmüş
t ü . Üstel ik kafasını da yere ç a r p m ı ş t ı . Bu arada 
tabancası da elinden uçmuştu. Serser i doğrulup b i r 
hayvan gibi emeklemeğe başladı. Yüz adeleler i ge
r i l m i ş ve ağzı a ç ı l m ı ş t ı . O haliyle t ıpk ı b i r go
r i l i andır ıyordu. 

M a r i a , arabayı durdurmuştu. Al lanın belâsı 
kadın buradan uzaklaşacak yerde halâ bekl iyordu. 
Ç ı l d ı r m ı ş m ı y d ı acaba. Ayağa kalkarak h a y k ı r d ı m . 
"Gi t buradan.' Git.' Çabuk ol.' Sallanma!" M a r i a , 
o r a l ı bi le o lmadı . Dönmüş halâ bana bakıyordu. 

Bu arada Şakacı da ayağa k a l k t ı . Omuzlar ın ı 
k a l d ı r m ı ş t ı . Uzun k o l l a r ı i k i yanında sal lanıyordu. 
B i r adım ötedeki tabancasını yerden almağa teşeb
büs bi le etmedi. Kaçmağa k a l k t ı ğ ı m takdirde r a 
hat rahat tabancasını alarak beni z ımbalayacaktı . 

M a r i a , da halâ arabada- oturuyordu. Onunla 
aramızda ancak a l t ı metre kadar b i r . mesafe v a r 
d ı . Motörü d u r d u r m a m ı ş t ı ama oradan gitmeğe pek 
n i y e t l i g ib i de gözükmüyordu. B i l â k i s , dikkatle 
bana bakıyordu. 

Şakacı, başını öne eğerek b i r g o r i l gibi 
yürüdü. Beni yakaladığı takdirde i ş i m i n b i t ik o l 
duğunu b i l i y o r d u m . Z i r a onun uzun k o l l a r ı benim
k i lerden ik i mis l i rkuvvet l iyd i . Beni eline geçird iğ i 
takdirde oracıkta hesabımı görecekt i . Ben de e l l e 
r i m i öne g e t i r d i m . Bana saldırdığı zaman e l i m i n 
yanıyla yüzüne veya.boynuna b i r darbe indirmek 
niyetindeydim. Başka çarem yoktu. Böyle num ı r a 
l a r ı ve Judo oyunlarını i y i b i l i r i m . Zaten Bahriye 
Silâhendazıyken bize si lâhsız mücadele usul ler ini 



de ö ğ r e n m i ş l e r d i . Fakat Şakacı'yı yanıma pek y a k 
l a ş t ı r m a m a m l â z ı m d ı . Serser in in beni tutmasına 
mâni o l m a l ı y d ı m . 

Şakacı yak laşt ığ ı s ı rada g e r i çeki lerek o-
nun yan taraf ında durdum. Aynı anda s e r s e r i ü s 
tüme atladı . Yüzü ve boynu müdafaasızdı. B u r 
nunun üstüne b i r darbe ind i rmek i ç i n e l i m i k a l 
d ı r d ı m . Fakat o s ı r a d a e l in i havaya ka ld ı rarak bu 
darbenin s ü r ' a t i n i k e s t i . Yoksa b i r vuruşta onu 
gebertecekt im. Maalesef bu darbem boşuna g i t 
m i ş t i . 

E l i m yanağına geldi . Bunun da bana b i r 
faydası yoktu. Fakat Şakacı bi leğime sar ı lacağı s ı 
rada e l i m i yüzünde hissedince başını geriye a t t ı . 
Ben t e k r a r hücuma geçecektim ama Şakacı daha 
çevik davranarak b i l e ğ i m i yakaladı. Diğer e l iy le de 
s ı k ı s ı k ı kolumu tutarak bükmeğe başladı. Siyah 
Lincoln'un gitgide benden uzaklaştığını düşündüm. 
Eve L incoln'u yakalama i h t i m a l i m çok zay i f la-
m ı ş t ı . Şakacı beni sakatladığı takdirde her şey 
b i tecekt i . B i r saat sonra şantaj dosyası T o r e l l i -
nin elinde o lacakt ı . Zaten Şakacı beni sakatladık
tan sonra sağ da b ı r a k m a z d ı . Muhakkak ö l d ü r ü r 
dü beni. 

Serser i beni s ı k ı s ı k ı tutuyordu. Vücûdumu 
gevşett im ve kendimi arkaya a l d ı m . Böylece m u 
vazenemi kaybederek d e v r i l d i m t a b i i . Yalnız bu 
arada Şakacı*yı da yanıma ç e k m i ş t i m . Nere
deyse omuzum ç ı k a c a k t ı . Müthiş b i r acı hisset
t i m . A m a daha s ı r t ı m y e r e çarpmadan ayağımı 
k a l d ı r ı p s e r s e r i n i n midesine gömdüm. Üstüme y ı 
ğ ı l d ı o. A y a k l a r ı yerden k e s i l m i ş t i . Bütün kuvve
t i m l e vücûdumu arkaya i t i p Şakacı'nin karnındaki 
ayağımı da havaya k a l d ı r d ı m . G o r i l üstümden uç
tu sanki. Yere çarparken h ı r ı l t ı l ı b i r ses yük
seldi boğazından. 

Hemen ona döndüm. Fakat kolunu yakal ıya-
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madım.Mamaf ih hiç olmazsa elinden k u r t u l m u ş -
tum.Mel 'un bay ı lm mışt ı .Ayağa kalkmağa ç a l ı ş ı r 
ken yaklaşıp e l i m i n yan t a r a f ı y l a yüzüne b i r darbe 
i n d i r d i m .El i m i n yanı ağzına isabet etmişt i .Dudak
l a r ı y a r ı l ı p kanamağa başladı.Diğer e l imle de ç e 
nesine ve boynuna v u r d u m . Bu arada p a r m a k l a 
r ı m ı uzatıp g ö z l e r i n i de ç ıkarmaya ka lk t ımsa da 
başım ç e k t i . T ı r n a k l a r ı m yanağını y ı r t t ı . Benden 
kaçmak i ç i n ger i leyerek ayağa kalkmayı denedi. 
O anda üstüne a t ı l d ı m . 

Tam kalkacağı s ı rada d iz imle çenesine v u r 
dum. Can acısından bacağım havada kaldı.Sanki 
d i z i m i k ı r m ı ş ı m g i b i b i r acı hissett im.Şakacı, 
y e r e o t u r u v e r d i . Baş ı göğsüne düştü. Ama mel 'un 
halâ bayılmamıştı.Sadece sersemlemişt i o. Doğ
r u s u çok kuvvet l i b i r bünyesi vard ı . İ ler iye doğru 
b i r adım atınca can acısından g ö z l e r i m . y a ş a r d ı . 
D i z i m fena halde s ı z l ı y o r d u ama yine de ayakta 
d u r a b i l i y o r d u m . Şakacıya yaklaşıp yüzüne b i r tekme 
att ım.Evet, onun yüzüne ayağımla vurdum. Böy
lece g o r i l i n dövüşecek hal i k a l m a d ı . B a y ı l m ı ş t ı . 

Baş ımı ç e v i r i p s a r ı C a d i l l a c ' a b a k t ı m . M a 
r i a ' n ı n rengi uçmuştu.Ağzını açmış şaşkın şaş
k ı n beni süzüyordu.Her halde şimdiye kadar böyle 
b i r numara görmemişt i .Arabaya koşup arkaya at
l a d ı m ve "Gaza bas'" diye h a y k ı r d ı m . 

M a r i a , sür 'a t le hareket edince kafam k o l 
tuğa ç a r p t ı . Genç kadın sanki peşinde A z r a i l . v a r 
m ı ş g ib i sür 'a t le v i r a j ı döndü.Ben de arkada o-
turmaktan vaz geçip onun yanına at ladım. 

B i r ara b a ş ı m ı ç e v i r e r e k Glor ia 'nin evine 
baktım.Şakacı b i raz i l e r i d e yat ıyordu. Ben böyle 
bakarken s e r s e r i e l l e r i n i n üstünde emeklemeye 
başladı . B i r taraftan başım s a l l ı y o r d u . Doğrusu tek
m e y i yedikten hemen sonra ay ı lmasın ı a k l ı m a l m a 
m ı ş t ı . B e l k i de onu b a y i l t a m a m ı ş t ı m . Bu kadar u ğ 
r a ş m a m a rağmen g o r i l e b i r şey yapamamışt ım. 



O g i d i p T o r e l l i ' y e t e l e f o n e d e b i l e c e k h a l d e y d i . Daha 
d o ğ r u s u s e r s e m l i ğ i g e ç e r g e ç m e z i l k i ş T o r e l l i -
y i a r a y a c a k t ı . V a z i y e t g i t t i k ç e t a t s ı z l a ş ı y o r d u . 

Dönüp y o l a b a k t ı m . S o n r a M a r i a ' y a d ö n 
d ü m . " D a h a h ı z l ı g i d e m e z m i y i z , y a v r u m ? " B e l k i 
daha o y u n u k a y b e t m e m i ş t i m . B e l k i daha v a k i t v a r 
d ı . 



ONALTINCI B Ö L Ü M 

M a r i a b i r robot g i b i e m r i m e itaat e t t i . 
Manuel Guzmin B u l v a r ı n ı korkunç b i r s ü r ' a t l e geç
t i k . Genç kadın g ö z l e r i n i yo la d i k m i ş t i . Rengi b i 
raz solukçaydı. 

- " M a r i a , " dedim. "Neden oradan uzaklaş-
madın? Sana b i r kaç defa seslendim. Hemen gaza 
basıp kaçmanı söyledim. Neden beni dinlemedin 
sanki?" 

Yüzüme bakmadı. " E m i n o l , kaçmayı düşün
m e d i m deği l , Shell. Z i r a çok k o r k t u m . A m a yine 
de oradan a y r ı l a m a d ı m . Seni orada tek başına b ı 
rakmama imkân yoktu. O.. O adam seni ö l d ü r e 
b i l i r d i . N e kadar k o r k t u m bi lsen. Ama seni nası l b ı r a 
k a b i l i r d i m . " 

Uzanıp hafifçe e l i n i s ı k t ı m . 
B i r a z sonra-yan gözle bana bakt ı ."Nereye 

gidiyoruz, Shell?" 
-"Biz değil ben." diye cevap v e r d i m . " A r 

t ık bu kadar ı y e t e r . Benim yüzümden başın b e l â 
ya g i r d i zaten. B i r de Seni bu işe k a r ı ş t ı r a c a k de
ğil im.Sen gidip b i r y e r e giz len. Hattâ evine g i t 
men bi le doğru deği l . Bu s e r s e r i l e r senin adresin i 
ö ğ r e n e b i l i r l e r . Hiç ş a k a l a r ı o lmadığ ım da gördün." 

Sesini ç ı k a r m a d ı . Devam e t t i m . " E v e ' i ö l 
d ü r m ü ş l e r . Şimdi o kadının k a t i l i M a r t ı ada
l a r ı n a g i d i y o r . " Kısaca o lan lar ı a n l a t t ı m . " B e l k i 
de adam adaya v a r d ı b i l e . " 

M a r i a , endişel i endişel i bana b a k t ı . "Yani 
sen ş i m d i oraya mı gideceksin? Seni ö l d ü r e b i -
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l e c e k l e r i n i düşünmüyor musun? Sana b i r şey o l 
masın ı i s t e m i y o r u m . " 

Bu sefer de ben ses ç ı k a r m a d ı m . Z i r a M a 
r ia 'n in hakl ı olduğunu b i l i y o r d u m . Büyük b i r hata 
yapmışt ım.' Şakacı'ya tekmeyi atıp s e r s e m l e t t i k 
ten sonra b ı rakmakla hata e t m i ş t i m . Onu t e m i z -
leseydim vaziyet bu kadar teh l ike l i o lmıyacakt ı . 
Fakat yerde baygın yatan b i r i n i ö ldürmeyi a k l ı m 
almaz. Bununla beraber Şakacı'yı öldürmemekle 
i y i etmediğimin fark ındaydım. Z i r a s e r s e r i kalk ıp 
T o r e l l i ' y i arayacak ve benim ö l m e d i ğ i m i anlata
cakt ı . Bu arada Eve' in evi c ivar ında gördüğünü 
söylemesi de kâf iyd i . T o r e l l i , Eve' in kat i l iy le de 
telefonla konuşmuş ve onu M a r t ı Adalar ına gönder
m i ş t i s a n ı r ı m . Şimdi benim Eve'in ev i c ivar ında 
dolaşt ığ ımı da öğrenince kuşkulanacaktı t a b i i . Hat
t a , durumu b i l d i ğ i m i bi le f a r k edecekti. Zaten T o 
r e l l i bana tam manasıyla inanmamışt ı . Be lk i de o 
v e s i k a l a r ı ele geçirmeğe ç a l ı ş t ı ğ ı m ı tahmin e d i 
y o r d u . Böylece T o r e l l i , benim tesadüfen Avcı 'n ın 
odasına düşen b i r budala o lmadığ ımı anl ıyacakt ı . 

İ ç i m i çekerek kendi kendime, "Oğlum 
Scott," dedim. " İs t ikbâl in hiç de par lak gözükmü
y o r . T o r e l l i , Şakacı'dan durumu öğreni r öğrenmez 
adamlar ın ı peşine salacakt ı r . Daha doğrusu b i r kaç 
k a t i l i n i M a r t ı Adalar ına yol layacakt ı r . Onun i ç i n 
adalara gitmekle hayatını tehlikeye atacaksın." 

Yalnız hayatım pahasına da olsa o adalara 
gideceğimi b i l i y o r d u m . Sür'atle hareket edip T o 
r e l l i ' n i n adamlarından evvel adalara gidebi ld iğim 
takdirde hayat ımı k u r t a r a b i l i r d i m . Evet, L i n c o l n -
lu ada'm benden evvel yola ç ı k m ı ş t ı ama b i r k i ş i y 
le başa çıkmak kabi l o labi l i rd i .Halbuki adaya b i r 
kaç k i ş i geldiği takdirde beni çabucak t e m i z l e r l e r 
d i . M a r t ı Adalar ına gidince ne yapacağımı ben de 
b i l m i y o r d u m . Yalnız vesikalar ın orada olduğunu b i 
l i y o r d u m ve bunlar ı ele geçirmek i ç i n her çareye 
baş vuracakt ım. 



M a r i a , b i rdenbire f r e n yapıp arabayı b i r k ö 
şede durdurdu. Bu işe b i r mana veremediğ im iç in 
dönüp yüzüne b a k t ı m . "Ne var?" 

Genç kadın, kuruyan dudaklarını yalayarak, 
" A r t ı k arabayı kul lanmama imkân yok," diye m ı r ı l 
dandı. "O kavgadan sonra s i n i r l e r i m fena halde 
bozuldu. Arabayı kullanacak olursam kaza y a p a r ı m , 
Shell. Çok fenayım." 

Zaval l ının hakikaten s i n i r l e r i bozulmuştu. 
Ona i ç i n iç in hak vermekle beraber ser t b i r ş e k i l 
de ç ık ışmayı da ihmal etmedim. "Kendini topla.' 
B i r de seninle uğraşmıyay ım. Zaten b i r hayl i 
vakit kaybett im. Sen çeki l de direksiyona ben ge
ç e y i m . " 

Mar ia 'ya yanıma doğru çekip üstünden at
ladım ve direksiyona g e ç t i m . Ona s e r t davrandı
ğ ı m için üzülmüştüm. Fakat yumuşak davrandığım 
takdirde ağlıyacağını ve b i r s i n i r k r i z i geç i rece
ğini bi l iyordum.. 

Gaza basıp r ı h t ı m ı n yolunu t u t t u m . B i r m o 
tor k i r a l ı y a c a k t ı m . Mar ia 'n ın Cadi l lac ' ı son m o d e l 
di ve ben ağır arabalara al ış ık olduğum i ç i n gaz 
pedaline bastıkça basıyordum. Daima Cadil lac k u l 
landığım iç in olacak direksiyona geçer geçmez 
b i raz r a h a t l a m ı ş t ı m . 

Rıht ımda arabadan atlayıp oradaki m o t ö r -
cülerden b i r i y l e konuşmağa başladım. Neyse k o 
nuşmamız uzun s ü r m e d i . Pazar l ık etmediğim i ç i n 
her şeyi çabucak hal lett ik. Adama avuç dolusu p a 
ra ver ip en i y i motöre at ladım. Fakat M a r i a , 
beni bırakmak niyetinde deği ld i . Gi tmemem i ç i n 
yalvarmağa başladı. I s r a r l a r ı n a kulak asacak d e ğ i l 
d im tabi i . İ r i s iyah gözler in i yüzüme dikmiş hazin 



hazin bakıyor ve beni bu işten caydırmak i ç i n d i l 
döküyordu. Sonunda benimle başa çıkamıyacağını 
anladı. 

-"Sen arabaya atla ve b i r yere g i t , " de-
d im."Söy led ik ler imi unutma. Gizlen." 

-"Fakat, Shell...." 
Ona aldırmadan motörcüye döndüm ve M a r t ı 

Adalar ına nası l gideceğimi sordum. Adamın t a r i 
f i n i dinledikten sonra da motöre at ladım. 

Beş dakika sonra r ı h t ı m uzaklarda k a l 
m ı ş t ı . Arada s ı rada başımı ç e v i r i p motorun ge
r i d e b ı r a k t ı ğ ı köpüklere bakıyordum. Hava ina
nılmayacak kadar güzeldi. Deniz de b i r çarşaf 
g i b i dümdüzdü. Sanki Acapulco koyunda değil de 
durgun b i r gölde dolaşıyordum. 

M a r t ı adalar ı karş ıda gözükmüştü. B u al
t ı küçük adayla aramda beş, a l t ı m i l kadar b i r 
mesafe v a r d ı . Burada yaşayan kimse yoktu. Yal
nız bu adaları kuşlar t e r c i h e d i y o r l a r d ı . Orada y u 
va yapıp y u m u r t l u y o r ve ü r ü y o r l a r d ı . Yalnız a l t ı 
adadan hangisine g i t m e m gerekt iğ in i b i l m i y o r d u m . 
İstediğim vesikalar bu adalardan b i r indeydi . Bu 
arada Eve'e hak v e r d i m . Tam şantaj dosyasını sak-
l ıyacak y e r i bulmuştu. Bundan daha i y i b i r yer 
düşünmek kabi l deği ldi . 

Direksiyonu b iraz çev irerek adalara doğ
r u gitmeğe başladım.Doğru r o t a takip e t t i ğ i m i b i 
l i y o r d u m hepsi bu kadardı . Daha hangi adaya ç ı k 
m a m gerekt iğinin fark ında deği ld im. Acaba ve
s ika lar hangi adadaydı. Her adanın etraf ında tur 
atmama da imkân yoktu. Z i r a L incoln ' lu adam ada
ya e r i ş m i ş t i b i l e . Ben etraf ta gezindiğim takdirde 
Eve' i işkence yaparak öldüren namussuz beni gö
r e c e k t i . B i r kadının ayaklar ını ve vücûdunu yakıp 
işkence yapmaktan çekinmeyen b i r adam her halde 
hiç düşünmeden beni de t e m i z l e r d i . Onun i ç i n b i r 
cinayetin hiç b i r ehemmiyeti yoktu. Üstel ik t a -



bancam da yoktu, Şakacı'yla dövüşürken iy ice s e r 
semlediğim i ç i n onun düşürmüş olduğu 4 5 ' l i k C o l t ' u 
a lmayı bi le akı l edememişt im. 

Bu arada motorun sesi de beni endişelen
d i r i y o r d u . Z i r a motor sesini adadaki haydut da 
d u y a b i l i r d i . O takdirde b i r kayanın arkasına g i z 
lenip beklemesi ve ben yaklaşınca kafama b i r k u r 
şun s ıkması işten bi le deği ld i . Fakat yapabilece
ğ i m b i r şey yoktu. T o r e l l i k â ğ ı t l a r i eline g e ç i r 
d i ğ i takdirde her şey b i t e c e k t i . Bu dosyanın e l 
den g i tmesi b i r çok insanın mahvına sebep olacak
t ı . Üstel ik ves ika lar ı Tore l l i 'den g e r i a lmam d a i m 
kânsızdı . 

T e k r a r arkama b a k t ı m . Çok d ikkat l i o lmam 
gerekiyordu. Z i r a Şakacı, T o r e l l i ' y l e konuşmuş 
o l a b i l i r d i . Bu arada peşime b i r m o t o r veya m o -
t ö r l e r de t a k ı l a b i l i r d i . Şimdi l ik görünürde başka 
tekne yoktu ama koyu pek seçemiyordum zaten. 

Adalara y a k l a ş m ı ş t ı m . Sür'at i azaltıp k ı y ı 
k ı y ı gitmeğe k a r a r v e r d i m . İ lk adaya doğru g i 
derken birdenbire havalanan m a r t ı l a r d ikkat imi 
ç e k t i . Kuşlar üçüncü adadan havalanmışlardı . Ha l
buki diğer adalarda böyle b i r hareket yoktu. De
mek üçüncü adadaki m a r t ı l a r ı ürküten b i r şey o l 
muştu. 

K u ş l a r ı n neden havalandığını an lamışt ım. 
Eve' in k a t i l i oradavdı. 

Adalar içinde en büyüğü de buydu. Yanın
daki küçük adayla da arasında dört yüz m e t r e k a 
dar b i r mesafe v a r d ı . Eve-, mahsus en büyük ada
yı seçmişt i s a n ı r ı m . Z i r a bu adaya bin çanta ve 
kutu g iz lenebi l i r ve b i r insan a l t ı ay araç-a bi le 
bulamazdı. Gizlenen şeyi bulabümesi iç in bunun y e 
r i n i b i l m e s i l â z ı m d ı . Eve de ölmeden evvel siyah 
çantanın y e r i n i söy lemişt i t a b i i . Halbuki ben çan
tanın nerede olduğunu da b i l m i y o r d u m . Büyük ada
nın yolunu t u t t u m . M a r t ı l a r ı n ç ı ğ l ı k l a r ı e t raf ta 



yankı lar yapıyordu. K ı y ı y a y i r m i m e t r e kala m o 
toru durdurdum. 

Motor sesi k e s i l i r kesi lmez b in lerce m a r 
t ı n ı n ç ı ğ l ı k l a r ı a r t t ı . Daha doğrusu bana öyle ge
l i y o r d u . Motorun gürültüsünden ben kuş s e s l e r i n i 
faz la duymamışt ım. Sahile y a k l a ş t ı m . Nihayet m o 
torun başı k u m l a r a doğru döndü. Uçanlar y e t i ş m i -
yormuş g ib i b i r sürü m a r t ı havalanıverdi. K u ş 
l a r ı n sesi ku lağ ımı sağır edecek g ib iyd i . O vakit 
adadaki adamın ge ld iğ imi f a r k etmemiş olduğunu 
anladım. S e r s e r i , kuş lar ın sesinden motorun g ü 
rültüsünü duymamışt ı . Adaya dikkatle b a k t ı m . B i r 
kaç bodur ağaç, diken ve otlardan başka b i r şey 
göremedim. Kayalık b i r âdâydı bu. B i r de bol 
m i k t a r d a kuş v a r d ı . İkide b i r beyaz b i r bulut 
g ib i hava lan ıver iyor lard ı . B i r d e n b i r e kendimi dün
yada değil de cehennem gib i b i r y e r e düşmüş 
sandım. M a r t ı l a r ı n ç ı ğ l ı k l a r ı s i n i r bozacak kadar 
t i z t i . Kabus görüyormuşum gib i geldi bana. 

Motör le g e l i r k e n m a r t ı l a r ı n havalandığını 
görmüş ve bunun y e r i n i tespit e t m i ş t i m . Bu he
saba göre k a t i l , adanın sağ taraf ında olacakt ı . 
Yalnız ben hemen ona yaklaşmak niyetinde d e ğ i l 
d i m . Her şeyden evvel motorunu bulmam g e r e 
k i y o r d u . Usul usul kumluktan yürüdüm. Bu arada 
M a r t ı l a r yine havalandılar ama a r t ı k ben onlara 
a l ı ş m ı ş t ı m . İ k i dakika sonra da m o t ö r ü buldum. 
Bu benim k i r a l a d ı ğ ı m * motöre benziyordu . Yalnız 
benimkinden biraz küçüktü bu. Yaklaşıp bakt ım. 
Motor boştu. On beş metre kadar gidip durdum 
ve beklemeğe başladım. Nasıl olsa Eve' in k a t i l i 
motöre dönecekti. Hem elinde Vencente T o r e l l i 
i ç i n beş mi lyon dolar eden ves ika lar ın bulunaca
ğını da b i l i y o r d u m . Evet, s e r s e r i b i r çok insanın 
hayatına mal olabilecek ves ika lar la gelecekt i . Ben 
bu dosyayı elde etmek i s t i y o r u m . Joe, bunu eline 
geçirmek i ç i n her şeyi yapmağa h a z ı r d ı . F.B.I. 



ve Savunma Bakanl ığı da bunun peşindeydi ler. Bazı 
sendika başkanlar ı ve Komünist ler de bu ves ika lar ı 
ele geçirmek i ç i n büyük fedakâr l ık lar yapmağa ha
z ı r d ı l a r . 

Bu kabuslara yakışacak adada b i r a z sonra 
b i r hadise cereyan edecekti. Bunun neticesinde de 
b i r çok insan z a r a r görecek veya büyük b i r d e r t 
ten kurtu lacakt ı . 

Aç ıkçasım isterseniz neticenin ne olacağım 
ben de b i l m i y o r d u m . Düşünmek de i s t e m i y o r d u m . 
Yalnız küçük siyah çantayı almak i ç i n bütün gücüm
le uğraşacakt ım. 

Aradan on beş dakika geçt i . Adamın s i l â h 
l ı olduğunu b i l i y o r d u m . Koltuk al t ındaki k ı l ı f t a b i r 
tabanca vard ı muhakkak. Bu arada adadan sadece 
b i r i m i z i n g e r i dönebileceğini d e b i l i y o r d u m . B i 
r i m i z ölecektik. Size gar ip gelecek ama çok s a k i n 
d i m . Bu işe g i r i ş t i k t e n sonra başıma gelenler böy
le b i r hadiseyle k a r ş ı l a c a ğ ı m ı haber v e r m i ş t i b a 
na. İşte biraz sonra b i r şeyler o lacakt ı . Daha f a z 
l a beklememe lüzum ka lmadığı iç in r a h a t l a m ı ş t ı m . 
Sakin o lmamın sebebi buydu. Adam s i lâh l ıyd ı 
fakat ben de aciz deği ld im. B i r kere leh ime olan 
husus v a r d ı . Adam beni beklemiyordu. Yani onu 
gaf i l avlamaya çabşacakt ım. Şaşıran b i r insan m ü 
cadele?'! y a r ı y a r ı y a kaybetmiş s a y ı l ı r d ı . 

Bu kuş çığl ığından başka b i r şey duyul
mayan m a r t ı l a r l a dolu küçük adada beklemek i n 
sanı b i r tuhaf yapıyordu. Sanki dünyayla bütün 
alâkamı k e s m i ş t i m . M a r t ı l a r ikide b i r havalanı
y o r l a r d ı . Uçup tepemden geçenler v a r d ı . Onlar ın 
ç ı ğ l ı k l a r ı bütün s e s l e r i b a s t ı r ı y o r d u . Hatta sahile 
vuran dalgalar ın sesi bi le duyulmuyordu. 

Bu yüzden s e r s e r i n i n sesini de duyamadım-. 
Fakat m a r t ı l a r ı n ç ı ğ l ı k l a r ı a r t m ı ş g i b i geldi bana. 
Kuş lar uçuşarak bana doğru ge ld i ler . D e m e k k o r k -
muşlardı .Ger ide kalan b i r şeyden k o r k m u ş l a r d ı . 



O zaman adamın g e r i döndüğünü ve yaklaşmakta 
olduğunu anladım. Onunla karşı laşmaya h a z ı r d ı m . 
Bacaklar ımı açmış y u m r u k l a r ı m ı s ıkmış d u r 
duğumu f a r k edince ben de ş a ş ı r d ı m . Ağzım k u 
rumuştu. Kalbim göğsümü delecek g ib i çarpıyordu. 

Sonra onu gördüm. 
M a r t ı l a r havalanınca otuz metre i lerdeki a-

damı seçt im. Fakat kuşlar onun yüzünü görmeme 
mani o l m u ş l a r d ı . B i r adım daha att ı ve George 
Madison'u tanıd ım. 

G l o r i a , kocasını T o r e l l i ' n i n pazar l ık e t
mek iç in yol ladığını söy lemişt i . O zaman Eve' i 
konuşturmak iç in George Ani Ölüm Madison'un 

'g i t t iğ in i an lamışt ım. George, her halde t e k r a r 
T o r e l l i ' n i n gözüne girebi lmek iç in E ve'e işkence 
yaparak vesikalar ın y e r i n i öğrenmişt i . Fakat b i r 
kere de kat i l in yüzünü görmek ve böylece emin 
olmak i s t e m i ş t i m . Karşımdan gelen George, o l 
duğu iğin memnundum. Z i r a kat i l in George Madison 
olmasını a r z u l a m ı ş t ı m . Onunla görülecek başka 
b i r hesabım daha v a r d ı . Zaten George'un eninde 
sonunda kafama b i r kurşun sıkmaya kalkışacağın
dan da emindim.Onunla adada karş ı laşmamız ho
şuma g i t m i ş t i . 

İşte George'la bu adada yalnızdık. Onun 
yüzünü görür görmez hiddetlendiğimi h isset t im. 
Gözler imin önünde Eve' in yanıp k a r a r m ı ş ayaklar ı 
b e l i r d i . Burnuma yanık et kokusu geldi . Sanki 
Eve' in yanından henüz a y r ı l m ı ş ı m gibi korkunç b i r 
k in benl iğ imi bürüdü. 

Onu gördükten sonra ancak b i r i k i saniye 
hareketsiz k a l d ı m . Sonra g ö z l e r i m i k ısarak doğ
ruldum ve kuşlar t e k r a r havalandığı s ı rada 
i l e r i y e a t ı l d ı m . Onu şaşır tmak iç in çabuk hareket 
etmem gerekt iğ in i b i l i y o r d u m . Onun düşünmesine 
imkân v e r m e m e l i y d i m . Ne olduğunu anlamadan sal -
d ı r m a l ı y d ı m . 



A r a m ı z d a on sekiz y i r m i m e t r e kadar b i r 
mesafe v a r d ı . Olanca gücümle i l e r i y e f ı r l a m ı ş t ı m . 
O beni görene kadar aramızdaki mesafeyi on m e t 
reye i n d i r m i ş t i m . O anda sağ e l i n d e k i küçük siyah 
çantayı da f a r k e t t i m . Eve Wilson'un yatağın ü s 
tüne b ı r a k t ı ğ ı çantaydı bu. 

George Madison, gözler ine inanmazmış g i 
bi başını k a l d ı r a r a k hayretle bana bakt ı . Durmadan 
ç ı ğ l ı k atarak havalanan beyaz m a r t ı l a r ı n arasından 
b i rdenbi re ç ı k m a m onu çok ş a ş ı r t m ı ş t ı . Üstel ik 
ben e l l e r i m i uzatmış ona sa ld ı rmak üzereydim. 
O anda ne düşündüğümü ancak A l lah b i l i r . B e l k i 
de b irdenbire denizden çıkarak kendisini ö l d ü r m e 
ğe geld iğ imi s a n m ı ş t ı . Z i r a o benim yaşadığ ımı he
nüz duymamışt ı . Karş ıs ındakin i hort lak zannedi
y o r d u . 

Nihayet b i r hayalet o lmadığıma k a r a r v e r d i . 
A m a onun şaşkın l ığ ı bana k â f i g e l m i ş t i . Tam yanına 
y a k l a ş t ı ğ ı m s ı rada el indeki çantayı üstüme a t t ı . 
Sağ e l i de sol koltuğunun alt ındaki tabancaya doğru 
g i t t i . Çanta yüzüme ç a r p t ı ama ben bunun f a r k ı n a 
b i le v a r m a d ı m . O anda her şey vız gel iyordu bana 
Olanca gücümle Madison'a çul landım. Vücûdum ona 
ç a r p t ı . Bu arada a ğ ı r l ı ğ ı m ve s ü r ' a t i m onu epeyi 
s a r s t ı . Ç a r p ı ş t ı ğ ı m ı z zaman ulu b i r ağaca sapla
nan baltanın ç ı k a r d ı ğ ı n a benzeyen b i r ses duyul
du. Veya bana öyle g e l m i ş t i . George Ani Ölüm 
Madison sendeleyerek g e r i g e r i g i t t i . S ı r t üstü 
düştü fakat hemen yuvar lanarak doğruldu. Ben sen
deleyerek b i r adım a t t ı m . Sonra ayağımı k a l d ı 
r a r a k o n a , b i r tekme i n d i r d i m . George da a r t ı k 
bunun b i r ölüm k a l ı m meselesi olduğunu anlamıştı.-
Tekmeden k u r t u l m a k i ç i n yana yuvar landı . Ben de 
muvazenemi kaybederek onun üstüne düştüm. E l i n i 
k a l d ı r a r a k yanağıma s e r t b i r darbe i n d i r d i . Bey
n i m s a r s ı l m ı ş g i b i geldi bana. Halâ a l t ımdaydı . 
Bu sefer e l in in y a m y l a boğazıma vurmağa k a l k t ı . 



Ben başını g e r i çekt im ve kolunu yakalamaya ç a 
l ı ş t ı m . Niyet im kolunu k ı rmakt ı .Fakat el imden 
kaçıp doğruldu ve yine sağ e l i n i tabancasına a t t ı . 

Kolunu yakalamaya ç a l ı ş t ı m . Fakat ancak 
ceket in in koluna a s ı l a b i l d i m . A r t ı k kendimden emin 
d e ğ i l d i m . Z i r a George*un Şakacı g ib i dövüşeceğini 
a n l a m ı ş t ı m . Şakacı, sadece kuvvetine güveniyordu. 
Fakat George öyle. deği ldi . Bu s e r s e r i benim gibi 
dövüşüyordu. E l i n i açarak yine yanağıma i n d i r d i . 
Bu darbe a k l ı m ı başıma get irdi .George, e l in in 
yanıy la g ı r t l a ğ ı m a vurduğu takdirde beni ö l d ü r e 
b i l i r d i . Fakat ben de aym şey i ona yapmak n i y e -
t indeydim. 

Koluna as ı ld ım ve tabancasını almasına m a 
ni o ldum. Bu arada diğer e l i m i n yanıyla b u r n u 
nun üstüne v u r m a y ı denedim. Şakacı'ya da aynı 
oyunu yapmağa Vralkışmış ve başaramamışt ım . İ k i 
m i z de diz üstü çökmüştük. D i z l e r i m i z çamur 
içindeydi.George, bu darbeden kurtulmak i ç i n k a 
çacak yerde başım eğerek bana sokuldu. Bu y ü z 
den de e l i m alnına isabet e t t i . Kendisi de e l i n i 
k a l d ı r m ı ş t ı .İ lk f ı r s a t t a g ı r t l a ğ ı m a vurmak n iye
t i n d e y d i - Bunu yapamayacağını anlayınca p a r m a k 
l a r ı n ı açtı.O vakit p a r m a k l a r ı n ı midemin ü s t ü 
ne yâni kaburgalar ımın arasına sokacağını anladım. 
Bu darbeyle ..kalp. d a m a r l a r ı m ı parçal ıyacakt ı . 

Bu parmaklardan kaçabilmek iç in bütün 
gücümle uğraş ıyordum. A r t ı k sadece kendimi m ü 
dafaaya ç a l ı ş ı y o r d u m . Sağ e l i m alnını s ı y ı r t ı p geç
m i ş ve havada k a l m ı ş t ı . Bu arada vücûdum açık 
ve müdafaasızdı . B i r anda kendimi öne atarak sola 
k a y d ı m . Bu yüzden de p a r m a k l a r ı s i n i r düğümünü 
bulamadı. Sadece k a b u r g a l a r ı m a çarpt ı .Canim f e 
na halde yanmışt ı ama neyse ölümden k u r t u l 
m u ş t u m . A m a George d i k k a t l i deği ld i . Can a c ı 
s ı y l a sağ t a r a f ı m ı n uyuştuğunu ve yana doğru y a t 
t ı ğ ı m ı f a r k edemedi 



Budalanın ak l ı f i k r i tabancasındaydı. Bana 
öldürücü b i r darbe indirecek yerde e l i n i s i l â h ı 
na a t t ı . Tam tabancayı çekt iği s ı rada canımı d i 
ş ime takarak üstüne a t ı l d ı m . Daha doğrusu üstüne 
düştüm. Tabancayı baha ç e v i r d i ğ i s ı rada koluna 
e l imle vurdum. Silâh y e r e düştü. 

Ne o ne de ben tabancayı almak iç in dav
ranmadık. 45' l ik tabanca i k i m i z i n arasında yerde 
duruyordu. Z i r a tabancayı almak iç in yapılacak 
hareket ölümle net ice lenebi l i rd i . İk imiz de d ikkat-
l i y d i k . A r t ı k hata yapmamaya çal ış ıyorduk. B i r 
b i r i m i z i ölçmüştük. Ne şekilde dövüştüğümüzü 
de anlamışt ık. A r t ı k küçük b i r hatanın .ölümle 
neticeleneceğini de b i l i y o r d u k . İ k i m i z de diz ü s 
t ü duruyorduk.Aramızda b i r metre kadar b i r m e 
safe v a r d ı . Çamur ve pisHk içinde k a l m ı ş t ı k . B iz 
i l k çağlarda b i r b i r l e r i y l e boğuşan vahşi mahlûk
l a r a benziyorduk. M a r t ı l a r ç ı ğ l ı k atarak b a ş ı m ı 
z ın üstünden uçuşuyor lard ı . 

George, d i z l e r i n i n üstünde g e r i g e r i g i t t i . 
Tabancayı olmak i ç i n uzanacağımı ümid etmek
t e y d i . Böylece i ş i m i b i t i r e c e k t i . Ben yavaş yavaş 
ayağa k a l k t ı m .Aynı anda o da k a l k m ı ş t ı . A ğ ı r ağır 
b i r b i r i m i z e yaklaşt ık . T ı p k ı ormandaki vahşi 
hayvanlar g ibi temkin l iyd ik ve b i r f ı r s a t b e k l i y o r 
duk. 

B i rdenbire hücum edecekmiş g ib i b i r e l in i 
uzattı.Sağ ayağımın üstüne basarak g e r i ç e k i l i r 
ken onu ko l luyordum. Bana vurduğu zaman ani b i r 
korkuya k a p ı l m ı ş t ı m . Fakat k o r k u m geçmişt i a r t ı k 
ve kendime güveniyordum.Ama o anda sağ d i z i m 
de korkunç b i r ac ı h i s s e t t i m . Bu dizle Şakacı'ya 
v u r m u ş t u m . Vücûdumun a ğ ı r l ı ğ ı n ı çekmeyen baca
ğ ı m k ı v r ı l ı v e r d i . Ben de diz üstü düştüm. Buna 
rağmen vücûdum d i m d i k t i . Her halde diz adele-
l e r i m d e n b i r kaçı ez i lmişt i .Veya l i f l e r kopmuş
tu .George'un üstüme at ı ld ığ ın ı görünce d i z i m i n 
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acıs ın ı bi le unuttum. Kolu yukar ıya ka lkt ı ve y ü 
züme doğru b i r darbe indirmeğe ç a l ı ş t ı . Sol e l i ^ 
mi uzatıp bu darbeye mani oldum ve bi leğini y a 
kaladım. İ ler iye doğru at ı l ınca bana ç a r p t ı . Ben 
bi leğin i sıkmağa devam e t t i m . P a r m a k l a r ı m l a 
tazyik ediyordum. O da boşta kalan el iy le benim 
sağ b i l e ğ i m i yak al adı. Yer de yuvarlanmağa baş
ladık. Sonra bir.denbire b i l e ğ i m i tutan e l i gev
şedi ve ben d i z i m i n üstünde doğru ldum.Etraf ımı 
görebi lmek i ç i n başımı sal larken ani b i r darbey
le sal landım. Kafama b i r şey ç a r p m ı ş t ı . Neye 
uğradığımı anlıyamadan s ı r t üstü düştüm. 

Gözler im i y i görmüyordu. Ama yine de 
George'un bana yaklaşmış olduğunu f a r k e t t i m . A-
ramızda altmış santim kadar b i r mesafe v a r d ı , 
serser in in yüzü allak bullak olmuştu. O hal iyle 
b i r hayvandan f a r k s ı z d ı . Sol e l in i oynatınca p a 
r ı ldayan b i r şey gördüm . Tabancasını a l m ı ş t ı . 
Kafama da bununla vurmuştu demek. Yerde yur 
var landığımız s ırada tabancaya çarpmış olacakt ı . 
Bunu alıp kafama i n d i r m i ş t i . 

Şimdi de tabanca elindeydi ve George bun
dan başka b i r şey düşünmüyordu. O b i r çok de
fa lar adam öldürmek i ç i n tabanca k u l l a n m ı ş t ı . Beni 
de o tabancayla öldürebi leceğini b i l i y o r d u . Ar t ık ' 
rahat lamışt ı . Yalniz tabancasına fazla güvendiği 
i ç i n beni e l iy le de öldürebi leceğini unutmuştu. 

Tabancayı k a l d ı r m ı ş sağa doğru tutuyordu. 
Bunu ağır ağır kafama doğru ç e v i r d i . Tet iğ i ç e 
kecek ve kafatasımı parçalayacakt ı . Kolunu k ı 
m ı l d a t t ı ğ ı s ırada b i r an sonra b i r i m i z d e n b i r i 
m i z i n hayata göz ler in i yumacağını bi l iyordum.Ona 
doğru a t ı l ı r k e n sol e l i m i de_,yere dayarak muva
zenemi temine ç a l ı ş t ı m . Neyse d ü ş m e m i ş t i m . Bu 
f ı rsat tan ist ifade ederek sağ e l i m i n p a r m a k l a r ı n ı 
b i t i ş t i r i p George'un korumayı unutmuş olduğu m i 
desinin yukar ıs ına yani kaburgasının arasına göm-



düm. Epey ş iddet l i b i r darbeydi b u . Tabancanın 
namlusu yüzüme ç e v r i l m i ş t i . Anlaşı lan George t a m 
t e t i ğ i çekeceği s ı rada y u m r u k l a r ı m ı göğüs kafe
sinin arasına gömmüştüm. E l i m y a r ı y a r ı y a onun 
göğsüne g i r m i ş gibiydi.Güç belâ çekerek kendimi 
yana at t ım Tabancanın karş ıs ında durmak i s t e m i 
y o r d u m . 

Ama George, t e t i ğ i çekmeğe b i l e muvaffak 
olamadı. İ n d i r m i ş olduğum darbe yüzünden vücûdu 
geriye doğru büküldü. Solar plexus denilen s i n i r 
düğümüne vurduğum i ç i n onun kalp d a m a r l a r ı p a r 
çalanmışt ı . B i r kaç saniye sonra George ölecekt i . 

George Ani Ölüm Madison, arkaya y ı k ı l d ı . 
B i r ayağı vücûdunun alt ında k a l m ı ş t ı . 

Tahmin e t t i ğ i m g i b i b i r kaç saniyenin içinde 
öldü o. 

P a r m a k l a r ı aç ı lmış tabancası y e r e düş
müştü. Uzanıp tabancayı a l d ı m . B i r dakika kadar 
George'uh yanında oturdum. Z i r a b i t k i n haldeydim. 
Nefes nefese k a l m ı ş t ı m . Vücûdumun t i t r e m e s i n i n 
geçmesini bekl iyordum. Çığl ık atan m a r t ı l a r halâ 
tepemizde d o l a ş ı y o r l a r d ı . 

E t r a f ı m a ve yerde yatan adama b a k t ı m . B u 
r a s ı George'a mezar olmuştu. Az k a l s ı n benim 
m e z a r ı m olacakt ı . Ben buradan a y r ı l d ı k t a n sonra 
bu m a r t ı l a r y ine y e r e konacaklardı . Adanın da 
diğer ler inden f a r k l ı b i r t a r a f ı kalmayacakt ı . M a r 
t ı l a r , belki de bu kımı ldamadan yatan adamı m e 
r a k edeceklerdi. A m a b i r müddet sonra m e r a k l a 
r ı geçecek ve onu da b i r kaya p a r ç a s ı g i b i kabul 
edeceklerdi. Sertleşen vücûdunda ve balmumu g i b i 
s a r a r m ı ş yüzünde dolaşacaklardı . K ı s a zaman son
ra da George, çürüyüp üstünde y a t t ı ğ ı çamur ve 
pis l iğe k a r ı ş a c a k t ı . 

Ona a c ı m ı y o r d u m . Z i r a George, böyle b i r 
ölümü haketmişt i . 

Ayağa k a l k ı p yavaş yavaş y ü r ü d ü m . E ğ i l i p 



y e r d e k i siyah çantayı a ld ım. K i l i t l i y d i bu. T e k r a r 
George'un yanına döndüm. Cepler in i arayarak k i 
l ide uyan küçük gümüş anahtarı buldum. Bunu kendi 
cebime atıp çantayı da alarak döndüm. George'un 
4 5 ' l i g i n i k e m e r i m e sokmuştum. 

Her t a r a f ı m s ız l ıyordu t a b i i . Hele d i z i m i n 
a ğ r ı s ı dayanılacak gibi deği ldi . Fakat sağ ayağımın 
üstüne pek yüklenmediğim takdirde y ü r ü y e b i l i y o r 
dum. Bu arada nefes a l ı rken göğsümün sağ t a r a f ı 
beni çok rahatsız ediyordu. B i r kaç kaburgayı k ı r 
m ı ş ı m g i b i gel iyordu bana. 

George'un motorunu g ö r e b i l i y o r d u m a r t ı k . 
Sağa dönerek kendi motörüme g i t t i m . T a m motöre 
at l ıyacağım s ı rada başımı ç e v i r i p denize b a k t ı m . 
Bunu neden yapt ığ ımın fark ında deği ld im. 

B i r d e n b i r e a k l ı m başıma geld i . George' la 
dövüşürken T o r e l l i ' n i n adamlar ın ı unutmuştum. 
Canımı k u r t a r m a k i ç i n boğuşurken onlar ak l ıma 
bi le g e l m e m i ş t i . B i r an hareketsiz k a l d ı m . T o 
r e l l i ' n i n adamlar ı yaklaş ıyordu. 
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ONYEDÎNCİ B Ö L Ü M 

Serser i ler^ beni g ö r m ü ş l e r d i . Ben de o n l a r ı 
g ö r ü y o r d u m t a b i i , i k i m o t o r peşpeşe ge l iyordu. D i k 
kat le bakınca her motörde üçer k i ş i olduğunu f a r k 
ett im.Yani bu hesaba göre peşimde a l t ı k i ş i v a r 
d ı . A c ı acı yutkundum. B e l i m d e k i kemere t a k ı l ı 
45' l ikte a l t ı , veya yedi kurşun v a r d ı . Bu hesaba 
göre önce bu g o r i l l e r i k ımı ldayamıyacak hale ge
t i r m e m ve ondan sonra v u r m a m l â z ı m d ı . Bu arada 
b e l k i b i r kurşun da bana kalacakt ı . Aç ıkças ın ı i s 
terseniz a l t ı adamı yakalayıp vurmak i ç i n s i h i r 
baz olmak l â z ı m d ı . Bu iş daha henüz dövüşten 
ç ı k m ı ş b i tk in b i r hafiyenin h a r c ı deği ld i . 

T a b i i bunlar ı düşünürken aptal aptal d u 
rup s e r s e r i l e r e bakmadım. B i l â k i s hem düşünü
y o r hem d e koşuyordum. Bacağımın acıs ın ı f i 
lan unutmuş k u ş l a r ı n arasına d a l m ı ş t ı m . Sür'at 
r e k o r u k ı racak kadar h ı z l ı koştuğumu da söyle
m e l i y i m . Siyah çantaya s ık ı s ı k ı y a p ı ş m ı ş t ı m . 
D iğer el imde de George'un tabancası v a r d ı . Bu 
arada çantayı ortadan k a l d ı r m a m g e r e k t i ğ i n i de 
f a r k ı n d a y d ı m . Evet, çantayı b i r an evvel sak lama-
l ı y d ı m . T o r e l l i ' n i n adamlar ı nası l olsa beni yaka-
l ı y a c a k l a r d ı . Bundan e m i n d i m . Her ne kadar k u r 
tu lacağımı düşünürek kendimi kandırmağa ç a l ı ş ı 
y o r s a m da akibet imin hiç de i y i olmayacağının f a r 
kındaydım. Yalnız siyah çantanın benden çok daha 
k ı y m e t l i olduğunu b i l i y o r d u m . S e r s e r i l e r i n e l i m d e 
k i çantayı f a r k etmemiş o lduk lar ın ı sanıyordum. 
A m a belk i de ben y a n ı l m ı ş t ı m . Fakat m o t ö r l e r i 



daha epey uzaktayken görmüştüm. Motör lerde alt ı 
s e r s e r i olduğunu hayal meyal s e ç m i ş t i m . Onlar 
da beni böyle g ö r m ü ş l e r d i t a b i i . Bu arada el imdeki 
çantayı farketmiş o l m a l a r ı çok uzak b i r i h t i m a l d i . 
Bunu farketmemiş lerse çantayı b i r yere sak
layıp tedbir a l a b i l i r d i m . Beni s ı k ı ş t ı r d ı k l a r ı tak
dirde çantayı görmediğime dair yemin e d e b i l i r d i m . 
Daha sonra da hayaletim gelip çantayı yerinden 
ç ı k a r ı r d ı . Z i r a beni sağ bırakmiyacaklar ından e-
m i n d i m . 

Halâ koşuyordum. Ne tarafa g i t t i ğ i m i n f a r 
kında deği ld im. A k l ı m birdenbire başıma geldi . B i n 
de b i r iht imal olsa bile buradan sağ k u r t u l a b i l i r 
d i m . O takdirde çantayı g iz lediğim y e r i h a t ı r l a 
m a m gerekecekti . Z i r a g e r i dönüp bunu alacaktım 
t a b i i . Çantayı saklıyacak b i r y e r aradımsa da o r 
ta l ık ta m a r t ı l a r d a n başka b i r şey gözükmüyordu. 
Her tarafta m a r t ı l a r v a r d ı . Ben de bu kuşlardan 
nefret etmeğe b a ş l a m ı ş t ı m . 

B i r a z a ğ ı r l a ş m ı ş t ı m . G ö z l e r i m i açmış 
çantayı saklayacak b i r yer a r ı y o r d u m . O s ırada gö
züme c ı l ı z b i r ağaç ü i ş t i . Bunun gövdesi e ğ r i 
olduğu iç in diğer ağaçlardan daha uzundu ve d a l l a r ı 
da b i r tarafa y a t m ı ş t ı . Bunu b i r daha gördüğüm 
takdirde tanıyacağıma kanaat get i rerek durdum. 
Zaten ar t ık koşacak hal im de k a l m a m ı ş t ı . Ağaca 
dayandım ve sonra i ler iye, doğru y i r m i adım a t t ı m . 
Eği l ip e l l e r i m l e toprağı kazmaya başladım. Toprak 
neml i ve yumuşak olduğu iç in kolay kaz ı l ıyordu. 
E l l i santim derinl iğinde b i r çukur açarak siyah 
çantayı içine y e r l e ş t i r d i m . T o p r a k l a r ı t e k r a r ö r 
tüp üstünde biraz tepindim. Burasının kaz ı lmış o l 
duğunu anlamalar ını is temiyordum. Nihayet çanta
yı gömmüştüm. Buna g i z l i hazine de d i y e b i l i r d i m . 
Fakat şimdiye kadar b i r hazinenin bu şekilde gö
müldüğünü de duymamışt ım. 

B i r a z düşündükten sonra gidip e ğ r i ağacın 
gövdesine tabancanın namlusuyla b i r ç izgi ç i z d i m . 



Sonra ayak i z l e r i n i k a r ı ş t ı r m a k iç in aksi i s t i k a 
mete koşup döndüm. T e k r a r sola koştum. Buras ın ı 
gören benim dört cihete birden koşmuş olduğumu 
sanı r . Ama ben kendi ayak i z l e r i m i giz leyip s e r 
s e r i l e r i yanı l tmak niyetindeydim . Bu fevkalâde n u 
maradan sonra h ı z ı m ı alamıyarak koşmağa devam 
e t t i m . B i r taraftan da ne yapmam gerekt iğ in i d ü 
şünüyordum. 

B i r an evvel cehennem o l m a l ı y d ı m . Yalnız 
burada cehenneme gitmek iç in üç yol v a r d ı . K a r a , 
deniz, hava yolunu t e r c i h e d e b i l i r d i m . Ama bana 
bunlar k â f i gelmiyordu.Adadan uzaklaşmak i ç i n 
dördüncü b i r yo l lâzımdı.Ada pek büyük deği ld i . O-
nun iç in buraya uçak inemezdi. Zaten uçağı nereden 
bulacaktım. Deniz yoluna gelince bu da epey m ü ş 
küldü. Diğer «dalara yüzmek zordu. Z i r a arada 
b i r m i l kadar b î r mesafe v a r d ı . Halbuki ben yüz 
metre bile yüzecek halde deği ld im. Nefes nefese 
k a l m ı ş t ı m . Adadan kurtulabi lmek iç in b i r sootör 
bulmal ıydım. Fakat bütün m o t ö r l e r o a l t ı s e r s e r i 
nin bulunduğu taraf taydı . Zaten motöre b insembi le 
onlar ın -elinden kurtulabi leceğimi sanmıyordum. 
Bana şöyle büyük boy b i r denizaltı l â z ı m d ı . Samimi 
b i r şey söyl iyeyim m i , bu ada a r t ı k canımı s ı k 
maca başlamışt ı . İnsanı eğlendirip oyalayacak b i r 
şey yoktu bu adada. 

B i r a z kafamı ça l ış t ı rd ıktan sonra aksi i s 
tikamete koşmağa başladım. Böylece George'un 
motörüne aksi ist ikametten yaklaşacak ve s e r s e 
r i l e r e gözükmeyecektim. Daha doğrusu öyle san
maktaydım. Beş dakika kadar koştuktan sonra Ge
orge'un motorunu gördüm. Bu arada s e r s e r i l e r e 
r a s t l a m a m ı ş t ı m . Dikkatle bakt ım. Motorun yanında 
sadece b i r k i ş i v a r d ı ve onun da arkası bana dö
nüktü. Evet sadece b i r k i ş i bekl iyordu orada. 
B i r şeyler yapabi l i rd im belk i . G ö z l e r i m i ona d ike
rek usul usul yak laşt ım. Acaba s e r s e r i y i vursa 



mıydım? Fakat o takdirde si lâh sesini duyan diğer 
g o r i l l e r peşimden geleceklerdi.Yoksa usulca so
kulup adamın kafasına b i r şey indirerek onu bay ı l t -
sa mıydım? İşte bu hususta karar vermeğe ç a l ı 
ş ı r k e n b i r i kafama vurdu. 

Nabzımın her atışında kafam zonkluyordu. 
Hem kafatasımın b i r k ı s m ı yumuşamıştı sanki. 
Z i r a kalbimin her atışında o k ı s ı m içer iye doğru 
çöküyordu. Yavaş yavaş kendime geldim s a n ı r ı m . 
Göz ler imi usulca araladım. 

Galiba ben halâ baygındım. Z i r a gördüğüm 
şeylere b i r mana veremiyordum. Şimdiye kadar k a 
fama b i r çok kere,vurmuşlard ı . Her seferinde a y ı l 
dığını zaman gözl i r i m i açınca tavanı görmüştüm. 
Bu sefer tavanın yerinde kanat ç ı r p ı p acı acı 
bağırışan b i r takım kuşlar v a r d ı . Evet, kuşlar,mavi 
gök yüzü ve yine kuşlar . Ömrümde bu kadar kuşu 
b i r arada g ö r m e m i ş t i m . Çok tuhaft ı bu. Acaba 
beynim mi zedelenmişti? 

Güçbelâ kafamı oynatt ım. Sola dönerek ne
rede olduğumu anlamak is t iyordum. Fakat o anda 
çeneme b i r şey vurdu. Can acısından başımın 
zonklaması daha da a r t t ı . A r t ı k nerede olduğumu 
öğrenmek de istemiyordum. Yatt ığım yerde ölmeği 
terc ih edecektim. Çenem başımdan daha fazla zonk
luyordu. E l i m i k a l d ı r ı p yanağımı yokladım. B i r 
hayli ş i ş m i ş t i bu. Sonra d i l imle d i ş l e r i m i muayene 
e t t i m . Evet, d i ş l e r i m i n hepsi yer indeydi. Ama ağ
zımda kan tadı v a r d ı . Demek yanaklar ımın i ç i k a 
namışt ı . 

Arkamdan °ok sert b i r ses aksett i . "Dön 
Scott.' " 



Budalalığımdan adamın sözünü dinliyecek 
oldum. Yine o sert c i s i m çeneme indi . Neredeyse 
canım çık ıyordu. Arkadan kahkahalar aksett i . B i r 
kaç k i ş i gülüyordu. Her halde çok komik b i r şey 
olmuştu. 

O sert ses bu sefer e m r e t t i . "Ayağa kalk, 
Scott.'" 

Ayağa kalkmak kolaymış gibi konuşuyordu 
o. Bana b i r ip a t t ı k l a r ı takdirde d i ş l e r i m l e t u 
tunarak ayağa k a l k a b i l i r d i m . 

-"Ayağa kalk, Scott." 
Ses çok haşindi. Çaresiz itaat e t t i m . Bütün 

gücümü toplıyarak doğrulmaya ç a l ı ş t ı m . Ayağa 
kalkmadımsa da oturdum. Benimle alay eden mah
lûklara bakt ım. A l t ı s ı da karşımdaydı. Bundan daha 
korkunç b i r manzara da düşünülemezdi. 

Başım zonklamasaydı belki onlara bakmak 
beni bu kadar sarsmayacaktı. Ama akl ı başında, 
sıhhatl i b i r insan bile bu mahlûklardan hoşlan
mazdı. 

Karşımda al t ı budala duruyordu. Onlar boş 
bak ış l ı , et kafal ı s e r s e r i l e r d i . Güçlü kuvvet l iydi
l e r . Hani beyin ler i bi le adelelenmiş insanlar v a r d ı r . 
İşte bunlar da öyleydi. Bu t i p l e r i p la j larda töp oy
narken görürsünüz. Sır f adeleli vücût lar ın ı göste
rebi lmek iç in onlar ş o r t l a r ı n ı giyip p la j lara g i 
d e r l e r ve genç kadınlar ın önünde d o l a ş ı r l a r . V ü 
cûtlar ına herkesin hayranJ olacağını s a n ı r l a r . Bun
lar tek elle d e m i r l e r i ası l ıp kendi ler i yukar ıya 
çekerken ne kadar rahat olduklar ını göstermek için 
diğer e l ler iy le de kaşınır ve kadınlara göz s ü 
z e r l e r . Adelel i b i r vücûdun her şeyden mühim 
olduğunu sanı r lar . İşte karş ımdaki ler de böyleydi. 

Sert sesl i olanı, "Ayağa kalk!" diye hay
k ı r d ı . 

Sesin geldiği tarafa bakınca onu gördüm. 
Hayatımda i lk defa görüyordum onu. Keşke bu son 



görüşüm olsaydı . 
Beynime b i r şey o lmuştu s a n ı r ı m . Z i r a b ö y -

le b i r adam o lamazdı . H a y ı r , h a y ı r , o b i r hayalden 
i b a r e t t t i . Z i r a yüzünün sağ t a r a f ı solundan daha k ü 
çüktü. Üstel ik sağ t a r a f sol kadar da ç i r k i n de
ğ i l d i . Z i r a küçük olan k ı s m ı n ç i r k i n l i ğ i faz la b e l 
l i o lmuyordu. Serser in in hiç saçı y o k t u . Kopçe 
g i b i siyah g ö z l e r i kocaman burnunun i k i t a r a f ı n a 
y a p ı ş m ı ş g i b i d u r u y o r d u . Burun d e l i k l e r i n d e n f ı ş 
k ı r m ı ş olan siyah tüy ler y e r i n i ş a ş ı r ı p b i r b ı 
y ı ğ ı a n d ı r m a k t a y d ı . 

Anlaş ı lan T o r e l l i , adamlar ın ın iç inden en 
k o r k u n ç l a r ı n ı seçerek peşimden g ö n d e r m i ş t i . Bu 
adamlara bakarken T o r e l l i ' n i n beni korkudan ö l 
d ü r m e k istediğine kanaat g e t i r d i m . 

K a r ş ı m d a k i kabak yine g ü r l e d i . "Haydi k o 
nuş, Scott. K â ğ ı t l a r nerede?" 

Sesimi ç ı k a r m a m a y ı uygun b u l d u m . Böyle 
b i r suale cevap v e r m e k hiç de doğru deği ld i . 

Fakat o beni rahat b ı r a k m a k niyetinde d e 
ğ i l d i . "Sana s o r u y o r u m . K â ğ ı t l a r nerede?" 

İş c i d d i l e ş m i ş t i j Ç a r e s i z konuşacakt ım. Güç 
belâ "Neden bahsediyorsun sen?" diye m ı r ı l d a n d ı m . 

- " B u r a y a bak, Scott. B e l k i i t i l i p k a k ı l m a k 
tan hoşlanıyorsun. Ben de i t i p kakmaktan haz 
e d e r i m . Onun i ç i n sana sual sorduğum zaman he
men cevap v e r . B e k l e m e s i n i sevmem anlaş ı ld ı m ı ? " 

Doğrusu bu i ş i hiç b e ğ e n m e m i ş t i m . A k 
l ı m a ağacın c i v a r ı n a gömmüş olduğum siyah ç a n 
la g e l d i . S e r s e r i l e r bunu ele g e ç i r d i k l e r i takdi rde 
neler olacağını b i l i y o r d u m . Üste l ik çantayı a l d ı k 
la n sonra da beni sağ bırakacak d e ğ i l l e r d i t a b i i . 
Bert s e s l i kabağın arkasında duran beş s e r s e r i 
d e beni s e y r e d i y o r d u . B i r kaçın ın el inde ufak çap
ta topu andıran tabancalar v a r d ı . B i r i de boynuna 
b i r dürbün a s m ı ş t ı . Hepsi de çok c i d d i y d i . E l i m 
d e n geld iğ i kadar dayanmağa ç a n s a c a K t ı m t a b i i . 



Fakat ser t ses l i kabak benimle meşgul olmağa 
k a l k t ı ğ ı takdirde ne kadar tahammül edeceğimi b i 
l e m i y o r d u m . Bu adamlar işkence yapmasını i y i 
b i l i y o r l a r d ı . B e l k i de istemememe rağmen konuşa^ 
ç a k t ı m . B i r insanı konuşturacak muhtel i f usûl ler 
v a r d ı r . Eğer adam ç ı ğ l ı k l a r ı n a mâni o lab i l i rse 
bülbül g ib i konuşur. 

Ne numara yapmam gerekt iğ in i de k e s t i -
remiyordum.Şaşı rmış g i b i b i r t a v ı r takınmaya 
ye l tendim. "Beriden ne istiyorsunuz?Neden bah
sett iğ in i b i le anlıyamadım:Neden hepiniz başıma 
toplandınız?". 

Serser i "Madison nerede?" diye h o m u r 
dandı. 

Buna memnun oldum. Z i r a henüz A n i Ö-
lüm'ün cesedini bu lamamış lard ı demek. "Madison 
mu? Nereden b i l e y i m ben?" 

Serst Sesli kabak bu sözler imden hiç hoş-
lanmadı.Yanak adeleler i ş i ş t i . Burun d e l i k l e r i 
aç ı l ıp kapandı.Vaziyet i y i deği ld i . "Beni dinle 
Scott. Baygın olmanın sebebini anlıyamadın g a l i 
ba. Baygınlar konuşamadığı i ç i n senin ayı lmana 
müsaade ett ik .Ama s a b r ı m ı t a ş ı r ı y o r s u n a r t ı k . 
Seni kolay l ık la temiz i iyebi leceğimiz i de b i l i y o r 
sun t a b i i . B iz buraya eğlenmeğe gelmedik." 

-"Ya öyle mi? Ben de k u ş l a r ı seyretmeğe 
geldiğin iz i sandım. M a r t ı l a r ı çok s e v e r i m . " 

B i rdenbire kendimi yerde buldum. Daha 
doğrusu kafam y e r e çarpmışt ı . İç imden namussuza 
k ü f r ü basarak y a t t ı m . A r t ı k kalkmak niyetinde de 
deği ld im. Ama onlar ın beni rahat b ı rakmaya n iyet
l e r i yoktu. Sert s e s l i kabak eği l ip gömleğimin ö-
nünü yakal ıyarak ç e k t i . T e k r a r doğrulup oturmak 
mecburiyetinde k a l d ı m . Serser i beni b iraz s i l k e l e 
di bu arada. Sonra arkasında duran adamlarından 
b i r i n e adavı dolaşmasını söyledi. B i r i a y r ı l ı p uzak
l a ş t ı . 
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Sert sesl i kabak, " A k l ı n ı başına topla, 
loott,.'" diye g ü r l e d i . "Senin Madison'un peşine 
takılarak buraya geldiğini b i l iyoruz. Sen de o 
kâğıt lar ı elde etmek ist iyordun. Kâğı t lar ın bu ada-
ı l . ı olduğunu öğrendik. Buna sen de ben de . b i l i 
y o r u z . Kâğıt lar ın nerede olduğunu söylersen ö m -
ı un biraz uzar." 

Evet, ömrümün ne kadar uzayacağını b i l i 
y o r d u m . Serser i ler vesikalar ı e l ler ine geçirene k a 
d i r yaşatacaklardı beni. 

D i ş l e r i m i s ı k t ı m . "Neden bahsettiğini b i l 
m i y o r u m , ahbap." 

B i r balyozu andıran yumruğu mideme gö
müldü. Ciğeri er imdeki havanın hepsi d ışar ıya ç ı k 
m ı ş t ı . Serser i , beni yakalayıp ka ld ı rarak yine m i 
d e m e vurdu. Sersemlemişt im. Hayal meyal y ü 
züme doğru gelen yumruğu gördüm.Geris ini h a t ı r 
lamıyorum. B a y ı l m ı ş ı m . 

Bu sefer ayı lmam da uzun sürdü s a n ı r ı m . 
Güzler imi aralayabilmek iç in b i r , i k i dakika uğ
r a ş t ı m . Ayılan b i r insan i lk iş göz ler in i açmaya 
ç a l ı ş ı r . Fakat ben uğraşıp g ö z l e r i m i açar açmaz 
boşuna zahmet etmiş olduğumu anladım.Sert ses
l i kabak yine gömleğimi ç e k i ş t i r i p beni k a l d ı r d ı . 
Oturduğum yerden aptal aptal yüzüne bakt ım. 

Yüzüme ş iddet l i b i r tokat a t t ı . Bu y e t i ş -
miyormuş g ib i öbür yanağıma da b i r s i l le i n d i r 
d i . Kafam büsbütün k a r ı ş m ı ş t ı . Yalnız serser in in 
beni öldürmeğe çal ışmadığını sanmaktaydım. Sa
dece beni öldüreceğini sanmamı is t iyordu. Daha 
doğrusu ben böyle zannediyordum. 

Sesi daha da s e r t l e ş m i ş t i . " A r t ı k canımı 
sıkmağa başladın. Seninle uğraşacak deği l im. B i r 
dakika sonra k e m i k l e r i n i k ı r a c a ğ ı m . Haydi kalk." 

Böyle b i r emre itaat etmek doğru değildi 
ama ben güç belâ ayağa k a l k t ı m . İş in tuhafı k a 
famdaki bulut lar dağı l ı r g ib i o lmuştu. Nedense 



ayakta daha i y i düşünebil iyordum. Bu adamlara ne
l e r söyl iyeceğimi k a r a r l a ş t ı r m a h y d ı m . Hem bunu 
b i r an evvel yapmal ıydım. Onlar adaya neden g e l 
d i ğ i m i b i l i y o r l a r d ı . Fakat belki b i r yol bulup 
kurtu lurdum. 

Acaba Madison'un buraya benden evvel ge
l i p kâğı t lar ı alarak g i t t iğ in i söyleseydim nasıl o-
l u r d u . Belk i o vakit beni hemen öldürmez ve m o 
töre atıp T o r e l l i ' y e g ö t ü r ü r l e r d i . Önce doğru söy
leyip söylemediğimi anlamaları gerekecekti. Ancak 
ondan sonra beni t e m i z l e y e b i l i r l e r d i . Daha doğ
rusu bu hikâyeyi ben de pek beğenmemiştim. Fakat 
akl ıma başka b i r şey gelmiyordu. Hem bu serse
r i l e r i ikna etmek iç in b i r hayl i uğraşmam l â z ı m 
d ı . Ama ne de olsa bu b i r f i k i r d i ve kafam biraz 
biraz çalışmağa başlamışt ı . 

Sonra beş serser in in de dönmüş sol t a 
rafa bakt ık lar ın ı f a r k e t t i m . Ben de başımı çe
v i r e r e k bakt ım. 

Hayır, vaziyetin daha kötü olmasına imkân 
yoktu. Evet, daha kötü b i r şey düşünülemezdi. A l 
t ınc ı s e r s e r i arkadaşının yanına dönüyordu ve Geor
ge Madison'un cesedini ayağından tutmuş a r k a 
sında sürüklemekteydi. 

J 



ONSEKİZİNCİ B Ö L Ü M 

Al t ınc ı adam yanımıza yaklaşınca George 
Madison'un ayağını b ı r a k t ı . Yedi k i ş i büyülenmiş 
g ib i cesede bakıyordu. Sonra bunlardan a l t ıs ı dönüp 
beni süzdüler. Ben halâ George'a bakıyordum, 

Yerde yatan cesedi g ö r m e m maneviyat ımı 
takviye e t m e m i ş t i t a b i i . George'un cesedini g ö r 
mek bana s e r t sesl i kabağın darbelerinden daha 
faz la t e s i r e t m i ş t i . B i rdenbire kendimi yerde 
buldum. Sersem sersem etraf ıma bakındım, B i z i m 
kabak fena halde s i n ' - ' e n m i ş t i gal iba. Cesedi s ü 
rükleyen adam George'un güzel l iğ ini düşünmeğe 
vakit bulamamışt ı s a n ı r ı m . Z i r a cesedi ayağından 
tutup g e t i r i r k e n yüzünün yerde sürünmesine a l d ı r 
m a m ı ş t ı . Onun i ç i n George'un yüzünün d e r i s i d e e -
pey soyulmuştu. Ağzı ve göz ler i a c ı k t ı . Fakat 
hayatta olsaydı bi le George bu gözler le göremez
d i . Z i r a gözlerine b i r hayl i toprak dolmuştu. A ç ı k 
çasını isterseniz George'un manzarası hiç de i y i 
deği ld i . Benim hal im de berbat t ı . Dudaklar ım ş i ş 
m i ş t i . D i l i m de acıyordu? Demek bunu kendi d i ş 
l e r i m y a r m ı ş t ı . Ama neyse d i ş l e r i m dökülmemiş
t i . Hoş George'un d i ş l e r i de y e r l i yer indeydi . 

Sert sesl i kabak , bana sokuldu. Daha k imse 
ağzını açıp b i r şey söy lememişt i . Ama a r t ı k M a 
dison'un k â ğ ı t l a r ı n ı alarak g i t t i ğ i n i iddia ederek 
bu s e r s e r i l e r i kandırmama pek imkân yoktu. Evet 
onlar aptaldı fakat bu kadar da budala o lamaz lard ı , 

Kabak, "Demek Madison'un nerede olduğunu 
b i lmiyordun," diye m ı r ı l d a n d ı . Sesi b i rdenbire y u -



muşamışt ı . "Her halde Madison yere düşüp başı
nı taşa çarparak öldü. Buraya bak Scott! İ lk önce 
senin sağ kolunu k ı r a c a ğ ı m . " 

İş c idd i leşmişt i . Hemen a t ı l d ı m . " B i r da
k i k a ! Ben buraya Madison'un peşinden geldiğimi 
i t i r a f ediyorum. Bi l iyorsunuz onunla aramız i y i 
deği ldi . Bu yüzden kendisinden nefret ediyordum." 
Bu l â f l a r ı yutacaklarına da pek kani deği ld im. F a 
kat b i r şeyler söylemem lâ z ımdı . Hem daha k o 
lumu da k ı r m a m ı ş l a r d ı . Devam e t t i m . "Ben buraya 
Madison'dan b i r i k i dakika sonra geld im. Her h a l 
de beni sahilden gözetl iyormuş. Üstüme çul landı. 
Dövüşmeye başladık. Şey... Sonunda da kavgayı 
o kaybett i ;" 

Sert sesl i kabak, pis pis güldü. " T a b i i . . . 
Tabi i . . . . Madison'un 45' l iğ i vardı ama nedense seni 
vurmak istemedi değil m i ? " 

-"Yalan söylemiyorum. Üstüme atılacak o l 
du.. Ama ona f ı r s a t vermedim. Önce konuştuk... 
Yani münakaşa ett ik. Sonra bana fazla yaklaşt ı . 
İşte o vakit tabancasını a ld ım," 

Serseri b i r kahkaha a t t ı . Çok kötü b i r kah
kahaydı bu. "Demek Madison'un tabancasını aldın?" 
E l i n i koltuk altına atarak b i r tabanca ç ı k a r d ı . Bu 
da b i r 4 5 ' l i k t i . Namluya b i r kurşun sürdükten son
ra tabancayı bana ç e v i r d i . 

Oradan kaçmayı çok is t iyordum. Hattâ 
kaçmaktan başka b i r şey düşündüğüm yoktu. Ser
s e r i ş i m d i de tabanca numaralar ına başlamışt ı . 

Serser i , "Neden bu tabancayı da el imden 
almıyorsun, Scott?" dedi. "Her halde böyle şey ler i 
i y i b i l iyorsun.Bir denesene." Namussuz benimle 
eğleniyordu. 

Birdenbire arkadakilerden b i r i hayk ı rd ı . 
"Bakın! Bakın!" 

Hepimiz dönüp baktık t a b i i . Uzakta b i r 
tekne v a r d ı . Suları yararak sür'at le adaya doğru 



gel iyordu. Ben tekneye bakarak i ç i m i çekt im, beni 
ancak Bahriye Silâhendazlar k u r t a b i l i r d i . Böyle 
b i r durumdan kurtulmak iç in b i r manga asker ve 
b i r kaç makinel i tüfek lâz ımdı . 

Kuvvetl i b i r motörü olan uzun beyaz b i r 
tekneydi bu. Adaya e l l i metre kadar yaklaşt ık
tan sonra dümen k ı r d ı . Teknede sadece i k i k i ş i 
vardı s a n ı r ı m . Hem bize bakıyor lardı .Fakat çok 
uzakta olduklar ı iç in y ü z l e r i n i seçemedim. Tekne 
adadan i k i yüz m e t r e kadar uzaklaştıktan sonra 
t e k r a r döndü. 

Sert sesl i kabak, " B i z adanın geris ine 
doğru ç e k i l e l i m , " diye homurdandı. "Sahilde d u 
rup ahaliye gözükmemizin manası yok." Sonra bana 
döndü. " İ ç i n i boşaltmadığın takdirde ne olacağını 
b i l i y o r musun?" 

Başımı sa l ladım. "O zaman sen benim 
i ç i m d e k i l e r i döküvereceksin s a n ı r ı m . " 

B i r yumrukta beni yere y ı k t ı . Serser i bana 
vurmağa pek a l ı ş m ı ş t ı . 

Ben sert b i r çıkış yapmışt ım ama as l ın
da hiç de kendimden emin deği ld im. Üstelik on
l a r a sert ç ıkmayı da arzu etmemişt im.- 'O lâf 
ağızımdan k a ç m ı ş t ı . Serser i de beni b a y ı l t m a -
m ı ş t ı . Sadece sersemi e m i ş t i m . Namussuz., y ine 
gömleğimi yakal ıyarak beni k a l d ı r d ı . Fakat g ö m 
leğim y ı r t ı l v e r d i . Kabak, e l i n i uzatıp beni boynum
dan yakaladı.Galiba eğlepce başl ıyordu. Z i r a y ü 
zünde acaip b i r ifade b e l i r m i ş t i . Ben s e r s e m l i k 
ten kurtulmak i ç i n başımı sal l ıyarak e l l e r i m i k a l 
d ı r d ı m . 

Serseri lerden b i r i , "Hey.*" diye haykı rd ı . 
"Bakın! Bakin!" 

Sert sesl i kabak beni s ı m s ı k ı tutarak döndü. 
Daha doğrusu hepimiz dönmüştük. Büyük motor 
bize doğru gel iyordu ama birden b i r e döndü. 
Motorun b i r kaç metre gerisinde b i r şey v a r d ı . 



T e k r a r baş ımı s a l l a d ı m . • Göz ler ime b i r şey o l 
muştu. Her halde son darbenin t e s i r i y l e g ö z l e r i m 
bozulmuştu. A m a motorun b i r kaç m e t r e arkasında 
b i r kadın olduğuna y e m i n e d e b i l i r d i m . S e r s e m l i ğ i 
me rağmen onun kadın olduğuna k a r a r v e r m i ş t i m , 
Z i r a ç ı r ı l ç ı p l a k t ı o. Hem de çıplak insanlar ın k a 
dın olup o lmadığın ı anlamak da çok k o l a y d ı r . 
Bu çıplak kadın da motorun arkasına t a k ı l m ı ş -
t ı . A y a k l a r m d a kayaklar v a r d ı . Su kayağı y a p ı y o r 
du ve gitgide bize yaklaşmaktaydı . 

Hemen hemen b i r m e t r e i l e r i m i z d e n geçt i 
o. Suyun üstünde kayarken bize t a t l ı t a t l ı g ü l ü m 
seyerek e l sal ladı .Anlaşı lan hayatından çok m e m 
nundu o. 

Aynı s e r s e r i , " A m a n ! " dedi. " A m a n ! K a 
dın ç ı r ı l ç ı p l a k . Bak ın! B a k ı n ! " 

A m a ben onun s ö z l e r i n i güç belâ duy
d u m . Uzaklaşan M a r i a C a r m e n u n arkasından b a 
k ı y o r d u m . 

Motor t e k r a r adaya doğru döndü. M a r i a 
C a r m e n g e r i gel iyordu.Her şey çabucak c e r e 
yan e t t i . Ben o a r a düşünmeğe bile vaki t b u l a 
m a d ı m . Bütün g o r i l l e r göz ler i fa l taş ı g i b i a ç ı l 
m ı ş M a r i a ' y a b a k ı y o r l a r d ı . Hatta s e r t s e s l i kabak 
b i le kadına d a l m ı ş t ı . B i r e l iy le boynumu diğer 
e l iy le de tabancasını tutuyordu o. A m a ak l ı başka 
t a r a f t a y d ı . Boynumu tuttuğu i ç i n ona y u m r u k atmam 
pek kolay o lmayacakt ı . Onun i ç i n başka b i r şey de
nemeğe k a r a r v e r d i m . 

B i r adım atarak serser iye y a k l a ş t ı m . D i 
z i m i bükerek bacaklar ın ın y u k a r ı s ı n a doğru b i r 
darbe i n d i r d i m . Bu b i r fauldü t a b i i . Ama şu ara 
faul f i lân düşünmenin lüzumu yoktu. Namussuz 
in l iyerek i k i büklüm oldu. O s ı rada tabanca tutan 
e l i n i yakalayıp s i lâh ı kafasına i n d i r d i m . 

• Kabak çökmesine rağmen beni b ı r a k m a 
m ı ş t ı . B i r m e t r e kadar geride duran arkadaşla-



rı bağırarak döndüler ama ben bu arada kolumu 
kabağın beline doladım.Art ık dans edecekmişiz 
g ib i duruyorduk. Sağ el imde de 45'l ik v a r d ı . 
Parmağı tetiğe geçirerek üstüme gelen s e r s e r i 
l e r e seslendim. "Durun.' Yoksa...." 

Ama s ö z l e r i m i b i t i r e m e d i m . Z i r a elinde t a 
banca bekleyen serser i lerden b i r i n i n ak l ı başına 
gelmiş t i .Çöm el ip tabancasını bana doğru ç e v i r 
m i ş t i . S e r s e r i beni öldürmek i ç i n arkadaşı kaba
ğı zımbalamaya r a z ı y d ı . 

Tetiğe üstüste üç defa as ı ld ım. Kabak i y i 
nişan almama mani oluyordu ama kurşunlardan 
i k i s i hedeflerini buldu.Çömelmiş s e r s e r i i lk k u r 
şunun t e s i r i y l e olduğu yerde topaç gibi döndü, 
i k i n c i kurşun da s ı r t ı n a saplandı. Sanki görünmeyen 
b i r e l i t iyormuş gibi s e r s e r i sürüklenip i k i metre 
öteye düştü. 

Arkadaşının hal ini gören d i ğ e r l e r i a fa l la-
m ı ş l a r d ı . B i r i el indeki 45' l iğ i bana doğru ç e v i r 
m i ş t i ama nedense ateş etmiyordu. Veya kaba
ğın yakın arkadaşıydı o. 

-"Yeter."' diye gür ledim. "Tabancanı at.'" 
Bu arada si lâhı ona doğru ç e v i r m i ş t i m tabi i .Ça
resiz 45' l iğ i a t t ı . D i ğ e r l e r i ise ş a ş ı r m ı ş t ı . Ne 

apacaklarına k a r a r veremezmiş gibi d u r u y o r l a r -
ı. Ben g e r i l e d i m . Ayak lar ım suya g i r d i . Halâ 
abancayı tehditkâr b i r t a v ı r l a sa l l ıyordum. Su be

l ime kadar gelene kadar yürüdüm. Sonra b a ğ ı r d ı m . 
'Hepinizi temiz l iyeceğim. Koşun namussuzlar! K o -
un." Son kelimeden sonra da tetiğe ası l ıp baş
ar ın ın üstüne doğru ateş e t t i m . Serser i ler dört 

b i r tarafa k a ç ı ş t ı l a r . Yalnız benden tarafa g e l 
m e m i ş l e r d i . 

Bu arada tabancadaki üç kurşunu daha h a r 
c a m ı ş t ı m . Sert sesl i kabağı suya a t t ı m . Boş taban

lıyı da kaçan haydutların peşinden f ı r l a t t ı m . 
Sonra yüzmeğe başladım. 



B i r kaç saniye sonra da M a r i a ge ld i . B e 
yaz motor köpükler saçarak yanaştı.Gitgide a ğ ı r -
laşarak durdu. M a r i a da benden b i r a z ötede 
sya g i r d i . 

Nefes nefese, " A l Shell," dedi. Doğrusu bu 
çok acaip b i r şeydi. Ama genç kadının uzatt ığ ı 
ipe tütündüm. Motor deki adamın at t ığ ı s k i l e r i de 
ayağıma g e ç i r d i m . Motor b i rdenbire hareket e t t i . 
Daha kendimi toplayamadan b i r deniz kaplumbağa
sı g i b i suyun üstünde g i t t i ğ i m i g ö r d ü m . M a r i a da 
b i r a z i l e r i d e y d i . Fakat b i r a z sonra batmağa baş
l a d ı m . A r t ı k b i r bal ina g i b i g id iyordum. Hattâ 
denizin d ib in i boylayacağımı da sandım. Bu iş 
çok zordu ama haydutlar ın elinden k u r t u l m u ş t u m . 
O s ı rada t a l i h l i b i r adam olduğumu hükmett im. Z i r a 
Acapulco'da su kayağı yapıyordum. 

(D) <•> 



ONDOKUZUNCU BÖLÜM 

M o t ö r e . ç ıkt ıktan sonra Mar ia 'ya olanlar ı 
anlatmaya ç a l ı ş t ı m . Fakat ne dediğimin farkında 
bi le deği ldim. Nüiayet M a r i a 'y i yakal ıyarak uzun 
uzun öptüm. Fakat genç kadın motöre biner b i n 
mez elbisesini gfymişti.Onun i ç i n kendisini pek 
ateşl i öpemedirn. Mamafih yine de nefis b i r 
buseydi bü. 

Koyu m a v i ceket beyaz pantalon ve kap
tan kasketi g iymiş olan k ı r k yaşlar ındaki adam 
nazik b i r t a v ı r l a bizi görmemezl ikten geldi. Sa
dece motör le meşguldü o B i z de adamın arkas ın
da kalan kanepeye oturduk. 

- " M a r i a , " dedim. "Bu iş nası l oldu. Ha
lâ rüya görüyor m^şum gibi gel iyor bana." 

Genç kadın- siyah gözler in i süzerek g ü l ü m 
sedi. Siyah s a ç l a r ı ıslanıp başına ve yüzüne y a 
p ı ş m ı ş t ı . Fakat btf haliyle her zamankinden daha. 
da güzel gözüküyordu bana. "O adamlar ın senden 
İtiraz sonra r ıht ı r f ia gelerek i k i m o t o r k i ra lad ık
l a r ı n ı gördüm. Konuşmalarından onlar ın gangster 
olduklar ını anlamışt ım. Hem ne yapacağımı ş a ş ı r 
m ı ş t ı m . Nihayet b»en de b i r motor Kiralamağa k a -
ı ar v e r d i m . " Başıyla adamı i ş a r e t e t t i . "Asl ında 
motörü k i r a l a m a d ı m . Bu J i m ' i n m o t ö r ü . J i m , çok 
•Ski b i r dostumdur." Neş'el i neş'e l i güldü. " İşte 
hepsi bu kadar." 

Şişmiş dudaklarıma a ld ı rmiyarak ben de 
gülümsedim. "Fevkalâdeydin doğrusu. Serser i ler 



seni görünce ne yapacaklar ın ı ş a ş ı r d ı l a r . Bu arada 
da beni tamamiy le unuttu lar . Fakat nası l oldu da 
böyle b i r şey akl ına ge ld i?" 

M a r i a , b i r kahkaha a t t ı . "Daha r ı h t ı m d a n 
ayr ı lmadan evvel su k a y a k l a r ı n ı düşündüm. Z i r a 
bu adamlar ın adalara yaklaşacak b i r motörden 
şüpheneceklerinden e m i n d i m . Halbuki su kayağı 
yapan b i r i n i g ö r d ü k l e r i takdirde a k ı l l a r ı n a b i r şey 
gelmiyecekti.Önce e lb isemle su kayağı yapmaya ka 
r a r v e r m i ş t ı m . B u n u n o n l a r ı şaş ı r tacağın ı düşünü
y o r d u m , fakat o m o t ö r l e r i ve seni sahilde g ö r ü n 
ce f i k r i m i d e ğ i ş t i r d i m ve çıplak su kayağı 
yapmayı daha uygun buldum," K ı k ı r k ı k ı r güldü. 
" A d a m l a r ı n bana bakacağım ve bu arada senin 
kaçabi leceğini sanıyordum. Yani o n l a r ı n benimle 
i l g i l e n e b i l e c e k l e r i n i düşünmüştüm." 

Doğrusu bu lâfa diyecek y o k t u . S e r s e r i l e r 
i lg i lenmek b i r t a r a f a genç kadını g ö z l e r i y l e y e 
meğe k a l k ı ş m ı ş l a r d ı . T e k r a r M a r i a ' y ı öptüm. 

M a r i a , b i r hay l i neşel iyd i . Fakat b i r d e n 
b i r e c i d d i l e ş t i . "Şey... A r a d ı ğ ı n ı bulabi ld in m i ? " 

- " B u l m a s ı n a buldum ama a l a m a d ı m . " 
Genç kadın başını sa l lad ı . " A n l ı y o r u m . " 
Adadan uzaklaşmamıza rağmen b a ş ı m ı ç e 

v i r i p b a k t ı m . M o t ö r l e r halâ sahi ldeydi. O k ı m ı l 
danan benekler de s e r s e r i l e r o lacakt ı . P e ş i m i z 
den gelmeyi d ü ş ü n m e m i ş l e r d i . Her halde ves ika la
r ı n benden daha m ü h i m olduğuna kanaat g e t i r m i ş 
l e r d i . Bu arada Sert Sesl i Kabağı da sudan ç ı 
k a r t m a l a r ı g e r e k m i ş t i t a b i i . 

Adaya bakarken b i r d e n b i r e a k l ı m a b i r şey 
g e l d i . 

Bunu M a r i a ' y a a n l a t t ı m . O da arkadaşına 
bazı şeyler söyledi ve g e r i dönüp adanın yolunu 
tuttuk. 

Benim adaya g i tmek i ç i n k i r a l a d ı ğ ı m motor 
s e r s e r i l e r i n d e k i n d e n daha h ı z l ı y d ı s a n ı r ı m . Hele 
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J i m ' i n m o t ö r ü çok sür ' a t l i y d i . Onun i ç i n peşimize 
t a k ı l d ı k l a r ı takdirde s e r s e r i l e r i çabucak at la ta
cağımıza kaniydim.Hem biz büyük adaya da g i t -
m i y o r d u k . Onun açığındaki küçük adaya ç ıkacakt ık. 
S e r s e r i l e r i n beni g ö r m e l e r i n i i s t i y o r d u m . B u arada 
b i z i gözetlemek i ç i n adamların*dürbünden ist i fade 
edeceğini ummaktaydım. 

Büyük adayı gözet l iyerek küçüğüne yanaş
t ı k . Fakat bu arada m o t ö r l e r e binen o l m a d ı . B i z i m 
m o t o r d u r u r durmaz ben at layıp koşmağa başladım.-
M a r t ı l a r hemen havalandı lar. Denizde banyo yapıp 
temiz lendikten sonra bu p i s y e r e gelmek tats ızd ı 
doğrusu. Küçük ada da d i ğ e r l e r i g i b i p i s l i k ' i ç i n 
deydi . A m a ş i m d i böyle ş e y l e r i düşünmenin s ı r a s ı 
deği ld i . Epey yürüdükten sonra ağaçlar ın a r k a 
sında giz lenip durdum. B i r kaç dal k ı r ı p b u n l a r ı 
gömleğime s a r d ı m . Bu arada yerden de b i raz t o p 
r a k a l ıp pantalon c e p l e r i m e doldurdum ve m o t ö r e 
doğru koşmağa baş ladım. Gömleğime s a r m ı ş o l 
duğum küçük dal p a r ç a l a r ı e l i m d e y d i . Sanki çok 
k ı y m e t l i b i r şeymiş g i b i i t i n a y l a taş ıyordum b u 
küçük bohçayı. As l ında bu m ü h i m b i r numara deği ld i 
ama s e r s e r i dürbünüyle bakt ığ ı takdirde benden 
şüphelenebi l i rdi .Onlar b i r paket veya çanta a r ı 
y o r l a r d ı fakat bunun hangi adada olduğunu b i l m i 
y o r l a r d ı . B i r s ü r ü adam büyük adayı baştan aşa
ğıya k a z d ı k l a r ı takdirde s iyah çantayı b u l a b i l i r -
l e r d i . Fakat ben s e r s e r i l e r i n a lâkasını çekmek ve 
o n l a r ı adadan u z a k l a ş t ı r m a k i s t i y o r d u m . 

Motöre at ladık ve oradan uzaklaşt ık. 
M a r i a ve ben boş sahile ç ı k t ı ğ ı m ı z zaman 

güneş batmak ü z e r e y d i . M o t ö r l e dönerken J i m ' l e 
ahbaplığı i l e r l e t m i ş t i k . M a r i a , adamın da vakt iy le 
K e n d i s i g i b i akrobat olduğunu ve gece kulüpler inde 
b i r ara beraber ç a l ı ş t ı k l a r ı n ı s ö y l e m i ş t i . Adamla 
\ •-dalaştıktan sonra kumluktan geçerek y o l a ç ı k 
t ı k . 



M a r i a , " N e r e y e gideceğiz, Shell?" diye 
s o r d u . 

Yüzüne b a k t ı m . "Sen artık b i r a z da k e n 
d i n i düşünsen." 

Sualini t e k r a r l a d ı . "Nereye gideceğiz?" 
M a r i a , n e o l u r s a olsun yanımdan a y r ı l 

mak niyetinde d e ğ i l d i . " P e k a l â , y a v r u m . Sen b i l i r 
s i n . A r t ı k İ s r a r edecek d e ğ i l i m . E n i y i s i biz y ine 
o pis otele g i d e l i m . " 

Otele gidene kadar b i r şey o l m a d ı . M a r i a , 
arabasını J i m ' i n r ı h t ı m ı n d a b ı r a k m ı ş t ı . Onun i ç i n 
b i r taksiye at l ıyarak Del M a r ' ı n üç blok g e r i s i n 
de indik. Ondan sonra da yürüdük. Ben o arada 
b i r kaç dükkâna uğrayarak a r a d ı k l a r ı m ı buldum. 
Fakat para v e r i p b u n l a r ı a l m a d ı m . Ç a l m a y ı t e r 
c ih e t t i m . Z i r a dükkâncının i l e r i d e ' B u n l a r ı üstü 
başı pis i r i y a r ı b i r adam a l d ı , ' demesin i v e 
böylece beni t a r i f e tmesin i i s t e m i y o r d u m . Bu a r a 
da M a r i a ' n ı n da böyle ş e y l e r sat ın a l d ı ğ ı m ı duy
m a s ı i ş i m e gelmezdi . Onun i ç i n dediğ im g i b i i s 
t e ğ i m ş e y l e r i ç a l d ı m . 

B i r de siyah çantaya iht iyaç v a r d ı . Hem 
bunu temin etmek pek de kolay o l m a d ı . Nihayet 
b i r eskicide böyle b i r çanta g ö r d ü m . M a r i a , m i s 
k i n m i s k i n oturan dükkân sahibini lâ fa tutarken 
ben de çantayı ç a l d ı m . 

Üçüncü dükkândan da k ı r m ı z ı bal m u m u 
ç a l d ı m . Sonra b i r gazete sat ın a l ıp ç a l d ı k l a r ı m ı n 
hepsini iç ine s a r d ı m . 

Otele döndüğümüz zaman her şey y a n ı m 
daydı. Anahtar ı a l ıp M a r i a ' y l a İO n u m a r a l ı oda
ya g i t t i k . Ben halâ ote l in kokusuna a l ı ş m a m ı ş -
t ı m . A c ı acı bunu düşünürken anahtarı k i l ide sok
t u m ve kapıy ı açar açmaz da bunu unutarak 
başka şey lere d a l d ı m . 

K a r ş ı m d a k i i r i y a r ı adamın elinde kocaman 
b i r tabanca v a r d ı . Ü s t e l i k namluyu k a r n ı m a doğru 



tutmuştu.Hem e l i b i le t i t r e m i y o r d u . Çok saKin 
b i r t i p t i anlaşı lan. Dikkat le yüzüne bakt ım .Benim 
y a ş l a r ı m d a b i r adamdı. Yak ış ık l ı da s a y ı l ı r d ı . Ya l
nız el indeki tabancayı s e v m e m i ş t i m . 

Ayağımla kapıy ı i terek k a p a t t ı m . 
-"John B.Smith sen m i s i n ? " dedi. 
-"Evet. Seçimi k i m kazandı?" 
- " C a s t e l l o . " 
-"Hay Allah.'" diye b a ğ ı r d ı m . "Neredeyse 

y ü r e ğ i m e i n d i r e c e k t i n . Senin odaya g i receğin i t a h 
m i n e t m e m i ş t i m . " 

Gülerek tabancayı cebine soktu. " İş te i s t e 
d i k l e r i n burada." Başıy la iskemlenin üstünde duran 
yeni evrak çantasını i ş a r e t e t t i . Sonra yanıma 
y a k l a ş t ı . " B e n i odaya sokması i ç i n otel kâtibine 
para v e r d i m . " M a r i a ' y ı süzerek i lâve e t t i . "Yal
nız b i r kadınla k a r ş ı l a ş a c a ğ ı m ı sanmıyordum." 

- " T a h m i n ett iğ in g i b i değil dostum." dedim. 
" İ ş i izah edecek o lsam bi le inanmazsın. Buna inan
mana imkân yok. Bu iş i ç i n bol p a r a a l d ı m . " 

E l i m i s ıkarak odadan ç ı k t ı . Fakat genç a-
d a m ayr ı lmadan evvel kendisiy le b i r anlaşma y a 
pıp tabancasını a l d ı m . Evrak çantasını başından 
at t ığ ı iç in tabancaya ih t iyac ı k a l m a m ı ş t ı . Halbuki 
hana b i r s i lâh lâzımdı.Neyse i t i r a z etmedi o. Joe, 
İ t a n a y a r d ı m etmesin i söy lemişt i ona 

Adam gid ince, M a r i a , "Ne i s t i y o r d u o sen
d e n ? " diye sordu. 

- " Ş i m d i anlatacağım, y a v r u m . Senden a r t ı k 
hiç b i r şeyi saklayacak d e ğ i l i m . " 

Adamın g e t i r m i ş olduğu çantayı açıp i ç i n 
d e k i l e r i yatağın üstüne döktüm. Doğrusu Joe, 
bütün i s t e d i k l e r i m i y o l l a m ı ş t ı . H e r şey mevcuttu, 
üste l ik ves ika lar ın hiç b i r i de sahteymiş g i b i d u r 
muyordu. L i l a ' y a ai t malûmat, Joe'nun Komünist 
part is inde ç a l ı ş m ı ş olduğuna d a i r vesikalar da e-
l ime g e ç m i ş t i . B i lhassa bu komünist p a r t i s i y l e 



i l g i l i vesikayı y o l l a m a s ı i ç i n Joe'ye İ s r a r e t m i ş 
t i m . Hattâ ses bandı b i le v a r d ı . Yalnız L i l a ve 
Komünist p a r t i s i y l e i l g i l i ves ikalar har iç her şey 
sahteydi. Yani k i m s e bu v e s i k a l a r l a Joe'ya şan
ta j yapamazdı.Joe, bana Komünist o lmadığ ın ı söy
l e m i ş t i ama ben bunun doğru o lmadığ ın ı da b i l i 
y o r d u m . Yalnız e l imdeki vesika Joe'nun seneler 
evvel part iye y a z ı l m ı ş olduğunu b e l i r t i y o r d u . İş in 
iç yüzünü b i lmeyen Joe'nun hakikaten akı l lanıp 
y ı l l a r önce part iden a y r ı l m ı ş olduğuna i n a n a b i l i r d i . 

- " M a r i a , y a v r u m bütün k ıyamet bu ves ika
l a r ı n yüzünden koptu.Herkes bu k â ğ ı t l a r ı n peşinde." 

O şantaj dosyası meseles in i b i l i y o r d u t a 
b i i . Fakat bu d u r u m a b i r manâ v e r e m e m i ş t i . İ lâve 
e t t i m . " K i m s e bunlar ın sahte olduğunu b i l m i y o r 
t a b i i . Shell Scott b u n l a r ı T o r e l l i ' y e yut turmak 
i ç i n elinden geleni yapacak. Bak, beni seyret ." 

V e s i k a l a r ı ve ses bandını ç a l d ı ğ ı m siyah 
çantaya doldurdum. Çantayı kapatıp cebimden ç ı 
k a r d ı ğ ı m M a r t ı adasının toprağın ı bunun üstüne 
s ü r d ü m . Çantayı topraktan ç ı k t ı ğ ı n ı s a n m a l a r ı l â 
z ı m d ı . Sonra b i r k i b r i t yakıp bal mumunu e r i t t i m . 
Çantanın k i l i d i n i n üstüne sürdüm bunu. K ı r m ı z ı bal 
mumunun üstüne de Eve ' in m a r k a l ı yüzüğünü b a s 
t ı m . Al lahtan s e r s e r i l e r üstümü arayıp bu yüzüğü 
a l m a m ı ş l a r d ı . 

Her i ş b i t ince ger iye ç e k i l i p b a k t ı m . K a r 
ş ı m d a b i r a z topraklanmış siyah b i r çanta v a r d ı . 
K i l i t y e r i n d e k i k ı r m ı z ı balmumunun üstündeki ' E ' 
h a r f i de d i k k a t i ç e k i y o r d u . 

Mumun i y i c e soğumasını bekledikten sonra 
çantayı a l ıp baş aşağıya ç e v i r d i m . K ı r m ı z ı bal m u 
m u yer inde d u r u y o r d u . 

Yüzüğü t e m i z l e y i p cebime a t t ı m . Sonra yeni 
a l m ı ş olduğum tabancaya b a k t ı m . İçinde beş kurşun 
y a r d ı . A r t ı k h a z ı r s a y ı l ı r d ı m . 

M a r i a , " B u işten b i r şey an l ıyamadım. 



Shell." diye m ı r ı l d a n d ı . 
Genç kadına gülümsedim. As l ında tebessüm 

e d e c e k ha l im yoktu ama boşu boşuna onu t e l â ş -
landırmak i s t e m i y o r d u m . " T a l i h i m i z y a r d ı m e -
derse bu çanta i k i saat evvel adadan a l d ı ğ ı m şey
l e r i n y e r i n i tutacak." 

-"Fakat sen adadan b i r kaç dal p a r ç a s ı 
a l d ı n . " 

- " D o ğ r u y a v r u m . Fakat T o r e l l i ' n i n adam
l a r ı beni gözet leseler, sadece e l imde beyaz g ö m 
leğe s a r ı l ı b i r şey g ö r m ü ş l e r d i r . A m a gömleğin 
içinde ne olduğunu b i l m i y o r l a r d ı t a b i i . Ben ada
d a n bu çantayı a lmış o l a b i l i r i m . Daha doğrusu 
ben adadan bu çantayı a l d ı m . " 

O vaki t durumu anladı . Gözler inde b i r ı ş ı k 
yanıp söndü. Heyecanla başını sa l lad ı . A m a ben de 
heyecanlanacak ne de baş ımı sal l ıyabi lecek haldey
d i m . B e l k i de s e r s e r i l e r benim küçük adadan m o 
töre at larken v e s i k a l a r ı da k a ç ı r d ı ğ ı m a kanaat 
g e t i r m i ş l e r d i . O takdirde de orada.daha faz la oya-
lanmayıp g e r i dönmüş o l a c a k l a r d ı . Bu hesaba göre 
Torel l i 'n in 'yapacağı b i r tek şey v a r d ı . A d a m l a r ı n a 
beni yaka lamalar ı i ç i n e m i r v e r e c e k t i . Acapulco-
da toplanmış olan gangster ler in hepsi beni a r a m a 
ya başl ıyacaklard ı . B e l k i de beni aramaya baş
l a m ı ş l a r d ı b i l e . Şu anda ben T o r e l l i i ç i n h e r k e s -
den ö n e m l i y d i m . 

B i t k i n haldeydim. Kafamı i ş l e t i p başka b i r 
çare bulmama da imkân y o k t u . Zaten başka b i r 
yo l olabileceğine de inanmıyordum. A k s i takdirde 
hakiki v e s i k a l a r ı unutmam icap edecekt i . Veya 
bu v e s i k a l a r ı a lmaya ç a l ı ş ı r k e n ö l d ü r ü l e c e k t i m . 
Hoş o v e s i k a l a r ı almadan Acapulco'dan uzaklaş
maya kalkmak b i le manasız l ık o l u r d u . Z i r a benim 
vesika lar ı a ld ığ ıma inanan T o r e l l i nerede o l u r s a m -
olay ım beni t e m i z l e t e c e k t i . Yâni sözün kısası 
Gangsterler Sendikasıyla Maff ia 'n in el inden k u r t u l -



m a m imkânsızd ı . Dünyanın neresine kaçsam beni 
yaka lar lard ı .Onlardan k u r t u l m a k i ç i n b i r füzeye a t 
lay ıp başka b i r gezene k a ç m a l ı y d ı m . T o r e l l i ' n i n 
el inden k u r t u l a b i l m e k i ç i n de bu oyunu düşünmüştüm 
zaten. 

Onun i ç i n k ı s a b i r müddet sonra T o r e l l i , 
i s t e d i ğ i ves ika lar ın bu adada olduğunu anl ıyacak-
t ı . Zaten T o r e l l i , A v c ı ' n ı n el indeki v e s i k a l a r ı n 
hak ik i mahiyet in i pek b i lmiyordu.Yanımdaki s i 
yah çantadaki sahte v e s i k a l a r a benzeyen b i r şey
l e r bek l iyordu. Z i r a kendis i hakik i v e s i k a l a r ı g ö r 
m e m i ş t i . Z a t e n ş imdiye kadar bu v e s i k a l a r ı J o , 
A v c ı ve Eve g ö r m ü ş t ü . Eve' le A v c ı ö ldürü lmüştü. 
Joe de v e s i k a l a r ı g e r i almaktan başka b i r şey 
i s t e m i y o r d u zaten. T o r e l l i ' y l e buluşup e l imdeki 
v e s i k a l a r ı n sahte olduğunu söyl iyecek deği ld i y a . 
B i l â k i s o, bu sahte v e s i k a l a r ı h a k i k i l e r i n i n yer ine 
koyacağımı ü m i d etmekteydi . Sonra bu arada A r c 
hie'n in kafasında b i r şüphe b e l i r m e s i n i t e m i n etmiş 
ve Avc ı 'n ın e l indeki v e s i k a l a r ı n sahte olabi leceğini 
i l e r i y e s ü r m ü ş t ü m . A v c ı , T o r e l l i ' y i de d o l a n d ı r 
mağa k a l k a b i l i r d i . A r c h i e ' n i n dayanamıyarak bu 
i ş i b i r kaç arkadaşına açmış olduğunu ü m i d e t 
mekteydim. 

Yalnız v e s i k a l a r ı hemencecik T o r e l l i ' y e 
v e r m e m doğru olmayacaktı. Z i r a o takdirde ben
den şüphelenebi l i rd i . T o r e l l i ' n i n adamlar ın ın bu 
ves ika lar ı , benden alabi lmek i ç i n b i r a z u ğ r a ş m a 
l a r ı n ı i s t i y o r d u m . O vaki t v e s i k a l a r ı n taraf ımdan 
d e ğ i ş t i r i l m e m i ş olduğuna kanaat g e t i r e b i l i r l e r d i . 
Yani ben Eve' in gömdüğü çantayı ç ı k a r m ı ş ve v e 
s i k a l a r a bakmağa vaki t bulamadan bunu el imden 
k a ç ı r m ı ş o l a c a k t ı m . O zaman v e s i k a l a r ı n sahte 
olduğu ortaya ç ık ınca benden değil A v c ı 'dan şüp
he edeceklerdi . B e l k i de A v c ı ' n i n d o l a n d ı r ı c ı o l m a 
sı yüzünden bu oyun aklama g e l m i ş t i . 

B i r i n i n p a r a s ı n ı s ı z d ı r m a k isteyen dolan-
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d i n c i hemen harekete geçmez. T ı p k ı b i r piyes 
yazar ı g ib i oturup b i r mevzuu düşünür ve bunu 
i ş l e r . 

Meselâ Borsa Cyununu ele a l a l ı m . Dolan
d ı r ı c ı önce s ızdıracağı avı bulup b i r müddet gez
d i r i r ve bu arada hisse senet ler in in çok kâr 
getirdiğinden bahseder. Sonra onu b i r borsa k o 
misyoncusunun bürosuna götürür. Burada b i r s ü 
rü adam hisse senedi al ıp s a t m a k t a d ı r l a r ve vez
nedar da herkese bin lerce dolar ödemektedir.Ya
ni burası tam manâsıyla b i r borsa komisyon b ü -
rosudur. Av, bu arada borsa komisyoncusunun do
l a n d ı r ı c ı n ı n or tağ ı olduğunu sezmez b i l e . Hisse 
senedi almaya gelmiş k ı l ı k l a r ı k ı y a f e t l e r i düz
gün adamlardan da şüphelenmez. Halbuki bunlar 
aslında dolandır ıc ın ın f i g ü r a n l a r ı d ı r . Av, orada e l l i 
b in, yüz bin dolar v e r i p k ıymets iz hisse senet
l e r i a l ı r . B i r müddet sonra da senet ler in on para 
etmediğini anlar.Fakat yine dolandır ı ld ığ ın ın f a r 
kına v a r m a z . Z i r a senetler in borsada düşmüş o l 
duğuna kanaat g e t i r i r . Böylece usta d o l a n d ı r ı c ı 
l a r ı n eline düşüp de d o l a n d ı r ı l d ı k l a r ı n ı anlayan
l a r pek azdır. Bu arada borsa komisyoncusu ve 
arkadaşlar ı da ortadan kaybolur lar t a b i i . B i r dolan
d ı r ı c ı n ı n para s ı z d ı r m a s ı iç in plânını i y i yapması 
ve b i r de paras ı bol olan saf ve tamahkâr b i r i n i 
bulması g e r e k i r . 

İşte ben de böyle b i r oyun düşünmüştüm. 
Dolandır ıc ı b i r bakıma b e n d i m . T o r e l l i de 'Av' 
d ı . Ben para i s t e m i y o r d u m . Bütün arzum bu i ş 
ten sağ s a l i m ç ı k m a k t ı . T o r e l l i , tamahkâr ve saf 
av olacaktı . Onun pek saf olduğunu sanmıyordum 
ama tamahkârl ığından şüphem yoktu. T a l i h i m y a 
ver g i t t i ğ i takdirde vesikalar onun eline geçecek 
ve T o r e l l i bunlar ın sahte olduğunu öğrenince de 
Avcı 'n ın kendisini kandırmaya kalkmış olduğunu 
sanacaktı. Böylece hakiki ves ika lar ı aramak ak-



l ından bi le geçmiyecekt i . 
Bu pis otel odasında oynanacaktı oyun. S i

yah çantayı da y e m olarak kul lanacakt ım. Ama 
b i r a z daha h a z ı r l ı k yapmam l â z ı m d ı . T o r e l l i ' y e 
esasl ı b i r numara yapmam ve hattâ işe b i r de c i 
nayet katmam gerek iyordu. Bu arada b i r de c i 
nayet i ş l e n i l e T o r e l l i belk i bana daha çabuk 
i n a n ı r d ı . T o r e l l i t y i kandırmam i ç i n ölmeğe r a z ı 
olacak b i r aktöre ihtiyaç v a r d ı bu oyunda. Bu 
r o l ü k ime v e r e c e ğ i m i b i r a z düşünmüş ve n iha
yet Abel Samuels' i yani Şakacı *yı s e ç m i ş t i m . 

Şakacı bu r o l e çok uygundu. Serser i benim 
tabancamı a l m ı ş t ı . B i r kaç defa kafama vurduktan 
sonra da Madison' la beraber beni denize a t m ı ş 
l a r d ı . Zaten onun yüzünden Vincente T o r e l l i ' y l e 
k a r ş ı l a ş m ı ş t ı m . Eve V/ilson'un evinden ç ıkt ıktan 
sonra da bu s e r s e r i üstüme s a l d ı r m ı ş t ı . Bu arada 
Şakacı, T o r e l l i ' y i arayıp peşimden adaya a l t ı s e r 
s e r i g ö n d e r t m i ş t i . Yani Şakacı'yı seçmem iç in 
b i r sürü sebep v a r d ı . Hem onun g i b i b i r k i r a l ı k 
k a t i l i n ölümü beni hiç üzmezdi. 

Sonra Şakacı'nm herkese tak ı l ıp şaka y a p 
mak g ib i b i r huyu da v a r d ı . Onun i ç i n kendisi bu 
r o l e çok uygundu. Yalnız bu sefer şakayı ben ona 
yapacaktım.Memnun kal ıp kalmıyacağını b i l m i y o r 
dum t a b i i . 

Evet, k a r a r ı m ı v e r m i ş t i m . Kendime y a r 
d ı m c ı olarak Şakacı'yı s e ç m i ş t i m . Şimdi yapılacak 
iş s e r s e r i y i ' bulup ikna e t m e k t i . Onu nasıl ikna 
edeceğimi b i l i y o r u m . Bu arada Şakacı'nin i t i r a z a 
ka lk ışması da mümkündü t a b i i . 

Yatağın üstünde oturan genç kadına bakt ım. 
" M a r i a , y a p t ı k l a r ı n i ç i n sana m ü t e ş e k k i r i m . Bu 
borcumu hiç b i r surette ödememe imkân o l m a d ı 
ğın ı da b i l i y o r u m . Yalnız; sen a r t ı k buradan uzak-
İaşsan fena olmaz. Z i r a D ı r saat sonra burada kan
l ı b i r hadise cerayan edeceğinden e m i n i m . " 



İ t i r a z edecek oldu. "Fakat , Shell ..." 
-"Yavrum," dedim. "Seni çok sevdiğimi b i 

l i y o r s u n . Bu ara o r t a l ı k t a dolaşman t e h l i k e l i o l u r . 
Onun iç in sen hemen g i t ve b i r y e r e saklan. Se
ninle daha sonra buluşuruz." 

Münakaşanın lüzumsuz olduğunu a n l a m ı ş t ı . 
Kaş lar ın ı çatarak yanında duran siyah çantaya bak
t ı . "Ne yapmak is tediğ in i sezer g i b i o ldum, Shell. 
Fakat o k ı r m ı z ı bal mumuna f i l â n ne lüzum v a r -

ı? Ne ifade ediyor bu?" 
-" İş in en mühim noktası bu, M a r i a . Z i r a 

o r e l l i , çantayı el ine geçir ince k ı r m ı z ı balmumuna 
bakarak bunun hiç aç ı lmamış olduğunu düşünecek-

. Eve' in çantayı mühürlediğine inanacakt ır ." 
^ " P e k i o yüzüğe ne lüzum v a r d ı . O *E' 

r f i neye delâlet ediyor." 
- " İ ş i n hoş t a r a f ı da o y a v r u m . T o r e l l i , 

ve ' in bu çantayı kapatarak üstüne mühür b a s t ı 
nı sancak. Yani kadının çantayı gömmeden evvel 
d b i r l i davrandığını ve daha sonra bunu ç ı k a r d ı ğ ı 

aman kinsenin i l i ş i p i l i ş m e d i ğ i n i kontro l etmek 
in bunu yapt ığ ın ı zannedecek. Sonra da çantayı 

topraktan benim ç ı k a r m ı ş olduğuma kanaat g e t i 
recek. Mührün bozulmamış olduğunu görünce de 
benim vesikalara el s ü r m e d i ğ i m i anlıyacak. N a 

i l beğendin m i ? " 
M a r i a , cevap v e r m e d i . 
Devam e t t i m . " B e n i d in le. Eve ' i o s e r s e -

ı l tT ö ldürrüi ler. Tabi i kadının cesedini o evde 
ırakmak i s t e m i y e c e k l e r d i r . Hava-karar ır k a r a r -
a/....." Pencereden d ı ş a r ı y a b a k t ı m . Hava k a -

a r m ı ş t ı . "Yâni bu s ı r a l a r d a cesedi a l ıp b i r y e r e 
İtanecekler. Önce kadının hüviyet inin tespi t e d i l -
emesi iç in üstünde böyle yüzük f i l â n g i b i şey-

ı ı b ı rakmıyacaklar . İşte Eve' in parmağından y ü -
ı ı ; u ç ı k a r ı p T o r e l l i ' y e götürecekler . Adam da 
i ı l ı r i i basanın Eve olduğunu anlayacak. Aman A l -



l a h ı m . " B i r d e n b i r e a k l ı m başıma geldi . 
-"Ne v a r , Shell." 
Cevap v e r m e d i m . B i r de kendimi a k ı l l ı 

sanıyordum. Her şeyi hesaplamışt ım. Halbuki A l 
lanın belâsı yüzük halâ cebimdeydi. 

P lân ımı yaparken bu yüzüğe bel bağla
m ı ş t ı m . Z i r a T o r e l l i , kadının yüzüğünü alıp m ü 
hürle k a r ş ı l a ş t ı r ı n c a çantanın açı lmamış olduğu
na kanaat g e t i r e c e k t i . İ ç i m i ç e k t i m . Kalkıp E l 
Encantado'ya gitmek ve Eve' in soğumuş p a r m a ğ ı 
na bu yüzüğü takmak mecbur iyet indeydim. Fakat 
belk i de s e r s e r i l e r Eve' in cesedini al ıp g ö t ü r m ü ş 
l e r d i b i le . Ama başka çare yoktu. A l t ı numara l ı 
eve g idecekt im. 
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YİRMİNCİ B Ö L Ü M 

A l t ı n u m a r l ı evin on beş m e t r e kadar ge
r is indeki m a z ı l a r ı n arkasına çömelmiş b e k l i y o r 
dum. Acaba Eve' in cesedi halâ içer ide miydi? 
Yoksa bunu g ö t ü r m ü ş l e r miydi? Eğer daha s e r 
s e r i l e r cesedi a l m a m ı ş l a r s a b i r kaç dakika son
r a geleceklerdi . 

M a r i a ' y ı kolundan tuttuğum gibi odadan 
ç ı k a r m ı ş t ı m . Onu b i r taksiye b indird ikten sonra 
da kapısı k i l i t l i olmayan b i r Chevrolet g ö r m ü ş 
tüm. Kontak t e l l e r i n i bağlayınca da araba h a r e 
ket e t m i ş t i . Yani böylece arabayı ödünç a l m ı ş t ı m . 
Taksiyle dolaşmak i ş i m e g e l m i y o r d u . Hem Şakacı
y ı yakaladığım takdirde böyle b i r arabaya i h t i 
y a c ı m olacakt ı . A r a b a y ı b i raz ger iye park e t m i ş -
l ı m . Hem arabadan inerek buraya kadar gelmek 
güç de o l m a m ı ş t ı . S e r s e r i l e r henüz o r t a l ı k t a yok-
l ı ı . On beş m e t r e daha gidecekt im ve a r t ı k daha 
fazla beklememe imkân yoktu. 

İç imden b i r ses acele e t m e m i söylüyordu. 
Ama nedense a y a k l a r ı m bu e m r e itaat etmek 
is lemiyordu. 

Belk i de ş i m d i b i r sürü s e r s e r i büyük a-
ılayı kazıyordu. Hatta küçük adayı da k a z a b i l i r -
l e r d i . T o r e l l i , on lara a l t ı adayı da a r a m a l a r ı iç in 
Ömir vermiş o l a b i l i r d i . Bu arada hakik i çantayı 
da b u l a b i l i r l e r d i . Bu i ş , o veya bu şekilde çok 
vakında hal lo lacakt ı . 

A ğ ı r ağ ı r eve doğru süzüldüm, üç dörl 
d a k i k a beklemiş ve evde k imse o l u p olmadığını 



anlamağa ç a l ı ş m ı ş t ı m . Eve' in cesedini götürecek 
s e r s e r i l e r i ç e r i d e o l s a l a r d ı , ş imdiye kadar d ı ş a r ı 
y a ç ı k a r l a r d ı . Buna rağmen i ç e r i y e g i r m e k i s t e 
m i y o r d u m . 

Usulca m e r d i v e n l e r i ç ı k ı p ön kapıya g i t 
t i m . Kapı hafifçe g ı c ı r d ı y a r a k a ç ı l d ı . Ondan s o n 
ra da o f e c i kokuyu duydum. Bu yanık et kokusu 
m i d e m i bulandırmağa b a ş l a m ı ş t ı . Ama kendimi 
zor layarak yatak odasına g i r d i m . İ ç e r i s i k a r a n 
l ı k t ı ama ben yatağın ayak ucuna kadar g e l m i ş 
t i m s a n ı r ı m . Neredeyse kokudan b a y ı l a c a k t ı m . Yal
nız k a r a n l ı k t a hiç b i r şey i g ö f e m i y o r d u m . Ya l
nız ağır kokudan Eve' in halâ yatakta olduğuna k a -
n i y d i m . A ğ ı r a ğ ı r i l e r l i y e r e k yatağın yanında d u r 
dum ve e l i m i u z a t t ı m . P a r m a k l a r ı m kadının s o 
ğuk vücûduna değdi. G a y r i i h t i y a r i e l i m i ç e k t i m . 

Sonra k e n d i m i zor layarak yine ona dokun
dum. E l i m i omuzundan aşağıya k a y d ı r a r a k e l i n i 
t u t t u m . Halâ k o l l a r ı karyolaya b a ğ l ı y d ı . Cebimden 
yüzüğü ç ı k a r a r a k küçük parmağına t a k t ı m . 

, Usulca karyoladan a y r ı l d ı ğ ı m s ı r a d a ses
l e r i duydum. B i r d e n b i r e donup k a l d ı m . B i r erkek 
b i r şeyler söylüyordu. Buna başka b i r i mukabele 
e t t i . Seslerin sokak kapıs ı taraf ından geld iğ in i an
l a m ı ş t ı m . Demek T o r e l l i ' n i n a d a m l a r ı Eve ' in c e 
sedini almağa g e l m i ş t i . Ben onlardan ancak b i r i k i 
dakika evvel harekete g e ç m i ş t i m anlaşı lan. Bu 
arada araba sesin i d u y m a m ı ş t ı m . I ş ı k da g ö r m e 
m i ş t i m . Her halde arabanın f a r l a r ı n ı y a k m a m ı ş l a r -
d ı . Ama eve g i r m i ş l e r d i b i l e . B i r adamın k ü f 
r e t t i ğ i n i duydum ve ayak s e s l e r i akset t i . 

Bu vaziyette yapı lacak tek b i r şey v a r d ı . 
Yere yat ıp sürünerek yatağın alt ına g i r d i m . B a 
c a k l a r ı m ı d a ger iye çekt iğ im s ı rada b i r i , "Dış 
kapıy ı kapadın m ı ? " diye m ı r ı l d a n d ı . 

-"Evet. I ş ı ğ ı yak. Bu pis koku beni m a h 
v e t t i . " 



I ş ı ğ ı y a k t ı k l a r ı zaman karyo lan ın a l t ı da 
hafifçe aydınlandı. B i r i , "Ne pis iş b u , " diye ho
murdandı . 

Karyolaya y a k l a ş m ı ş l a r d ı . N e f e s i m i t u t t u m . 
Yüzümden otuz sant im kadar i l e r i d e i k i ç i f t ayak 
g ö r d ü m . Demek odaya i k i k i ş i g i r m i ş t i . B e l k i 
d ı ş a r ı d a başkalar ı da v a r d ı . 

- " B ı ç a ğ ı bana v e r i Şu i ş i çabucak b i t i r e 
l i m . " 

Somya g ı c ı r d a d ı ve ben d e r i n b i r nefes 
a l d ı m . Yine nefes imi t u t t u m . S e s i m i , soluğumu 
d u y m a m a l ı y d ı l a r . Somya b i r a z daha g ı c ı r d a d ı ve 
adamlardan b i r i , " Y a r d ı m et de cesedi şuna s a 
r a l ı m , " dedi . Sonra p is p is k ü f r e t t i . Aradan b i r 
kaç saniye g e ç m i ş t i . B i r i n i n söylenerek cesedi y a 
taktan k a l d ı r d ı ğ ı n ı h i s s e t t i m . Ayak s e s l e r i uzaklaş
t ı . Adam cesedi a l ıp odadan ç ı k m ı ş t ı . Arkadaşı da 
onu takip e t m i ş t i . 

Beş dakika kadar bekledim. Nihayet b i r a r a -
bananın hareket e t t i ğ i n i duyunca yatağın alt ından 
ç ıkarak oradan u z a k l a ş t ı m . 

Chevrolet 'ye at l ıyarak Caleta Otel in in önü
ne kadar g i t t i m . G l o r i a bana Şakacı'nin orada k a l 
dığ ın ı s ö y l e m i ş t i . Fakat s e r s e r i n i n hangi odada o l 
duğunu b i l m i y o r d u m . Hem o saatte bakal ım o t e l 
de miydi? 

Ben böyle beklerken yanımdan M e k s i k a l ı b i r 
çocuk g e ç t i . Kendisine seslenip ç a ğ ı r d ı m ve el ine 
b i r peso s ı k ı ş t ı r ı p oteldeki garsonlardan b i r i n i n 
bana b i r v i s k i g e t i r m e s i n i s ö y l e d i m . Beş dakika 
sonra b i r garson elinde v i s k i y l e g e l d i . Ona yüz 
peso v e r d i m . B u on b i r dolardan daha fazla t u t u 
yordu. Garson ş a ş ı r m ı ş t ı t a b i i . Dediğ imi yaptığı 
takdirde kendisine yüz peso daha vereceğimi söy 
l e d i m . Koşarcasına uzak laşt ı . Garson, gidip Şa
kacı Abel Samuels' in kapıs ın ı vuracak ve b i r ş işe 
v i s k i y i s e r s e r i y e v e r e r e k bunu b i r kadın hayra-



nının gönderdiğini s ö y l i y e c e k t i . Garson, Şakacı 
r a z ı olduğu takdirde de kadının b i r kaç dakika 
sonra gelip kapıy ı vuracağını da i lâve edecekti. 

Garson heyecanla g e r i dönerek Şakacı'mn 
çok sevindiğini ve kadının k a r ş ı s ı n a güzel ç ı k 
mak i ç i n d i ş l e r i n i ovmaya başladığını söyledi. 
Ona yüz peso daha v e r d i m . Adam bana Şakacı'nin 
oturduğu y e r i g ö s t e r d i . S e r s e r i i k i k a t l ı küçük 
evlerden b i r inde kal ıyordu.Onun büyük binada k a l 
m a m a s ı beni çok memnun e t m i ş t i . Şakacı'nin odası 
üst kattaydı. 

G e r i dönüp Chevrolet 'e at ladım ve bunu tam 
o evin önünde p a r k e t t i m . Sonra üst kata ç ı 
karak köşedeki odanın kapısına g i t t i m . 

Cebimden a ğ ı r r o v e r v e r i ç ı k a r a r a k hafifçe 
kapıya vurdum.Yüz y i r m i k i l o a ğ ı r l ı ğ ı n d a k i Şakacı 
kadın hayranını k a r ş ı l a m a k i ç i n kapıya koşunca 
bina sal landı s a n k i . S e r s e r i k a p ı y ı ardına kadar aça
r a k tebessüm e t t i . Bu arada b a d e m c i k l e r i n i b i le 
g ö r d ü m . Tabancanın namlusunu alnının or tas ına d a 
yayarak i t t i m . 

B i r an e l i m d e k i tabancaya rağmen bana 
saldıracağını sandım. Z i r a fena halde h iddet lenmiş-
ti o., Sert bir. sesle " U s l u d u r , Şakacı.' " dedim. 
"Yoksa beynini ş u r a c ı k t a a k ı t ı r ı m . " 

Çaresiz g e r i l e d i . Ben de i ç e r i y e g i r i p 
ayağımla kapıy ı k a p a t t ı m . K a r ş ı s ı n d a durup e m 
r e t t i m . " A r k a n ı dön!" 

K a ş l a r ı n ı ç a t t ı . "Ne " 
- " A r k a n ı dön!" 
O ağır a ğ ı r döndü ama ben s ü r ' a t l e h a r e 

ket e t t i m . Tabancayı namlusundan tutarak havaya 
k a l d ı r d ı m . Göz ucuyla h a r e k e t i m i görmüş olacak 
ki bağırarak bana dönmeğe k a l k t ı . Ama o anda 
tabancayı kafasına i n d i r d i m . S e r s e r i sendeleye
r e k yere düştü. Fakat o b i r darbeyle bayılacak 
cinsten deği ld i . B a c a k l a r ı m ı yaka l ıyarak sıkmağa 



başladı . Bu sefer daha d i k k a t l i davranarak k a 
fas ın ın tam arkasına v u r d u m . Yere s e r i l i p h a r e 
kets iz k a l d ı . 

Gidip kapıy ı k i l i t l e d i m ve yaln ız olduğumu
za kanaat g e t i r m e k i ç i n odaya b i r göz a t t ı m . B a n 
yoya b a k t ı m . Şakacı, b i r kadın beklediği i ç i n y a l 
n ı z d ı t a b i i . Şakacı'nın 45' l iğ i konsolun üst çekme
cesinde duruyordu.Onun yanında da benim 38' l ik 
v a r d ı . İ k i tabancayı da al ıp Şakacı'nin yanına g i t 
t i m . Üç tabancayla ben s i lâh deposuna benzemiş-
t i m . Şakacı k ımı ldanmağa b a ş l a m ı ş t ı b i l e . B a 
ş ı n ı k a l d ı r a r a k bana bakt ı ama henüz yerden k a l 
kacak halde deği ld i . 

- " N a s ı l s ı n , Şakacı?" diye güldüm. "Ne e ğ 
l e n c e l i b i r oyun deği l m i ? " 

- " N e . . . . " Baş ın ı sa l ladı . Sonra hafifçe doğ
r u l d u . "Ne var? Ne o luyor?" 

- " O l a n l a r ı yakında anl ıyacaksın." 
Yanında d u r d u m . Tabancayı da b ı r a k m a 

m ı ş t ı m . Lüzumu olduğu takdirde kafasına v u r a 
c a k t ı m . 

-"Neden bana vurdun?" 
- " E l Penasco'da o l a n l a r ı h a t ı r l ı y o r s u n de

ğ i l m i ? " diye s o r d u m . " B i r i kafama b i r kadın 
a t t ı y d ı da ben y e r e düşmüştüm hani. O arada sen 
de kafama vur muş tun işte ben de onun i ç i n 
y a p t ı m bunu. Yani k ısasa k ısas. Sonra y a r ı bay
gın yatarken gel ip k a f a m ı y e r e vurduğunu da unut
m a d ı m . " 

E l i m i k a l d ı r ı p tabancanın kabzasını k a f a 
sına i n d i r d i m . Kımı ldamaktan vaz g e ç t i . Tavanda
k i vant i la törü i ş l e t t i m v e s ü r a h i y i a l ıp suyu k a 
fasına boca e t t i m . Bu sefer b a y ı l m a m ı ş t ı . Onun 
i ç i n kendine gelmesi b i r a z daha uzun sürdü.Ya l
nız s e r s e m l e m i ş t i . Bu gidiş le s e r s e m l i ğ i kolay 
kolay geçmeyecekt i . 

- " B u r a y a bak, Şakacı," aedim. "Bu akşam 



seninle b i r a z dolaşacağız. B i r l i k t e bazı i ş l e r i h a l 
ledeceğiz. Sen benim o r t a ğ ı m s ı n . . . " 

Doğrulmuş oturuyordu. B i r a z g e r i l i y e r e k 
koltuğa yaslandı.Kocaman e l i n i başının arkasına 
atarak yüzünü b u r u ş t u r d u . E l i n i çekince bunun 
kanlanmış olduğunu g ö r d ü m . S e r s e r i , hayret le 
el ine baktıktan sonra k a ş l a r ı n ı çatarak p is pis 
beni süzdü. "Seni A l lan ın belâs ı . . . . " Ağza a l ı n 
mayacak k ü f ü r l e r i s ı r a l a y ı v e r d i . 

Ben küfürden hoşlanmam.Onun i ç i n t e k 
r a r kafasına v u r m a m icap e t t i . Fakat koltuğa 
dayanmış olduğu i ç i n arkasından dolaşıp e ğ i l m e m 
g e r e k d i . Buna rağmen başardım bu i ş i . 

G e r i k a l a n l a r ı uzun uzun anlatmama l ü 
zum yok. Fakat b i r a z uğraşt ıktan sonra Şakacı
y ı yo la g e t i r d i m . Şakacı, eski dostu Shel l ' i takip 
etmeğe h a z ı r d ı a r t ı k . Evet, onu yo la g e t i r m e k i-
ç i n insafsızca d a v r a n m ı ş t ı m . Fakat hayat ımı k u r 
t a r m a k i ç i n y a p m ı ş t ı m bunu. Binadan ç ı k ' p C h e r -
volet 'e g i t t i k . Şakacı 'yı arabaya b i n d i r d i k t e n son
r a kafasına ş iddet l i b i r darbe daha i n d i r d i m . A r a 
bayı sürüp Del M a r otel in in arkasındaki avluya 
g i r d i m . Şakacı 'yı Chevrolet 'den i n d i r i p odamın pen
ceresinden i ç e r i y e soktum. Asl ında bu hiç de b a 
s i t b i r şey d e ğ i l d i . Üç çuval ç imentoyu y ü k l e 
nip b i r pencereden i ç e r i y e sokmağa ç a l ı ş ı r s a n ı z 
ne demek i s t e d i ğ i m i an lars ın ız . Hatta b i r a r a onu 
pencereye yas lay ıp arabayla arkasından i t m e ğ i 
b i le düşündüm. A m a neyse b i raz uğraşt ıktan sonra 
g o r i l i i ç e r i y e a t t ı m . Sonra C h e v r o l e t ' i Cal le D o -
minqui l le erâar ına sürüp orada b ı r a k t ı m . Y ü r ü 
ye yürüye g e r i döndüm. 

Ben de odaya a r k a pencereden g i r d i m . 
A r t ı k bu işte usta olmağa b a ş l a m ı ş t ı m . Pencere
y i kapatıp p e r d e y i çekt ikten sonra Şakacı'ya b i r 
göz a t t ı m . B i r bebek g i b i m ı ş ı l m ı ş ı l uyuyordu 
halâ. 



(D) O 

<D> 

B i r a z ist i rahat et t iğ i takdirde b i r şeyi k a l -
mıyacakt ı . A m a ist i rahat edecek kadar ö m r ü olup 
olmayacağını b i l m i y o r d u m . Yaşama i h t i m a l i pek 
zay ı f t ı . Ama bu hususta k a r a r verecek olan ben 
deği ld im. Buna k a r a r verecek olan Vincente T o -
r e l l i ' y d i . Şakacı'nın telefonundan sonra T o r e l l i ' -
nin ne yapacağı b e l l i o lacakt ı . 

Hem Şakacı'nın T o r e l l i ' y e telefon etme z a 
manı da gelmişt i .Evet, patronunu arayıp k e n d i 
sinin ve siyah çantanın nerede olduğunu anlatma
s ı l â z ı m d ı Bu i ş i yapt ı rmak i ç i n Şakacı'ya b i r 
kaç defa v u r m a m icap edecekti. Ona neler söy
lemesi gerekt iğ in i de öğretmem lâzımdı.Fakat 
Şakacı'nın d e d i k l e r i m i yapacağından e m i n d i m . 



YÎRMİBİRİNCİ B Ö L Ü M 

B i r bakıma iş b i r a z k a r ı ş ı k t ı ama her şeyi 
t e r t i p l e m i ş t i m . Perde açı lmak üzereydi . Neredeyse 
oyun başl ıyacakt ı . Mamaf ih ben halâ Şakacı'ya 
ro lünü ezberletmeğe çal ış ıyordum.^ 

Bu arada Şakacı bana bütün i s t e d i k l e r i m i 
a n l a t m ı ş t ı . El Encantado'da beni denize att ıktan 
sonra neler yapt ığ ın ı ve daha sonra o l a n l a r ı b i r e r 
b i r e r izah e t m i ş t i . Yani hatâ yapmama pek i m 
kân yoktu.Eve' in önündeki kavgadan sonra Şakacı, 
T o r e l l i ' y e telefon e t m i ş t i . T o r e l l i ' d e ona d i k k a t l i 
o lmasın ı ve Las A m e r i c a s ' d a k i d a i r e m i a r a d ı k 
tan sonra bulunabileceğim her y e r e bakmasın ı söy
l e m i ş t i . Bu arada diğer gangsterler de ikaz e d i l 
m i ş t i tabi i . 

Şakacı, k â ğ ı t l a r ı n bende olabi leceğini de 
duymuştu. Bu hesabe göre dürbünlü budala benim 
küçük adaya ç ı k ı ş ı m ı görmüş ve h a r e k e t l e r i m i kont
r o l etmiş t i . E l i m d e gömleğime s a r ı l ı d a l l a r l a m o 
t ö r e koştuğumu da görmüştü t a b i i . 

A m a Şakacı, T o r e l l i ' y e telefon edene kadar 
durumdan emin olamayacaktım. B e l k i de T o r e l l i , 
adamlar ına inanmamış ve adayı a r a ş t ı r m a l a r ı i ç i n 
e m i r v e r m i ş t i . T o r e l l i , adayı a r a t ı y o r s a yakında 
siyah çanta eline geçecekti . O zaman da bütün u ğ 
r a ş m a l a r ı m v e T o r e l l i ' y i kandırmak i ç i n y a p t ı ğ ı m 
plân boşa gidecekt i . 

Neyse Şakacı'yı a l ıp telefona götürdüm. 
Yine pencereden ç ı k t ı k . Z i r a otelde onunla g ö r ü n 
m e m doğru o lmazdı . Şakacı, rolünü e z b e r l e m i ş i ' 



Hem i t i r a z edemiyecek kadar da sersemdi .Böy
lece oyun başladı . Serser i ne vapt ığln ın bi le f a r 
kında deği ld i . Las A m e r i c a s 'ın numarasını ç e v i r i p 
V i l l a Del M a r ' ı is tedim ve ahizeyi Şakacı'nın el ine 
tutuşturdum. 

Şakacı, T o r e l l i ' y l e konuşmağa başladı .An
l a t t ı ğ ı hikâye son derece b a s i t t i . Yanımda güzel 
b i r kadınla beyaz b i r motörden inerek sahile ç ı k 
t ı ğ ı m ı g ö r m ü ş t ü . E l i m d e k i s iyah çantayı da f a r k 
edince durumu anlamış ve benim v e s i k a l a r ı a l ıp 
adadan döndüğümü s e z m i ş t i . Hemen orada üstüme 
çul lanarak beni k ıyasıya dövmüş ve e l imdeki siyah 
çantayı da a l m ı ş t ı . Şimdi Şakacı şehirdeydi ve o 
v e s i k a l a r ı b i r m i l y o n dolar g i b i ucuz b i r f i a t a 
T o r e l l i ' y e satmağa h a z ı r d ı . T o r e l l i ' d e cevaben 
düşüneceğini söyledi . Şakacı, nerede olduğun
dan bahsetmemişt i t a b i i . Sadece b i r saat sonra 
T o r e l l i ' y i t e k r a r arayacağını ve bin tane d o 
l a r l ı k banknot hazır olduğu takdi rde ves ika lar ı t e s 
l i m edeceğini b i l d i r m i ş t i . 

Evet, hikâye bu kadar b a s i t t i . Ondan son
ra da ben Ş a k a c ı y a kötü b i r oyun oynadım. Ser
s e r i ' y i pencereden i ç e r i y e soktuktan sonra gidip 
otel in antresinden Las A m e r i c a s ' a telefon e t t i m . 
T o r e l l i ' y i bulup Şakacı'nın a n l a t t ı k l a r ı n ı t e k r a r l a 
d ı m ve hiddet l i b i r sesje s e r s e r i n i n beni t a r t a k 
lamasına rağmen b a y ı l m a d ı ğ ı m ı ve usulca onun 
peşine t a k ı l d ı ğ ı m ı da söyledim. Şakacı'nın kald ığ ı 
ote l in adın ı , oda numarasını ve s e m t i b i l d i r d i m . 
Bu arada b i r t a k ı m numaralar daha y a p t ı m t a b i i . 
A s ı l patronun k i m olduğunu Şakacı'dan ancak o 
akşam ü z e r i ö ğ r e n d i ğ i m i ve meşhur Vincente T o -
r e l l i ' d e n çok çek ind iğ imi an lat t ım. Beri bu işe b i 
r a z para kazanmak niyet iy le g i r m i ş t i m . Fakat T o 
r e l l i ' y e kafa tutmak benim haddim deği ld i . Onun 
i ç i n vesikalardan vaz g e ç m i ş t i m . Şakacı'nın a d 
r e s i n i v e r m e m de i y i n i y e t i m i g ö s t e r i r d i zaten. 



Ben ves ika lar ın y e r i n i haber v e r m i ş t i m . Onun i ç i n 
her halde T o r e l l i de beni af federdi . Yani ves ika la
r a k a r ş ı l ı k hayat ımı bağışlamasını i s t e d i m . İşte 
buna benzer b i r s ü r ü laf daha e t t i m . T o r e l l i , y a 
lan söylemediğim takdirde k o r k m a m i ç i n sebep o l -
mıyacağını i l e r i y e sürdü. Doğrusu ona inanmak i s 
t e r d i m . 

Telefonu kapattıktan sonra odaya dönüp son 
h a z ı r l ı k l a r ı y a p t ı m . Siyah çantayı yatağın ortas ına 
koydum. Kapıdan g i ren b i r i önce bu çantayı g ö r e 
c e k t i . Sonra iskemley i al ıp pencerenin önüne y e r 
l e ş t i r d i m . İskemlenin arka l ığ ı pencerenin önün
deydi. Koyu r e n k l i s toru açmama rağmen ka l ın 
perdeye i l i ş m e d i m . Perde kapalı d u r a c a k t ı . Pen
cereden avluya ç ı k ı p i ç e r i y e bakt ım. Perde ka l ın 
olduğu iç in iskemle hayal meyal s e ç i l e b i l i y o r d u . 
T e k r a r odaya döndüm ve pencereyi k a p a t t ı m . Ama 
s t o r u i n d i r m e d i m . Kal ın perde i ş i m i g ö r e b i l i r d i . 

Odaya b i r göz a t t ı m . Gömme dolap kapının 
sağında ka l ıyordu. Yani kapı dolaba doğru a ç ı l ı 
y o r d u . Gidip dolap kapıs ını a ç t ı m . Neyse g ı c ı r d a 
m ı y o r d u bu. Z i r a dolaba g i r i p kapıs ın ı çekt iğ im 
zaman bunun g ı c ı r d a m a s ı t e h l i k e l i o l u r d u . 

Şakacı yerde oturuyordu. T e k r a r kafasına 
vurmak zorunda k a l m ı ş t ı m onun. Kafası b i r a z k a 
n a m ı ş t ı . " İskemleye o t u r , Şakacı.'" dedim. 

İ taatkâr b i r t a v ı r l a yerinden k a l k t ı . Sen
deleyerek gidip iskemleye çöktü. A r k a s ı pencereye 
dönüktü t a b i i . Sesimi y ü k s e l t t i m . " Ş i m d i beni d i k 
katle dinle, Şakacı." 

Başını k a l d ı r ı p aptal aptal yüzüme bakt ı . 
B i r şey söylemedi. 

- " P a r m a k l a r ı m ı şaklat ınca yer inden kalkıp 
kapıya gideceksin. Sonra dönüp o iskemleye otu
racaksın." 

Dudaklar ın ı y a l a d ı . Fena halde sersemle
m i ş olduğu iç in hiç b i r şeyin f a r k ı n d a deği ldi . 

www.cizgiliforum.com
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S ö z l e r i m i b i rkaç kere daha tektar ladıktan son
r a p a r m a k l a r ı m ı şaklat t ım. İ taatkâr b i r maymun 
g i b i ka lk ıp kapıya g i t t i . B i r a z sendel iyordu. Sonra 
dönüp iskemleye oturdu. 3 8 ' l i ğ i m i onun üstüne ç e 
v i r m i ş t i m ama buna ihtiyaç bi le yoktu. 

Onu seyretmek beni çok fena ediyordu. 
Üstel ik onu bu hale getirene kadar döven de ben
d i m . G o r i l e bayağı ac ıyordum. Şakacı'ya bakarken 
onun a z ı l ı b i r k a t i l olduğunu unutmuştum. Fakat 
onu kendi haline b ı r a k t ı ğ ı m takdirde b i r hafta, 
veya b i r ay sonra yine b i r kaç k i ş i y i t e m i z l e y e 
ceğini de b i l i y o r d u m . Şakacı g ib i insanlar i ç i n adam 
ö ldürmek s igara içmek kadar t a b i i b i r şeydi.Hem 
ben de yaşamak i s t i y o r d u m . Kendimi müdafaa e t 
mek zor undaydım. Şakacı, hayat t a r z ı n ı kendis i 
s e ç m i ş t i . K o r k u heyecan dolu b i r hayatt ı bu. Şa
k a c ı , nası l adam t a m i z l i y o r s a b i r gün de kendis in i 
ö l d ü r e c e k l e r i n i b i l i y o r d u s a n ı r ı m . Onun eline i l k 
tabancayı veren ben deği ld im.Hem bu namussuz 
beni denize atmakla i y i e t m e m i ş t i . Bütün bunlara 
rağmen yine de o a r a Şakacı'ya a c ı d ı ğ ı m ı i t i r a f 
e t m e l i y i m . 

Bekledik. Şakacı, b i raz kendisine g e l i r g i b i 
o l m u ş t u . Hem b i r hay l i endişel iydi . Hoş benim 
kadar endişel i o lmasına imkân yoktu.Hem endişem 
gidgide ar t ma k t aydı . Z i r a Şakacı'ya 4 5 ' l i ğ i n i iade 
edecekt im. B i r müddet bunu kullanamıyacağından 
emindim.Fakat d iğer g o r i l l e r i n pencereden m i 
kapıdan m ı g i r e c e k l e r i n i b i l m i y o r d u m . İ k i s i i ç i n d e 
haz ı r o l m a l ı y d ı m . S e r s e r i l e r kapıdan g i r d i k l e r i 
takdirde Şakacı'nın elinde b i r tabanca o l m a l ı y d ı . 

-"Bana bak, Şakacı!" 
Yine başını k a l d ı r ı p şaşkın şaşkın beni süz

dü. 45 ' l iğ in i cebimden ç ı k a r ı p ona a t t ı m . 
. Buna da b i r manâ v e r e m e d i . "Ne olacak 

bu?" 
Boş gözler le 38' l iğ ime baktıktan sonra 



tabancasını dizine koydu. Ben diğer tabancayı da 
cebimden ç ı k a r d ı m . A r t ı k i k i el imde de s i lâh v a r 
d ı . B i r a z daha bekledik. 

Şakacı, dudaklar ın ı yalayarak et raf ına b a 
k ı n d ı . Sonra g ö z l e r i n i bana d ikerek, "Hey.' " diye 
b a ğ ı r d ı . "Sen..." 

I s l ı k g i b i b i r ses ç ık ararak susmasını i h 
t a r e t t i m . Neyse sustu. Zaten henüz konuşacak 
kadar akl ın ı başına t o p l ı y a m a m ı ş t ı . 

Aradan b i r dakika d ıha g e ç t i . Ben e t r a f ı 
d i n l i y o r d u m . Her sesi her ç ı t ı r d ı y ı duymam l â 
z ı m d ı ; Ama e t r a f sakindi. Sadece Şakacı'yla be
n i m s o l u k l a r ı m duyuluyordu. Arada s ı r a d a da onun 
oturduğu iskemle ç a t ı r d ı y o r d u . Caddeden b i r oto
m o b i l geçt i . B i r i n i n otelde tuvalet in sifonunu çek
t i ğ i n i duydum. Hepsi o kadar. 

Heyecandan bütün s i n i r l e r i m g e r i l m i ş t i . İ ş 
te o anda beklediğim sesi duydum. Avluda b i r i y ü 
r ü y o r d u s a n ı r ı m . Hem gürül tü yapmamağa gayret 
ederek y ü r ü y o r d u o. Ses çok haf i f t i ve be lk i de 
benim beklediğim şeyle alakası bi le yoktu. Ama 
Şakacı'ya bakarak p a r m a k l a r ı m ı ş a k l a t t ı m . Galiba 
s e r s e r i l e r pencereyi t e r c i h edeceklerdi . 

Şakacı böş gözler le yüzüme b a k t ı . Ne i s 
t e d i ğ i m i an lamamışt ı . T e k r a r p a r m a k l a r ı m ı şak
lat ıp baş ımla kapıy ı işaret e t t i m . İ ç i n i ç e k t i . Son
ra k a ş l a r ı ç a t ı l d ı . Nedense tereddüt ediyordu. Ama 
nihayet ayağa kalk ıp kapıya kadar g i t t i ve döndü. 
Onun başına v u r m a m i y i o lmuştu. D e d i k l e r i m i y a 
p ıyordu. Neyse geçip iskemleye oturdu. A r k a s ı n ı 
pencereye v e r m i ş t i t a b i i . Her halde kocaman 
kafasının aksini perdenin öbür taraf ından seçmek 
k a b i l d i . 

Hiç ses duymadım. Hattâ hafif b i r f ı s ı l 
t ı y a benzer b i r ses bi le gelmedi kulağıma. K u l 
lanı lan 22'l iğe susturucu t a k ı l m ı ş t ı demek. Fakat 
pencereye bakıyordum ve b i rdenbire perdede 



e l i r e n del iğ i g ö r d ü m . Bunu yere düşen cam p a r 
ça lar ın ın ç ı k a r d ı ğ ı ses takip e t t i . Şakacı da öne 
doğru eği l ip k a l d ı . Onun kafasının arkasında da 
b i r delik peydah o lmuştu. 

Şakacı'nin k u r t u l m a s ı i ç i n zayıf b i r ih t imal 
olduğundan bahsetmişt im s a n ı r ı m . Maalesef t a l i h i 
y a r d ı m e t m e m i ş t i ona. Şakacı ö lmüştü. Vücûdu 
b i rdenbire gevşiyerek yere kaydı. A y a k l a r ı m ı n a l 
t ındaki tahtalar s a r s ı l d ı . T o r e l l i ' y e ka l leş l ik eden
l e r i n sonu buydu. Ben dolaba g i r i p kapıy ı çekt im 
fakat kapatmadım. A r a ı ı k t a n yatağın üstünde duran 
siyah çantayı g ö r e b i l i y o r d u m . İ k i tabancanın da e m 
niyet mandal lar ın ı açarak beklemeğe başladım. 
S e r s e r i l e r i n odaya g i r m e l e r i n i bek l iyordum. Kaç 
k i ş i o lduklar ın ı b i l e m i y o r d u m t a b i i . Fakat içer iye 
g irecekler inden e m i n d i m . Bu arada dolaba b a k m ı -
y a c a k l a r ı n ı ümi t etmekteydim. Z i r a o takdirde 
harp başl ıyacakt ı . 

Dışar ıdan ayak s e s l e r i aksett i . Kapının 
aç ı ld ığ ın ı duydum. Sonra b i r sess iz l ik oldu. 

B i r adam, hafif b i r sesle, " İşte burada," 
dedi. 

Yine ayak s e s l e r i aksett i . Fakat odada do
laşan şahıs gürü l tü etmeye ç a l ı ş ı y o r d u . B i r e l 
uzandı. B i r i önümde durduğu i ç i n yatağı göremez 
o ldum. Sonra dolabın önündeki adam ç e k i l d i . Siyah 
çanta yok o lmuştu. Yine ayak s e s l e r i aksett i ve 
ı ş ı k söndü. Kapının kapandığını duydum. Hepsi 
o kadar. Adamlar uzaklaşt ı lar . 

Ben beş dakika kadar dolapta bekledim. 
Fazla nefes almaktan bi le k o r k u y o r d u m . Sonra do
labı ı kapısını i t t i m . Avludan akseden hafif b i r 
ı ş ı k sayesinde e t r a f ı m ı g ö r e b i l i y o r d u m . Oda boş
t u . Daha doğrusu içer ide Şakacı ve benden başka 
k imse yoktu. Siyah çanta yatakta deği ld i . Her şey 
plânladığım g i b i o lmuştu. > 

Tabi i bu arada kimseye görünmeden o t e l -



den uzaklaşmam ve gidip siyah çantayı gömdüğüm 
yerden ç ı k a r m a m l â z ı m d ı . M a r t ı Adalar ın ı gündüz 
vakt i b i le sevmemişt im.Her halde gece hiç ho
şuma gi tmiyecekt i onlar. Sonra T o r e l l i ' n i n adam
l a r ı halâ adalarda o l a b i l i r l e r d i . Tam bu dertten 
kurtu lacağım sırada kapana k ı s ı l a b i l i r d i m . Taban
c a l a r ı n emniyet mandal lar ın ı kapatıp, pencereye 
doğru yürüdüm. 
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Gece vakt i M a r t ı Adalar ına gi tmek daha 

güçtü. B i r kere rüzgâr ç ı k m ı ş t ı ve deniz d a l 
gal ıyd ı . Sonra etraf z i f i r i k a r a n l ı k t ı . B i r ara ay 
ç ı k t ı . Gök yüzü aydınlanır gibi oldu. Kendimi çok 
yalnız h issetmekteydim. Halbuki yalnız deği ld im. 
Mar ia 'n ın ahbabı J i m ' l e beraberdik. Adamla akşam 
üstü ahbap olmuştuk. Mar ia 'da bana onun nerede 
oturduğunu s ö y l e m i ş t i . 

Otelden usulca "kaçmağa muvaffak o l m u ş 
t u m . Yalnız pencereden çıkarken nefesimi t u t 
tuğumu söylemel iy im. Avludan geçerken de tüy
l e r i m diken diken olmuştu. Z i r a s e r s e r i l e r d e n 
b i r i n i n c ivara gizlenebileceği g e l m i ş t i a k l ı m a . Ama 
neyse b i r şey o l m a m ı ş t ı . Calle Dominqui l l6 'ya k a 
dar gidince Chevrolet ' in b ı r a k t ı ğ ı m yerde olduğunu 
görmüştüm. Buna da pek sev inmişt im t a b i i . A r a 
baya at ladığım g ib i J i m ' i n evine g i t m i ş t i m . B i r 
motor k i ra lay ıp M a r t ı Adalar ına tek başıma g i t 
m e y i de tecrübe e d e b i l i r d i m . Ama J i m ' i n teknesi 
s ü r ' a t l i y d i ve adam o adaları çok i y i b i l i y o r d u . 
J i m ' i n oturma odasında b i r saat kadar ahbaplık 
edip içk i i ç m i ş t i k . Z i r a T o r e l l i ' y e b i raz vakit 
vermek i s t i y o r d u m . Adada adamlar ı olsa bi le 
benim siyah çantayı aldığı zaman o n l a r ı ç a ğ ı r t a -
cakt ı . Böylece ben de M a r t ı Adalarında s e r s e r i l e 
r e rast lamıyacakt ım. 



Dediğim g i b i b i r saat sonra da J i m ' I e 
yola ç ı k m ı ş t ı k . 

J i m , "Yaklaşt ık," diye m ı r ı l d a n d ı . Ay b u 
l u t l a r ı n arasına g i r m i ş olduğu i ç i n e t r a f kapka
r a n l ı k t ı . 

Yalnız i l e r i d e büyük b i r gölge v a r d ı . J i m ' 
in koluna dokundum. " B i z i m ada bu mu?" 

-"Evet. Adalar ın en büyüğü." E ğ i l i p m o 
toru de durdurdu. 

Dalgalar b i z i sahile doğru at ıyordu. Ben 
acı acı yutkundum. M a r t ı l a r ı n sesi ç ı k m ı y o r d u . 
Yalnız kanat ç ı r p t ı k l a r ı n ı duyuyordum. B e l k i de 
m a r t ı l a r geceler i bağırmaktan h o ş l a n m ı y o r l a r d ı . 

J i m , " İ n e b i l i r s i n , " diye m ı r ı l d a n d ı . 
Çaresiz motörden at ladım. B i l e k l e r i m e k a 

dar gelen suya aldırmadan yürümeğe başladım. 
Tabancam e l imdeydi . Cebimde de küçük b i r e lek
t r i k f e n e r i v a r d ı . Fakat kabi l olduğu takdirde f e 
n e r i kul lanmayacaktım. Mecbur k a l ı r s a m 3 8 ' l i g i m 
konuşacaktı t a b i i . Adada k imse yoktu belk i ama 
ben her i h t i m a l i göze almak mecbur iyet indey-
d i m . 

J i m beni gündüz s e r s e r i l e r l e boğuştuğum 
y e r e get i rmek i ç i n elinden geleni y a p m ı ş t ı . F a 
kat karanl ıkta aynı y e r e yanaşıp yanaşmadığ ımız
dan emin deği ld im. B i r a z yürüdükten sonra ç a 
r e s i z e l e k t r i k f e n e r i n i ç ı k a r ı p et rafa t u t t u m . 
Sonra gündüz takip e t t i ğ i m yolu buldum. Daha 
doğrusu bulduğumu sanıyordum. E ğ r i gövdeli ağacı 
a r ı y o r d u m . Ben y ü r ü r k e n m a r t ı l a r uyandı lar. B i r 
k ı s m ı te lâşla havalanarak ç ı ğ l ı k l a r atmağa baş
l a d ı . Doğrusu gece vakt i onlar b i r e r hayalet g ib i 
gözüküyor lardı . T ü y l e r i m diken diken o lmuştu. 
Ben e t r a f ı m a bakınarak g id iyordum 

B i r saat kadar dolaşıp e ğ r i gövdeli ağa
cı a r a d ı m . B i r defasında g e r i dönüp ç ık ış nok
tasına kadar y ü r ü a u m . T e k r a r y o l a koyuldum. 



A r t ı k o ağacı ı c ivar ında olduğumdan e m i n d i m . Hem 
esk is i g ib i endişel i endişel i do laşmıyordum. " A d a 
da kimse ol :aydı ş imdiye kadar k a r ş ı m a ç ı k a r d ı , " 
diye düşünüyordum. E l e k t r i k f e n e r i n i yakıp on 
dakika daha d o l a ş t ı m . Nihayet o e ğ r i ağacı g ö r 
düm. Bun" n gövdesine ç izmiş olduğum ç i z g i y i de 
buldum. Ağacın yanına gidip y i r m i adım i l e r l e 
d i m ve çömelip y e r i kazmağa başladım. 

A l t m ı ş sant im kadar kazmama rağmen 
b i r şey bulamadım. 

Y i r m i adım epey b i r mesafeydi. B e l k i de 
otuz, k ı r k sant im i l e r i y e veya ger iye düşmüştüm. 
Kazdığım çukuru genişletmeğe başladım. Y e r l e r i 
kazmaktan p a r m a k l a r ı m acımağa b a ş l a m ı ş t ı . A l 
nımdan t e r l e r ak ıyordu. B i r taraftan da T o r e l l i ' n i n 
adamlar ın ın çantayı bulmuş olabi leceğini düşün
mekteydim. Tam 'ben numaramı y a p t ı ğ ı m s ı rada 
s e r s e r i l e r d e n b i r i çantayı topraktan ç ı k a r m ı ş o l a 
b i l i r d i . B e l k i de T o r e l l i ' n i n elinde i k i çanta vard ı 
ş i m d i . 

Böyle y e r i eşelerken el ime s e r t b i r c i s i m 
geld i . Bunu yakalayıp ç e k t i m ve el f e n e r i m i y a k a 
r a k üstüne t u t t u m . 

Siyah çantayı bulmuştum. 
A r t ı k her şey b i t m i ş s a y ı l ı r d ı . G e r i s i k o 

laydı 
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YİRMİİKİNCİ B Ö L Ü M 

Acapulco koyunun masmavi su lar ı güneşte 
p ı r ı l p ı r ı l p a r l ı y o r d u . Ben yine cin f iz iç iyordum 
ve yine bunu kocaman b i r hindistan ceviz i kabu
ğunun içinde g e t i r m i ş l e r d i . A m a bu sefer Las 
Amer icas Otelinde deği ld im. Copacabana'nin saz 
damının alt ında oturuyordum. Dalgalar ayağımın 
b i r metre kadar i l e r i s i n d e k i k u m l a r ı ı s l a t ı y o r d u . 

Tam manâsıyla kendime g e l e m e m i ş t i m . 
Vücûdum halâ s ı z ı m s ı z ı m s ı z l ı y o r d u . Siyah ç a n 
tayı yer inden ç ı k a r a l ı daha i k i gün olmuştu za
ten. Ama ben vücûdumun sız lamasına f i lân a l d ı r 
m ı y o r d u m . Hayatımdan memnundum. Hem de t e 
miz lenmiş olduğuma kaniydim. Üç defa banyo küve
t i n i doldurup uzun uzun y ı k a n m ı ş , sekiz defa da 
duş y a p m ı ş t ı m . İş in en hoş t a r a f ı a r t ı k şehirde 
e l i m i kolumu sal l ıyarak dolaşıyor ve her otele g i 
r i p ç ı k a b i l i y o r d u m . Bu arada k imse beni ö l d ü r 
meğe kalkmamışt ı .Anlaş ı lan T o r e l l i , sözünü t u t 
muştu. Daha b i r müddet yaşayabi lecekt im. 

T o r e l l i ' y i kandırmak ve hakik i şantaj dos
yasın ı ele geçi rmek epey zor o lmuştu. Ondan son
r a s ı çorap söküğü gibi g i t m i ş t i . Ben J im'den ay
r ı l d ı k t a n sonra yine pis b i r otelde b i r oda b u l 
muştum. İşte o odada çantayı açıp v e s i k a l a r ı göz
den g e ç i r m i ş t i m . Bunlar Joe'nun bana gönderdiği 
vesikalara benziyordu. Ama sahte deği ld i ler . Bu 
çanta da Joe'nun bahsett iklerinden başka şeyler de 
v a r d ı . B i r kere Joe'nun son i k i ay zarf ında neler 
yapt ığ ın ı gösteren b i r dosya v a r d ı . L i l a ' n ı n ve 



çocuğunun r e s i m l e r i pek hoşuma g i t t i . Yalnız bu 
arada L i l a ' n ı n Joe'yle ç e k i l m i ş r e s i m l e r i hiç de 
hoş d e ğ i l d i . Bunlardan başka Joe'nun sendika p a r a 
l a r ı m d a z immet ine geçirdiğ ine d a i r b i r vesika b u l 
d u m . 

Savunma Bakanl ığının g i z l i vesikası da ç a n 
tadaydı.Bunu e l ime al ıp dikkat le tetk ik etmeme r a ğ 
men faz la b i r şey anl ıyamadım. Galiba dünyadaki 
g i z l i roket ü s l e r i n i n y e r l e r i n i gösteren b i r l i s t e y 
d i . Sadece m ü t t e f i k l e r i m i z i n ve Savunma Bakan
l ı ğ ı m ı z d a b i r kaç k i ş i n i n b i l d i ğ i g i z l i ü s l e r . . . 

Bu l istede b i r sürü r a k k a m , k e l i m e ve 
acaip sembol ler v a r d ı . A m a dediğim g i b i b i r şey 
anl ıyamadım. Anl ıyan b i r i i ç i n bu vesikanın büvük 
değer i v a r d ı s a n ı r ı m . 

Sonra b i r ses a lma makinesi bularak m a 
hut bandı da dinlemeğe muvaffak o ldum. Komünist 
Sendika başkanlar ı A m e r i k a ' n ı n savunmasını sekte 
vuracak grev lerden bahsediyor lard ı . Yine ağır 
sanayi ve buna benzer sahalarda da tedbir alacak
l a r d ı . Yani bu melun lar A m e r i k a n ı n savunmasını 
bal ta lamak, ekonomisin i sarsmak i ç i n t ü r l ü t ü r l ü 
k a r a r l a r a l m ı ş l a r d ı . 

Bu arada Dugan'a da telefon e t m i ş t i m . 
Fakat Los Angeles Bürosu arkadaşımın nerede 
olduğunu söylemedi bana. Bunun üzer ine Büroya 
k a l d ı ğ ı m otel in adresin i v e r d i m . B i r saat sonra 
da Dugan odamdaydı t a b i i . A r t Dugan'a dosyayı , 
ses bandını ve g i z l i vesikayı v e r e r e k her ş e y i an
l a t t ı m . Kendis i siyah çantayı a larak Los Angeles '-
in yolunu t u t t u . 

M ü ş t e r i m e telefon etmeğe lüzum bi le g ö r 
m e m i ş t i m . Z i r a Komünist olduğunu öğrendiğ im t a k 
d i r d e ne yapacağımı s ö y l e m i ş t i m kendisine. O 
ahlâksız ın b i r i y d i . Hattâ kendis in i i ş i n b i t t i ğ i n i 
b i l e haber v e r m e d i m . Nası l o lsa d u r u m u F.B.I . 
dan öğrenecekt i . 



K o l l a r ı m ı masaya dayayarak a y a k l a r ı m ı 
y e r d e k i s e r i n k u m l a r a s ü r d ü m . Bunu yapabi lmek 
i ç i n epey b e k l e m i ş t i m . A r t ı k dinlenecek ve b i raz 
eğlenecektim. İ ç k i m i b i t i r i p b i r tane daha ı s m a r 
l a d ı m . Şimdi l ik masada tek başıma oturuyordum 
ama biraz evvel telefon e t m i ş t i m . B i r a z sonra g ü 
zel b i r kaam yanıma geleceıcti. 

G l o r i a , A n ı Ölüm Madison'dan k u r t u l m u ş 
t u . Buna s e r s e r i n i n ani ölümü sebep olmuştu. 
G l o r i a ' y l a konuşmam gereken b i r kaç husus v a r 
d ı . Bu arada başka şeyler yapmam da gerek iyordu. 
Las Amer icas Otel indeki hesabımı b i le g ö r m e m i ş -
t i m . Rafael ' in yüz d o l a r ı n ı da v e r m e m i ş t i m . Ama 
nası l olsa o otele uğrayacakt ım. 

Zaten her t ü r l ü m a s r a f ı m ı karşı layacak 
kadar param v a r d ı . Bu arada Banco Nacional de 
Mej ico 'ya giderek e l l i bin d o l a r ı m ı t r a n s f e r e t 
m e l e r i n i i s t e m i ş t i m . Banka, A m e r i k a ' d a k i p a r a 
mı hemen ç e k m i ş t i . Bana da bunun k a r ş ı l ı ğ ı n d a 
4 3 2 , 0 0 0 peso v e r m i ş l e r d i . Bununla bol bol i ç k i 
i ç e b i l i r d i m . Doğrusu i ş i olmayan ve e l l i bin do
l a r harcayabilecek b i r insan mükemmelen eğlene
b i l i r d i . 

İkide b i r Daşımı k a l d ı r ı p kulübün kapısına 
bakıyordum. Beklediğ im kadın henüz o r t a l ı k t a y o k 
t u . Ben yine m o r üstüne k ı r m ı z ı gül lü ş o r t u m u 
g i y m i ş t i m . B e l k i b i r ara denize de g i r e r d i k . 
Bütün gün burada k a l a b i l i r d i m doğrusu. Gece de 
o r k e s t r a çalarken y a l ı n ayak k u m l a r d a dans ede
b i l i r d i k . Evet, hayatımdan memnundum. İst ikbâl 
beni endişelendirmiyordu a r t ı k . 

„ Daha doğrusu yakın is t ikbâl beni endişelen-
d i r m e m e k t e y d i . Asl ında T o r e l l i , Cinayet Sendikası, 
Maf ia ve Komünist Sendika başkanlar ın ı düşünmek 
bi le i s t e m i y o r d u m . F.B.I. on lar la u ğ r a ş a b i l i r d i . 
Yalnız Vincente T o r e l l i ' y i hat ı r lay ınca korkunç 
b i r k i n duyuyordum. Her halde İ ta lya'nın yolunu 



tutmuştu o. Y a r ı m mi lyon dolar değerindeki yat ı 
Fortuna, sabah erkenden d e m i r alarak l imandan 
ç ı k m ı ş t ı . T o r e l l i halâ sağdı ve halâ plan y a p ı y o r 
du. 

Ama benim i ş i m b i t m i ş t i a r t ı k . Gangster
l e r i n sendika i ş i n i k ısmen de olsa b a l t a l a m ı ş 
t ı m . Fakat onlar yine de plân yapmağa devam 
edecek ve sendikalara hâkim olmağa çal ışacak
l a r d ı . 

Kendi kendime, " A l l a h kahretsin."' dedim. 
"Ben kendi hisseme düşeni y a p t ı m . G e r i s i n i de 
başkalar ı düşünsün." Zaten ben Acapulco'da d i n 
leniyordum. 4 3 2 , 0 0 0 pesom, ç i ç e k l i b i r şor tum 
ve güzel b i r sevgi l im v a r d ı . 

B a ş ı m ı ka ld ı r ınca genç kadının bana doğ
ru geldiğini gördüm. Mayosunu g iymesin i söyle
m i ş t i m ona. K a l ç a l a r ı n ı k ı v ı r a r a k y a k l a ş t ı . Bu 
mendi l kadar i k i parça vücûdunun şahane hat la
r ı n ı ö r t e m e m i ş t i . Hoş bu kadın ne giyerse g i y 
sin vücûdunun güzel l iğ i yine de b e l l i o lurdu. 

Kendi kendime gülümsedim. Dört gün ev
vel hikâye böyle baş lamışt ı . 

Ama bu sefer yanıma gelen güzel kadın 
M a r i a ' y d ı 
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